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INTRODUCCION / INTRODUCTION

El interés por la relacién entre lengua y género —o sexo, término mds fre-
cuente en el mundo hispdnico— no es, en absoluto, un fenémeno reciente. Desde
los origenes mismos de la reflexién lingiiistica, la cuestién de si existen diferencias
entre la forma de hablar de mujeres y hombres —y, mds ampliamente, el problema
de las implicaciones sociales, filoséficas y simbdlicas de la lengua en relaciéon con el
género— ha estado presente en la historia del pensamiento. En el siglo xx, esta pre-
ocupacién se empieza a abordar de forma sistemdtica dentro de la lingiiistica y de
las ciencias sociales, en las que concurren multiples prismas de estudio que aportan
una visién compleja y poliédrica del tema.

El volumen que se presenta, ya avanzado el siglo xx1, pretende ser reflejo
de esta multiplicidad de perspectivas a propésito de una cuestion tan relevante para
el establecimiento de los vinculos existentes entre lengua, identidad y poder. Para
ello, se retnen en estas paginas ocho articulos cientificos que abordan el tema desde
distintos enfoques y que utilizan diferentes herramientas metodolégicas como la
disponibilidad léxica, la aplicacién de cuestionarios de aceptabilidad, el andlisis de
manuales o el estudio de diversos corpus de habla, tanto oral como escrita. El mono-
grifico se completa con una conversacién mantenida con la sociolingiiista Maria
Angeles Calero Fernédndez, una de las especialistas més reconocidas en el estudio de
la relacién entre lengua y género.

En la primera contribucién, «Sobre valores prosédicos por sexo y su predic-
cién en una muestra sociolingiiistica del corpus PRESEEA-Valencia», Noelia Ruano
Piqueras y Adridn Cabedo Nebot abordan la influencia de la variable sexo en la pro-
sodia a través del andlisis de 58 entrevistas del corpus PRESEEA-Valencia (https://
preseea.uah.es/). Mediante técnicas cuantitativas y distintos procedimientos estadis-
ticos, estudian las variaciones en el tono, la intensidad, la velocidad del habla, etc.,
en funcidn del sexo de la persona encuestada. Los resultados revelan diferencias sig-
nificativas: los hablantes masculinos tienen tonos mds bajos que las mujeres; ellas,
en cambio, hablan a mayor velocidad. A su vez, el modelo lineal aplicado se muestra
eficaz en la clasificacién de las voces, sobre todo en las masculinas.

El segundo articulo lo firman Ambar Chica-Apolo y Manuel Villavicencio
Quinde y lleva por titulo «Sexualidad, cuerpo y lenguaje: violencia simbdlica en la
jerga juvenil de Cuenca, Ecuador». En ¢él, se exploran las expresiones juveniles rela-
cionadas con el cuerpo y la sexualidad desde una perspectiva sociolingiiistica. A par-
tir de un cuestionario aplicado a 800 jévenes de Cuenca, se recogen 5000 términos,
de los que 820 se refieren al cuerpo y a la sexualidad. Tras dividir el corpus en estas
dos categorias, con otras tantas subcategorias, se procede al andlisis cualitativo, que
aborda los significados, las connotaciones, el contexto de uso y las implicaciones
socioculturales de este vocabulario. Finalmente, los autores confirman su hipétesis
de partida al evidenciar que la jerga juvenil refleja y perpetta relaciones de poder,
desigualdad y violencia.



https://preseea.uah.es/
https://preseea.uah.es/

TION

RODUCTI(

=
z

El tercer articulo, «La funcién de las perifrasis modales en textos técnicos
instructivos escritos por mujeres en el inglés moderno tardio», presenta la originali-
dad de ser el inico que muestra una perspectiva histérica. Francisco Alonso-Almeida
analiza las funciones interpersonales de las perifrasis modales en textos técnicos ins-
tructivos escritos por mujeres durante el periodo del inglés moderno tardio (entre
los siglos xv111 y X1x), con especial foco en las recetas de uso doméstico, tanto de
tipo culinario como terapéutico. Esta novedosa investigacién se inscribe en el marco
de la lingiistica sistémico-funcional para analizar cémo la modalidad refleja acti-
tudes, grados de autoridad y estrategias discursivas vinculadas al género. Los textos
se extraen del Corpus of Women's Instructive Texts in English (CoOWITE) y el trabajo
combina el andlisis cuantitativo y el cualitativo para clasificar y contextualizar los
usos modales segtin su tipo, valor y funcién pragmadtica. Los resultados muestran
un cambio notable entre los textos mds antiguos, caracterizados por un tono mds
prescriptivo y categérico, y los mds recientes, en los que se evidencia una modalidad
que combina la orden con la sugerencia y la explicacién, lo que redunda en un tipo
de discurso mds dial6gico y negociado. Alonso-Almeida concluye que la modalidad
refleja la evolucién de la voz femenina en el discurso técnico a lo largo de dos siglos
de transformacién cultural.

En la cuarta contribucién, M.* Eugenia Flores Trevifio ofrece un interesante
andlisis de la violencia simbélica y verbal presente en el lenguaje cotidiano del noreste
de México. En «Violencia, sexismo y coconstruccién de las imdgenes femenina y
masculina en el discurso de hablantes del noreste mexicano» investiga las dindmicas
discursivas y los recursos lingiiisticos descorteses basados en prejuicios de género a
partir de un cuestionario aplicado a 130 participantes. Los datos evidencian el uso
de distintos recursos (adjetivacién, negacidn, falacias, presuposiciones...) y estrategias
(coercién, denigracién, zoomorfizacién o deslegitamizacién) para danar la imagen
social de otras personas en los intercambios comunicativos. Asimismo, en la com-
paracién entre los insultos dirigidos a mujeres y varones se aprecian diferencias rele-
vantes, claramente relacionadas con las representaciones sociales de los dos géneros
en la sociedad mexicana.

La quinta aportacién, «Aceptabilidad asimétrica entre estereotipos de género
y género gramatical: un estudio en dos variedades de espanol», es obra de Noelia
Ayelén Stetie, Soffa M. Tzinavos Mufoz y Gabriela Mariel Zunino. Enmarcada en
el proyecto MultiLingualGender (https://site.unibo.it/multilingualgender/en), la
investigacién tiene como objetivo analizar las diferencias culturales con respecto a la
relacién entre género, lenguaje y cognicién en hablantes de distintas variedades. En
concreto, se aplica un cuestionario de juicios de aceptabilidad, basado en sintagmas
nominales con nombres de rol, a 267 hablantes de espafiol =113 de la variedad rio-
platense y 154 de la peninsular—, quienes los evaltan mediante una escala de Likert.
En el anilisis se tiene en cuenta la respuesta de la persona encuestada, asi como tres
variables: el género gramatical de la secuencia (masculino, femenino), el sesgo de
estereotipicidad (masculino, femenino y neutro) y la variedad dialectal (rioplatense
o peninsular). Los resultados confirman las dos hipétesis de partida: por un lado, la
incongruencia entre el sesgo semdntico y el género gramatical provoca una menor
aceptabilidad en las dos variedades diatépicas de espafiol; por otro, las formas con-
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gruentes femeninas se aceptan en menor grado en la variedad peninsular de espa-
fiol, aunque es cierto que no se aprecian otras variaciones socioculturales entre las
dos comunidades. Segtn las autoras, esta tltima evidencia se relaciona con la mayor
regularizacién morfemdtica que se aprecia en las variedades americanas de espafol.

Vicente Nicolds Martinez Aréngiiiz y Antonio Manuel Avila Mufioz son los
autores del sexto articulo, «Brechas de género en la percepcién universitaria de la rea-
lidad social. Una lectura critica desde la centralidad léxica». Este trabajo se inscribe
dentro del proyecto PULSO (https://pulsoandaluz.uca.es/) y utiliza la metodologia
de la disponibilidad Iéxica y las herramientas de la centralidad para analizar el reper-
torio léxico espontdneo de hombres y mujeres de Mdlaga. Este enfoque es novedoso,
puesto que permite dilucidar qué diferencias se observan segiin el sexo con respecto a
la frecuencia de uso del vocabulario y a la posicidn central que tienen determinadas
palabras en el imaginario colectivo de cada sexolecto. El anilisis se basa en las res-
puestas de 100 estudiantes universitarios de distintas ramas alrededor de diez temas
(inmigracidn, religion, educacién sexual, futuro, redes sociales, feminismo, actuali-
dad politica, tiempo libre, violencia de género y pornografia). El andlisis cuantita-
tivo revela que las mujeres producen més respuestas que los hombres en todos los
campos semdnticos; las diferencias son significativas estadisticamente. En el andlisis
cualitativo también se observan disimilitudes relevantes, con consecuencias graves
en la concepcién de algunos fenémenos, como el feminismo, que deberian tenerse
en cuenta en las politicas educativas futuras.

En el séptimo articulo, «La representacién del género en los manuales de
ensefanza del coreano y del espanol como lenguas extranjeras», Débora Lépez Mata
y Maria Begona Ramos Alvarez se preguntan si se reflejan visiones estereotipadas de
los roles de género en los manuales de ensefianza de lenguas extranjeras. Para resolver
esta cuestion, se analizan las representaciones de género en tres manuales de espa-
fiol y tres manuales de coreano utilizados en centros universitarios de Corea del Sur
y Espana, respectivamente. Tras analizar las ilustraciones, las ocupaciones o profe-
siones, los adjetivos y el contenido relacionado con ambos géneros, se concluye que
en todos los manuales se aprecia una visién estereotipada de hombres y mujeres.
Ademis, la tendencia es mds marcada en los manuales de ensefianza de espanol para
extranjeros, lo que podria explicarse por el tipo de alumnado al que van dirigidos.

Sofia M. Tzinavos Mufioz, Noelia Ayelén Stetie y Carmela Tomé Cornejo
concluyen este monografico con el articulo «Diferencias en la carga de estereoti-
picidad de género en nombres de rol: un estudio comparativo entre hablantes de
espafiol de Argentina y Espana». En esta contribucién las autoras estudian las cone-
xiones entre el género gramatical, los estereotipos de género y la variacién lingiiis-
tica y sociocultural, adoptando una perspectiva psicolingiistica enmarcada también
en el proyecto MultiLingualGender (https://site.unibo.it/multilingualgender/en). Su
objetivo principal es identificar profesiones con una carga estereotipica masculina
y femenina, asi como detectar diferencias dialectales entre hablantes de Argentina y
Espana. Las respuestas de 267 sujetos a 35 ftems léxicos muestran una gran coinci-
dencia en los nombres de rol con sesgo masculino, pero algunas diferencias en los
que presentan sesgo femenino, hecho que parece sugerir que lo masculino continda
siendo percibido como un referente social estable en las dos comunidades, mientras
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que las representaciones de lo femenino parecen estar en proceso de transformacién
o reconfiguracin. )

La entrevista realizada a Marfa Angeles Calero Ferndndez supone un colo-
fén de lujo a este monogriéfico, ya que se trata de una de las voces mds autorizadas
para trazar una panordmica del desarrollo que han experimentado los estudios sobre
lengua y género y para aportar perspectivas futuras de andlisis. Ademds de repasar
con detalle su trayectoria investigadora en este dmbito, durante la conversacién con
las coordinadoras del volumen Calero Ferndndez ofrece valiosas reflexiones sobre
multiples aspectos, como los fundamentos teéricos y metodoldgicos que han guiado
estos trabajos en el mundo hispdnico, las cuestiones que han sido mds y menos desa-
rrolladas a lo largo de las dltimas décadas o los retos que atin quedan por delante.
En consonancia con el espiritu de esta obra colectiva, la reconocida sociolingiiista
exhibe un talante integrador y nos invita a seguir explorando los multiples modos
en que las palabras dan forma —y sentido— a nuestras identidades.

Marta SAMPER HERNANDEZ

Universidad de Las Palmas de Gran Canaria

Maribel SERRANO ZAPATA
Universidad de Lleida
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REsuMEN

Este estudio se centra en observar cémo la variable sociolingiiistica del sexo influye en el
comportamiento prosédico de una muestra de participantes del corpus PRESEEA-Valencia.
En otras palabras, se ha analizado c6mo el sexo afecta a aspectos actsticos del habla, como el
rango tonal, la intensidad y la velocidad. Mediante la aplicaciéon de un enfoque cuantitativo
y modelos lineales generales, se ha observado una tendencia de los hombres por utilizar tonos
mds bajos y una mayor variacién en la intensidad de la voz, mientras que las mujeres suelen
presentar tonos més altos y una velocidad mds rdpida. Estas diferencias se explican tanto
por factores anatémicos como por influencias socioculturales. Por otra parte, al aplicar una
clasificacién automdtica, se consiguié identificar correctamente la mayoria de las voces. Sin
embargo, se notd que el sistema es algo menos eficaz a la hora de reconocer las voces femeninas;
esto apunta a la necesidad de explorar con mds detalle subgrupos y otros factores adicionales

PALABRAS CLAVE: prosodia, sexo, sociolingiiistica, PRESEEA, corpus.

ON PROSODIC VALUES BY SEX AND THEIR PREDICTION IN A SOCIOLINGUISTIC
SAMPLE OF THE PRESEEA-VALENCIA CORPUS

ABSTRACT

This study analyzes how the sociolinguistic variable of sex influences the prosody of speakers
in the PRESEEA-Valencia corpus, particularly in acoustic variables such as pitch range,
intensity, and speech rate. Using a quantitative approach and general linear models, the
study found that men generally exhibit lower mean pitch and a greater intensity range, while
women display higher mean pitch and a wider pitch range. These findings can be explained
by both anatomical differences and sociocultural factors. The automatic classification
achieved positive identification, although lower effectiveness was observed in identifying
female voices, suggesting the need to explore subgroups and additional factors.

KeywoRbDS: prosody, sex, sociolinguistics, PRESEEA, corpus.
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0. INTRODUCCION

La prosodia’, que integra los aspectos melédicos y ritmicos del habla, des-
empefa un papel fundamental en la comunicacién humana e influye tanto en la
percepcién como en la produccién del lenguaje (Quilis 1993; Ladd 1996). En el
dmbito de la sociolingiiistica y la fonética, la relacién entre sexo y prosodia ha emer-
gido tradicionalmente como una importante 4rea de estudio, debido a la interaccién
compleja entre factores bioldgicos y socioculturales que moldean las caracteristicas
fonicas de los hablantes (Labov 2006; Docherty 2022). Hist6ricamente, las inves-
tigaciones se han centrado predominantemente en las diferencias sexuales basadas
en la biologia; en tal sentido, se ha analizado cémo el dimorfismo sexual en la anato-
mia del aparato fonador, como el tamafo de la laringe y la tasa de vibracién de las
cuerdas vocales, influye en pardmetros prosédicos como el tono fundamental (F0)
y la duracién de la voz (Ohala 1984). Sin embargo, esta perspectiva bioldgica ha
sido complementada y, en algunos casos, cuestionada por enfoques mds integrado-
res que consideran la construccién social de la identidad sexual y las convenciones
culturales (Bucholtz 2002).

Estudios recientes han demostrado que las caracteristicas prosédicas no solo
son producto de diferencias fisioldgicas, sino que también estdn profundamente
influidas por normas sociales, estereotipos sobre la identidad sexual e ideologias cul-
turales (Kiesling 2024). Por ejemplo, algunas investigaciones (Poyatos 1994; Crystal
2013) han evidenciado que las voces femeninas tienden a exhibir un rango tonal mds
amplio y una mayor complejidad en las inflexiones melddicas, mientras que las voces
masculinas suelen presentar tonos mds bajos y una mayor variabilidad en la intensi-
dad. Ademds, se ha observado que estas diferencias prosédicas pueden manifestarse
incluso antes de la pubertad, con lo que se sugiere la influencia de factores sociocul-
turales desde etapas tempranas del desarrollo (Ehrlich, Meyerhoff y Holmes 2014).

El presente estudio tiene como objetivo principal analizar y predecir el
sexo de los hablantes segtin las variaciones en los valores prosédicos dentro de una
muestra sociolingiiistica especifica del corpus PRESEEA-Valencia. Especificamente,
buscamos identificar diferencias prosddicas entre hombres y mujeres en términos
de frecuencia fundamental, duracién, velocidad de habla e intensidad de la voz. El
objetivo es estudiar la combinacién de estas variables fénicas en la determinacién
del sexo de los hablantes.

Mediante el uso de técnicas cuantitativas (Gries 2016), esta investigacion se
apoya en la recogida, almacenamiento y andlisis de los datos objetivos obtenidos en
esa muestra sociolingiiistica (Moreno Ferndndez 2021). Utilizamos métodos estadis-
ticos multivariables, entre los que se incluyen modelos lineales generalizados (Gries

! Esta investigacion ha sido posible gracias a la ayuda recibida por el Ministerio de Ciencia,
Innovacién y Universidades para el proyecto ECOS-C/N http://ecoscn.org/, Estudio de los condicio-
nantes sociales del espafol actual en el centro y norte de Espana: nuevas identidades, nuevos retos,
nuevas soluciones (ref. PID2023-148371NB-C42).


http://ecoscn.org/

2021; Faraway 2016), para examinar las relaciones entre variables prosédicas y fac-
tores sociales. Al integrar aspectos fisiolégicos con factores socioculturales, los and-
lisis realizados proporcionan un acercamiento a la construccién y reconocimiento
de la identidad sexual a través de medios paralingiiisticos. Al mismo tiempo, la pro-
puesta de desarrollar un modelo predictivo basado en rasgos prosédicos abre nue-
vas posibilidades para aplicaciones en dreas como la tecnologia de reconocimiento
de voz y la sociolingiiistica computacional, donde la identificacién automdtica de
caracteristicas de identificacion sexual puede mejorar la precisién y personalizacién
de los sistemas informdticos.

1. LA VARIABLE SEXO Y PROSODIA

La comunicacién oral no se reduce exclusivamente a lo estrictamente lin-
giifstico: también intervienen componentes paralingiiisticos y extralingiiisticos que
modulan la percepcién de la voz y la interaccién social. Estudios pioneros (Abercrom-
bie 1968; Poyatos 1993, 1994, 1984) destacan que el paralenguaje (tono, volumen,
ritmo, timbre, pausas, etc.) desempefia un papel fundamental en la construccién de
significados. De manera similar, Ephratt (2011), mds alld de factores tonales o de
intensidad, resalta la importancia de elementos no verbales y silencios en la comu-
nicacién, con lo que se enfatiza que la voz transmite dimensiones afectivas y sociales
que van mis alld del plano meramente lingiiistico.

En el dmbito experimental, algunos autores (Jiménez-Bravo 2019) tam-
bién han explorado la percepcién multimodal de la prominencia en espanol y han
mostrado cémo las marcas actsticas (por ejemplo, la frecuencia fundamental y la
duracién) y las visuales (movimientos de cabeza, de las manos, etc.) inciden en la
identificacién de acentos léxicos mucho mds enféticos. Este hallazgo respalda inves-
tigaciones que subrayan la necesidad de contemplar tanto aspectos lingiiisticos como
elementos paralingiiisticos y extralingiiisticos en la conformacién de la imagen de
identificacion sexual (Poyatos 1984; Ephratt 2011). En sintonia con esta perspec-
tiva, Crystal (2013) sefiala que la prosodia y el paralenguaje pueden reflejar (y a la
vez construir) categorias sociales como la identidad de sexo u orientaciones sexuales;
destaca, por ejemplo, la voz creaky como un elemento paralingiiistico iconicamente
asociado a la masculinidad.

La relacién entre sexo y prosodia constituye un tema de estudio central en el
aspecto sociofonético, dado que los factores bioldgicos y socioculturales interacttian
en la produccién y percepcién de rasgos vocales (frecuencia fundamental, duracién,
intensidad). Para algunos investigadores, gran parte del material fonético que producen
los hablantes es una consecuencia automatica del dimorfismo sexual: Crystal (2013),
apoydndose en Ohala (1984), recuerda que la laringe masculina puede ser hasta un
50% mds grande que la femenina, lo que acarrea un tono mds bajo y frecuencias reso-
nantes distintas. Sin embargo, multiples estudios han cuestionado la perspectiva de
atribuir Gnicamente a la fisiologia tales diferencias, sefialando que las ideologias de
identificacién de sexo, los estereotipos y la socializacién temprana también moldean

la voz (Bucholtz 2002; Ehtlich, Meyerhoft, y Holmes 2014; Kiesling 2024).
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Este giro conceptual, que pasa de examinar diferencias sexuales basadas en
la biologia a incorporar la construccién social de la identidad sexual, ha permitido
profundizar en las prdcticas lingiiisticas concretas de hombres y mujeres, asi como de
personas de identidades diversas (Bucholtz 2002; Suire ez a/. 2020). Como recalcan
Calero y Serrano (2019), el término sexo alude a factores biolégicos (como la anato-
mia laringea), mientras que género estd vinculado con roles culturales e ideolégicos
que, a su vez, influyen en el habla.

Tradicionalmente, se asume que los hombres presentan tonos mds graves, un
mayor uso de registros de voz bajos y un estilo mds competitivo o directo, mientras
que las mujeres se asocian con tonos agudos, mayor cortesia y voluntad colaborativa
(Mulac ez al. 1988; Calero 2013). Por ejemplo, algunos autores (Pillon, Degauquier y
Dugquesne 1992) sefialan que, en el imaginario colectivo, a los hombres se les percibe
tomando la palabra mds a menudo y mostrando comportamientos mds autoritarios,
mientras que a las mujeres se las considera interlocutoras atentas y orientadas a la coo-
peracion. Se refuerza esta imagen al documentar en algunos estudios que los hombres
interrumpian con més frecuencia que las mujeres, lo que se ha interpretado en oca-
siones como un reflejo de relaciones de poder. Como indica Philips (1980, 536) en
un estudio que ya es un cldsico, algunos investigadores hasta la fecha, motivados por
las preocupaciones feministas sobre el poder relativamente limitado de las mujeres,
habian planteado la hipétesis de que, en comparacién con los hombres, las mujeres
hablarfan menos, participarian en menos turnos de conversacién, mostrarfan menor
fluidez verbal, interrumpirfan menos a otros y serfan interrumpidas con mayor frecuen-
cia. Sin embargo, las evidencias en cada una de estas dreas fueron poco consistentes.

En el plano estrictamente prosédico, Crystal (2013, 189-200) describe
cémo, en diversas lenguas (Darkhat Mongol, Yana, Chichimeca, Koasati), las mujeres
tienden a articular vocales y entonaciones de manera diferente a los hombres (alar-
gando vocales finales o cambiando de tono para marcar interrogaciones, por ejem-
plo). Incluso en contextos més cercanos, como el espanol (Munetén y Dorta 2021;
Mufoz Builes 2020), se han encontrado valores tonales mds elevados y una mayor
duracién en las voces femeninas. Ademds, también se suele destacar la existencia de
estereotipos que asocian el habla femenina con rasgos mds correctos o formales y el
habla masculina con un estilo despreocupado o brusco (Calero 2013). Desde una
perspectiva sociolingiiistica, Trudgill (1974) sugiere que las mujeres, por su posicién
social historicamente menos privilegiada, evitan formas estigmatizadas y adoptan
formas consideradas prestigiosas como estrategia de ascenso social.

Una manifestacién de estas diferencias estd también en el terreno léxico.
Calero y Serrano (2019) demuestran cémo la variable sexo influye en la disponibili-
dad léxica en contextos bilingiies (catalin-castellano). Las mujeres alcanzan mayores
puntuaciones en produccién léxica, lo cual concuerda con estudios que las vinculan
con un desempeno lingiiistico destacado desde la nifiez. Es un pensamiento general
que se ha encontrado tradicionalmente en la bibliografia, donde, segtin la descrip-
cién de Lakoff (1975), se ha documentado la tendencia a utilizar mds formas de
cortesia, a incluir adjetivos calificados como wvacios (divine, cute, sweet) o a usar hed-
ges (you know, I guess), lo que caracterizaria la debilidad o falta de poder atribuida
tradicionalmente al habla femenina.



Pese a la vision estereotipada de un estilo masculino dominante y uno feme-
nino colaborativo, diversos estudios apuntan a que estas diferencias pueden atenuarse
o incluso invertirse segin la situacién comunicativa, el nivel educativo o la com-
posicién del intercambio comunicativo (Mulac ez 2/. 1988; Pillon, Degauquier, y
Duquesne 1992). En trabajos de constatacion de hipdtesis previas sobre el sexo, la
tinica diferencia estable observada fue que los hombres iniciaban mds frecuentemente
nuevas secuencias de didlogo, mientras que las mujeres también podian reanudar la
conversacion tras pausas o cambiar de tema con la misma asiduidad (Pillon, Degau-
quier y Duquesne 1992). Tampoco se hallaron distinciones sustanciales en el con-
tenido argumentativo o emocional. Asi, la variabilidad surgfa m4s entre las distintas
parejas de interlocutores que entre hombres y mujeres en general, lo que sugiere un
proceso de adaptacién mutua y de convergencia en la interaccién, con una cierta
reminiscencia del concepto propuesto por Hymes sobre la acomodacion comunicativa.

La flexibilidad lingiiistica también se ve reflejada en el uso del tono para la
construccién de identidades que no se ajustan al reparto binario heteronormativo.
Levon (2007) detecté que ampliar el rango tonal en muestras manipuladas de habla
conducia a que los oyentes percibieran la voz como mds gay-sounding; sin embargo,
otros estudios no hallan diferencias importantes en el tono fundamental medio
entre hombres gais y heterosexuales (Gaudio 1994; Smyth, Jacobs, y Rogers 2003;
Baeck, Corthals, y Van Borsel 2011). Asi mismo, las mujeres lesbianas no siempre
muestran un mismo patrén distintivo: Moonwomon-Baird (1997) no encontrd
rasgos de tono claros que agruparan el habla de las lesbianas, mientras que, contra-
riamente, Barron-Lutzross (2010) revel6 que los rangos tonales mds bajos eran per-
cibidos como mds lésbicos.

En casos de transicién de sexo, Gorham y Morris (2006) observan que las
mujeres trans presentan niveles de FO superiores a los hombres cis y que, a partir
de 180 Hz, los oyentes suelen juzgar una voz como femenina. Factores hormonales
también inciden en el proceso: Zimman (2012) documenta que hombres trans en
terapia con testosterona pueden adquirir un rango tonal masculino en aproxima-
damente un ano. Por otra parte, el timbre creaky (voz ronca y tono bajo) se asocia
habitualmente a la masculinidad, una relacién que Crystal (2013, 115) denomina
icdnica por vincular una cualidad actstica con la percepcién de un rasgo de sexo.

Igualmente, es fundamental subrayar que no existe un conjunto fijo de rasgos
fonoldgicos o gramaticales que diferencie de modo categérico a hombres y mujeres
(Bucholtz 2002). Por el contrario, las distinciones se manifiestan o se desvanecen
seglin otros factores contextuales (Calero y Serrano 2019; Suire ez al. 2020). Ade-
mds, la imposicién de estructuras coloniales ha reproducido, en muchas sociedades,
asimetrias lingiiisticas al conceder a los hombres, con mds frecuencia, el acceso a
variedades de prestigio o al bilingiiismo (Schilling 2011; Romaine 2000).

A pesar de la relevancia de la socializacién y la construccién cultural de la
identidad sexual, multiples autores insisten en que la base biolégica —asociada al
dimorfismo sexual- sigue siendo determinante en muchos aspectos de la voz. Crys-
tal (2013) o Kielsing (2024) coinciden en que la anatomia laringea, especialmente
tras la pubertad, es un factor clave para explicar por qué la voz masculina tiende a ser
mis grave. Asimismo, la influencia hormonal (por ejemplo, estrégenos y testosterona)
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puede modificar pardmetros como la longitud y el grosor de las cuerdas vocales, afec-
tando asi el tono (Abitbol, Abitbol, y Abitbol 1999; Borkowska y Pawlowski 2011).

Desde este enfoque integrador, el sexo se configura como un eje que genera
una amplia gama de usos vocales y de percepciones por parte de los interlocutores
en un intercambio comunicativo. Cabedo (2023), en un corpus hispanoamericano,
evidencia como el rango tonal y la velocidad de habla varian segiin la categoria sexo
del hablante, pero también segtin otros factores socioculturales como la edad o el
nivel de instruccién. En conjunto, la investigacién reciente enfatiza que la confi-
guracién prosédica de la voz es resultado de la interaccién entre la anatomia (y la
fisiologfa) y las normas, ideologfas y expectativas sociales (Moreno Ferndndez 2021;
Docherty 2022; Labov 1972). Profundizar en esa interrelacién bioldgico-social
permitird comprender mejor cémo la identidad se proyecta y negocia a través de
la voz y, en Gltimo término, cdmo la variable sexo se articula en la diversidad de
comunidades de habla.

2. METODOLOGIA

Nuestra investigacién adopta principalmente un enfoque cuantitativo, fun-
damentado en la recogida y el andlisis de datos objetivos y cuantificables (Barbero
2003; Moreno Ferndndez 1990). Este método garantiza la fiabilidad y replicabilidad
de los resultados debido a la naturaleza numérica de los datos (Gries 2016). Mediante
la aplicacion de métodos estadisticos avanzados, el estudio pretende ofrecer resulta-
dos basados en la cuantificacién de datos que, ademds, puedan ser estadisticamente
significativos; esto, en general, facilita la extrapolacién de los resultados hallados en
la muestra a una poblacién mds amplia.

Para asegurar la validez y fiabilidad de los resultados, hemos utilizado pro-
cedimientos estadisticos como el modelo lineal generalizado (GLM) (Gries 2021;
Faraway 2016). Estos modelos de andlisis estadistico permiten examinar las relacio-
nes entre variables y evaluar el impacto de factores especificos como el rango tonal,
la velocidad del habla, la duracién o la intensidad sobre otras variables sociales (Gries
2021); en el caso de la presente investigacidn, se trataria de la variable dicotémica
sexo. La significatividad estadistica se determina a través de valores p inferiores a un
umbral de 0,05 (correspondiente a un nivel de confianza del 95%); este valor eva-
lda la probabilidad de que los efectos observados sean debidos al azar (Field 2009).

La fortaleza del enfoque cuantitativo radica en su capacidad para transfor-
mar percepciones subjetivas del uso del lenguaje en medidas objetivas que pueden
ser entendidas y evaluadas de manera universal (Moreno Ferndndez 1990), con lo
que se adopta un enfoque positivista. Esta transformacidn es esencial para avanzar en
la comprensién de fenémenos sociolingiiisticos y contribuir de manera significativa
y medible, objetiva, a una investigacién lingiiistica que, como la que se desarrolla
en este estudio, pretende cruzar variables meramente acusticas con factores sociales.

Siguiendo esta metodologia, primero presentamos los datos especificos reco-
pilados para el estudio, seguidos de una descripcion detallada de las técnicas de proce-
samiento y conversién informdtica aplicadas, asi como la codificacién de las variables.



2.1. MUESTRA SOCIOLINGUISTICA ANALIZADA

El proyecto PRESEEA-Valencia actual y el corpus asociado (Cabedo, inédito)
tiene entre algunos de sus objetivos, aunque no exclusivamente, analizar las inte-
racciones entre sexo y prosodia para comprender las variaciones lingiiisticas en con-
textos socioculturales variados. En el marco de este proyecto, esta investigacién que
desarrollamos aqui integra factores fisiolégicos y socioculturales para examinar cémo
elementos prosédicos como el tono fundamental (F0), la duracién, la velocidad de
habla y la intensidad de la voz pueden contribuir a determinar el sexo de los hablantes.

Los datos utilizados en esta investigacién provienen del corpus PRESEEA-Va-
lencia mds reciente, recolectado desde 2019 hasta 2023 en la ciudad de Valencia y
su drea metropolitana (Cabedo, inédito). Esta recopilacién complementa el corpus
PRESEEA-Valencia previo, recolectado entre finales de la década de 1990 y 2010
(Gémez Molina 2001, 2005, 2007). Este corpus incluye entrevistas sociolingiiisticas
que abarcan una amplia gama de estratos sociales, aunque presenta una subrepre-
sentacién general de jévenes con niveles educativos bajos. Esta situacién constituye
una anomalia en la recoleccién de datos del sistema educativo espafiol en los tltimos
afos, ya que actualmente los jévenes deben haber cursado la Educacién Secundaria
Obligatoria (ESO), que finaliza a los 16 afios. En cualquier caso, dicha subrepresen-
tacién no implica la ausencia de representantes de la categoria joven (20-35 afios)
con un nivel educativo bajo, sino simplemente que su ntimero es inferior al de otras
categorias. Por ejemplo, resulta mds sencillo encontrar material proveniente de jéve-
nes con un nivel educativo alto.

En el desarrollo de esta investigacion se siguié un método funcional y ope-
rativo para aislar segmentos de habla exclusivamente de los entrevistados en archivos
de audio, ya que aproximadamente entre el 85% y el 90% del contenido corresponde
a sus respuestas. Las entrevistas seleccionadas para este estudio fueron recogidas en
el ano 2020 (un total de 58) y realizadas mayoritariamente por estudiantes con una
edad promedio de 21,6 afos; incluyen hablantes en todas las casillas de representa-
cién sociolingiiistica, segin sexo, edad y nivel de instruccién. Aunque la estructura
general de las entrevistas es constante (Moreno Ferndndez 2021), el formato flexi-
ble permite variaciones naturales en el flujo de la entrevista, por lo que los datos
recogidos presentan una mayor naturalidad; no obstante, esa naturalidad no es tan
extrema o cotidiana como la recogida en entornos espontdneos y secretos por otros
proyectos (Briz Gémez 2002).

Para llevar a cabo este estudio, los datos recopilados en 2020 fueron trans-
critos automdticamente utilizando la herramienta Whisper (Radford ez 4. 2022) y
alineados palabra por palabra y fonema por fonema mediante el programa Mon-
treal Forced Alignment (McAuliffe ez /. 2017). Este proceso asegura la precisién en
el andlisis de caracteristicas fénicas como la velocidad y el rango tonal, entre otras.

Las entrevistas recopiladas —cuya distribucién se muestra en la tabla 1— com-
prenden 89 445 grupos de entonacién, 43 749 palabras y 161 053 fonos. Para rea-
lizar un andlisis mds homogéneo se seleccion6 un solo hablante por cada categoria
o estrato; para cada uno de estos hablantes se analizaron 250 grupos de entonacién,
entendidos bdsicamente como unidades de voz delimitadas por pausas o inflexiones
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tonales muy marcadas (Quilis, Cantarero y Esgueva 1993) correspondientes a un
intervalo de 15 a 30 minutos de grabacién. Con esta decisién se pretende que los
hablantes hayan perdido el control elocutivo propio de situaciones no estrictamente
naturales (teniendo en cuenta que el dispositivo de grabacién es visible durante toda
la sesién). Dichos grupos de entonacién constituyen una muestra representativa de
la totalidad de los datos recopilados. En total, el conjunto de datos para el anilisis
comprende 18 hablantes, 4500 grupos de entonacién que contienen 9594 palabras
y 24 770 fonos.

TABLA 1. DISTRIBUCION SOCIOLINGUISTICA DEL CORPUS PRESEEA-VALENCIA
(ANO 2020) UTILIZADO EN ESTE ESTUDIO

. MUJER NIVEL HowmBrE Mujer HomBre Mujer Homsre
ARos ToraL
ALTO NIVEL ALTO NIVEL BAJO NIVEL BAJO  NIVEL MEDIO  NIVEL MEDIO
18-35 17 10 1 1 4 1 34
35-55 2 7 1 1 2 1 14
55- 3 1 1 1 3 1 10
Total 22 18 3 3 9 3 58

Este enfoque metodolégico permiti6 la obtencién de una muestra significativa
y representativa de la variabilidad del habla analizada. Los datos transcritos y alinea-
dos fueron utilizados como base para el andlisis de las caracteristicas fonicas del habla,
en las que se han incluido la velocidad, el rango tonal y la intensidad, entre otras.

2.2. VARIABLES DE ESTUDIO

Las variables analizadas en este estudio incluyen una serie de rasgos que se
consideran relevantes para la identificacién del sexo de los hablantes. Las variables
proceden del método de andlisis acudstico aplicado desde la herramienta Oralstats
(Cabedo 2022), que permite cruzar transcripciones textuales y valores fénicos de
tono e intensidad extraidos con el programa PRAAT (Boersma y Weenink 2025).
Estas variables se dividen en dos categorias principales: variables fonicas y variables
sociolingiiisticas. A continuacién, se describen las variables especificas que se han
tenido en cuenta en el andlisis, tanto las numéricas como las categéricas:

1. Texto: representa las transcripciones de los enunciados analizados. Incluye desde
palabras individuales como «o» y «bueno» hasta enunciados completos como
«o antes ir al gimnasio pero estin todos cerrados».

2. Tiempo minimo: indica el tiempo minimo en milisegundos en el que comienza
el enunciado dentro de la grabacién total.

3. Tiempo méximo: sefiala el tiempo médximo en milisegundos en el que finaliza el
enunciado dentro de la grabacién total.

4. FO media: corresponde al promedio de la frecuencia fundamental (FO) del enun-
ciado, medido en hercios (Hz).



5. Intensidad media: representa el promedio de la intensidad actstica del enun-
ciado, medido en decibelios (dB). Indica el volumen promedio del habla.

6. Inflexién de intensidad: mide las variaciones en la intensidad desde el principio
hasta el final del enunciado.

7. Inflexién tonal: calcula las variaciones en el tono fundamental a lo largo del
enunciado.

8. Rango de intensidad: representa el rango de variacién en la intensidad actstica
del enunciado, indicando cudnto fluctiia el volumen durante este.

9. Rango tonal: indica el rango de variacién de la FO del enunciado. Se mide en
semitonos.

10. Hablante: identificador del hablante que produjo enunciado, por ejemplo,
«entrevistado». Permite distinguir entre diferentes participantes en el estudio.

11. Palabras: nimero total de palabras presentes en el enunciado.

12. Duracién: duracién total del enunciado medido en milisegundos.

13. Velocidad de habla: calculada como niimero de palabras por segundo.

14. Sexo: categorizado como male (masculino) o female (femenino).

15. Educacién: nivel de instruccién del hablante, categorizado por niveles como
high (alto), medium (medio) o low (bajo).

16. Edad: rango de edad del hablante, por ejemplo, «20-35», «35-55», «mds de 55».

La variable dependiente en este estudio es el sexo del hablante. Las variables
prosédicas y sociolingiiisticas mencionadas anteriormente se utilizan como predic-
tores para determinar si existen diferencias significativas entre hombres y mujeres
en términos de tono, intensidad y velocidad.

3. RESULTADOS

El modelo loglineal ajustado para evaluar la influencia de las variables pro-
sédicas y sociolingiiisticas en la prediccion del sexo de los hablantes ofrece resulta-
dos significativos que comentaremos a continuacion; se siguen en este estudio los
pasos propuestos en la bibliografia consultada Gries (2021). Los valores generales
que se desprenden del modelo pueden observarse en la tabla 2 y se comentan dete-
nidamente mds adelante.

TABLA 2. RESUMEN DEL MODELO LOGLINEAL PARA LA VARIABLE DE SEXO

RESUMEN DEL MODELO DE REGRESION LOGISTICA

TERMINO OR (EsTIMACION) Eiﬁiﬁj{ VALOR Z VALOR p SIGNIFICACION
(Intercept) 2,27 0,40 5,61 0,00 ok
pitch_mean -0,03 0,00 -28,15 0,00 oK
intensity_mean 0,02 0,01 2,43 0,02 2

inflexion_intensity 0,01 0,01 1,19 0,23
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TABLA 2. RESUMEN DEL MODELO LOGLINEAL PARA LA VARIABLE DE SEXO

RESUMEN DEL MODELO DE REGRESION LOGISTICA

TérMINO OR (EsTIMACION) Eiﬁ?}ik VALOR Z VALOR p SIGNIFICACION

inflexion_st 0,03 0,01 3,45 0,00 R

range_intensity 0,09 0,01 9,77 0,00 o

range_st -0,02 0,01 -3,79 0,00 o]

rate -0,05 0,02 -2,46 0,01 *

educationlow -0,13 0,09 -1,42 0,16
educationmedium -0,15 0,10 -1,54 0,12
age35-55 0,00 0,09 -0,01 0,99

age55- 0,64 0,10 6,40 0,00 ok

En este andlisis de modelo loglineal, se evalué la influencia de diversas varia-
bles prosddicas, asi como factores educativos y de edad, sobre la variable de sexo
(sex). En el resumen de un modelo de regresién logistica, la columna «Término»
indica cada pardmetro estimado (la constante o intercepto y las variables explicati-
vas), mientras que «OR (Estimacién)» muestra la razén de momios o «odds ratio»,
es decir, la exponencial del coeficiente B\betaP y que refleja cudnto cambian las
probabilidades del suceso al aumentar en una unidad el predictor (valores mayores
que 1 implican aumento de riesgo, menores que 1 disminucidn, y 1 ausencia de
efecto). El «Error estindar» cuantifica la variabilidad de la estimacién de \betaf
bajo muestreos repetidos, de modo que errores estdndar pequenos sefialan estima-
ciones mds precisas. El «Valor Z» es el cociente entre el coeficiente estimado y su
error estdndar y mide cudn lejos estd B\betaP de cero en unidades de error; cuanto
mayor sea en valor absoluto, mayor evidencia de un efecto real. El «Valor p» es la
probabilidad de obtener un Z igual o mds extremo que el observado si en realidad
B\betap fuera cero; valores p pequenos (por ejemplo, < 0,05) sugieren que podemos
rechazar la hipétesis nula de ausencia de efecto. Por Gltimo, la columna de «Signi-
ficacién» resume mediante simbolos (asteriscos u otro cédigo visual) los distintos
umbrales de p-valor para identificar de un vistazo qué predictores son estadistica-
mente significativos. A continuacién, se detalla una explicacién comprensible de
los resultados obtenidos.

En el modelo, definido en la tabla 2, la variable de respuesta sex es categé-
rica y binaria, por ejemplo, female (femenino, mujer) y male (masculino, hombre).
En el programa R (R Core Team 2024), al tratarse de un factor, la primera categoria
alfabéticamente suele ser la categoria de referencia. En este caso, female (mujer) es la
categoria de referencia. Esto significa que el modelo estd calculando las probabilida-
des de pertenecer a la categoria male en comparacion con female. Cada coeficiente
en el modelo representa el cambio en el logaritmo de las odds (razones de probabili-
dades) de pertenecer a la categoria male por cada unidad de aumento en la variable
predictora, con el mantenimiento constante todas las demds variables; es decir, por
poner un ejemplo ilustrativo, si considerdramos una variable como la intensidad, un



coeficiente positivo para esta significaria que a medida que la intensidad aumenta,
también lo hace la probabilidad de ser hombre, mientras que un coeficiente nega-
tivo implicarfa lo contrario (y, por tanto, aumentaria la probabilidad de ser etique-
tado como mujer).

— Intercepto: el intercepto tiene un valor estimado de 2,26 y es altamente significa-
tivo (p < 1,99¢-08). Esto indica que, cuando todas las variables predicto-
ras son cero, las probabilidades de ser hombre son 2,26, es decir, es mucho
mids probable que el hablante sea masculino que femenino en ausencia de
influencia de las variables prosddicas.

— Tono medio: el coeficiente es -0,032064 y es altamente significativo (p < 2e-16).
Un aumento en el tono medio estd asociado con una disminucién en las odds
de ser hombre. Por cada unidad de aumento en pitch_mean (es decir, por
cada hercio de incremento), las probabilidades de ser hombre disminuyen
en aproximadamente un 3,16%. Este es un dato relacionado con las carac-
teristicas bioldgicas del sexo, ya que los hombres, por constitucién anaté-
mica, presentan valores tonales mds bajos que las mujeres.

— Intensidad media: con un coeficiente de 0,016039 y una significancia de
p = 0,015107, esta variable muestra una pequena influencia positiva. Un
aumento en la intensidad media incrementa ligeramente las probabilidades
de ser hombre en un 1,62%.

— Inflexion de intensidad: el coeficiente es 0,010908 y no es significativo (p = 0,234492).
Esto sugiere que no hay evidencia suficiente para afirmar que esta variable
influye en la probabilidad de ser clasificado como hombre.

— Inflexidn tonal: con un coeficiente de 0,034344 y altamente significativo
(p = 0,000550), un aumento en inflexion_st incrementa las probabilidades
de ser etiquetado como hombre. Con cada unidad de aumento en esta varia-
ble, las probabilidades de ser hombre aumentan en un 3,49%. En este caso,
los hombres se relacionan mds con inflexiones melédicas notablemente mas
marcadas que las mujeres. En este caso, a diferencia de los valores medios de
FO, el contraste entre hombres y mujeres se realiza mediante semitonos y,
por ello, no hay una distincién anatémica asociada, puesto que el semitono
se utiliza como método de relativizacién tonal.

— Rango de intensidad: el coeficiente es 0,090708 y es altamente significativo
(p < 2e-16). Un mayor rango de intensidad estd asociado con una mayor
probabilidad de ser hombre; en concreto, se detecta un incremento del
9,49% en las probabilidades de ser hombre por cada unidad de aumento
en range_intensity.

— Rango tonal: con un coeficiente de -0,023602 y significativo (p = 0,000152), un
mayor rango superior disminuye las probabilidades de ser clasificado como
hombre, esto significa una reduccién del 2,33% en las probabilidades de
ser hombre por cada unidad de aumento en esta variable. En este caso, las
mujeres manifiestan rangos tonales superiores. Un rango tonal mds amplio
se asocia habitualmente con mayor expresividad y emotividad.
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Velocidad de habla: el coeficiente es -0,047764 vy es significativo (p = 0,013879).
Un aumento en la velocidad del habla estd asociado con una disminucién
en las probabilidades de ser hombre. Indicando una reduccién del 4,66%
en las probabilidades de ser hombre por cada unidad de aumento en raze.

Educacion baja y media: estas variables no son significativas (p = 0,155237 y
p = 0,123680, respectivamente), lo que sugiere que el nivel educativo no
tiene una influencia significativa en la probabilidad de ser etiquetado como
hombre en este modelo.

— Edad 35-55 y mayor de 55: la categoria de edad «35-55» no es significativa
(p =0,988735), mientras que «55-» es altamente significativa (p = 1,55¢-10)
con un coeficiente de 0,641159, indica que pertenecer a este grupo de edad
incrementa las probabilidades de ser hombre en un 89,87% comparado con
la categoria de referencia (edad joven). Dicho de otro modo, es mds senci-
llo identificar a hombres de edad avanzada que a personas de otras edades.

— Bondad de ajuste: el modelo presenta una deviance residual de 4577,1 comparada
con una deviance nula de 6049,7, lo que indica una mejora significativa al
incluir los predictores. El AIC (Akaike information criterion) del modelo es
4601,1, lo cual es adecuado y sugiere un buen equilibrio entre ajuste y com-
plejidad del modelo (Faraway 2016).

Varianza: los valores de psendo R? muestran que el modelo explica entre el 24,34%
y el 38,19% de la variabilidad en la variable de sexo. En estudios sociolin-
giifsticos, donde las relaciones suelen ser complejas, estos valores pueden
considerarse aceptables.

— Multicolinealidad: Los valores del factor de inflacién de la varianza (VIF) estdn

todos por debajo de 5, con el més alto siendo 2,482186 para intensity_mean.

Esto indica que no hay problemas significativos de multicolinealidad, ase-

gurando que los coeficientes son fiables (Faraway 2016).

En segundo lugar, en el grifico 1 se presentan los efectos marginales del
modelo lineal para la variable de sexo. Los efectos marginales de una variable en un
modelo lineal generalizado constituyen una medida de la variacién en la variable
dependiente que se produce al variar en una unidad la variable independiente de
interés, manteniendo constantes las demds variables independientes (Faraway 2016).

Los datos que se observan en el gréfico 1 muestran la probabilidad de que la
categoria sea predicha hombre al mantener constantes los demds predictores y variar
cada uno de ellos en varios puntos. Un tono medio bajo se asocia con una elevada
probabilidad de voz masculina, mientras que conforme aumenta la frecuencia, esa
probabilidad disminuye drdsticamente. Un incremento en la intensidad media, la
inflexién de intensidad, el rango de intensidad y la inflexién de tono también favo-
rece la clasificacién como hombre. Por su parte, un rango tonal amplio se asocia con
menor probabilidad de ser clasificado como hombre. Ademads, una velocidad de habla
mds lenta tiende a vincularse con el sexo masculino, en tanto que un ritmo acele-
rado se acerca mis a lo femenino. En cuanto a las variables sociales, la educacién no
presenta un efecto significativo, mientras que el grupo de edad mayor de 55 afos
exhibe una mayor propensién a clasificarse como hombre que los grupos més jove-



Grifico 1. Efectos marginales del modelo lineal generalizado para la variable de sexo.

nes. En general, los hombres mayores de 55 afios, en conjuncién con otras variables
prosddicas, presentan una probabilidad mds alta de ser clasificados como integran-
tes de su categoria y no como mujeres.

En general, a partir del modelo lineal generalizado visto en la tabla 2 y en
el grafico 1, se revelan ciertas caracteristicas prosédicas que pueden servir para dife-
renciar a hombres y mujeres:

— Los hombres tienden a tener:

— Tonos medios mds bajos (pitch_mean): un aumento en el tono medio reduce

las probabilidades de ser hombre.
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— Mayor inflexion superior (inflexion_st): un aumento en esta variable incrementa
las probabilidades de ser hombre.

— Mayor rango de intensidad (range_intensity): un mayor rango de intensidad
estd fuertemente asociado con ser hombre.

— Menor rango superior (range_st): un mayor rango superior disminuye las pro-
babilidades de ser hombre.

— Menor velocidad del habla (rate): un aumento en la velocidad del habla reduce
las probabilidades de ser hombre.

— Edad mayor de 55 arios (age55-): este grupo de edad tiene una probabilidad

significativamente mayor de ser hombre en la base de datos.
— Las mujeres tienden a tener:

— Tonos medios mds altos: las mujeres tienden a tener tonos medios mds altos.

— Menor inflexion superior: las mujeres muestran menores valores en inflexidon
superior.

— Menor rango de intensidad: las mujeres varian menos la intensidad de su voz
durante el habla.

— Mayor rango superior (range_st): las mujeres utilizan un rango superior mds
amplio en sus variaciones proséddicas.

— Mayor velocidad del habla: las mujeres tienden a hablar mds rdpido que los
hombres.

El modelo loglineal parece adecuado para analizar la influencia de las variables
prosddicas en la determinacién del sexo de los hablantes. Las variables pizch_mean,
intensity_mean, inﬂexion_st, range_intensity, range_st, rate’y age5 5- son factores signi-
ficativos que ayudan a diferenciar entre hombres y mujeres en términos prosédicos.
El modelo muestra un buen ajuste a los datos y no presenta problemas de multi-
colinealidad, lo que refuerza la confiabilidad de los resultados (Faraway 2016). Sin
embargo, algunas variables como educationlow, educationmedium, inflexion_intensity
y age 35-55 no son significativas y podrian considerarse para su eliminacién en futu-
ras versiones del modelo para simplificarlo y mejorar su interpretabilidad.

Estos resultados apuntan cdmo ciertas caracteristicas prosddicas del habla
espontdnea, no prefabricada, estdn asociadas con el sexo de los hablantes, contribu-
yendo al entendimiento de las dindmicas sociolingiiisticas en el contexto estudiado.

A continuacién, en el grfico 2, se presentan los resultados de la calibra-
cién y la clasificacién del modelo loglineal. Con base en estos resultados, se evaluard
el desempefio del modelo en la clasificacién de los hablantes por sexo. Ademds, se
presentardn las métricas clave para evaluar la precision y la eficacia del modelo en
la clasificacién de los hablantes. Asi pues, un modelo estadistico avanzado, como
el realizado en este estudio, no solo permite identificar las variables prosédicas mds
relevantes de manera descriptiva, sino que también permite predecir y clasificar el
sexo de los hablantes a partir de estas variables.

La matriz de confusién que presentamos en la tabla 3 muestra el éxito del
modelo al clasificar los registros en las clases mujer y hombre.



Grifico 2. Griéfico de calibracién del modelo loglineal.

TABLA 3. MATRIZ DE CONFUSION DEL MODELO DE CLASIFICACION

PREDICCION REAL MujER HomBRre ToTAL
Mujer 1436 351 1787
Hombre 736 1841 2577

Total 2172 2192 4364

Como se observa en la tabla 3, el modelo clasifica correctamente a 1436
registros de mujeres y 1841 registros de hombres, mientras que 736 registros mujeres
y 351 registros hombres son clasificados incorrectamente. Estos resultados se refle-
jan en la matriz de confusién, donde se aprecia la distribucién de las predicciones
en las categorias reales y predichas. Debe tenerse en cuenta que el modelo presenta
una tendencia a clasificar correctamente a los hombres, mientras que las mujeres son
clasificadas incorrectamente con mayor frecuencia. Esto se debe a que el habla feme-
nina tiende a presentar una mayor variabilidad en las caracteristicas prosddicas, lo
que puede llegar a dificultar su clasificacién. Esta mayor variabilidad en las mujeres
ya se habia observado en la bibliografia y puede ser un factor importante que puede
considerarse en futuras investigaciones.

Los valores métricos més relevantes derivados del modelo se resumen a conti-
nuacién y han sido obtenidos mediante el uso de la librerfa Caret (Kuhn y Max 2008):

TABLA 4. METRICAS DE ADECUACION PREDICTIVA DEL MODELO

METRICA VALOR INTERPRETACION

Precisién 75,09% Proporcién total de predicciones correctas.

Sensibilidad 83,99% Capacidad para identificar correctamente «male».
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TABLA 4. METRICAS DE ADECUACION PREDICTIVA DEL MODELO

METricA VALOR INTERPRETACION
Especificidad 66,11%  Capacidad para identificar correctamente «female».
Kappa 0,5014  Nivel de acuerdo entre predicciones y realidad.
PPV (Valor predictivo positivo) 71,44%  Proporcién de predicciones hombre correctas.
NPV (Valor predictivo negativo) 80,36%  Proporcién de predicciones mujer correctas.
Precision balanceada 75,05%  Promedio entre sensibilidad y especificidad.

El modelo tiene una precisién general del 75,09%. La alta sensibilidad
(83,99%) refleja la capacidad del modelo para identificar correctamente la clase
hombre. La especificidad mds baja (66,11%) indica que algunas observaciones de
mugjer son clasificadas incorrectamente como hombre. El coeficiente Kappa (0,5014)
sugiere un acuerdo moderado entre las predicciones del modelo y las observaciones
reales. Estas métricas reflejan una prediccidn correcta del modelo, aunque se obser-
van dreas potenciales de mejora en la clasificacién de la clase muger.

4. DISCUSION

Los resultados expuestos en este estudio parecen confirmar, en buena medida,
la relevancia de la variable sexo en la configuracién prosédica, tal como se habia plan-
teado en la seccién introductoria y en el estado de la cuestién. En consonancia con
la bibliografia, observamos que las diferencias biolégicas —por ejemplo, el dimor-
fismo sexual en la laringe sefialado por Ohala (1984)— contribuyen a explicar que
los hombres presenten, por regla general, tonos medios mds bajos y mayor rango de
intensidad. Estas variaciones fisioldgicas estdn en linea con hallazgos como los repor-
tados por Crystal (2013), donde se constata una tendencia de las voces masculinas
a exhibir tonalidades mds graves y marcadas.

No obstante, y tal como se ha propuesto en otros estudios (Bucholtz 2002;
Kiesling 2024), la biologia no constituye el inico factor explicativo. Nuestro modelo
y los datos analizados revelan que el rango tonal, la inflexidn tonal y la velocidad
del habla también se asocian con factores externos a la lingiiistica, como la variable
sexo que hemos tenido en cuenta en este estudio. Este hallazgo se alinea con la idea
de que la prosodia puede verse afectada por estereotipos y convenciones de identifi-
cacién sexual (Calero 2013), asi como por la tendencia de ciertos grupos de muje-
res a evitar formas lingiiisticas estigmatizadas y a adoptar caracteristicas prosodicas
consideradas mds prestigiosas (Trudgill 1974).

El modelo propuesto, que incorpora variables como pitch_mean, intensity_
mean o range_st, muestra un buen ajuste (con valores de pseudo R? entre el 24,34%
y el 38,19%); en general, esto indica la adecuacién de emplear enfoques cuantita-
tivos para capturar la compleja interaccién entre factores biolégicos, sociales y dis-
cursivos (Faraway 2016). Aun asi, variables como la educacién o la inflexién de
intensidad no han resultado estadisticamente significativas; este hecho sugiere que,



en la muestra especifica de esta investigacion, otras dimensiones sociolingiiisticas
(0, incluso, prosddicas) podrian estar modulando la variacién fénica de un modo
mds directo. Parece corroborarse la afirmacion de que la construccién de la identi-
dad sexual basada en la voz no puede reducirse a categorias binarias y simples, sino
que responde a miltiples dimensiones (Kiesling 2024; Calero 2019).

De igual modo, el hecho de que las mujeres muestren no solo tonos mds
altos asociados a factores bioldgicos, sino también un mayor rango tonal, concuerda
con estudios que sefialan la incidencia del prestigio lingiiistico y la bisqueda de
diferenciacion estilistica (Calero 2013; Ehrlich 2014). Esta tendencia ya se habia
documentado en otras lenguas y comunidades de habla (Moonwomon-Baird 1997;
Lutzross 2010), por lo que parece reforzarse la idea de que las convenciones cultu-
rales y las ideologfas de identificacién sexual intervienen desde edades tempranas en
la modulacién de la voz (Crystal, 2013).

Por otra parte, en la discusién de los rasgos prosédicos asociados con grupos
de edad superiores (especialmente aquellos mayores de 55 anos), cabe mencionar que
el coeficiente positivo de la variante superior a 55 afios puede correlacionarse con
fenémenos de masculinizacién del registro y un habla menos dindmica en determi-
nados subgrupos. Esta convergencia de resultados parece sefialar que la variable edad
puede intensificar o atenuar ciertos patrones prosédicos ligados al sexo.

Asi mismo, el sesgo de clasificacién que muestra el modelo (al presentar una
mayor tasa de aciertos en la clase hombre que en la clase mujer) invita a reflexionar
sobre posibles asimetrias en la muestra o en la forma en que se codifica y percibe la
voz de las mujeres. En consonancia con estudios que detallan un alto nivel de varia-
bilidad dentro de las voces femeninas (Mufietén y Dorta 2021), seria pertinente lle-
var a cabo andlisis mds finos que distingan, por ejemplo, subgrupos de mujeres en
diferentes rangos de edad o con diversidad de niveles educativos.

En general, los resultados aqui obtenidos se ajustan a una visién integradora
que, como se indicé al inicio, propone observar la prosodia como un fenémeno en
el que convergen factores fisiolégicos y socioculturales. Confirmamos parte de los
planteamientos de investigaciones previas que resaltan la interaccién entre la anato-
mia y los patrones de socializacién (Bucholtz 2002; Crystal 2013; Kiesling 2024), y
hemos aportado evidencia empirica de que, en espafol hablado, la identidad sexual
se refleja tanto en el rango y nivel tonal como en la velocidad e inflexién de la voz.
Todo ello contribuye a la linea de estudios que conciben la voz como un recurso
discursivo para la construccién y negociacién del sexo, mds alld de la mera diferen-
cia biolégica asociada a los valores absolutos, en hercios, de FO.

Estas observaciones apuntan a futuras lineas de investigacién que incluyan
muestras mds amplias, segmentadas por variables como la orientacién sexual, la
identidad de sexo no binaria o las précticas lingtiisticas especificas de comunidades
minoritarias, tal y como sugiere la creciente bibliografia sobre la diversidad vocal y
las identidades en transicién (Gorham-Rowan y Morris 2006; Zimman 2012). En
definitiva, nuestro estudio refuerza la necesidad de un enfoque de estudio que sea
capaz de integrar enfoques cuantitativos y cualitativos para describir y explicar, de
manera mds completa, la relacién entre sexo y prosodia en la diversidad de comu-

nidades de habla.
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5. CONCLUSIONES

Los hallazgos de este estudio refuerzan la nocién de que el sexo (o el género,
segtin la linea de estudio bibliogréfica que se siga) ejerce una influencia significa-
tiva en las caracteristicas prosédicas del habla, en consonancia con investigaciones
anteriores que sefialan la conjuncién de factores bioldgicos, socioculturales y dis-
cursivos en la produccién de la voz. En particular, los resultados destacan que los
hablantes masculinos tienden a exhibir tonos mds bajos, mayor rango de intensidad
y, a menudo, una velocidad del habla ligeramente inferior, mientras que las mujeres
presentan tonos medios mds altos y un rango tonal mds amplio, asi como una velo-
cidad de habla levemente superior. Estas diferencias reflejan tanto la anatomia del
tracto vocal como las convenciones culturales e ideologias de identificaciéon sexual
que modelan la manera de hablar de cada colectivo.

En términos cuantitativos y estadisticos, el modelo lineal aplicado en este
trabajo manifiesta un cierto éxito clasificatorio, ya que identifica de forma adecuada
los rasgos que separan las voces femeninas y masculinas. Sin embargo, también pone
de manifiesto, si bien en un grado mucho menor, la relevancia de factores como la
edad y la educacién, cuyo efecto se matiza segin el grupo social y el contexto. Igual-
mente, la clasificacion algo menos acertada de las voces femeninas sugiere que existe
un grado de variabilidad interna en las mujeres que no ha sido completamente cap-
tado por las variables seleccionadas.

De cara a futuras investigaciones, se plantea la necesidad de ampliar las mues-
tras de estudio, mediante la incorporacién no solo de un mayor nimero de partici-
pantes, sino también muestras que contemplen identidades de género no binarias,
orientaciones sexuales diversas y contextos socioculturales menos representados. Asi
mismo, serfa interesante incorporar métodos mixtos que combinen técnicas cuan-
titativas con andlisis cualitativos para profundizar en la dimensién discursiva y per-
formativa de la prosodia. Un enfoque de esta indole permitirfa matizar atin mds las
conclusiones relativas a la relacién entre anatomia y factores sociales y culturales; con
ello, se proporcionaria una visién mds completa de cémo los hablantes construyen
y negocian su identidad de género a través de su propia voz y, mds en concreto, de
sus propias emisiones paralingtiisticas.
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RESUMEN

El presente estudio tiene como objetivo explorar los términos y expresiones de la jerga juvenil
de Cuenca (Ecuador) vinculados a los dmbitos del cuerpo y de la sexualidad. Se empled un
enfoque sociolingiiistico, con una metodologia principalmente cuantitativa para la recoleccién
de datos primarios. La muestra estuvo conformada por 800 participantes y fue seleccionada
por conveniencia, de acuerdo con criterios de inclusién y exclusién prestablecidos. Se utilizé
un cuestionario con preguntas ad hoc para indagar los términos, ademds de sus significados
y contexto de uso. El andlisis se llevé a cabo en dos fases: 1) Andlisis cuantitativo-descrip-
tivo del corpus recolectado utilizando el programa Excel; y 2) Andlisis cualitativo de los
significados. Se encontraron 820 términos-expresiones: 512 correspondientes a «Cuerpo»
y 308 a «Sexualidad». Los resultados sugieren que las expresiones jergales en estos dmbitos
reproducen relaciones de poder, cosificacién del cuerpo y violencia en el uso cotidiano del
lenguaje por parte de los jévenes.

PALABRAS CLAVE: violencia simbdlica, jerga juvenil, cuerpo-sexualidad, violencia de género.

SEXUALITY, BODY AND LANGUAGE: A SOCIOLINGUISTIC STUDY
OF YOUTH SLANG IN CUENCA, ECUADOR

ABSTRACT

The present study aims to explore youth slang terms and expressions in Cuenca, Ecuador,
related to the body and sexuality. A sociolinguistic approach with a quantitative methodology
was used to collect primary data. The sample consisted of 800 participants and was selected
by convenience, according to pre-established inclusion and exclusion criteria. A question-
naire with ad hoc questions was used to investigate the terms, as well as their meanings
and context of use. The analysis was carried out in two phases: 1) quantitative-descriptive
analysis of the collected corpus using Excel; and 2) qualitative analysis of the meanings. A
total of 820 terms and expressions were found: 512 corresponding to “Body” and 308 to
“Sexuality.” The results suggest that slang expressions in these areas reproduce power rela-
tions, objectification of the body, and violence in young people’s everyday use of language.

Keyworbps: Symbolic violence, youth slang, body-sexuality, gender violence.
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0. INTRODUCCION

La interdependencia entre lengua y sociedad se manifiesta en la relacién
dindmica que establecen los actores sociales mediante la interaccién comunicativa.
Este vinculo no solo conecta a los hablantes entre sf, sino también con la realidad
externa y sus estructuras politicas, econémicas, culturales y sociales, las cuales se
influyen mutuamente (Casquero 1984; Bigot 2010). En el caso de la juventud, la
jerga constituye un recurso lingiiistico esencial que no solo facilita la comunicacién
dentro de los grupos, sino que también actiia como un mecanismo de identidad y
expresion de la realidad social (Sinchez Corrales y Ramirez Visquez 2008). En este
contexto, la jerga, al ser entendida como un conjunto de configuraciones lingiiisti-
cas particulares y contextualizadas temporal-espacialmente, se constituye como un
elemento importante de andlisis para comprender la realidad social del habla.

Actualmente, la sociolingiiistica ha cobrado importancia y presencia en el
dmbito investigativo. En el contexto internacional se localizan varios estudios que la
posicionan como una disciplina en auge (Alzoubi ez /. 2025; Cirik 2025; Williams
2025). Ademds, se observa el interés investigativo en dreas que antes no se abordaban,
como, por ejemplo, la incursién de temdticas relacionadas con la inteligencia artifi-
cial y los modelos de lenguaje grandes (LLM) (Nguyen 2025). Respecto a América
Latina existe una amplia gama de estudios que abordan las variaciones lingiiisticas de
diferentes grupos sociales (Cuesta Chorro 2023; Garcia Marcos ez al. 2024; Gonza-
lez Riffo 2024; Fries y Garcez 2025), también estudios en torno a la ensefianza del
espafiol como segunda lengua (Klee y Lacorte 2021) y en torno a la elaboracién de
corpus orales o lexicograficos (Ferndndez Sanmartin 2023).

En este contexto, el estudio de la jerga juvenil también ha sido de interés
investigativo a nivel internacional. Rodriguez Gonzilez (2002), Morant (2002) y
Zimmermann (2002) mencionan que la jerga es un conjunto de fenémenos lingiiis-
ticos que caracterizan la manera de hablar de amplios sectores juveniles. Los estudios
sociolingiiisticos han desarrollado un gran interés de investigacién en el lenguaje
de los jévenes en el que se analizan las caracteristicas léxicas y la funcién de juegos
fénicos de diversas localidades (Kosmrlj 2024; Cardona y Borderia 2024; Hughes
2024; Maciotek y Smereczniak 2024). Los resultados obtenidos a partir de los estu-
dios sociolingiiisticos han evidenciado la presencia de la dialectologia, el lenguaje
de género, la sustitucién de lexemas, fonemas y la influencia argdtica. La metodolo-
gia con mayor uso son las entrevistas directas a jévenes universitarios o colegiales, al
igual que rastreos bibliograficos (Rios Gonzalez 2010; Boyer 2013). También exis-
ten estudios respecto a las jergas masculinas y la produccién lingiiistica de las iden-
tidades juveniles en condiciones de movilidad y migracién (Bucholtz y Skapoulli
2009; Brookes 2015).

Ahora bien, los dos dmbitos que nos conciernen de manera especifica, cuerpo
y sexualidad, han sido categorfas ampliamente abordadas a través de la historia.
Tanto desde la politica como de la religién, la cultura o la ciencia se ha trabajado
con el objetivo de estudiar la complejidad de estos temas. Por un lado, de acuerdo
con Courtine y Vigarello (2005), el cuerpo se ha convertido en objeto de la histo-
ria porque es tributario de condiciones materiales y culturales que han cambiado



radicalmente a lo largo de los siglos. Independientemente del momento histérico,
el lugar del cuerpo ha sido una preocupacién constante en el mundo occidental.

Por otra parte, el dmbito de la sexualidad se ha correspondido con sus varia-
bles biolégica y social. La primera de ellas ligada al campo de la medicina, anatomia,
biologia, entre otras disciplinas cientificas; la variable social ha implicado su estudio
desde la filosofia, antropologia, psicologia, pedagogia, sociologia y religién. Ambas
perspectivas responden a caminos de estudio y enfoques distintos. Sin embargo,
desde las ciencias naturales y las sociales se correlacionan y confluyen en una pers-
pectiva integradora de la sexualidad como un tema vital del ser humano. Desde la
perspectiva social, la sexualidad responde a una construccién sociocultural que varia
de acuerdo con el tiempo y el espacio. De esta forma, la sexualidad ha recibido un
tratamiento diferente en diversas culturas. No obstante, en todas estas concepciones
se conservan tres elementos: biolégico, religioso y social (Esteban 2013; Foucault
1977; Silva Wellausen 2008).

En este sentido, respecto a estudios especificos en torno a la jerga juvenil,
los dmbitos del cuerpo y la sexualidad, hay varios trabajos a escala internacional que
abordan aspectos como la utilizacién de términos creativos, eufemisticos y perifrasti-
cos; también se encuentran andlisis criticos de las metdforas empleadas en el lenguaje
sexual (Agide y Shakibazadeh 2018; Orwenjo 2023; Aboh, Ekpe y Uwen 2025). En
el contexto de la jerga sobre sexualidad, se ha incorporado el enfoque de género. Den-
tro de este tipo de trabajos se abordan temdticas como reproduccién de estereotipos
en la jerga juvenil, influencias socioculturales en el lenguaje y relaciones de poder
(Boyero Agudo 2024; Alzoubi ez al. 2025; Aalahmdi ez al. 2025; Chambers 2025).

Centrdndonos en Ecuador, al inicio, las investigaciones pioneras en el dmbito
de la sociolingiiistica se caracterizaron por estar enmarcadas en enfoques lexicolégicos
y lexicogrificos, es decir, tenfan como finalidad la exposicién de un corpus sistemati-
zado de términos jergales (Lemos R. 1920; Moreno Mora 1955; Tobar Donoso 1961;
De Velasco 1964; Cornejo 1967). En este sentido, existen numerosas publicaciones
en formato de diccionarios (Estrella Santos 2007; Mifio-Garcés 2020). También son
numerosos los trabajos que estudian actitudes lingiiisticas en varios contextos (Flo-
res Mejia 2015; Izurieta Argiiello 2017; Pacheco 2019).

A nivel local, en la ciudad de Cuenca existen varios trabajos que abordan
temas como el Iéxico de zonas rurales, vocabulario segtin grupos estratificados social-
mente, léxico de espacios urbanos como mercados o plazas, jerga de centros de reha-
bilitacién, andlisis semdnticos que combinan literatura y lingiiistica, entre otros. La
mayoria de estos trabajos utilizan metodologfa lexicogréfica, lexicolégica o sociolin-
giifstica a través de la presentaciéon de un glosario sistematizado del léxico analizado
(Gallegos Uguna 2013; Calle Brito 2017; Villa Ayala 2019).

A nivel nacional, los estudios que han abordado tanto el tema del cuerpo
como el de la sexualidad desde la perspectiva sociolingiiistica son relativamente esca-
sos. El interés en este campo comenzd en 1968 con el V Congreso de Academias de
la Lengua Espanola, celebrado en Quito, en el cual se incentivé a los paises hispano-
hablantes de América a que investiguen y publiquen listas de palabras con connota-
cién sexual. De esta forma, como producto de tal evento, surge el libro publicado por
Rodriguez Castelo (1979) titulado Léxico sexual ecuatoriano y latinoamericano. Este



estudio es, sin duda alguna, un paradigma de referencia no solo por lo completo y
complejo de su andlisis, sino también por la actualidad de sus postulados y la profun-
didad de sus aportes. Es importante reconocer la vigencia actual de este autor, pues
varios de los términos que incluye en su glosario se mantienen vigentes hoy en dia.

Durante los afios posteriores a Rodriguez no se publicaron trabajos relevan-
tes en esta linea. El interés se retoma en 2012 en la ciudad de Cuenca, en donde se
cuenta con estudios en torno al cuerpo y la sexualidad desde las perspectivas antro-
poldgica, lexicogrifica y etnografica (Herrera Salazar 2012; Novillo Verdugo 2012;
Pacheco Orellana 2021). Sin embargo, ninguno de estos estudios incluye un enfo-
que de género en el abordaje de la jerga juvenil en torno al cuerpo y la sexualidad.

El presente recorrido permite explorar el estado actual de estudios en el
dmbito especifico de nuestra investigacién. Si bien existen trabajos de corte socio-
lingtiistico referidos al cuerpo y la sexualidad, su presencia no es abundante en el
contexto local de la ciudad de Cuenca, Ecuador. Ademds, a pesar de existir varios
trabajos, no incorporan un enfoque de género y es precisamente en este punto donde
reside la importancia de nuestro aporte. De esta manera, el presente estudio tiene
como objetivo explorar los términos y expresiones de la jerga juvenil cuencana vin-
culados a los dmbitos del cuerpo y de la sexualidad.

El estudio de la jerga juvenil en Cuenca, Ecuador, nos permite indagar las
siguientes preguntas: ;cudles son los términos jergales que utilizan los jévenes del
cantén Cuenca para referirse al cuerpo y la sexualidad?; ;cémo los jévenes resigni-
fican conceptos relacionados con la sexualidad y el cuerpo a través del lenguaje?; y
scudles son los significados en torno a los términos jergales que aluden al cuerpo y
la sexualidad? Se plantea la hipétesis de que los significados y funciones configuran
un imaginario sociocultural en el que se reproducen relaciones de poder, cosifica-
cién y violencia en el uso cotidiano del lenguaje.

Las concepciones de cuerpo y sexualidad, su evolucién en la historia, su
presencia en el imaginario tanto individual como colectivo y su construccién social
evidencian su importancia en la perspectiva integral del ser humano. Ambos dmbi-
tos coexisten y funcionan articuladamente en la integralidad de la vida humana.
Si bien no todo lo corporal es sexual ni toda la sexualidad implica la corporalidad,
ambos sistemas estdn estrechamente vinculados. Este estudio aporta al conocimiento
de las dindmicas comunicativas de la juventud en Cuenca y permite una reflexién
sobre c6mo el lenguaje moldea y es moldeado por las concepciones sociales sobre la
sexualidad y el cuerpo.

1. METODOLOGIA

De acuerdo con los aportes tedricos de varios autores, los estudios socio-
lingiiisticos no disponen de una metodologia definida (Moreno Fernindez 1990;
Larrosa Barbero 2003; Verdeguer 2021; Ferndndez Sanmartin 2023). Esta disciplina
se nutre de varios aportes metodolégicos que permiten al investigador abordar la len-
gua en su contexto social. En este sentido, el enfoque sociolingiiistico permite anali-
zar la relacién dindmica entre el uso lingiiistico y los factores sociales en el contexto



estudiado. Dentro del disefio metodolédgico de esta investigacion se establecié una
metodologfa mixta, con técnicas cuantitativas para la recoleccién de datos y técnicas
tanto cualitativos como cuantitativos para su andlisis. De acuerdo con Pole (2009),
las metodologias mixtas permiten al investigador responder simultdneamente pre-
guntas explicativas y confirmativas.

1.1. MUESTRA

Para la delimitacién de la muestra se consideré el rango de edad establecido
por la UNESCO (1985) que considera jovenes a quienes tienen entre 15 y 24 afos.
En este sentido, la muestra de informantes estuvo conformada por 800 participan-
tes, que fueron seleccionados por conveniencia segtin los siguientes criterios:

1.1.1. Criterios de inclusion

Edad: entre 15 y 24 anos (UNESCO 1985).
Localidad: cantén Cuenca, Ecuador.

— Nivel socioeconémico: cualquiera.

Estudiantes y personas sin escolarizacién formal.

1.1.2. Criterios de exclusion

Edad: personas menores de 15 anos o mayores de 24 afios, segun el rango esta-
blecido por la UNESCO.

Localidad: individuos que no residieran en el cantén Cuenca, Ecuador, o que no
hayan vivido alli durante el periodo de estudio.

— Personas con discapacidad cognitiva severa que impida su participacién en encues-
tas o entrevistas.

Jévenes que no dominen el idioma espanol.

— Quienes no consientan participar en el estudio.

Jévenes en régimen de internamiento.

1.2. INSTRUMENTO

Se disefid y aplic6 un cuestionario estructurado ad hoc, compuesto por pre-
guntas cerradas y abiertas que permitieron indagar de manera sistemdtica acerca de
tres dimensiones clave de la jerga juvenil: 1) los términos léxicos mds frecuentes, 2)
sus significados y connotaciones, y 3) los contextos comunicativos de uso. El ins-
trumento fue elaborado teniendo en cuenta los fundamentos tedricos de la lexico-
graffa social y la sociolingiiistica variacionista, validado mediante prueba piloto con
una muestra reducida representativa del grupo poblacional estudiado. Las preguntas
se organizaron en secciones temdticas que exploraban: inventario de palabras (con
espacio para ejemplificacién), situaciones de uso (formal/informal), valoracién social
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Figura 1. Delimitacién y organizacién de categorias de andlisis del corpus.
Fuente: elaboracién propia.

de los términos, y posibles variaciones segtin factores sociodemogréficos. El formato
combiné escalas de Likert para actitudes lingiiisticas con items abiertos que recogie-
ron la riqueza semdntica de las expresiones, garantizando asi tanto la cuantificacién
de patrones como el registro de matices discursivos.

1.3. RECOLECCION DE INFORMACION

La recoleccién de datos se realizé de forma presencial en el marco del pro-
yecto «Configuraciones culturales e identitarias de los jévenes de la zona urbana del
cantén Cuenca: una mirada sociolingiiistica, 2019-2021». Se consideraron zonas de
confluencia de jévenes en la ciudad de Cuenca, quienes utilizan los diversos espacios
de la urbe en momentos de ocio y esparcimiento: calle Larga, plaza La Merced, ave-
nida Remigio Crespo, clubes, coliseos, bares, discotecas, entre otros. Asimismo, se
utiliz6 un consentimiento informado en el que se especificé qué datos serian emplea-
dos exclusivamente con fines investigativos.

1.4. ANALISIS DE DATOS

El anilisis se llevé a cabo en dos fases: 1) Andlisis cuantitativo-descriptivo del
corpus recolectado mediante herramientas de procesamientos de datos como Excel;
2) Anilisis cualitativo de los significados de los términos del corpus. Desde el ani-
lisis cuantitativo, se observé la frecuencia y distribucién del léxico relacionado con
el cuerpo y la sexualidad. Del total de 5000 términos del corpus, 820 pertenecian a
la categoria «Cuerpo y sexualidad». Se establecié una divisién general en dos cate-
gorfas principales: a) Cuerpo y b) Sexualidad. Dentro de cada una de estas divisio-
nes se establecié una clasificacién mds especifica para facilitar el andlisis de acuerdo

al detalle de la figura 1.



Figura 2. Distribucién porcentual de las divisiones internas en la subcategoria «Cuerpo».
Fuente: elaboracién propia.

En el nivel cualitativo, se examinaron los significados, las connotaciones, el
contexto de uso y las implicaciones socioculturales del léxico, con especial atencién
a la reproduccién de imaginarios sociales, relaciones de poder y posibles formas de
violencia simbdlica. Para ello, se empleé un andlisis 1éxico-semdntico.

2. RESULTADOS

Como se menciond anteriormente, se encontraron un total de 5000 términos
jergales en el corpus recopilado, de los cuales 820 pertenecian a la categoria «Cuerpo
y sexualidad». Dentro de la unidad de andlisis se establecieron dos categorias para
su descripcién. La distribucién fue la siguiente forma: en la categoria «Cuerpo» se
encontraron 512 términos y 308 en la categoria de «Sexualidad».

2.1. Catecoria CUERPO

Dentro de cada categoria, a su vez, se establecieron subcategorias mds espe-
cificas. En la categoria «Cuerpo» se conté con la siguiente clasificacién: a) Partes
erégenas-sexuales; b) Caracteristicas fisicas; ¢) Partes no sexuales y d) Procesos no
sexuales ligados al cuerpo. En este articulo se abordardn las categorias A y C. La dis-
tribucién de las subcategorias se puede observar en la figura 2.

En primer lugar, respecto a las partes erégenas-sexuales se encontraron 123
referidos a los genitales masculinos, especificamente al pene, el escroto y a los tes-
ticulos; 67 términos utilizados para denominar los genitales femeninos, referidos a
la vulva y la vagina; 44 términos referidos a los gltteos y 29 referidos a los senos.

Tal como se observa en la figura 3, el grupo correspondiente a genitales mas-
culinos tiene el mayor nimero de términos. Este grupo representa el 46% del total
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Figura 3. Términos delimitados en la subcategoria Partes erégenas-sexuales.
Fuente: elaboracién propia.

de 269 términos. El segundo grupo representa el 25% del total, mientras los dos
siguientes representan el 16% y 11% respectivamente.

Dentro del grupo mds numeroso se encontraron tres definiciones constan-
tes: las referidas al pene, las que aluden al tamafo o a sus caracteristicas y, en menor
proporcién, las que nombran otras partes de los genitales como el escroto, el vello
pubico, el glande y los testiculos. Los términos varfan entre metéforas, hipérboles,
comparaciones y eufemismos. Las relaciones se establecen con referencias a alimen-
tos, animales, herramientas mecdnicas, armas y prendas de vestir.

TABLA 1. TERMINOS PARA REFERIRSE A LOS ORGANOS SEXUALES MASCULINOS

DEeFINICION TéERMINOS REcursos

anaconda; ganso; pichulin Metéforas relacionadas con animales

, Metiforas relacionadas con herra-
atizador; estaca; fierro

) ) mientas

Genitales masculinos:

pene-falo guineo; salami; maduro; mondongo Metaforas relacionadas con alimentos
machete; pistola; purial; sable Metaforas relacionadas con armas
nepe Hipérbaton de «pene»

Genitales masculinos:
pene pequeno

Eufemismos y metéforas relacionadas
con alimentos

melloco; habichuela; pepinillo

Genitales masculinos:

I buen calzado; mandingo; manguerota  Hipérboles, metdforas

Fuente: elaboracién propia.

Por otra parte, en relacién con los términos jergales para referirse a los geni-
tales femeninos se encontré que la mayoria de las expresiones corresponden a sus-
tantivos femeninos (35) y masculinos (21). Se presentaron, ademds, 9 locuciones.
Las formas de denominacién incluyen comparaciones con dulces, frutas, animales
y objetos cotidianos.



Genitales femeninos: vagina

arana; concha; sapo; masho; manta-
rraya

Metéforas con referencia de animales

empanada; melcocha; tamal; mango;
sardina; bollo

Metéforas con referencia a alimentos

fruto; fruto prohibido

Metéfora con connotacién religiosa

hachazo; hoyo; grieta

Metéforas con aberturas

Genitales femeninos: vello
pubico

musgo; cuzhas felpuda

Metéforas con referencias a lo vegetal

Genitales femeninos: himen

tela

Metéfora con objeto

Fuente: elaboracién propia.

El tercer grupo en la subcategoria «Partes erégenas-sexuales» se corresponde
con las denominaciones de los glateos. Se registraron un total de 44 términos, lo

que representa el 16% dentro de la categoria de corporalidad.

Gldteos-nalgas

cabiis; cachetes; cola; culo; tremendo culo

guardacoches; petacas; pompas

poto; rabo; retaguardia

sandjias; trashero; tapas

zapallo; rabazo; nachas; nachotas

Fuente: elaboracién propia.

El grupo con menor nimero de términos fue el correspondiente a los senos
con un total de 29, es decir, el 11% del total de esta subcategoria. Mayoritariamente,
las metéforas se establecen en relacién con frutas y alimentos en general que com-

parten caracteristicas semejantes a la forma de los senos femeninos.

Senos (de forma general)

bufiuelos; chichis; cocos; gemelas

defensa; flotadores; montaias

Senos pequefios

limoncitos; limones

pecho de chifle; timbre pezén

Senos grandes

Jjamones; pechonalidad; toronjas

magumbos; mamaderas; melones; ubres

Fuente: elaboracién propia.
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Figura 4. Distribucién de términos referidos a la sexualidad. Fuente: elaboracién propia.

Los términos vinculados a estos érganos aluden a caracteristicas como el
tamano, la firmeza y la textura. Se dividen principalmente entre expresiones que los
nombran de forma general (10), de gran tamano (13), de mediano tamano (1) y de
tamafo pequefio (5).

2.2. CATEGOR{A SEXUALIDAD

Los términos relacionados con la sexualidad representan el 37,56% del total
del corpus «Cuerpo y sexualidad». Esta categoria se dividi6 en dos subcategorias: a)
términos referidos a la sexualidad (266); y b) procesos ligados a la sexualidad (42)
(figura 4).

Entre las expresiones encontradas que se pueden observar en la tabla 5 se
encontraron principalmente sustantivos, verbos y locuciones, las tres categorias gra-
maticales en proporciones similares.

Entre las principales figuras retéricas destacan el simil, las metdforas, las
metonimias y las transferencias de significado. Otras expresiones relativas a practi-
cas sexuales se pueden revisar en la tabla 6.

TABLA 5. TERMINOS PARA DENOMINAR LAS RELACIONES SEXUALES

SUSTANTIVOS VERBOS Locuciones
acto atarzanar bienvenida; hacer la bienvenida
azucenazo barchar cabalgata; irse de cabalgata
cuchifleis bombear cana; moler caia
desliz culiar dar; dar machete
franelazo chancar dar; dar palo
mamada martillar delicioso; hacer el delicioso
mameluco golear entierro; irse de entierro
rapidito inyectar hierro; dar hierro

Fuente: Elaboracién propia.



TABLA 6. TERMINOS RESPECTO A PRACTICAS SEXUALES

TERMINO SIGNIFICADO
ilogal Deseo o interés se_xual por personas menores de edad, generalmente colegiales
de entre 14-17 afos, por parte de personas mayores.
serruchin Rozar a alguien, sin su consentimiento, con el 6rgano sexual masculino.
puntear Rozar a alguien, sin su consentimiento, con el 6rgano sexual masculino.
rindn; curar los riniones Tener relaciones sexuales con una persona afrodescendiente.
montar; montar un potro Tener relaciones sexuales con una persona menor de edad.
coronar Tener relaciones sexuales con una virgen.
zamarrear Tener relaciones sexuales con violencia.

Fuente: elaboracién propia.

3. DISCUSION

El presente estudio tuvo como objetivo explorar los términos y expresiones
de la jerga juvenil cuencana vinculados a los dmbitos del cuerpo y la sexualidad. De
forma general, los hallazgos confirmaron la hipétesis planteada, pues se evidencia
que los significados y funciones de los términos jergales de los jévenes configuran un
imaginario sociocultural en el que se reproducen relaciones de poder, cosificacién y
violencia en el uso cotidiano del lenguaje.

3.1. CUErrO

Un primer hallazgo importante fueron los términos utilizados en la jerga
juvenil para referirse al miembro masculino. Estos representan el mayor grupo del
corpus y varfan entre metédforas, hipérboles, comparaciones y eufemismos. Las rela-
ciones se establecen con alimentos, animales, herramientas mecdnicas, armas y pren-
das de vestir. Por un lado, se puede observar que la inmensa variedad de formas para
nombrar los genitales masculinos responde a la necesidad de mayor expresividad
y riqueza léxica que potencie el sentido comunicativo entre los hablantes jergales,
resultado que coincide con Novillo Verdugo (2012). Esto explica el uso de figuras
literarias como metaforas, similes o hipérboles, para intensificar el valor semdntico
del significante.

Por otra parte, los términos responden también a la necesidad de ocultar las
designaciones explicitas. De esta forma, tal como menciona Rodriguez (1979), los
valores morales y el tabi desempefian un papel importante en la jerga utilizada para
los temas relacionados con la sexualidad y el cuerpo. Este resultado coincide con
Garate Peralta (2021), Pedersen (2022), Orwenjo (2023) y sugiere la necesidad de los
jovenes de expresarse sobre estos temas, teniendo en cuenta las limitaciones impues-
tas por los dictados sociales que impiden la referencia directa. Asi, la permanencia
del tabui se observa como un factor decisivo en la creacién y uso de términos jergales.




Los resultados de este primer grupo también nos permiten clarificar la
importancia que tiene el miembro masculino en los imaginarios juveniles y c6mo,
en torno a sus caracteristicas o atributos, se crean y refuerzan estereotipos y mitos
sexuales. Este resultado coincide con varios estudios que han abordado la presencia
de representaciones fdlicas en varios contextos sociales (Binda Heiserovd 2015; De
los Santos Rodriguez y Goulart 2021). La presencia abundante y mayoritaria de tér-
minos para referirse al miembro masculino en el corpus estudiado podria sugerir una
perspectiva falocéntrica del lenguaje jergal utilizado por los jovenes. Este resultado
coincide con Atoccza Ramirez er al. (2022), que han reportado un mayor nimero
de términos jergales referidos al pene.

Alo largo de la historia, la construccién simbélica y cultural en torno al pene
ha sido amplia, pasando por mitos, leyendas e incluso festividades en torno a la viri-
lidad, el tamafio y la fertilidad masculina. Si bien el sistema reproductor masculino
abarca otros elementos como escroto, testiculos, etc., la atencién ha estado puesta
mayoritariamente en su parte mds visible (De Beauvoir 1999). Los resultados confir-
man la predominancia de términos asociados al pene en el corpus analizado, lo que
coincide con lo documentado por Rodriguez Castelo (1979) y Castro-Calvo et al.
(2016). Estas denominaciones no solo operan como metéforas basadas en atributos
fisicos (forma, rigidez), sino que vinculan la masculinidad con nociones de violen-
cia y dominio, reforzando el imaginario descrito por De Beauvoir (2007) sobre la
sexualidad masculina como un «acto soberano» (316).

De esta forma, tal como mencionan Castro ez al. (2016): «Al pene, mds alld
de su funcién biolégico-reproductiva, se le ha asignado a lo largo del tiempo y en
précticamente todas las culturas y etnias una funcién simbélica: la de guardés de
la virilidad masculina» (76). En la actualidad, a pesar de que la importancia social
atribuida al tamafo es m4s sutil, no por ello resulta menos significativa: «El vinculo
entre pene y masculinidad/hombria sigue muy presente» (Castro ez al. 2016, 76).
Ahora bien, son particularmente relevantes expresiones como machete, pistola, sable,
cuchilla, mazo, entre otras de connotacién similar o de carga simbélica semenajente.
Es decir, términos que asocian el pene a elementos particularmente violentos.

Los datos muestran que estas denominaciones no solo diferencian a los hom-
bres de las mujeres, sino que establecen escalas de valor al interior del género mas-
culino. Como sefala De Beauvoir (1999): «El erotismo masculino se localiza en el
pene» (44), pero su valor social depende de su asociacién con atributos como tamafo,
rigidez o «eficacia» simbélica. Esto crea una dindmica de competencia entre varo-
nes, donde quienes encarnan el ideal de <hombria» ocupan posiciones dominantes,
mientras que los cuerpos que se desvian de este estindar son marginalizados, incluso
dentro del mismo grupo de pares, a través de términos despectivos como habichuela,
melloco o pepinillo, entre otros.

La comparacién con el Léxico sexual ecuatoriano de Rodriguez Castelo (1979)
revela que estas asociaciones semdnticas persisten por mds de cuatro décadas. Llama
la atencién que, pese a los avances en discursos de equidad de género, los resulta-
dos sugieren que la jerga juvenil reproduce estereotipos sin cuestionarlos, como la
equiparacion entre virilidad y violencia. Ademds, estos resultados podrian indicar



una naturalizacién del vinculo entre pene y poder, ignorando alternativas discursi-
vas que desmonten esta légica.

Por otra parte, respecto a la jerga utilizada para referirse a los genitales feme-
ninos, los resultados sugieren una posible invisibilizacién y ambivalencia semdntica.
Por un lado, se observan procesos de formacién opacos, con el uso de metdforas
basadas en analogfas sensoriales ambiguas, como en los casos mantarraya y sapo.
En estos casos los procesos de lexicalizacién se corresponden con transferencias de
significado bastante problemdticas. Estos resultados coinciden con Castelo (1979),
quien mencionaba:

Al contrario de lo que ocurre con pene y testiculos muchas de las palabras que se
sexualizan para nombrar el sexo femenino son formaciones oscurisimas. As{ entre
Animal y vulva apenas se alcanza a distinguir relacién clara de similitud de figura o
aspecto; cabe suponerlas, en cambio, obscuras, casi ominosas: el pelambre, la boca
abierta, cierto movimiento (Castelo 1979, 153).

También resultan relevantes expresiones como fruto o fruto prohibido, al ser
expresiones influenciadas por connotaciones religiosas que estigmatizan al género
femenino ligado a la creencia del pecado. Asi, se evidencia, directamente, la pre-
sencia del imaginario religioso en la jerga. Este resultado coincide con Bernardino
Miranda (2022), quien detalla la influencia de los estereotipos religiosos en las for-
mulaciones en torno a la mujer.

Por otra parte, la mayoria de términos sobre los genitales femeninos se corres-
ponden con expresiones que se refieren a alimentos, lo cual sugiere una conceptua-
lizacién del cuerpo femenino como objeto de consumo (Lapeira et al. 2016). Este
resultado coincide con otros estudios que reportaron la presencia de la mujer y el
cuerpo femenino en el lenguaje como objetos de consumo (Huamani, Gonzales y
Cueva 2019; Poncela 2019). En la presente investigacién, la mayoria de los térmi-
nos encontrados aluden a la comparacién sensorial de sabor, texturas y olores. Asi,
la vagina se alinea con las caracteristicas de lo apetecible melcocha o lo repulsivo sar-
dina. De esta forma, al hablar de genitales, la dicotomia entre masculino y femenino
es ampliamente remarcada no solo desde el 4mbito bioldgico, sino cultural y social
(Butler 1993). Asi, los términos para ambas categorias sugieren que los imaginarios
juveniles establecen una diferenciacion.

La diferenciacion social, en la mayoria de las culturas, ha subordinado los
genitales femeninos con respecto a los masculinos. En este mismo sentido, la libido
era abordada tomando al miembro masculino como punto de partida y referencia.
Dentro de nuestro corpus de andlisis se evidencié la supremacia de los genitales mas-
culinos como el principal referente corporal y sexual. De esta forma, tal como se
habia analizado, los roles de género asignados de acuerdo con las estructuras sociales
penetran mds alld de lo meramente superficial hasta llegar a las raices mds profun-
das, como lo son la lengua y la jerga.

En este contexto, resulta significativa la ausencia de términos para referirse
al clitoris. A pesar de ser este una parte sumamente importante en la generacién de
placer femenino, no se encontrd ningun resultado, expresién o término al respecto.
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Este resultado también coincide con Castelo (1979), quien ademds reporté la ausen-
cia de expresiones referidas al semen. En nuestra investigacién, este resultado fue
diferente, pues se encontraron varios términos como leche, morocho, jugo. La ausencia
total de términos para clitoris en el corpus corrobora lo documentado por Hidalgo
Xirinachs (2002) sobre la censura del placer femenino en sociedades patriarcales.

Respecto a la jerga para referirse a los gltteos se evidencié una presencia simi-
lar entre ambos géneros, es decir, la importancia que se le da a esta parte del cuerpo
como una zona atractiva aplica en proporciones equivalentes en varones y muje-
res. De igual manera, los gltteos son ampliamente relacionados al plano sexual y la
mayoria de los términos tienen como objetivo resaltar las caracteristicas considera-
das como deseables o atrayentes, entre las que resaltan el tamano, redondez, firmeza
y textura. Este resultado coincide con Atoccza Ramirez ez al. (2022).

Si bien las mamas o senos no son dérganos sexuales, se han incluido como
una parte del cuerpo de gran importancia a nivel erégeno. La definicién biolégica
de los pechos femeninos segin el Diccionario de Oxford es «Organo glandular de las
hembras de los mamiferos que produce la leche que sirve para alimentar a las crias»
(s. p.). Tal y como podemos ver, su funcién principal es la alimentacién en los pri-
meros meses de vida. No obstante, a nivel social han estado fuertemente ligados al
dmbito sexual, en parte por su sensibilidad y recepcién natural de placer, aunque en
mayor parte se debe a una construccién cultural. Tal como mencionan Lapeira ez al.
(2016), histéricamente han existido diferencias en «el significado social y simbdlico
de los senos femeninos; la mama ha sido considerada sinénimo de belleza, erotismo,
sexualidad, reproduccién o afectividad, de acuerdo con el punto de vista social y las
formas de interpretacién masculina del cuerpo femenino» (9).

3.2. SEXUALIDAD

Al adentrarnos en el andlisis de los términos jergales referidos a la sexuali-
dad se pueden vislumbrar los complejos fenémenos y configuraciones sociales que
se construyen en torno a este topico. Empezamos el andlisis investigativo desde las
corporalidades, pues son no solamente el dmbito mds numeroso, sino también la base
fisica, tangible, que permite ejecutar lo sexual. Tal como menciona Sterling (2000):
«Hablar de sexualidad humana requiere una nocién de lo material. Pero la idea de lo
material nos llega ya tefiida de ideas preexistentes sobre las diferencias sexuales (39).
De esta forma, una vez abordado el léxico corporal se pueden entretejer redes de arti-
culacién sumamente estrechas entre ambas subcategorias. Al entender la sexualidad
como el conjunto de fenémenos emocionales, pricticas y conductas relacionados
con la busqueda de placer sexual, se dimensiona la importancia de su presencia en
el desarrollo integral de la vida humana.

Las expresiones utilizadas para referirse a la sexualidad estin dadas por sus-
tantivos, verbos y locuciones, las tres categorias gramaticales en proporcién simila-
res. Esto nos demuestra una gran riqueza en el vocabulario sexual. Las principales
figuras retéricas estdn conformadas por similes, metéforas, metonimias y transfe-
rencias de significado. En sustantivos como rapidito, el acto sexual se relaciona con



la rapidez de su ejecucién, pero también con un referente interesante: «los fideos
rapidito», conocidos entre los jévenes como sopas instantdneas prefabricadas, cuya
similitud con el significado comparado alude a la misma caracteristica de ser algo
que se prepara y se come instantdneamente. También se presentan casos de forma-
cién de palabras como cuchifleis, que aluden a la ternura y también al ocultamiento
suavizado del sexo.

Por otra parte, se observan expresiones que estdan dominadas por metdforas
violentas como martillar, golear, mecinicas como bombear, inyectar o de domina-
cién como montar un potro. Estas expresiones no son neutrales, sino que sugieren,
tal como sefiala Bourdieu (1991), que el lenguaje opera como un instrumento de
violencia simbdlica que naturaliza jerarquias sociales. En este sentido, términos como
zamarrear (sexo con violencia) o coronar (desvirgar) manifiestan la idea de que la
sexualidad femenina es un territorio a ser conquistado, legitimando pricticas coer-
citivas. De manera similar, locuciones como moler caria o dar hierro reducen el acto
sexual a un proceso fisico desprovisto de agencia femenina, alineidndose con lo que
Foucault (1976) denominé «dispositivos de sexualidad» que disciplinan los cuerpos.

Aportes tedricos como Langton (1993), Matsuda ez a/. (1993), Gelber (2008)
y Butler (2021) han permitido establecer el reconocimiento de la violencia a través
del lenguaje. En este sentido, la jerga juvenil estudiada sugiere que existen términos
relacionados con lo sexual que se usan desde una mirada violenta de la sexualidad.
Esto se puede relacionar con las expresiones reportadas en la tabla 6, como ilegal
(atraccién por menores) o serruchin (rozamiento no consentido), que trivializan
infracciones graves en el plano de la violencia sexual. Estos hallazgos coinciden con
la teoria de Langton (1993) sobre el lenguaje como herramienta que habilita la vio-
lencia al: a) deshumanizar a las victimas, términos como potro (referido a menores)
animalizan a las mujeres y adolescentes, facilitando su objetivizacién; y b) naturalizar
el abuso, la jerga curar los rinones (sexo con personas afrodescendientes) refleja este-
reotipos racistas y sexualizados, como los analizados por Crenshaw (1991) mediante
la teorfa de la interseccionalidad.

El acto sexual lleva implicito en su accionar la esencia violenta del falo como
arma. Por otro lado, la predominancia de sustantivos que equiparan el sexo con actos
mecdnicos como mameluco o consumistas como azgucenazo, franelazo, refleja una
légica patriarcal que refuerza la idea del cuerpo femenino como bien de consumo,
tal como critica Federici (2004) en su andlisis del capitalismo y el control reproduc-
tivo. También se sugieren rituales de dominacién en términos como hacer la bien-
venida o irse de entierro, los cuales eufemizan pricticas en las que la mujer carece de
autonomia. Locuciones menos fuertes son bacer el delicioso, que llevan implicito lo
sensorial y emocional como caracteristica principal del acto sexual.

Los términos y expresiones encontrados sugieren la presencia normalizada
de estas pricticas en el contexto juvenil. Se establece una relacién entre lengua y
sociedad que podria indicar una perpetuacién de la violencia de género a través del
lenguaje. De acuerdo con las cifras presentadas por el Instituto Nacional de Esta-
disticas y Censos INEC (2019), se observa la prevalencia total de violencia contra
mujeres en un 64,9% y un 32,7% en violencia sexual. Ademis, segtn los datos pro-
porcionados por esta fuente oficial, la provincia del Azuay, escenario de la presente




investigacién, es la provincia con mayor proporcion de violencia contra mujeres en
el pais de 15 afios 0 mds, con un porcentaje del 79,2%. Estos resultados coinciden
con estudios como Coates (2015), que explican que la cosificacién femenina en el
discurso sexual es un fenémeno transnacional, arraigado en estructuras patriarcales.

De forma general, los resultados en torno a las expresiones jergales utilizadas
por jévenes en la ciudad de Cuenca sugieren que existe una interrelacién marcada
entre la normalizacién de la violencia de género, cosificacion y précticas machistas
por medio de la lengua. Los resultados indican la presencia de violencia simbélica y
relaciones de poder sobre los cuerpos femeninos en la jerga juvenil. En este sentido,
el uso jergal mantiene un estrecho vinculo con la realidad, los fenémenos y las pro-
blemdticas sociales que persisten hoy en dia.

4. CONCLUSIONES

Posterior a la realizacién de la investigacién podemos concluir, de manera
general, que los procedimientos léxico-semdnticos del habla juvenil en la ciudad de
Cuenca evidencian y/o reflejan problemdticas contempordneas de la sociedad cuen-
cana y ecuatoriana relacionadas con la sexualidad y la corporalidad.

Este estudio permitié identificar cémo la jerga juvenil refleja y reproduce
estructuras de poder, violencia simbélica y desigualdades de género. En primer lugar,
se evidenciaron caracteristicas falocéntricas y de masculinidad hegeménica en el uso
del lenguaje, a través de términos para referirse al pene, asociados a metéforas violen-
tas o de dominio, que vinculan la masculinidad con la agresividad y el poder. Esta
dindmica no solo subordina a las mujeres, sino que también jerarquiza a los hom-
bres seglin estereotipos de «<hombria».

En segundo lugar, se observé la invisibilizacién y cosificacién de lo femenino,
a través de términos ambiguos, reducidos a objetos de consumo o ausencia total de
aspectos fundamentales del cuerpo y la sexualidad femeninos.

En tercer lugar, se manifest6 una posible normalizacién de la violencia sexual
a través de expresiones que trivializan delitos relacionados con la violencia sexual,
naturalizando el abuso y los estereotipos de las minorfas. Asimismo, se observé la
utilizacién del lenguaje como herramienta de violencia simbdlica, a través de metd-
foras que deshumanizan el acto sexual, reduciéndolo a un acto de dominacién mas-
culina. Finalmente, se encontré persistencia de estereotipos en el lenguaje, a través
de comparaciones con estudios previos como el Léxico sexual ecuatoriano (Rodriguez
Castelo 1979) que muestran que, pese a los avances en equidad de género, la jerga
juvenil sigue perpetuando imaginarios machistas sin cuestionarlos criticamente.
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ABSTRACT

This paper examines the interpersonal functions of modal periphrases in technical instructive
texts written by women during the eighteenth and nineteenth centuries, drawing on data from the
Corpus of Women's Instructive Texts in English (CoWITE). Using a systemic functional linguistics
approach, the study explores both modal forms and their discourse values, with a focus on the
diachronic development of modalisation and modulation systems. Quantitative findings reveal
stable modal usage across both centuries, but with a notable redistribution of core modal verbs.
The qualitative analysis identifies a shift from prescriptive, high-deontic structures typical of
the eighteenth century (must, will) to more consultative, evaluative, and negotiable strategies
in the nineteenth century (should, may, can, might). This evolution points to a transformation
in how authority is conveyed and how readers are constructed as active participants in the text.
The study demonstrates that modality functions as a central rhetorical tool in shaping female
authorial ethos and managing interpersonal relationships in instructional discourse. Future
research should explore other instructive genres, comparative analysis with male-authored texts,
and multimodal perspectives.

Keyworps: modality, instructive discourse, systemic functional linguistics, women’s writing,
CoWITE, Late Modern English.

LA FUNCION DE LAS PERIFRASIS MODALES EN TEXTOS
TECNICOS INSTRUCTIVOS ESCRITOS POR MUJERES
EN EL INGLES MODERNO TARDIO

RESUMEN

Este trabajo analiza las funciones interpersonales de las perifrasis modales en textos técnicos ins-
tructivos escritos por mujeres en los siglos xviII y X1x, con base en los datos del Corpus of Women's
Instructive Texts in English (CoWITE). Desde una perspectiva de la lingiifstica sistémico-funcional,
se examinan tanto las formas modales como sus valores discursivos, centrandose en la evolucién
diacrénica de los sistemas de modalizacién y modulacién. Los resultados cuantitativos revelan un
uso constante de la modalidad a lo largo de ambos siglos, aunque con una redistribucién signifi-
cativa de los verbos modales. El andlisis cualitativo muestra un desplazamiento desde estructuras
prescriptivas con fuerte carga dedntica, propias del siglo xvii1 (must, will), hacia estrategias mds
consultivas, evaluativas y negociadas en el siglo X1x (should, may, can, might). Esta evolucién sugiere
un cambio en las formas de autoridad y en la configuracién del lector como agente activo dentro
del texto. El estudio demuestra que la modalidad acttia como herramienta retdrica central para la
construccion del ethos autoral femenino y la gestién de la relacién interpersonal con el lector. Se
proponen futuras lineas de investigacién centradas en otros géneros instructivos, en el contraste
con textos escritos por hombres y en el andlisis multimodal del discurso.

PaLaBRAS CLAVE: modalidad, discurso instructivo, lingiifstica sistémico-funcional, escritura feme-
nina, CoWITE, inglés moderno tardio.
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1. INTRODUCTION

This study examines the interpersonal function of modal verbs in technical
instructive texts written by women during the Late Modern English period,
specifically between the eighteenth and nineteenth centuries. The research focuses
on the system of MODALITY as it is realised through core modal verbs within female-
authored technical discourse, with particular attention to domestic-use recipe texts.
This perspective offers an innovative and underexplored approach within linguistic
studies of specialised discourse. The modal structures under analysis are framed
within the broader category of evaluative language, as proposed by Martin (2000)
and further developed by Neupane Bastola and Hu (2021). The recipes selected for
analysis not only serve as instructive texts but also reflect innovation in culinary and
therapeutic practices, as well as a notable degree of expertise and competence on the
part of the authors (¢ Taavitsainen 2011). Contemporary sources are provided to
support this claim (¢f: Taavitsainen 2001; Alonso-Almeida 2013, 2024; De la Cruz-
Cabanillas 2017; Alvarez-Gil 2024).

From a methodological perspective, the study relies on corpus analysis tools
for data retrieval and contextualisation. This approach enables a detailed examination
of the social and cultural dimensions underlying the use of evaluative language in
recipe writing (Thompson & Hunston 2000; Gu 2016; Hood 2019; Fuoli 2018).
The theoretical framework is grounded in Systemic Functional Linguistics (SFL),
which views linguistic choice as a means of establishing social relations (Eggins 2004;
Fontaine et al., 2012; Halliday & Matthiessen 2014). SFL provides the foundation
for a systematic analysis of modality as a grammatical system tied to the interpersonal
function of language, which expresses the speaker’s attitude and degree of certainty,
obligation, or necessity. Within this system, modality is divided into modalisation
(linked to probability and frequency) and modulation (related to obligation and
inclination). The analysis of these modal forms will help identify potential stylistic
patterns (Hyland 2005; Kadooka 2021), and explore how these patterns may have
been shaped by the gender of the authors, whose discursive limitations may have
evolved over time. While the diachronic development of modal verbs in this type
of writing has been previously studied (¢f: Alonso-Almeida, submitted), the present
work distinguishes itself by focusing specifically on the communicative functions of
these forms and how such functions contribute to the construction of interpersonal
meaning. This methodological approach, inspired by the work of Hiltunen and
Taavitsainen (2022), combines corpus-based linguistic analysis with sociohistorical
contextualisation, thereby enabling a more comprehensive interpretation of the data.
Preliminary findings are expected to reveal commonalities in the use of evaluative

* The research conducted in this paper has been supported by the Agencia Estatal de Inves-
tigacion, Plan Estatal de Investigacién Cientifica, Técnica y de Innovacién 2021-2023, under award
number PID2021-125928NB-100. I hereby express my thanks. Unién Europea - Fondo Europeo de
Desarrollo regional «Una manera de hacer Europar.



devices, which may shed light on the interaction between interpersonal meaning
and contextual factors (¢f” Arts-Hita 2021).

Building on this approach, the study seeks to address the following research
questions:

1. What interpersonal functions do modal verbs serve in technical instructive texts
written by women during the Late Modern English period?

2. In what ways are these modal structures used to construct authority, manage
obligation, or convey degrees of certainty within instructive interaction?

3. What functional differences can be observed between the eighteenth and
nineteenth centuries in the use of these modal forms?

4. How can these modal functions be interpreted in light of the social and gender
constraints that shaped women’s authorship in each period?

Within the framework of SFL, interpersonal meaning is articulated through
two core grammatical systems: MOOD and MoDALITY. These systems help us understand
how speakers and writers establish social relationships through language, either by
adopting a particular stance toward propositional content or by modulating the degree
of commitment to what is expressed. The MooD system refers to the grammatical
structures that enable basic discourse functions, such as statements, questions, and
commands. As Li (2023) notes, mood constitutes a clause-level grammatical category
that realises core communicative functions through constructions such as declaratives
or interrogatives. These forms regulate interaction between speaker and addressee,
and are particularly relevant in instructive texts, where the transmission of knowledge
must be balanced with guidance on action (Quiroz 2018).

MopaLrrty, in contrast, expresses the degree of certainty, possibility, obligation,
or willingness with which a proposition or proposal is presented. It functions as a
semantic space between the poles of absolute affirmation and negation, allowing the
speaker to introduce evaluation, judgment, or attitude towards the content of the
message (Halliday & Matthiessen 2014). In this sense, modality operates as a form
of interpersonal deixis, situating the speaker in relation to the validity or urgency of
what is being said (Halliday & Hasan 1985 [1989]). SFL distinguishes two main
subtypes of modality: modalisation, which applies to propositions and conveys
degrees of probability and frequency, and modulation, which applies to proposals
and involves notions of obligation and inclination. This classification does not
exactly overlap with Palmer’s (2001) categories of epistemic and deontic modality,
though there is partial correspondence: epistemic meaning relates to modalisation,
while deontic meanings aligns with modulation. In the Hallidayan tradition, both
are represented along a scale of high, medium, and low values, depending on the
level of commitment expressed (Halliday & Matthiessen 2014, 686-695).

In English, MopALITY is primarily realised through core modal verbs (caz,
could, may, might, must, shall, should, will, would) (Denison 1993), as well as
through peripheral forms (need, dare, have to, ought to), which extend the repertoire
of interpersonal meanings. These forms combine with modal adjuncts (probably,
certainly), projecting verbs (I believe, I suppose), and relational constructions (/¢ is
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necessary that...), generating both congruent and metaphorical realisations of modality
(Thompson 2014; Hao 2020). The choice between explicit and implicit, subjective
and objective forms (Lluch 2022) is not merely stylistic, it actively contributes to
the construction of a discursive voice and the negotiation of authority, especially in
contexts where the speaker must carefully manage their stance. A critical dimension in
this framework is polarity, which is closely linked to the finite element of the clause.
The placement of negation can alter the evaluative load of a statement, particularly
in metaphorical expressions such as I don’t think they should leave, as opposed to the
congruent equivalent / think they shouldn’t leave. These shifts in grammatical structure
introduce evaluative nuances that are relevant to a functional analysis of modality
(He, 2021; Halliday & Matthiessen, 2014).

From the perspective of specialised discourse studies, MODALITY has been
identified as a central resource for expressing judgment, attitude, and commitment
in instructive texts, especially in those produced by women in the eighteenth and
nineteenth centuries. The work of Taavitsainen (2001), Alonso-Almeida (2013,
2024), and De la Cruz-Cabanillas (2017) has highlighted how women writers employ
modal strategies to mitigate imposition, legitimise the knowledge they convey, and
project authority while avoiding direct confrontation with the social expectations of
their time. These studies show that the use of modal verbs in medical and culinary
recipes constitutes a key discursive mechanism for negotiating the relationship
between expert knowledge and interpersonal relations. More recently, research has
advanced on the diachronic patterns of modal verb usage in instructive texts written
by women, focusing on their distribution, frequency, and evolution throughout the
Late Modern English period (Alonso-Almeida 2025, forthcoming). However, the
functional dimension of these structures, that is, the specific ways in which modal
verbs contribute to the construction of interpersonal meaning in women’s technical
instructive discourse, has received comparatively less attention. This study positions
itself within this underexplored area, offering a detailed analysis of the functional value
of modal verbs in instructive texts written by women in the eighteenth and nineteenth
centuries. Using a corpus-based approach within the theoretical framework of SFL, it
examines how female authors manage relations of power, commitment, and guidance
through modal choices, thereby revealing both individual discursive strategies and
social constraints tied to gender and historical context.

The structure of the article is as follows: Section 2 explores the concepts
of modalisation and modulation in relation to interpersonal meaning, focusing on
how these linguistic choices reflect the authors’ perspective. Section 3 introduces
the corpus and outlines the methodology, including the criteria for text selection
and the analytical strategies employed. Section 4 presents and discusses the findings,
organised according to the modal categories identified. Finally, Section 5 offers the
main conclusions drawn from the analysis, highlighting their implications for the
study of specialised discourse from a gender-sensitive perspective.



2. METHODOLOGY

The methodology is grounded in the framework of Systemic Functional
Linguistics (SFL), specifically within the interpersonal function of language, and aims
to examine the discursive role of modal verbs in technical instructive texts written
by women during the Late Modern English period. Unlike previous studies focused
on the frequency or distribution of modal verbs (Alonso-Almeida 2025, submitted),
the present study centres on the functional values that these elements acquire in
instructive discourse, with particular attention to their orientation (objective/
subjective), modal value (high, medium, or low), polarity, and type (modalisation
or modulation).

The textual base for this study is the Corpus of Womens Instructive Texts in
English (CoWITE), specifically the subcorpora corresponding to the eighteenth
(CoWITE1S, Alonso-Almeida et /., 2025a) and nineteenth (CoWITE19, Alonso-
Almeida ez al., 2025b) centuries, which together comprise over 500,000 tokens
evenly distributed across decades. All texts were authored by British or American
women and belong to the instructive genre, primarily consisting of medical, culinary,
and domestic care recipes. The texts have been part-of-speech tagged and processed
using the DiCoS-LA tool to facilitate the identification of modal structures and their
immediate context. In order to carry out a functional analysis, data on the form
and frequency of modal verbs from each corpus compilation, as reported in Alonso-
Almeida (2025, forthcoming), were required.

The analysis was conducted in two complementary phases:

(a) Data extraction and normalisation: All core modal verbs (can, could, may, migh,
must, shall, should, will, would) were identified in both subcorpora, and their
frequencies were normalised to a base of 10,000 words. This enabled the
comparison of trends across centuries and among the texts analysed. The
overall mean for the eighteenth century was 10.67 (SD = 17.33), while for
the nineteenth century it rose to 13.02 (SD = 13.76), with no statistically
significant differences at the global level (ANOVA: p = 0.73; Kruskal-Wallis:
p = 0.37). Nevertheless, relevant qualitative changes were observed in modal
values and functions.

(b) Functional classification of modal verbs: Based on the parameters proposed
by Halliday and Matthiessen (2014) and Martin and White (2005), each

occurrence was classified according to:

— Type of modality: modalisation (probability/usuality) or modulation
(obligation/inclination).

Modal value: high, medium, or low.

— Orientation: subjective or objective.

Realisation: explicit (e.g., must, should) or implicit (e.g., I believe, probably).

Pragmatic function: assertion, suggestion, recommendation, warning, among
others.
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Figure 1. Normalised frequency of modal verbs in technical instructive
texts written by women (18th and 19th centuries).

The analysis was complemented by a qualitative examination of representative
excerpts that illustrate the various meanings conveyed by the modal verbs identified.
Particular attention was given to the textual context and to the interpersonal
positioning adopted by the authors through their modal choices. This approach
draws on works such as those by Hiltunen and Taavitsainen (2022) and Ards-Hita
(2021), which combine linguistic analysis with sociohistorical contextualisation. The
methodology not only allows for the tracing of modal patterns from a diachronic
perspective, but also sheds light on how women writers of instructive texts construct
authority, modulate commitment, and manage their relationship with the reader.
The value of a functional approach lies in its focus on the discursive effects of modal
forms, offering a more nuanced understanding of the role they play in the evolution
of instructive discourse from a gendered perspective.

3. RESULTS. FREQUENCY AND USAGE DATA

Before moving on to the functional analysis of modal verbs, it is useful to
provide a quantitative overview to contextualise their use and identify potential
diachronic trends. This section examines the relative frequencies (per 10,000
words) of the nine core English modal verbs in the eighteenth-century subcorpus
(CoWITE18) and the nineteenth-century subcorpus (CoWITE19), both of which are
managed and accessed through DiCoS-LA (dicos-la.com), which stands for Discourse,
Communication & Society Language Analyser. Figure 1 presents a comparison of these
forms based on normalised data.

The average occurrence of modal verbs in the eighteenth century is 10.67
(SD =17.33), while in the nineteenth century it rises slightly to 13.02 (SD = 13.76).



Figure 2. Total normalised frequency of modal forms by century.

Although statistical tests do not reveal significant differences between centuries (p =
0.73; Kruskal-Wallis p = 0.37), notable variations can be observed in the distribution
of individual forms.

The verb can is the most frequent in both periods, although its frequency
declines from the eighteenth century (4.15) to the nineteenth (3.02), which may
indicate a shift in strategies for expressing possibility or ability. In contrast, could,
its past tense counterpart, increases in use (from 0.93 to 2.21), possibly serving as a
marker of politeness or mitigation, as documented in other varieties of Late Modern
English. The verb must, which expresses high-value obligation, also rises significantly
(from 1.71 to 2.17), suggesting a strengthening of directive language in the nineteenth
century. A similar pattern is seen with should (from 0.48 to 0.84), a modulating form
that enables the speaker to advise or recommend without imposing.

Meanwhile, will and would show a notable increase in the nineteenth
century (from 1.27 to 1.79 and from 0.93 to 1.95, respectively), which may reflect
a greater projection towards the hypothetical or conditional, consistent with a more
elaborated, reader-oriented modality. In contrast, forms such as may and might,
typically associated with low probability or weak epistemic meaning, remain stable
or show a slight decline. This behaviour may point to a shift toward more explicit
modal forms or objective expressions of modalisation that enhance the author’s
authority. Finally, the use of shall, common in legal or highly prescriptive registers,
is virtually residual in both periods and disappears entirely in the nineteenth century.

As shown in Figure 2, the total frequency of modal forms increases slightly
but consistently from one period to the next.

The analysis of modal meanings, illustrated in Figure 3, reveals a more marked
evolution. Modalisation, associated with the evaluation of truth or habituality in
propositions, shows a moderate increase (from 5.62 to 6.13). However, the most
notable growth is observed in the use of modulation, which rises from 5.05 in the
eighteenth century to 6.89 in the nineteenth. This shift points to a strengthening

63

6

20; 2026, PP, 57-7¢

STA CLEPSYDRA,

/|
C

REV



64

e}

25, PP, 57-76

0O

2

VISTA CLEPSYDRA, 29;

RE\

Figure 3. Distribution of modal meanings in the 18th and 19th centuries.

of the directive component of discourse, with a greater focus on suggesting,
recommending, or even instructing the reader to take action.

These quantitative results suggest a possible shift in the way women writers
of Late Modern English constructed interpersonal relationships within instructive
discourse. The following sections examine in detail the specific functions of these
modal verbs, focusing on their modal value, orientation, and pragmatic role within
the text.

4. DISCUSSION. FUNCTIONS OF MODAL VERBS

In eighteenth-century instructive texts written by women, modality plays
a central role as a linguistic strategy for constructing authority, conveying expert
knowledge, and establishing hierarchical interpersonal relationships with the
reader. During this period, instructive discourse is marked by a strongly prescriptive
orientation, in which the categorical imposition of obligations and the confident
assertion of certainties are achieved through modal forms with high deontic and
epistemic force. This pattern reflects not only the rhetorical conventions of the
genre but also the discursive positioning that women writers had to negotiate within
a restrictive social framework, one in which female authority had to be carefully
asserted and legitimised through language. From a SFL perspective, this construction
of authority is realised through a preference for structures within the modulation:
obligation system, typically with objective orientation and high modal value (Halliday
& Matthiessen 2014). The verb must, in particular, stands at the core of this discursive
strategy. Its use is both systematic and dense, and in many cases, it appears in declarative
clauses with explicit modality, rather than in more direct imperative forms. This is
not a trivial choice: by encoding obligation as a necessity rather than as a personal
command, the text reinforces the idea that the instructions are universal, inescapable,
and detached from the speaker’s personal will, as in the following example:



(1) But beware put no Liquor in your Venson when you have Bread Crust you must
beat the Beefe suit in flatt peeces, and lay over —your Venson (Fuller 1712).

These structures construct a deontic modality in which the author acts as a mediator
of knowledge that transcends her individual authority. The responsibility for the
mandate does not rest with her as a personal agent of authority, but rather with the
inherent necessity of the procedure itself. Interpersonally, this allows for a form of
depersonalised authority, which legitimises the discourse without threatening the
social sensitivities of the time regarding female voices. Alongside must, the use of
will in these texts also reveals a predominantly modulatory function, albeit with
distinct characteristics. While will is typically classified as a marker of predictive
epistemic modality, in eighteenth-century instructive discourse it acquires a use
closer to modulation: it serves to express procedural inevitability. Rather than merely
projecting a future possibility, wi/l in this context functions as a guarantee of the
outcome, provided the reader follows the procedure correctly:

(2) Soe lett it stand 9 dayes, but stir it with a stick 3 or 4 times a day; for it will
work upwards, soe strain it through a hair sine, and putt it into little runletts,
when it hath stood 2 or 3 dayes, bottle it in little glass bottle, and putt into
euery bottle a little lump of sugar (Fitzgerald 1703).

Here, wil/ functions as a causal warning;: the negative outcome of an incorrect
action is presented as a certain fact. The modality expressed is objective and the
modal value is high. Unlike musz, which imposes a course of action, will outlines
the consequences of deviating from the norm. Authority, in this case, is constructed
not through direct imposition but through the inevitable exposure of adverse
effects. This strategy reinforces the author’s ethos as someone who understands the
practical and functional consequences of each procedural step, thereby consolidating
her credibility. This pattern reflects a rigid procedural conception in which strict
adherence to the instructions is presented as a sine qua non condition for achieving
the desired results. There is no room for negotiation or individual interpretation.
The reader’s agency is restricted to faithfully executing the recommendations. The
resulting interpersonal tenor is asymmetrical: The writer holds expert knowledge,
while the reader is positioned as an obedient executor.

This framework is reinforced by the relative absence of modal forms with
low or medium value (might, could), as well as by the scarcity of subjective epistemic
markers ( think, perhaps). In eighteenth-century texts, there is no evident strategy
aimed at mitigation or at opening the discourse to alternatives. MopALITY, far
from introducing openness or contingency, functions instead as a mechanism of
interpretive closure. The occasional presence of conditional structures does not alter
this trend. In the few instances where expressions such as if you do not... are used,
they do not function as dialogic openings but rather as reinforcements of obligation:
conditionality serves to underscore the negative consequences of failing to follow the
instructions, thereby reaffirming the authority of the writer’s voice.

A telling example appears in the following clause:
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(3) Then take a little cream, the yolks of two eggs, a lump of butter, a little juice
of lemon, and shred parsley; put them all together in a stewpan, and shake
them over the fire till they are as white as cream; but do not let the mixture

boil, for it wil/ curdle if it does (Taylor, 1795).

Here, the negative imperative followed by a warning using wi// creates an implicit
coercive sequence, where the undesirable consequence compels the reader to comply
with the instruction.

(4) They be well drained before you fry them for soups; if you do not take care of
this, your soups will taste greasy and disagreeable (Shackleford 1767).

Constructions like these demonstrate how eighteenth-century women writers
employed modal resources to construct authority based not merely on imposition
but on demonstrable expertise. In this sense, modality serves to naturalise the
obligatory character of the action, shifting the focus away from the author’s will and
toward the procedural logic of the text itself. Another key aspect is the relationship
between MODALITY and negation. In the eighteenth-century texts analysed, negation
is frequently associated with deontic modality. Examples such as must not or shall
not are used to prohibit certain actions, establishing clear behavioural boundaries
for the reader. However, these negative forms are less frequent than affirmative ones,
indicating an overall preference for assertive rather than restrictive formulations.
Still, when negation is used, it reinforces a categorical and non-negotiable form
of authority:

(5) You must not cork up the Bottles in 3 Months, but cover them with Paper
(Smith 1728).

In contrast, forms such as cannot or may not, which in other genres may
indicate inherent limitations or denial of permission, are either absent or appear with
diminished force. Their scarcity aligns with the overall lack of negotiation in this
discourse type. The orientation is toward imposing what must be done, not toward
suggesting what may or may not be permitted. From a rhetorical perspective, this use
of strong modality in the eighteenth century responds to the communicative needs
of women writers positioning themselves as experts in the domestic or therapeutic
spheres. The choice of strong modal verbs functions as a strategy of legitimisation,
enabling these women to assert their voices without directly assuming authority, a
stance that could have been socially problematic. Instead of saying / order you to do
this, they say You must do this, transferring the force of the command to the procedure
itself. In this context, the function of MODALITY goes beyond its logical or grammatical
dimension and becomes a key tool in shaping the interpersonal relationship the
author constructs with the reader. In terms of discourse genre, the eighteenth-century
female instructive text relies on MODALITY as a form of covert authority, a type of
authority that does not shout or impose overtly, but that nonetheless organises the
text through unavoidable formulations.



This character becomes even more evident when compared to the scarce
use of modal verbs such as may or might, which could have opened the discourse to
possibility, suggestion, or interpretation. Their near absence in many texts from the
corpus suggests that, at this stage, there was no deliberate strategy of negotiation with
the reader. Knowledge is presented as closed, complete, and final. To instruct, in this
context, is to prescribe, not to engage in dialogue. In short, the modal functionality
of eighteenth-century women’s instructive texts is built upon a foundation of strong
modulation, with objective orientation, high modal value, and little variability. The
verbs must and will articulate a discourse of authority that is presented as impersonal
and procedural, while the absence of modals associated with possibility or permission
limits the openness of the discourse. This pattern responds both to the conventions
of the genre and to the social and ideological conditions surrounding women’s
writing at the time.

In contrast, the modal landscape of nineteenth-century women’s instructive
texts reveals a significant shift from the patterns observed in the previous century.
Although the overall frequency of modal verbs remains relatively stable, there is a
notable functional redistribution. This transformation affects the type of modality
employed (with a shift from modulation to modalisation), the discursive orientation
(from impersonal authority to reader engagement), and the interpersonal relationship
established between writer and reader. In SFL terms, the nineteenth century is marked
by an opening toward consultative modal structures, with an increase in forms of
softened obligation, permission, and contingent probability. This change reflects a
dual evolution: on the one hand, the transformation of the conventions of instructive
genres, which are now more oriented toward explanation and guidance; and on the
other, the development of a female discursive style that incorporates strategies of
politeness, involvement, and guidance rather than direct imposition (cf. Martin &
White 2005; Thompson 2014).

One of the key forms in this transition is should, which emerges as a
prominent marker of modulation: obligation with medium modal value and either
subjective or objective orientation, depending on the context. Unlike musz, which
frames an action as necessary, should frames it as advisable. This form allows the
author to present her instructions as best practices, desirable, but not mandatory:

(6) Take out your guts and tripe clean, and the other entrails, and lay your callipash
in water while you prepare your callipee, which should be done as follows:
cut off all superfluous bits for your soup, and trim it neatly (Cole 1789).

Its pragmatic value is twofold: on the one hand, it maintains the prescriptive
nature of the text; on the other, it softens the force of the directive, allowing for a more
symmetrical relationship between writer and reader. From an interpersonal perspective,
should helps construct a voice that is both expert and accessible, one that guides without
imposing. The use of should is also often accompanied by procedural justifications.
Authors frequently explain why something «should» be done in a particular way,
appealing to the logic of desirable outcomes. This type of reasoning strengthens the
function of MODALITY as a rhetorical tool for persuasion, not simply command.
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Another form that gains ground in the nineteenth century is 7ay, primarily
associated with modulation: permission, though it can also function within
modalisation: probability. In both cases, its modal value tends to be medium or low,
and its orientation is generally objective. This represents a notable shift from the
eighteenth century, where its presence was almost negligible:

(7) When the soup begins to boil throw in one tablespoonful of salt, to allow the
scum to rise; skim it well, then add the vegetables and bunch of herbs; boil it
gently three hours, if liked, the meat may be cut off all in one piece, tied up with
string, fried in the dripping and cooked as a joint in the soup (Clarke 1885).

In the instructive context, 7ay introduces the possibility or authorisation to
carry out an action. Its inclusion signals a transfer of agency to the reader, who now
appears as a subject capable of choosing among alternatives. This discursive strategy
contributes to a participatory modality, in which the reader is no longer merely an
executor of orders but also an interpretive agent in the process. The inclusion of
conditional structures, often with may, further supports this dialogic orientation.
Clauses such as if liked, the meat may be cut off all in one piece allow the reader to
adapt the procedure to their own circumstances or preferences. From the perspective
of interpersonal modality, these forms mark a rupture with the inescapability of
eighteenth-century directives and a transition toward procedural negotiation.

The modal verb can also becomes more prominent in the nineteenth century,
primarily in its value as a marker of modulation: ability or inherent possibility. In
these contexts, can does not impose an action but instead informs the reader of its
feasibility. Thus, it functions as an indicator of potential rather than of obligation
or permission:

(8) And you can add on it rice, barley, or vermicelli, whichever is the most approved
(Cust 1853).
(9) Any kind of game can be used, or the remains of cold game (Maude 1897).

In this case, the reader is presented as someone capable of performing an
action, but not as someone compelled to do so. This form is especially useful when
the procedure allows for variation or adaptation. From the perspective of authorial
voice, can makes it possible to maintain control over the discourse without resorting
to imperatives or direct impositions.

The use of will marks a shift toward modulation: necessity, as illustrated in
(10) and (11), where the outcomes of a particular action are anticipated.

(10) Make a good smoke every morning, and be careful not to have a blaze; the
smoke-house should stand alone, for any additional heat wi// spoil the meat
(Randolph 1824).

(11) She must desist, as the remedy wi// not suit her constitution, and ill consequences
might possibly ensue (A Lady of Distinction 1830).



In example (11), might is additionally used as a tentative warning, signalling
modulation: probability. It suggests a cautious evaluation of the outcome, with low
modal value and subjective orientation within the broader context of wi/l. This form
reflects a less committed epistemic stance, in which the writer anticipates possible,
but not certain, consequences. Such a strategy introduces an evaluative dimension
into the text. Rather than dictating what will happen if the instructions are not
followed, the author presents outcomes that the reader may take into consideration.
This use exemplifies a less hierarchical modality, one that aligns more closely with
a relationship between equals. The overall result is a greater functional diversity in
the use of modal verbs in the nineteenth century, which often coexist and overlap
within a single text. It is not uncommon to find must alongside should and may in
the same recipe or manual, forming a gradation of modal force according to the
communicative goal. This combination creates what may be described as a hybrid
strategy of authority, in which categorical commands are combined with reasoned
recommendations and consultative suggestions.

(12) The fish must be put into the water while cold, and set to do very gently,
or the outside will break before the inner part be done. The fish plate on
which it is done, may be drawn up to see if it be ready —it will leave the
bone when it is. It should be then immediately taken out of the water or it
will be woolly. The fish-plate should be set crossways over the kettle, to keep
hot for serving, and a clean cloth should cover the fish to prevent its losing

its colour (Rundell 1806).

This evolution responds to multiple factors: on the one hand, the rise in literacy
and the changing nature of the target readership; on the other, the consolidation of
the instructive genre as a legitimate vehicle for female authorship; and finally, the
emergence of a rhetorical style that combines expertise and courtesy, authoritative
command and sensitivity to the reader. From an interpersonal perspective, what we
observe is a shift from the asymmetrical, authoritarian tenor of the eighteenth century
toward a more symmetrical, consultative, and collaborative tenor. The reader is no
longer merely an executor of instructions, but also an interpreter of the text, someone
with the ability to make decisions and adapt procedures. In this context, modality
no longer functions solely as a mechanism of imposition, but as a form of shared
commitment between writer and reader. This change is also reflected in the use of
negation. While the eighteenth century favoured strong prohibitive forms such as
must not or shall not, the nineteenth century introduces milder restrictions through
forms such as may not or cannot, often framed with justifications or conditional
nuances. These forms do not impose; they guide. They orient the reader toward best
practices without excluding alternative approaches.

(13) It must be broiled on a very clear fire, that it 7ay not taste of smoke; and not
too near, that it may not be scorched (Rundell 1800).

(14) When the horns cannot be conveniently used, the powder may be heated
over the fire in a clean Earthen vessel; & when hot, applied without any
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Muslins, on each side the greasy spot, & a weight laid on it to increase its
effect (Bird 1825).

Taken together, the use of modal verbs in the nineteenth century reflects a
shift in modal orientation: from certainty to probability, from obligation to recom-
mendation, from command to guidance. This is not only a linguistic shift, but also
a cultural and discursive one, one that transforms the way in which female writing,
authority, and readership are constructed and negotiated.

Table 1 presents a summary of the functions performed by modal verbs in

CoWITE18 and CoWITE19:

TABLE 1. SUMMARY OF THE FUNCTIONS OF MODAL VERBS IN CoWITE18 AND CoWITE19

MopaL TypE OF MopaL ORIENTATION 18th CeNTURY 19th CenTURY
VERB  MODALITY (SFL) VALUE (D1SCURSIVE FUNCTION)  (DISCURSIVE FUNCTION)
st Modulation: it Olfsfie Categorical imposition of ~ Strong obligation still
obligation procedural obligation present, but less frequent
. Modulation: . . Inevitable causality; Marker of logical
will . High Objective . consequence; procedural
obligation procedural sequencing .
commitment
Mo.dul.atlon: . Subjective /  Rarely used; marginal i .
should  obligation Medium . ! recommendation;
.2 Objective  function . .
(mitigated) consultative guidance
Modulation: AT .
ey Medium / o - Permission; interpretive
may Modalisation: Low Objective  Virtually absent openness; procedural
¥ variability
probability
Mf).clulat}on: . s Occasional; limited to Reader’s ability; condition
can ability / inherent ~ Medium Objective hsi . for al .
passibility physical capacity or alternatives
might MOdaJl.s ation: Low Subjective ~ Very infrequent Com.l ngency; epistemic
probability warning
shall Mo.dul.atlon: High Objective .Dlrea. normative Marked decline
obligation imposition
cannot Mf)fiulatlon: Medium lbfestine Marke{ o.f.mherent ImpOS'Slblllty !)a'sed on
ability (negated) impossibility material conditions
MOdL.lla.tlon: oo . Mild prohibition or
may not permission Low Objective ~ Not attested or marginal . ..
(negated) preventive condition

VISTA CLEPSYDRA,

The functional analysis of modal verbs in instructive texts written by women
between the eighteenth and nineteenth centuries reveals a profound transformation
in how the interpersonal relationship between writer and reader is configured. Far
from being limited to a grammatical dimension, MODALITY functions as a structuring
axis of instructive discourse, shaping not only how procedural content is conveyed,
but also how authority is constructed, authorial voice is projected, and the reader’s
agency is negotiated. In the eighteenth century, the predominance of forms such
as must and will reflects a prescriptive and categorical type of modality, with a high



Figure 4. Evolution of the modal value of key modal verbs
in women’s instructive texts (18®-19th centuries).

degree of obligation and an objective orientation. These choices establish an asym-
metrical discursive tenor, in which the female writer presents herself as a mediator
of indisputable knowledge, and the reader as a passive executor. The female voice
is legitimised within the text not through negotiation, but through structures that
project inescapable necessity and inevitable consequences.

By contrast, the nineteenth century brings about a reconfiguration of this
model. Although strong modulation is not entirely abandoned, female instructive
discourse increasingly incorporates lower-value modal forms with consultative or epis-
temic orientation: should, may, can, and might emerge as markers of a new commu-
nicative strategy based on recommendation, possibility, and conditional evaluation.
This shift entails a transformation in the role of the reader, who ceases to be a subor-
dinate agent and becomes an interpretive collaborator in the instructional process.

In systemic-functional terms, this change can be understood as a move-
ment from categorical deontic modulation toward more open forms of evaluative
modalisation and mitigated modulation. This transition is intricately linked to the
development of a more complex female authorial ethos, one that combines expert
knowledge, communicative politeness, and attentiveness to reader agency. The result
is a more dialogic, flexible, and negotiated discourse, shaped not only by generic
evolution but also by broader cultural shifts concerning women’s roles, education,
and authorship. Modal verbs, in this light, are not merely grammatical structures but
serve as indices of discursive positioning and markers of social transformation. The
shift from must to should, from shallto may, from imposition to possibility, demons-
trates how women writers of the period adapted their linguistic strategies to new
contexts of legitimacy, participation, and authority in the public sphere of writing.

The figure 4 presents a comparative overview of the evolution in modal
value (high, medium, low) assigned to the most frequent modal verbs in technical
instructive texts written by women between the eighteenth and nineteenth centu-
ries. The vertical axis represents modal value according to the systemic-functional
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classification (Halliday & Matthiessen 2014), while the horizontal axis displays the
modal verbs analysed. As shown, the modal evolution reveals a clear trend toward
the diversification of functions and the attenuation of discursive commitment. While
eighteenth-century texts are characterised by categorical deontic modality articu-
lated through must, will, and shall, the nineteenth century introduces a broader
range of interpersonal nuances, marked by increased use of should, may, can, and
might. This redistribution of modal value reflects a transformation in the strategies
of authority employed by women writers, who shift from issuing directives to nego-
tiating recommendations, aligning with greater sensitivity toward reader agency and
evolving approaches to written pedagogy. The figure offers a visual summary of this
shift from a vertical, prescriptive modality to a more horizontal, inclusive modality
oriented toward interpretive cooperation.

5. CONCLUSIONS

This study has shown that modal verbs are a central resource for constructing
interpersonal relationships in technical instructive texts written by women during
the Late Modern English period. Based on the functional analysis of central modal
verbs in the CoWITE corpus, it has been demonstrated that modality is not merely
a marker of certainty or obligation, but also a strategic means of shaping authorial
ethos, legitimising the knowledge conveyed, and managing the reader’s agency. One
of the most significant findings is the reorientation of female instructive discourse
from a categorical and prescriptive modality in the eighteenth century, dominated
by forms such as must and will, to a more consultative and evaluative modality in
the nineteenth century, represented by should, may, can, and might. This shift reflects
not only a grammatical or stylistic evolution, but also a deeper discursive transfor-
mation tied to the broader social context and to women’s progressive integration
into the public sphere of written authorship. From a functional perspective, it may
be said that eighteenth-century women writers projected authority through pro-
cedural impersonality and causal inevitability, whereas nineteenth-century writers
began to combine obligation with suggestion, and command with explanation. This
modal hybridisation enabled greater interpretive openness, marking a shift in the
reader’s role, from passive executor to active and reflective participant. The result is
a more dialogic and negotiated type of discourse, in which knowledge is not impo-
sed but shared, and where authority is constructed through competence, courtesy,
and pedagogical intent.

These observations also point to several recommendations for future research.
First, it would be valuable to extend the analysis to other female instructive genres,
such as conduct manuals, educational treatises, or specialised correspondence, in
order to determine whether the modal evolution identified here holds true across
different text types. Second, a comparative analysis with texts written by men during
the same period and with similar communicative purposes would help to more pre-
cisely assess the influence of gender in modalisation and modulation strategies. It
would also be worthwhile to incorporate a multimodal or paratextual dimension into



the analysis, such as illustrations, diagrams, or headings, to explore how instructions
are reinforced or nuanced visually. Finally, the application of more advanced natu-
ral language processing (NLP) tools could enhance the identification of implicit or
metaphorical modal patterns, thereby broadening the scope of functional analysis.

Among the limitations of this study is its reliance on a specialised corpus
centred on recipes, which restricts the generalisability of the findings to other gen-
res. Additionally, although contextual and historical factors have been considered,
the analysis has not systematically accounted for variables such as the authors” edu-
cational level, social class, or status, all of which may have influenced modal choices.
It should also be noted that, while corpus tagging has greatly facilitated the identi-
fication of structures, automatic annotation may have overlooked or misclassified
certain complex or ambiguous modal forms. Taken as a whole, this study demons-
trates that modal choices in instructive texts written by women are neither neutral
nor random, but respond to specific discursive needs and to complex social cons-
traints. MODALITY, in this sense, emerges as a mirror of the evolving female voice in
technical discourse, a privileged indicator of how women writers negotiated their
authority, their knowledge, and their relationship with the reader across two centu-
ries of cultural transformation.
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RESUMEN

Se estudian las pricticas de estigmatizacién por género en el lenguaje cotidiano a partir de un
cuestionario de compleciodn, aplicado a 130 personas. Se examinan las pricticas discursivas
y los recursos descorteses que, al construir la imagen social, generan la violencia simbdlica a
partir de los prejuicios de género que permean en el discurso verbal entre los habitantes del
noreste de México. El objetivo es develar la fuerza ilocutiva en las acciones lingiiisticas, as
como exponer los imaginarios socioculturales generados a partir de la proyeccién derivada
de la interaccién verbal. Metodolégicamente, empleamos la sociopragmdtica y los desplaza-
mientos seméntico y semidtico culturales involucrados, para examinar los actos que vulneran
la imagen social de las personas referidas y sus efectos sociales. Los resultados se orientan a la
intensificacién peyorativa mediante el lenguaje figurado y recursos como la zoomorfizacion,
la degradacién y los deslizamientos de sentido en el acto de ataque.

PALABRAS CLAVE: violencia simbdlica, sexismo, coconstruccién, imagen social, México.

VIOLENCE, SEXISM AND CO-CONSTRUCTION OF FEMININE AND MASCULINE
IMAGES IN THE DISCOURSE OF SPEAKERS FROM NORTHEASTERN MEXICO

ABSTRACT

Gender stigmatization practices in everyday language are studied based on a completion
questionnaire applied to 130 people. The discursive practices and impolite resources that,
when constructing the social image, generate symbolic violence from the gender prejudic-
es that permeate the verbal discourse among the inhabitants of northeastern Mexico are
examined. The objective is to unveil the illocutionary force in linguistic actions, as well as
to expose the sociocultural imaginaries generated from the projection derived from verbal
interaction. Methodologically, we use sociopragmatics and the cultural semantic and semiotic
shifts involved to examine the acts that violate the social image of the people referred to
and their social effects. The results are oriented towards pejorative intensification through
figurative language and resources such as zoomorphization, degradation and slippage of
meaning in the act of attack.

Keyworbs: symbolic violence, sexism, co-construction, social image, Mexico.
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0. INTRODUCCION

Nombrar es coercionar, edificar, posicionar socialmente al referente o a la
persona referida (Thiebaut 2005; Flores y Bustos 2014), dado que las nominaciones
designan posiciones estructurales en la vida social y fluctiian segtin las instancias de
poder (Segato 2003), y que la naturalizacién social del lenguaje (Bourdieu 2000)
consigue que sean percibidas como si fuesen los lugares de la estructura social que
representan. Por ello, emerge una imperiosa tarea para los estudios del discurso, ya
que debe develar la violencia simbdlica (Bourdieu 2012). Aquella que se forma por
relaciones de dominacién no visibles y que estdn socialmente inscritas en los cuer-
pos de las personas a manera de un control, de disposiciones que instruyen en ellas
esquemas de percepcidn, de apreciacién de los hechos y de accién social; la misma
violencia que encierran las designaciones verbales que estudiamos. Porque el trabajo
de anilisis del lenguaje con respecto al género deberia estar destinado a mostrar y
deslindar la diferencia que existe entre la designacién y el ser de lo nombrado. Y
con la finalidad de mostrar la diferencia, proyectar la movilidad y la pluralidad de
sentidos de esas denominaciones con respecto a la estdtica estructura sociocultural
que les otorga sentido (Segato 2003); que les da orden y un relativo valor semidti-
co-discursivo.

Asumimos una perspectiva interdisciplinar para los estudios del lenguaje y
de género, puesto que se trata de una construccién cultural que nos adiestra para
vernos y ser vistos, para vivir seglin si nacimos con cuerpo de hombre o de mujer
(Lamas 1996), resulta necesario deconstruir las representaciones sociodiscursivas
(Charaudeau 2009), aquellas que, por medio del lenguaje, nos dan identidad de
acuerdo con nuestra posicion y espacio social.

Es imperante hurgar en las ideologias (Van Dijk 1998) cuyos hilos cons-
tituyen el tejido social al cual pertenecemos y, asimismo, cuestionar los discursos
construidos por los dispositivos hegeménicos de género y poder (Flores 2022) que
encierran la violencia estructural y cultural (Galtung 1990) que subyace en esas
expresiones verbales.

Para ello, nos serviremos de la pragmadtica, la sociopragmitica, la microso-
ciologfa, y transversalmente de estudios que apoyen el abordaje de la perspectiva de
género, desde miradas antropoldgicas y discursivas.

El trabajo se compone de una introduccién al tema de la violencia de género
en México, asi como al contexto geografico en donde se recaba la muestra en estudio
y su relacién con el lenguaje; luego se ofrecen algunos antecedentes sobre el topico y
la puntualizacién de nuestro objeto de estudio. Enseguida describimos la metodolo-
gia, las estrategias y el procedimiento que empleamos para recabar nuestro corpus,
asi como las decisiones metodoldgicas que tomamos para disefiar la muestra sobre la
que se desarrolla este trabajo; ofrecemos los resultados obtenidos, tanto de las mues-
tras elaboradas con items tnicos como de aquellas en las que tomamos la decisién
de agruparlas por afinidad semdntica. En la discusién realizamos una comparacién
de los datos obtenidos para ir orientdindonos hacia una interpretacién de la informa-
ciény proponemos un modelo procesual sobre la coconstruccién de la imagen social
de mujeres y hombres; finalmente exponemos nuestras conclusiones y perspectivas.



1. CONTEXTO

La violencia de género en México es un fenémeno indiscutible y abruma-
dor que crece exponencialmente: «<En 2022, el Secretariado Ejecutivo del Sistema
Nacional de Seguridad Publica reporté 979 victimas y 958 delitos de feminicidio»
(Instituto Nacional de Estadistica, Geografia e Informdtica 2024, 28). Los datos
mds recientes son:

En febrero de 2025, se registraron 497 denuncias por violencia de género en todo
el pafs, lo que representa un incremento del 7% en comparacion con el mismo mes
de 2024. Este dato es particularmente preocupante si consideramos que, en febrero
de 2015, apenas se reportaron 109 casos. En una década, la cifra ha aumentado en
mids del 350%, evidenciando una tendencia histérica al alza que no parece dete-
nerse. Este crecimiento no solo pone en relieve la magnitud del problema, sino que
también cuestiona la efectividad de las politicas ptblicas implementadas para com-
batirlo (Redaccién Re Evolucién 2025).

Tal como se advierte en los datos mds recientes, este tipo de delitos se han
incrementado terriblemente, mds de un trescientos por ciento, con el paso del tiempo,
y aunque existen esfuerzos de diferentes organismos, la avalancha de violencia de
género no se detiene, pues «De las 22 entidades que registraron delitos de feminici-
dio en grado de tentativa, las fiscalias de Nuevo Ledn y Jalisco registraron la mayor
cantidad con 274 y 38, respectivamente» (Instituto Nacional de Estadistica, Geo-
graffa e Informdtica 2024, 22). El estado de Nuevo Ledn es el contexto geogréfico
donde se emprende este estudio.

Estamos de acuerdo con la hipétesis de que la violencia se inicia con mani-
festaciones verbales, que va ascendiendo en intensidad hasta alcanzar dimensiones
que posteriormente se disparan hacia otras manifestaciones fisicas y, frecuente-
mente, fatales, como lo sefiala el instrumento llamado «violentémetro» (Gobierno
de México. Direccién General de Derechos Humanos 2009), que, de modo similar
a un termdémetro, muestra una ilustracion sobre la escala de la violencia de género
que se inicia con manifestaciones que pertenecen al lenguaje, tanto verbales como
no verbales, hasta llegar al feminicidio (Estrada y Flores 2024). Por eso nos intere-
san aquellas acciones (Austin 1981), esos actos lingiiisticos que, al designar a la otra
persona, la coercionan y la estigmatizan (Goffman 2006a) por contar o no con los
atributos esperados desde los marcos de referencia (Goffman 2006b) que determinan
los estereotipos de género circulantes en la sociedad mexicana. Tales manifestaciones
de violencia verbal operan a través de las acciones descorteses (Kaul de Marlangeon
2005) que causan lesiones a las imdgenes sociales (Goffman 2001) de las mujeres y
hombres referidos, para colocarlos en posiciones subalternas.



80

5, PP, 77-95

), 2025

A OO
A, 29

3 A

PSYDF

JLE

~
N

REVISTA

2. ANTECEDENTES / OBJETO DE ESTUDIO

El tema de este trabajo cuenta con numerosas aportaciones en diversas lati-
tudes, aqui seleccionamos un antecedente directo en Latinoamérica: Cédrdenas ez
al. (2010), que también se ocupé de documentar el sexismo en varones y mujeres
chilenos. Aunque por medio de otro instrumento basado en los trabajos de Glick y
Fiske (2001) y distinto al que usamos aqui, ellos hallaron que los hombres contaban
con un alto perfil sexista, tanto benévolo como hostil, y las mujeres presentaban un
alto perfil de sexismo benévolo. Por nuestra parte, contamos con algunos anteceden-
tes de investigacién sobre el tema de las relaciones que se tejen entre la violencia, el
sexismo y el lenguaje y que hemos examinado en distintos dmbitos: por ejemplo, en
el discurso politico (Flores 2016), en noticias de la prensa (Flores 2019), en la inte-
raccion en las redes sociales (Flores y Alemdn 2020), y también en aquellas interac-
ciones comunicativas proyectadas (Flores y Herrera 2022; Flores y Verduzco 2024).

El objetivo en este trabajo es develar la fuerza ilocutiva que las y los infor-
mantes emplean en sus acciones lingiiisticas y aquellas intenciones generadas a partir
de la referencia o escucha de la interaccién verbal que declaran las personas que cola-
boraron. También exponer los imaginarios socioculturales que les sirven de sustrato.
Nos preguntamos ;cémo se ejerce la violencia simbélico-verbal en las interacciones
proyectadas? ;Mediante qué recursos estigmatizan la imagen de la persona referida?
¢Qué representaciones sociodiscursivas o imaginarios sustentan sus ataques? ;Cudles
son las coconstrucciones sobre los imaginarios resultantes?

Por esta razén estudiamos las précticas de violencia simbélica de género
en el lenguaje que ocurren en situaciones cotidianas sugeridas a partir de un cues-
tionario de complecién (Cordisco 2017), anonimizado y aplicado a 130 personas.
Nos interesan las practicas discursivas y los recursos descorteses que, al coconstruir
la imagen sustentada en sus creencias con respecto al género, generan la violencia
simbdlica (Bourdieu 2000). Proponemos que es resultado de la coconstruccién
(Arundale 2013), pues, como el autor afirma, ese proceso no se limita a la conducta
verbal personal, sino que también depende de sus aristas socio- y semiolingiiisticas;
vinculadas en una dialéctica que se articula en tres niveles: «I identify these as the
‘person-centered’ mode and the ‘macro social’ mode. Considering the individual
and the social as a dialectic points to a third way of explaining these phenomena
that I call the ‘micro-social’ mode» (Arundale 2013, 286). Y es asi porque las y los
agentes sociales ejecutan actos situados comunicativamente en contextos sociales
que se interrelacionan y se complementan semiética y semdnticamente en diferen-
tes dimensiones. En nuestro caso a partir de los prejuicios de género que permean
la sociedad mexicana y que se manifiestan en el discurso verbal de interacciones
comunicativas entre los habitantes del noreste de México; estereotipos que se repro-
ducen y circulan proyectando representaciones sociodiscursivas asimétricas de las
personas referidas.



3. METODOLOGIA

El instrumento de complecién que utilizamos fue disenado por Cordisco
(2017), compuesto por 17 preguntas, de las cuales las primeras seis son para obte-
ner informacién etnogréfica y la dltima para el cierre del formulario virtual que se
envid, como fue hecho en Buenos Aires en vista de un proyecto conjunto con otra
universidad mexicana por nuestro intermedio, el autor lo habia compartido para
su réplica. Lo adaptamos y aplicamos durante el ano 2021 mediante la técnica de
muestreo no probabilistico «bola de nieve» (Academia Balderix 2025) de tipo expo-
nencial, inicidndolo con nuestro alumnado. Para obtener otra clase de informantes
nuestro estudiantado colaboré en la integracién del corpus recomendando nuevas
personas. Y puesto que no nos motivaba un estudio sociolingiiistico, sino que sola-
mente tenfamos un propdsito de consulta, recopilamos informacién en nueve muni-
cipios del drea metropolitana de Nuevo Ledn, que es un estado situado en el noreste
de México, cercano a la frontera con Estados Unidos. Las localidades que partici-
paron fueron nueve: Monterrey, San Nicolds, Apodaca, Escobedo, Santa Catarina,
Garcfa, Cadereyta Jiménez, Guadalupe y Judrez. Tuvimos 103 informantes mujeres
y 27 hombres. Ya se han publicado varios resultados y estudios diversos derivados
de este proyecto (Flores y Verduzco 2024).

La estrategia metodolégica que empleamos es mixta e interdisciplinar y, mds
que posicionar este estudio desde una perspectiva sociolingiiistica, interesa examinar
en una muestra disenada para estudiar cuantitativa y cualitativamente la edificacién
de los imaginarios, las actividades de imagen y la ideologfa de género que permea el
discurso verbal entre los habitantes del drea geografica sefialada. Tenemos dos tipos
de datos, por una parte 1) consideramos aquellas respuestas que tuvieron por lo
menos una frecuencia en los items elegidos para este estudio y elegimos 10 para cada
item, en ellas estudiaremos con cierta profundidad la coconstruccién de la violen-
cia simbdlico-verbal; por la otra 2) agrupamos las respuestas por campo semdntico
(Guiraud 1986) en las emisiones obtenidas en las preguntas 7 y 8, que se refieren a
las faltas de respeto atestiguadas contra una mujer y contra un hombre en el émbito
privado, y las preguntas 9 y 10, que tratan sobre los insultos hacia una mujer o a un
hombre en el dmbito publico, para contar con una numeralia mds general que nos
brindaria tendencias.

Las cuatro cuestiones que elegimos son aquellas que nos podian brindar
informacién sobre el interés de la investigacién y constituyen la muestra son la «7. En
el dmbito privado, ;cudl fue la peor falta de respeto que le ha escuchado decir a un
hombre a una mujer?», «8. ;Y cudl fue la peor falta de respeto que le ha escuchado
decir a una mujer a un hombre?», «9. En el dmbito publico, ;cudl fue la peor falta
de respeto que le ha escuchado a un hombre decir a una mujer?», «10. ;Y cudl fue la
peor falta de respeto que le ha escuchado a una mujer decir a un hombre?».

Categorizamos las respuestas obtenidas de los 130 cuestionarios tomando
como unidad operativa el enunciado o frase nominal que obtuvimos de las personas
informantes y contabilizamos los resultados para después llevar a cabo el andlisis de
tales expresiones. Ademds, elegimos diez enunciados de cada cuestion, relacionados
con los objetivos de este articulo, para someterlos a un andlisis cualitativo.
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4. RESULTADOS

A continuacién, ofrecemos los resultados del examen de la muestra que dise-
fiamos y ya hemos explicado lineas arriba:

4.1. ENUNCIADOS CON UNA SOLA OCURRENCIA

Iniciamos el reporte de resultados a partir de las respuestas seleccionadas
que solo aparecieron una vez:

4.1.1. Pregunta 7. En el dmbito privado, ;cudl fue la peor falta de respeto que le ha
escuchado decir a un hombre a una mujer?

Para esta cuestién elegimos 10 respuestas que mostramos en la tabla 1.

TABLA 1. PREGUNTA 7. AMBITO PRIVADO. PEOR FALTA DE RESPETO
UE LE HA ESCUCHADO DECIR A UN HOMBRE A UNA MUJER

PREGUNTA 7

—

Mamacita, sabrosa

Flojita y cooperando [sic]

Que las moviera més y se las compraba

Te echo la lechita o qué, mami [sic]

Qué rica estds

Si no estuvieras sola te cogerfa aqui mismo [sic]

iCierra las piernas! Sf me la cojo

;Cudnto cobras por un acostén?

N 52 B & [ 5> SN

Macita, te comen los pajaritos [sic]

_.
=

Eres una golfa

En la pregunta 7 las expresiones —algunas matizadas con el diminutivo- se
refieren a la mujer como algo degustable, sabroso (¢js. 1, 5y 9), y de esta manera, la
asimilan a un objeto. También hay referencias a la penetracién, al coito (2, 4, 6, 7),
incluso se replica una frase usada en el dmbito clinico (ej. 2, «flojita y cooperando»)
pero trasladada al dmbito sexual; en el ejemplo 4, se emplea una sinécdoque y una
analogia para aludir a la eyaculacién y al semen; destaco que el caso 6 implica una
amenaza, y que en la expresion 7 existe un imperativo, antes de anunciar la misma
amenaza referida a una futura violacidn, pues se expresa una intencién unilateral de
tipo sexual. En todos los casos, las enunciaciones se emiten como si la voluntad de
la aludida no contara, lo cual proyecta una invisibilizacién de la persona referida. En
las expresiones 3, 8 y 10, la imagen femenina se ubica en la esfera semdntica de las
transacciones por servicios sexuales, ya que en 3 se emite una expresion, misma que



indica que el movimiento del trasero femenino no fue lo suficientemente satisfacto-
rio como para justiﬁcar un servicio sexual; luego, en 8, ala mujer se le pregunta por
el precio de esa actividad y, finalmente, en 10 se la acusa de ejercer la prostitucion.

4.1.2. Pregunta 8. ;Y cudl fue la peor falta de respeto que le ha escuchado decir a una
mujer a un hombre en el dmbito privado?

A continuacidn, las respuestas seleccionadas para la pregunta 8:

TABLA 2. PREGUNTA 8. AMBITO PRIVADO. PEOR FALTA DE RESPETO
QUE LE HA ESCUCHADO DECIR A UNA MUJER A UN HOMBRE

PREGUNTA 8

—_

No vales madres

Que es un mantenido

Pareces vieja

Que los hombres no lloran

Imbécil

Que no sirve para nada

Si no tienes dinero entonces no me sirves para nada, es lo tnico que pueden dar los hombres

Que si asf le media el pie, se imaginaba cémo le media el de enmedio

52 22 [ & [ 5 IS b

Los hombres con nepe chiquito no valen nada

_.
=

Joto maricén

En la tabla 2, las agresiones descorteses en los ejemplos 1 y 6 construidas
mediante negaciones y uso de sustantivo y adverbio de cantidad van de la cultural-
mente més intensificada («vales madres»') hasta la de denegar totalmente la capaci-
dad de la persona; otros ejemplos, como el 2 y el 7, se refieren, de forma implicita,
al imaginario cultural sexista de que un hombre debe poseer dinero y sostener a su
mujer, por lo tanto, sustentan los insultos en el capital econémico del referido, en el
ejemplo 7, inclusive se reduce el valor de la persona al de ser proveedor. En los casos
3,4y 10, se ha construido la lesién a la imagen con base en la manifestacién de acti-
tudes y rasgos de la conducta femenina («pareces vieja», «los hombres no lloran»),
de nuevo esta deslegitimacién es una falacia ad populum (Santibdfez y Marafioti
2008), puesto que se sostiene por un imaginario popular machista. La mayoria de
las respuestas se referfan al varén como carente de inteligencia. El ejemplo 5 es uno
de muchos que caben en esta drea semdntica, pues con este adjetivo se realiza una
descortesia de fustigacién (Kaul de Marlangeon 2005). Las aplicaciones 8 y 9 aluden

! En México, el sustantivo «madre» tiene diversos empleos culturalmente semantizados, tanto
con sentido de ensalzamiento como peyorativo, como mostramos en Cruz y Flores (2020).
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al tamafio del 6rgano sexual masculino, en el caso 8, un halago?, si se atiende al sen-
tido cultural, pero que es insulto a la vez por aludir a las partes intimas del referido;
en el caso 9, el ejemplo también funciona como una sinécdoque mediante la que la
valoracién —opuesta— de la persona se efectda a partir de una sola parte de su cuerpo.

4.1.3. Pregunta 9. En el dmbito piblico, ;cudl fue la peor falta de respeto que le ha

escuchado a un hombre decir a una mujer?

Enseguida las respuestas seleccionadas que corresponden a la pregunta 9:

TABLA 3. PREGUNTA 9. AMBITO PUBLICO. PEOR INSULTO QUE LE HA
ESCUCHADO A UN HOMBRE DECIR A UNA MUJER

PREGUNTA 9

—_

Cillate y dame de comer [sic]

Sirveme de comer, para eso pagué la boda [sic]

Ya sabes que no me gusta esta comida. ;Que no sabes cocinar otra cosa o qué, pendeja? [sic]

Me casé con tu mamd para que me sirviera a mi [sic]

Que solo sirve para tener hijos

Viyase a la cocina, que ah{ pertenece

Vas a hacer (tal cosa) porque yo soy el que manda

Cillate, td no tienes voz aqui [sic]

SCHRECH 1N (NGRS O

Para lo que estds hecha es para atenderme a mi [sic]

_.
=

Solo sirves para molestar [sic]

En los ejemplos consignados en la tabla 3 para la cuestién 9, se observa
la coercidn ejercida sobre la mujer desde los prejuicios culturales mexicanos refe-
ridos a su rol social. En 1, 2, 3 y 6, las expresiones giran en torno a la elaboracién
de la comida —considerada en la tradicién mexicana como casi la tnica capacidad
social femenina—y a la cocina, como lugar de pertenencia. En 1, 2 y 6 se observa
una orden que intensifica y limita la actividad femenina al mandato de la actividad
culinaria; en 3 hay insultos («pendeja»). Ademds, se observan prohibiciones, como
en 8 («Céllate»), y condicionamientos, como en 2 («para eso pagué la boda») y en 3
(«ya sabes que no me gusta»). En los ejemplos 4, 7 y 9 la agresién se manifiesta en la
repeticién de ocurrencias referidas al papel de servidumbre asignado a la mujer: en
4 se repite al matrimonio como medio de acceso a la obtencién del servicio feme-
nino (ya expresado en 2), en 7 se posiciona al varén como quien tiene la autoridad
en la pareja («yo soy el que manda») y en 9 existe una total anulacién de la persona

% Segtin el sistema sexo-género mexicano, los varones deberian poseer un érgano genital de
gran tamafo.



femenina en cuanto su razén de ser se declara en funcién de atender al varén («estds
hecha es para atenderme a mi»). Por otra parte, en las expresiones relacionadas con
la finalidad/utilidad del ser mujer, en el ejemplo 5 se limita a la funcién de procrear
(«solo sirve para tener hijos») y en el 10, ni para cocinar, ni para procrear, ya que se
le proyecta como persona nociva («solo sirves par molestar»).

4.1.4. Pregunta 10. ;Y cudl fue la peor falta de respeto que le ha escuchado a una mujer
decir a un hombre? en el dmbito piiblico

Las respuestas elegidas para la pregunta 10 se ilustran abajo:

TABLA 4. PREGUNTA 10. AMBITO PUBLICO PEOR INSULTO QUE LE HA
ESCUCHADO A UNA MUJER DECIR A UN HOMBRE

PrEGUNTA 10

1. Es un pito chico

Ese maldito alcohdlico no sirve para nada, el pendejo

Maldito pocos huevos

El indtil de tu padre

No me sirves ni como hombre

A ese ya no se le para

A O [N 5> S B2

Bueno para nada mediocre

Que son unos indtiles cuando ganan menos dinero que la mujer o que son mandilones cuando

8.
colaboran en el hogar
9. Maricén, gay
10. Si no traes dinero a la casa no sirves como hombre

En esta tabla los ejemplos 1, 5 y 6 se refieren al 6rgano sexual masculino y
al desempeno sexual, en el primer caso, se efecta una asimilacién de la persona con
sus genitales’ mediante una sinécdoque; en el caso 5 la frase («ni como hombre»)
se refiere a que la incapacidad se ha extendido hasta lo sexual; y en el 6, el insulto
se basa en la virilidad; nuevamente se efecttia un reduccionismo mediante una fala-
cia de la divisién (Santibdfiez y Marafioti 2008). Los ejemplos 2, 4 y 7 basan las
agresiones en la capacidad, en el caso 2, se matizan con adjetivos que se refieren a
la costumbre de beber y de inteligencia. En el 4, sigue el tépico del insulto, pero se
supone que estd dirigido al hijo del sujeto referido, lo que maximiza su efecto; en el
caso 7, se observa el afiadido del adjetivo que, semdntica y locutivamente, intensi-
fica la agresién. El insulto 3 hace referencia a un imaginario cultural machista®, cuyo

3 Se trata de un enunciado adjetivo sumamente descortés y muy usado en México.
4 Ser muy hombre es tener muchos huevos.
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Grifica 1. Pregunta 7. Peor insulto escuchado para una mujer/dmbito privado.

sentido va mds alld de la conducta sexual, abarca también la valentia, la responsabi-
lidad, la fuerza y otros atributos. Los casos 8 y 10 hacen referencia a otro prejuicio
de género, pues se denigra tanto a quien no posee capital econémico como a quien
colabora con las tareas del hogar. El ejemplo 9 se orienta al insulto por compartir
rasgos, conductas o ideas femeninas.

4.2. RESPUESTAS ASOCIADAS POR CAMPO SEMANTICO

Para obtener tendencias y efectuar comparaciones, graficamos los resultados
que obtuvimos de la contabilizacién de las ocurrencias asociadas por campo semdn-
tico, enseguida se incluyen los datos:

4.2.1. Pregunta 7. Peor insulto escuchado para una mujer en el dmbito privado

Segtin la grafica 1, la pregunta que alude a los insultos a una mujer en pri-
vado, los resultados son: en el 23% y 11% de los casos se la agrede por promiscuidad
(34% en total); el 22%, el 7% y el 4% (31% en total) de las frecuencias se refieren
a su capacidad; en el 17% se le denigra por su sexo, y en un 8% se la insulta, ridicu-

liza y compara; se ejerce la misma funcién con diferentes calificativos, en otro 8%
(16% en total).



Grifica 2. Pregunta 8. Peor insulto escuchado para un hombre/dmbito privado.

4.2.2. Pregunta 8. Peor insulto escuchado para un hombre en el dmbito privado

En la grifica 2 se muestra como las mayores frecuencias, 25%, 5% (30%
en total) estdn orientadas hacia insultos referidos a la inteligencia de los hombres
(«pendejo» «tonto»); en orden descendente le siguen agresiones referidas a la falta de
capacidad («sirves para nada», «vales para nada», «inttil») 23% y 9% (32% total);
luego aquellas referidas a su 6rgano y capacidad sexual («pito chico», «pene chico»)
3%; insultos dirigidos a la falta de hombria —en el sentido machista— («poco hom-
bre», «pocos huevos»): 9% y 3% e insultos varios relacionados con la valentia 3% y
con la capacidad de desarrollo 3% (21% en total); y en referencia a la promiscuidad

7% y a la homosexualidad 7% y 3% (14% en total).

4.2.3. Pregunta 9. Peor insulto escuchado para una mujer en el dmbito piiblico

En la gréifica 3 observamos como los mayores porcentajes (31%, 14% y
10%) de las agresiones se orientaron a acusar a las mujeres por promiscuidad («puta»,
«prostituta», «zorra», «fécil», «una cualquiera»), en total, un 55%j otras frecuencias
que fueron relativas a insultar su capacidad («inutil», «no sirves para nada»: 14% y
12%), suman un 26%; y un 19% insultaron su inteligencia («pendeja»).
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Grifica 3. Pregunta 9. Peor insulto escuchado para una mujer/dmbito publico.

Grifica 4. Pregunta 10. Peor insulto escuchado para un hombre/4mbito publico.

4.2.4. Pregunta 10. Peor insulto escuchado para un hombre en el dmbito piiblico

La gréfica 4 ilustra como los porcentajes més altos de las ofensas destina-
das a los varones se relacionaron con su capacidad (26% y 19%), un 45% en total,
mientras que aquellas citas que insultaban su inteligencia ocuparon un 17% y un 5%



(22% en total). En el siguiente lugar, en orden descendente, se encuentran aquellas
agresiones relativas a la homosexualidad (9% y 9%), un 18% en total, y finalmente
se encuentran las lesiones a la imagen social relacionadas con la hombria o la virili-

dad: 3%, 9% y 3%, para un 15% en total.

5. DISCUSION

Con la finalidad de ofrecer una interpretacion de los datos obtenidos y des-
pués de realizar el examen de los resultados de la muestra seleccionada, podemos
encontrar algunas recurrencias en las estrategias de ataque dirigidas a hombres y muje-
res. Es necesario aclarar que no todas las personas contestaron las preguntas: algunas
omitieron la respuesta. Para distinguir el énfasis de esta clase de violencia realizamos
una comparacién de los resultados que enseguida mostramos en las tablas 5 y 6.

TABLA 5. COMPARATIVA RESULTADOS PREGUNTAS 7Y 8

RESPUESTAS A LAS PREGUNTAS 7 Y 8 MUJERES-HOMBRES / AMBITO PRIVADO

Mortivo MUJERES % HoMBRES %
Promiscuidad 34 7
Falta de capacidad 31 32
Homosexualidad 0 10
Falta de inteligencia 8 30
Otros prejuicios de género 8 21
Total 81 100

Como se observa en la tabla 5, efectuamos una nueva organizacién de los
hallazgos, que reagrupamos en cinco categorias: «promiscuidad», «falta de capaci-
dad», <homosexualidad», «falta de inteligencia» y «otros prejuicios»; todas las cate-
gorfas pertenecen y revelan los marcos de referencia sobre cudles son los atributos
respecto al sistema heteronormativo de la sociedad mexicana. Tomamos la decisién
de separar algunas de ellas debido a la cantidad de frecuencias con las que aparecie-
ron en las respuestas, con el propésito de encontrar semejanzas y diferencias sobre
las acciones ofensivas realizadas contra ambos sexos, tanto en el dmbito privado
como en el publico.

Con respecto al espacio privado obtuvimos mds respuestas relacionadas
con los insultos que recibieron los hombres: un 100% (es decir 130 respuestas) y
las mujeres, menor cantidad: un 81%. Esto se debe a que un 19% (62 personas) no
brindaron respuestas en las preguntas referidas a mujeres; lo cual nos brinda mds
informacién sobre las agresiones a los varones en lo intimo. En relacién con la cate-
gorfa que tuvo mds ocurrencias de empleo para atacar a las personas fue la promis-
cuidad, dirigida a las mujeres con un 34%, mientras que para los hombres este item
solo tuvo un 7%. Este dato revela que, a la mujer del noreste de México, la sociedad
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le demanda prioritariamente determinada conducta sexual. Otra de las categorias con
indices mds altos para los varones y las mujeres se refiere a criticar negativamente su
capacidad: 32% para ellos y 31% para ellas. Es decir, que a ambos sexos la cultura
de género mexicana les requiere una representacién sociodiscursiva como «tiles o
capaces». Igualmente, en cuanto a la imagen social de los hombres, se documenta-
ron ataques a su inteligencia en un 30% de frecuencias, mientras que para las muje-
res, el mismo rasgo solo se manifesté con un 8%, este resultado proyecta —al menos
en este estudio— que, la representacién social (Jodelet, 1986) que esta comunidad
de informantes tiene para el varén, mds que para las mujeres, lleva como atributo
esencial la inteligencia.

En cuanto a las agresiones verbales en espacios publicos, hemos efectuado
la siguiente comparacién:

TABLA 6. COMPARATIVA DE RESULTADOS DE LAS PREGUNTAS 9 Y 10

RESPUESTAS A LAS PREGUNTAS 9 Y 10 MUJERES-HOMBRES / AMBITO PUBLICO

Mortivo MUJERES % HomBRrEs %
Promiscuidad 55 0
Falta de capacidad 26 45
Homosexualidad 0 18
Falta de inteligencia 19 22
Otros prejuicios de género o 15
Total 100 100

En la tabla 6 se visualiza cémo las imdgenes femenina y masculina, en el
espacio publico, han sido agredidas en igual cantidad, es decir, incluso hubo mayor
namero de ataques para las mujeres; no obstante, se podria inferir que el dmbito
publico podria suponer un freno para este tipo de violencia, ante el hecho de que
existe la posibilidad de que las personas agresoras sean observadas. De la misma
manera, podemos advertir cémo se intensifican e incrementan los focos de violen-
cia en las agresiones referidas a la promiscuidad en las mujeres (55%), mientras que
en los hombres no hay datos para el rubro; no obstante, el énfasis en el ataque hacia
los varones se coloca en la falta de capacidad con un 45%, mientras que para las
mujeres es un 26%. Por lo cual podemos decir que este sector social sanciona, prin-
cipalmente en las mujeres, la promiscuidad y en los varones la falta de capacidad.

Ademds, es posible observar cémo existen mds rasgos y mayor variedad en
las agresiones masculinas que femeninas que sancionar: mientras que a la mujer se la
acusa de promiscua, incapaz y no inteligente, al varén se le agrede por su falta de capa-
cidad, por actitudes o apariencia que lo acercan a la homosexualidad, por su falta de
inteligencia, ademds de otros prejuicios de género como la falta de hombria, y otros.

Los puntos de vista aqui discutidos se vinculan con algunos hallazgos previos
en nuestras investigaciones con respecto a la violencia simbdlica contra las muje-
res, pero resultan novedosos los datos que obtuvimos sobre las descortesias dirigidas
hacia la imagen social varonil.



Figura 1. Procesos de la violencia simbdlico-verbal de género en la muestra.

Proponemos que el proceso de denigracién discursiva que sufren las im4-
genes sociales femenina y masculina se compone de diversos factores lingiiisticos y,
sobre todo, extralingiiisticos, como ilustramos en la figura 1.

En la figura 1 y de acuerdo con los hallazgos que el estudio de la muestra
arrojé, proponemos que las personas informantes coconstruyen con base en sus mar-
cos de referencia, estereotipos para los roles de género femenino y masculino, que
deben manifestarse como atributos o conductas esperadas en las personas. De esta
manera, construyen redes de violencia cultural que se materializan en la violencia
simbdlica, de forma verbal. Y proyectan representaciones sociodiscursivas mediante
actos de ataque que caen en la descortesia de fustigacién al estigmatizar a las y los
referidos. E igualmente reproducen las representaciones sociales que permean en la
sociedad mexicana del noreste, mismas que lesionan la imagen social del sector de
la poblacién a que se hace referencia.

6. CONCLUSIONES

En el desarrollo de este trabajo hemos expuesto cémo se ejerce la violencia
simbdlico-verbal en las interacciones proyectadas a través de recursos como la adje-
tivacion, el uso de adverbios, las negaciones, los actos de habla de ataque, las fala-
cias, la presuposicién, la creacién del referente por amalgama y las descortesias que
estigmatizan la imagen de la persona referida. Esas estrategias derivaron en represen-
taciones sociodiscursivas o imaginarios denigrantes sobre las personas aludidas en
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los cuales sustentaron sus ataques hacia las y los locutores que fueron referidos. Las
coconstrucciones sobre los imaginarios resultantes estuvieron constituidas por este-
reotipos de género relacionados, principalmente, con la conducta sexual esperada de
parte de las mujeres, asi como con su capacidad; y con la inteligencia, la capacidad,
la virilidad y la hombria de los varones.

Las construcciones socioculturales de género (Lamas 1996) que hemos obser-
vado en este trabajo se sustentan en los marcos de referencia que generan y repro-
ducen los imaginarios de género de la sociedad del noreste de México requeridos
por el sistema heteronormativo mexicano segtin el género. Tales posicionamientos
ideoldgicos generan estereotipos y representaciones sociales que se aplican a las per-
sonas y que sustentan las agresiones para ejercer la dominacién, la desigualdad y la
violencia simbdlica y verbal. De esta manera, hallamos que, para las mujeres, las
enunciaciones se ubican en un dmbito social sexual y que la imagen de las mujeres
ha sido proyectada como si fuese un objeto comestible, también como futura vic-
tima de violacién y, ademds, como sexoservidora. En todos los casos, hay una dis-
minucién en la valia social de su imagen, y, como efecto social (Herndndez Flores
2013), un insulto genérico a la imagen de la colectividad femenina, ya que existe
un reduccionismo que, en el imaginario, la limita al plano de un objeto sexual. En
las emisiones examinadas se halla la edificacién de la imagen social femenina como
poco inteligente, sujeta a la servidumbre, como cocinera, como procreadora, como
un objeto que es poseido por el varén y como persona fastidiosa. Tales designacio-
nes componen una representacion social (Jodelet 1986) degradada, disminuida y
subalterna de la mujer mexicana en el norte de México.

En cuanto respecta al varén, el sistema sexo-género del noreste mexicano
coerciond y degradé su imagen social a la de proveedor, y es a esta a la que se sobre-
valora por encima de otras. Igualmente, se le proyecta a partir de una imagen social
deslegitimada, asimétrica y denigrada. Del varén, al menos verbalmente, se requiere
que sea inteligente, capaz y ademds que cumpla con los rasgos de hombria segtin el
inventario de la representacion del macho mexicano: valiente, viril, brillante, inteli-
gente, rico y masculino; bien dotado, capaz... Se documenté mayor nimero de res-
puestas sobre los insultos a varones en privado, y que es rica la variedad de reclamos
que con respecto a su desempeno social y sexual se demandan.

A partir de ese proceso se derivan los estereotipos femeninos y masculinos
de subalternidad que sustentan las enunciaciones como en los ejemplos que hemos
mostrado.

Podemos enunciar que las estrategias de agresién empleadas para lesionar
la imagen social de las personas referidas se realizaron principalmente a través de
estos procesos:

a) Por coercién, ubicindolas como poco inteligentes e incapaces («pendeja/pen-
dejo», «inutil»).

b) Por denigracién, mediante una nominacion asimétrica, despreciable («pinche»,
«puta/puto, «golfa», «imbécil»).

¢) Por zoomorfizacién, equiparando a las mujeres con animales cdnidos («zorra»,
«perra).



d) Por deslegitimacion de su calidad personal y social, que se proyecta como dismi-
nuida («poco hombre», «pocos huevos»).

Tales estrategias se llevaron a cabo ya sea mediante la creacién del referente
por amalgama (Reboul 1986) que se efectia cuando se asimilan elementos perte-
necientes a dmbitos totalmente desvinculados entre si, y también por creacién del
referente (Reboul 1986), que es una operacién mediante la cual se crea una realidad
a partir de enunciarla; también por medio de desplazamientos de sentido 0 anoma-
lias semdntico-pragmaticas (Berruto 1979) existentes entre los rasgos semanticos que
constituyen los vocablos que forman parte del sentido de la enunciacidn.

Las imdgenes femenina y masculina asi coconstruidas, se proyectaron en
situaciones de desprestigio y con efectos discriminatorios en las respuestas referidas
al discurso cotidiano tanto en el dmbito publico como en el privado; para ello, se
documentan estrategias empleadas en los actos verbales de violencia simbélica que
se ejecutan contra las mujeres y los varones mediante los deslizamientos de sentido
y las asociaciones semdnticas, las metonimias y la zoomorfizacién con fines peyora-
tivos, para degradar la imagen de la persona aludida.

Las representaciones sociodiscursivas sobre las mujeres en la muestra se edi-
fican a partir del tipo de sexismo hostil que se refiere a la discriminacién hacia la
mujer como grupo (Glick y Fiske 2001), simplemente por su condicién de género.
Los hallazgos apuntan a que los imaginarios que sustentan el sexismo y la violencia
ejercida se basan en la asimetria, la subalternidad sexual e intelectual de las referidas.
También la imagen masculina se proyecta a partir de este tipo de sexismo, dirigido
al género varonil como grupo; las coconstrucciones se sustentan en prejuicios que
los relegan a la subalternidad social y sexual con respecto al estereotipo del macho
mexicano.

Se declara necesario recabar otras muestras tanto en otras latitudes del pais,
como en otros géneros discursivos para contrastar los resultados e ir conformando
propuestas sustentadas en corpus mds extensos que permitan ofrecer resultados sobre
mayor namero de informantes.
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RESUMEN

Se ha reportado evidencia psicolingiiistica respecto de la relacién entre género, lenguaje y cogni-
cién en dos direcciones: influencia de los estereotipos de género en el procesamiento del lenguaje
e incidencia de las marcas gramaticales de género sobre la cognicién. En este marco, el espanol
resulta una lengua paradigmdtica para estudiar este fendmeno, ya que cuenta con género gra-
matical y existen distintas variedades diatépicas con diferencias documentadas en cuanto al uso
y conceptualizacién del género. Realizamos una tarea de juicios de aceptabilidad de sintagmas
nominales que contienen nombres de rol con un disefio factorial 3x2: sesgo de género (femenino,
masculino, neutro) y género gramatical (femenino, masculino). Participaron 113 hablantes de
espafiol rioplatense y 154 de espanol peninsular. No encontramos marcadas diferencias entre
variedades diatépicas de espafiol y destacamos un efecto de incongruencia asimétrico: las formas
léxicas con sesgo masculino y marca gramatical femenina fueron las menos aceptadas.

PALABRAS CLAVE: género gramatical, estereotipos de género, variacion diatdpica, espanol riopla-
tense, espafiol peninsular.

ASYMMETRIC ACCEPTABILITY BETWEEN GENDER STEREOTYPES AND
GRAMMATICAL GENDER: A STUDY IN TWO VARIETIES OF SPANISH

ABSTRACT

Psycholinguistic evidence regarding the relationship between gender, language, and cognition
has been reported in two main directions: the influence of gender stereotypes on language
processing, and the impact of grammatical gender marking on cognition. In this context, Spanish
represents a paradigmatic language for studying this phenomenon, as it is a grammatical gender
language and exhibits documented diatopic variation in both the use and conceptualization of
gender. We conducted an acceptability judgment task on noun phrases containing role nouns,
using a 3x2 factorial design: gender stereotype (feminine, masculine, neutral) and grammatical
gender (feminine, masculine). A total of 113 speakers of Rioplatense Spanish and 154 speakers
of Peninsular Spanish participated in the study. We found no marked differences between the
diatopic varieties of Spanish, but observed an asymmetric incongruence effect: nouns phrases with
stereotypicality male bias and feminine grammatical gender were rated as the least acceptable.

Keyworps: grammatical gender, gender stereotypes, diatopic variation, Rioplatense Spanish,
Peninsular Spanish.
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0. INTRODUCCION
0.1. EL GENERO GRAMATICAL EN ESPANOL

El género gramatical es una categoria presente en muchas lenguas que tiene
un comportamiento variado y diverso. En ese marco, se han realizado diversas pro-
puestas de clasificacién de lenguas segin el género que atienden a distintos elemen-
tos, como cantidad o categorias en las que este se manifiesta (Corbett 1991). Una
de las propuestas mds recientes es la de Gygax ez al. (2019), que toma como eje la
presencia o ausencia de género. Por un lado, existen lenguas con género gramatical,
como el espanol, el francés o el alemdn, que asignan género a los sustantivos. Por otro
lado, hay lenguas con género natural, como el inglés o el sueco, que solo marcan el
género en los pronombres personales (be/she en inglés, han/hon/hen en sueco), pero
no en los sustantivos. Existen también lenguas con un sistema mixto, como el danés
y el neerlandés, donde el uso del género en sustantivos ha disminuido, aunque sigue
presente en los pronombres. Asimismo, hay lenguas sin género, como el hiingaro o
el turco, que no diferencian palabras por género (Gygax ez al. 2019). Como ilustra
esta clasificacién, no todas las lenguas tienen género gramatical ni este presenta el
mismo funcionamiento en las que lo tienen.

En espafiol, el género gramatical funciona en el plano léxico como clasifica-
dor nominal, aunque también tiene proyeccién sintictica, ya que controla la con-
cordancia entre sustantivos, determinantes y adjetivos (Fdbregas 2024).

Su condicién de clasificador nominal implica que los sustantivos, tanto ani-
mados como inanimados, y los pronombres deban estar incluidos en una de dos
clases: masculino o femenino. En ese sentido, se indica que, en espanol, el género es
inherente y arbitrario. Sin embargo, el proceso de asignacién de género tiene com-
plejidades y las propuestas de sistematizacion han generado debates que, al dia de
hoy, persisten (Ambadiang 1999; Roca 2005; Cabeza Pereiro y Rodriguez Barcia
2013; Mendivil Gir6 2020; Fibregas 2024).

Para los sustantivos que refieren a personas hay acuerdo respecto de la arti-
culacién de factores sociolingiiisticos, pragmdticos y gramaticales, y algunes' autores
observan la existencia de una fuerte asociacién entre sexo biolégico, o género social,
y género gramatical (Ambadiang 1999; Cabeza Pereiro y Rodriguez Barcia 2013;
Williams ez al. 2019; Lépez 2020; Mecit e al. 2022). Si bien existen los sustantivos
epicenos (aquellos que refieren indistintamente a varones y mujeres y son invariables
en su marca morfoldgica, como ‘persona), en espafol, la mayoria de los sustanti-
vos que refieren a personas forman pares genéricos a través de la flexién de género,
el mecanismo mds productivo, o, en menor medida, pares heterénimos: ‘maestro/
maestra’ o ‘padre/madre’, respectivamente.

! En este articulo hemos optado por utilizar el lenguaje inclusivo de género, especificamente
la innovacién morfoldgica [-e] como marca de genérico, es decir, para referirnos a un grupo de perso-
nas sin distincién de género.



En las propuestas gramaticales cldsicas, se considera al masculino como
género no marcado, mientras el femenino seria el género marcado en tanto las mar-
cas de femenino requieren morfologia desinencial mientras el masculino se establece
por defecto (Ambadiang 1999; Médrquez 2013). Desde perspectivas generativistas,
también se ha propuesto que el masculino es, en realidad, la forma neutra, que no
se encuentra morfolégicamente marcada y que funciona como una categoria por
defecto sobre la cual se aplican las marcas explicitas del femenino (Fébregas 2024).

De esta distincién entre marcado y no marcado es que se proyecta la nocién
de «masculino genérico», que recientemente ha sido discutida tanto en espafiol (Stetie
& Zunino 2022; Zunino y Stetie 2022) como en otras lenguas con género gramati-
cal que también consideran al masculino como la forma no marcada. Por ejemplo,
el alemdn (Braun ez al. 2005; Misersky ez al. 2019), el francés (Brauer 2008; Gygax
& Gabriel 2008; Gygax ez al. 2008; Richy & Burnett 2021), el italiano (Cacciari &
Padovani 2007), el polaco (Maciuszek ez al. 2019), el portugués (Pinheiro & Freitag
2020), entre otras. La posibilidad de interpretar el masculino como genérico pare-
ciera depender de la estereotipicidad (Zunino y Stetie 2022; Casado ez al. 2023): en
nombres de rol que no tienen un sesgo estereotipico fuertemente asociado, como
‘nifos’ o ‘alumnos’, el masculino si se interpreta como genérico.

Desde multiples perspectivas se ha analizado la funcién asimétrica del mas-
culino genérico (Cacciari & Padovani 2007; Brauer 2008; Gygax & Gabriel 2008;
Barrera Linares 2019; Menegotto 2020; Stetie & Zunino 2022; Zunino y Stetie
2022) y algunas comunidades lingiiisticas han empezado a utilizar y difundir diver-
sas formas inclusivas de género. En espanol, al igual que en otras lenguas, han sur-
gido varias propuestas (Sczesny et al. 2016; Gil y Morales 2020; Zunino y Dvoskin
2023) que, en el caso de las lenguas con género gramatical, se centran en las marcas
morfolégicas de género que llevan los sustantivos y que se proyectan a otras pala-
bras debido a los requisitos de concordancia. Las distintas estrategias de cada lengua
coexisten generalmente en el uso espontdneo de sus hablantes y pueden clasificarse
en tres grupos: a) feminizacién o duplicacién, b) neutralizacién y c) innovacién. El
primero se basa en el uso de formas pareadas o duplicadas (masculinas y femeninas):
por ejemplo, él/ella, helshe, los/as carpinteros/as o los ingenieros y las ingenieras. El
segundo grupo propone el uso de epicenos, sustantivos colectivos o frases que evi-
tan la marca gramatical de género: «personas», «la humanidad», «quienes participan
del evento». Por tltimo, dentro de las propuestas de innovacidn, existen diferencias
seglin se centren en innovaciones léxicas, morfolégicas o meramente (orto)gréficas.
Entre las innovaciones propiamente morfolégicas, podemos localizar la variante no
binaria [-e] en espafiol (Menegotto 2020; Zunino y Stetie 2021; Stetie y Zunino
2022, 2023; Palma ez al. 2024), que funciona tanto en la lengua hablada como en
la escrita con una productividad sistemdtica (Fibregas 2022). En cambio, la variante
[-x] en espafiol y portugués o el asterisco para el italiano y el punto intermedio para
el francés parecen funcionar como marcas ortograficas sin clara proyeccién a la ora-
lidad (Tibblin ez al. 2022; Xiao et al. 2022). Mientras que en algunas lenguas, como
el inglés y el sueco, las formas no binarias ya estdn consolidadas y se estdn insertando
en el sistema, en otras, como el espafol (y en especifico en lenguas con género gra-
matical, como el italiano y el portugués, con ciertas caracteristicas particulares en
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cuanto a la morfologia de género), el proceso es atin incipiente, en una instancia de
menor estabilidad.

Fébregas (2022) clasifica a esta tltima estrategia, la innovacién morfolé-
gica [-e], como un nuevo marcador de género en espafol que debe ser considerado
como un fenémeno de variacién, que se encuentra regulado por las restricciones del
espafiol y, por lo tanto, no implica una ruptura con las reglas de la lengua. En este
marco, podrfamos considerar tres géneros gramaticales en espanol, al menos para
referir a personas: masculino, femenino e inclusivo?.

0.2. GENERO SOCIAL Y GENERO GRAMATICAL: INCIDENCIA DE LOS ESTEREOTIPOS
EN EL LENGUAJE

En las dltimas décadas, varios trabajos, desde el marco de la psicolingiiis-
tica y las ciencias cognitivas, comenzaron a profundizar en el andlisis de cémo se
articulan los rasgos semdnticos y gramaticales de género en las lenguas junto con las
representaciones mentales que construyen les hablantes durante el procesamiento del
lenguaje (Carreiras ez al. 1996; Menegatti & Rubini 2017; Lewis & Lupyan 2020).

Como adelantamos en el apartado anterior, una discusién cldsica que se da
en las lenguas con género gramatical, como el espafiol, es hasta qué punto la asig-
nacién de género es arbitraria (Cabeza Pereiro y Rodriguez Barcia 2013; Williams
et al. 2019). En este debate, los estudios psicolingiiisticos aportan evidencia de la
compleja relacién entre género, lenguaje y cognicién en dos direcciones: mientras
algunas investigaciones muestran que las formas lingiiisticas pueden influir en la
cognicién (Lucy 1996; Zlatev & Blomberg 2015), otras senalan que los estereotipos
de género pueden condicionar la comprensién del lenguaje (Menegatti & Rubini
2017; Lewis & Lupyan 2020).

Ambas posturas representan dos formas distintas de encarar la relacién entre
género, lenguaje y cognicién. La primera ha sido brevemente discutida en el apar-
tado anterior, en relacién con fenémenos como el cuestionamiento que aportan los
datos de experimentos psicolingiiisticos recientes a la referencia univoca del mas-
culino como genérico que proponen las gramdticas tradicionales, tanto en espanol
como en distintas lenguas (Gygax er al. 2008; Maciuszek ez al. 2019; Misersky ez
al. 2019; Pinheiro & Freitag 2020; Stetie & Zunino 2022; Zunino y Stetie 2022).

En cambio, la otra linea de investigacién se centra en el estudio de los
multiples vinculos entre lenguaje y los estereotipos de género, considerados como
representaciones mentales individuales y estables que, a su vez, se encuentran fuerte-

2 Aunque no ahondaremos aqui sobre la discusién respecto de la interpretacién de esta ter-
cera variante de género, nos parece importante mencionar que frente a un sintagma nominal como
«les alumnes» existen dos interpretaciones posibles: una como genérico, que refiere a un grupo de estu-
diantes independientemente de su género, y otra como no binaria o inclusiva, que refiere a un grupo
de personas con identidades de género no cisgénero (Fibregas 2022; Stetie & Zunino 2022; Zunino
y Stetie 2022).



mente asociadas a factores socioculturales (Carreiras ez /. 1996; Duffy & Keir 2004;
Menegatti & Rubini 2017; Lewis & Lupyan 2020; Stetie & Zunino 2022; Zunino
y Stetie 2022). Especificamente, muchos estudios se han enfocado en examinar la
influencia de los estereotipos de género en los nombres de rol (Carreiras ez al. 1996;
Duffy & Keir 2004; Siyanova-Chanturia ez a/. 2012; Canal e al. 2015; Casado ez
al. 2023) mediante la evaluacién de la congruencia o incongruencia de la informa-
cién semdntica implicita que portan los estereotipos de género en relacién con una
marca gramatical explicita de género, presente tanto en el mismo nombre de rol
como en un pronombre. Uno de los principales hallazgos es la existencia de efectos
de congruencia e incongruencia: cuando el sesgo estereotipico que tiene un nombre
de rol coincide con la marca de género gramatical («los ingenieros», «las enferme-
ras»), dicha forma se procesa més rdpidamente, mientras que cuando no coincide
(«las ingenieras», «los enfermeros») su procesamiento es mds costoso (Carreiras ez
al. 1996; Duffy & Keir 2004; Siyanova-Chanturia ez a/. 2012; Canal ez al. 2015).

Ademis, pareceria haber una asimetria en el efecto de incongruencia: es
mds costoso representar mujeres realizando actividades estereotipicamente mascu-
linas («las ingenieras») que varones realizando actividades estereotipicamente feme-
ninas (Siyanova-Chanturia ez a/. 2012; Stetie y Zunino 2023; Zunino, Gagliardi ez
al. 2025; Zunino y Tomé Cornejo 2025). De esta forma, pareceria que la nocién de
marcacion de género, discutida en el apartado anterior en relacién con la gramitica,
no se restringe solo a este dmbito, sino que funcionaria también para establecer este-
reotipos de género por defecto (Siyanova-Chanturia ez 4/. 2012; Zunino, Gagliardi
et al. 2025). En otras palabras, la categoria de lo masculino operaria como no mar-
cado en la gramdtica y también en el plano social, ya que pareciera referir al grupo
normativo no marcado o estereotipo social por defecto. En una linea similar, Eagly
y Kite (1987) reportaron que los estereotipos de nacionalidad tienen un fuerte sesgo
de género: los rasgos tomados como prototipicos para definir una persona de una
nacionalidad son los rasgos de los varones de esa nacionalidad, no de las mujeres.

Por ultimo, resulta importante destacar que los hallazgos discutidos en
torno a la compleja relacién entre género, lenguaje y cognicién no son exclusivos
del espanol, sino que se presentan en distintas lenguas y con paradigmas de género
muy diversos (Sczesny ez al. 2016; Lewis & Lupyan 2020; Mecit ez al. 2022); la
incidencia de los estereotipos de género en el procesamiento del lenguaje se observa
de manera consistente.

0.3. VARIACION DIATOPICA DE ESPANOL

Sibien el espanol es una de las lenguas mds habladas en el mundo, el estudio
de su variacién diatdpica se ha tomado mayoritariamente desde enfoques dialecto-
16gicos y ha sido relegado en los estudios gramaticales y psicolingiiisticos (Urrutia
Cérdenas y Ramirez Luengo 2005; Del Barrio de la Rosa 2023; Stetie e al. 2023;
Zunino, Aguilar ez al. 2025). En este sentido, el género representa un campo fértil
para el andlisis, ya que permite, por un lado, evaluar cuestiones lingiiisticas vincu-
ladas al género gramatical, tanto en el plano léxico como en el sintdctico, y, por el
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otro, posibilita el estudio de los estereotipos de género y su vinculo con el género
social. Ademds, especificamente sobre este factor existen diferencias diatdpicas entre
el espanol rioplatense y el peninsular, variedades foco de nuestra investigacién.

Por un lado, existen diferencias diatdpicas bien documentadas entre ambas
variedades de espanol (Urrutia Cirdenas y Ramirez Luengo 2005; Moreno-Ferndn-
dez & Caravedo 2022; Del Barrio de la Rosa 2023), en particular en lo que refiere a
sustantivos animados utilizados para referir a personas, también llamados nombres
de rol. Muchas de estas se centran en una mayor tendencia a la regularizacién morfe-
mitica en las variedades americanas de espafol que en las peninsulares (Ambadiang
1999; Urrutia Cdrdenas y Ramirez Luengo 2005; Leaper 2014; Fibregas 2024).
Mientras que en el espafiol rioplatense se utilizan las formas flexionadas en mascu-
lino y en femenino, es decir, el par genérico, de «el médico/la médican, «el fisico/la
fisica» o «el quimico/la quimica», en el espaniol peninsular, las formas femeninas son
utilizadas en menor medida y se admiten frases como «la médico» o «Juana ahora se
recibié de quimico», que en la variedad rioplatense serian consideradas anémalas o
incluso agramaticales. Ademds, en espanol rioplatense, se registra un mayor uso de
estrategias de lenguaje inclusivo de género que en la variedad peninsular (Cabello
Pino 2020; Guerrero Salazar 2021), hecho que también puede traccionar la varia-
cién en el uso de las formas masculinas y femeninas.

Por otro lado, aunque la construccién de los estereotipos de género es un
proceso complejo que parece estar determinado por factores estables y muy sistemd-
ticos y que existen estereotipos de género susceptibles de ser definidos como pan-
culturales (Gibbons 2000), este fenémeno también presenta grados de variabilidad
entre distintas comunidades e incluso entre individuos de una misma comunidad
(Zemore et al. 2000; Gelman 2004; Cuddy ez al. 2015; Menegatti & Rubini 2017;
Lindvall-Osting ez a/. 2020).

Asimismo, la relacién entre los estereotipos de género y las distintas lenguas
también puede ser variable (Sato & Athanasopoulos 2018; Mecit ez al. 2022), en
particular cuando se consideran las caracteristicas del género gramatical propias de
cada lengua (Motschenbacher 2014; Fabregas 2022). Algunos autores han senalado
los problemas metodolégicos para llevar adelante investigaciones transculturales ade-
cuadas, pero, aun asi, existen diversos estudios que analizan esta cuestién (Gibbons
2000; Lomazzi & Seddig 2020).

Cabe destacar que, hasta donde sabemos, no existen trabajos sistemdticos que
analicen las diferencias culturales entre hablantes de distintas variedades de una misma
lengua. Esta perspectiva resulta de particular interés, ya que aborda conjuntamente
las posibles diferencias culturales en comunidades que comparten la lengua, pero
no la misma variedad de esa lengua. De este modo, se tienen en cuenta fenémenos
de variacién lingiistica que tienden a permanecer escasamente observados (Moreno
Cabrera 2008; Fibregas 2022; Stetie ef al. 2023; Zunino, Aguilar ez al. 2025).



0.4. NUESTRA PROPUESTA DE INVESTIGACION

En el marco del Proyecto MultiLingualGender®, estamos desarrollando una
investigacién amplia sobre lenguaje y género en lenguas romances y en sus variedades
diatépicas. Dentro de este proyecto marco, uno de los principales objetivos de esta
investigacién en particular fue llevar a cabo un estudio normativo en dos variedades
diatdpicas de espanol, rioplatense y peninsular, para seleccionar los items adecuados
para cada una, con el fin de disefar futuros estudios psicolingiiisticos que analicen
el procesamiento online de oraciones.

El fenémeno elegido, la relacién entre género, lenguaje y cognicién, cons-
tituye un terreno especialmente fértil para explorar la variacién, tanto inter- como
intralingiiistica; su andlisis permite observar no solo aspectos gramaticales, sino tam-
bién dimensiones semdnticas y pragmdticas vinculadas a posibles diferencias cultu-
rales. En este sentido, estudiar la variacién desde distintos dngulos resulta clave para
comprender con mayor rigurosidad las complejas relaciones entre factores lingiis-
ticos y culturales que condicionan el procesamiento del lenguaje (Freitag & Soto
2023; Stetie ez al. 2023; Zunino, Aguilar ez al. 2025; Zunino y Tomé Cornejo 2025).

En particular, en este articulo presentamos uno de los estudios normativos
que realizamos para la seleccién de items en cada variedad lingiiistica y para la reali-
zacion posterior de un estudio de maze gramatical (Zunino y Tomé Cornejo 2025),
que evalta el procesamiento online de oraciones. En trabajos previos, hemos reali-
zado estudios normativos con distintas estructuras, tanto en espafol (Stetie y Zunino
2023) como en otras lenguas romances (Zunino, Freitag y Stetie 2025; Zunino,
Gagliardi ez al. 2025). En este caso, presentamos un estudio de juicios de aceptabi-
lidad de sintagmas nominales, para analizar el grado de aceptabilidad de sintagmas
nominales que contenian explicitamente la forma léxica que podria utilizarse luego
en las tareas de procesamiento online. En este sentido, la tarea implica juicios cons-
cientes y explicitos.

En este estudio en particular, partimos de las siguientes hipdtesis. La primera
es que la incongruencia entre el sesgo semdntico de un nombre de rol y el género
gramatical («las ingenieras», «los enfermeros») generard una menor aceptabilidad de
estas formas en ambas variedades diatépicas de espanol. La segunda sostiene que
observaremos diferencias en aspectos semdnticos vinculados a potenciales diferen-
cias socioculturales entre ambas comunidades lingiiisticas.

% Proyecto MultiLingualGender (MSCA Staff Exchanges, Horizonte Europa, acuerdo de sub-
vencién n.° 101182959), financiado por la Unién Europea. Mds informacién en https://site.unibo.
it/multilingualgender/en.
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1. METODOLOGIA
1.1. PARTICIPANTES

La muestra final de participantes estuvo compuesta por dos grupos: uno de
Argentina y otro de Espana. La muestra de Argentina conté con 113 participantes
(81 mujeres y 32 varones), de entre 18 y 73 anos (M = 36.8; DE = 12.6). La mues-
tra de Espafia contd con 154 participantes (67 mujeres y 87 varones), de entre 19 y
71 anos (M = 38.2; DE = 13.6).

Las personas participantes fueron convocadas a través de redes sociales, cur-
sos y seminarios. Buscamos especificamente que la muestra fuera diversa en cuanto
a edad e identidad de género. Todes les participantes realizaron la tarea de forma
remota en un dispositivo con acceso a Internet y su participacién fue voluntaria y
no remunerada.

1.2. MATERIALES

Realizamos una tarea de juicios de aceptabilidad de sintagmas nominales
compuestos por un determinante y un nombre de rol, con morfologia masculina o
femenina. Luego de una comparacién exhaustiva entre ambas variedades de espa-
fiol y a partir del normativo realizado por Stetie y Zunino (2023), seleccionamos
35 nombres de rol, un total de 70 con ambas morfologias. Todos fueron clasificados
seglin tres sesgos de estereotipicidad definidos & priori: femenino, masculino y neu-
tro. La categorizacién « priori, que habia sido previamente evaluada para el espafiol
rioplatense (Stetie y Zunino 2023), fue revisada por lingiiistas de cada variedad de
espanol y por hablantes ingenues, con el fin de seleccionar items que efectivamente
fueran representativos de cada categoria de estereotipicidad.

De esta forma, la tarea tenfa un diseno factorial de 3x2: sesgo de estereo-
tipicidad con tres niveles (femenino, masculino y neutro) y morfologia de género
con dos niveles (masculino, neutro). En (1), (2) y (3) presentamos ejemplos de cada
condicién.

(1) sesgo masculino: los herreros / las herreras
(2) sesgo femenino: los bibliotecarios / las bibliotecarias
(3) sesgo neutro: los veterinarios / las veterinarias

En ambas variedades de espafiol utilizamos los mismos items, excepto por
algunas adaptaciones léxicas que hubo que realizar por cuestiones de variacién
léxica. Por ejemplo, mientras que en espafol rioplatense utilizamos el nombre de
rol ‘plomero’ o ‘partera’, en espanol peninsular fueron reemplazados por fontanero’
y ‘matrona’, respectivamente.

Todos los items se presentaron en 3 listas contrabalanceadas, de modo que
les participantes no vieran los mismos items mds de una vez y que todes les partici-
pantes estuvieran expuestes a las mismas condiciones.



a)

b)

Imagen 1. Ejemplos de estimulos de la tarea de juicios de aceptabilidad con ambos érdenes de la
escala: a) de totalmente aceptable a nada aceptable; b) de nada aceptable a totalmente aceptable.

1.3. PROCEDIMIENTO

Les participantes evaluaron la aceptabilidad de los sintagmas nominales selec-
cionando una opcién en una escala Likert de 5 puntos: totalmente aceptable, bas-
tante aceptable, aceptable, poco aceptable, no aceptable. Para evitar posibles sesgos
en los juicios, en la mitad de los items la escala fue presentada en orden inverso, es
decir de menor a mayor aceptabilidad, como se observa en la imagen 1. La tarea se
administr6 de forma remota con un disefio cruzado entre participantes, de manera
que ninguna persona vio el mismo {tem mds de una vez.

Antes de comenzar, se solicité la aceptacion de un consentimiento informado
para poder acceder a la tarea y se recolectaron datos sociodemogrificos. Se les pidié
a les participantes que indicaran su edad, identidad de género, nivel educativo mds
alto alcanzado, primera lengua, otras lenguas que hablaran, nacionalidad, provincia
o estado, y ciudad de residencia. Luego de las indicaciones generales, se presentaron
cuatro items de practica. Las instrucciones de la tarea fueron las siguientes:

Ahora te vamos a pedir que respondas preguntas muy simples. Se trata de que nos
digas si una frase te suena familiar y aceptable, o muy extrafa. Son frases que pue-
den usarse para referirse a grupos de personas que ejercen una determinada profe-
sién u ocupacion.

La tarea se llevé a cabo utilizando la plataforma PClbex (Zehr & Schwarz
2018). El orden de presentacién de los items fue aleatorio con el fin de evitar res-
puestas automadticas debidas a una disposicién sistemdtica. La tarea podia realizarse
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Figura 1. Juicios de aceptabilidad segtin el sesgo de estereotipicidad
a priori, el género gramatical y la variedad lingiiistica.

desde cualquier dispositivo electrénico con conexién a Internet y completarla lle-
vaba entre 5 y 10 minutos, dependiendo de la persona.

2. RESULTADOS

Para el andlisis de los datos, consideramos una variable dependiente, la res-
puesta seleccionada, y tres variables independientes: el género gramatical, el sesgo de
estereotipicidad y la variedad diatépica de espafol. Analizamos los datos con Ry R
Studio, versién 4.4.2 (R Core Team 2024), y utilizamos los paquetes tidyverse (Wic-
kham ez al. 2019), Ime4 (Bates ez al. 2015) y ImerTest (Kuznetsova ez al. 2017). En
la figura 1 presentamos las respuestas obtenidas en funcién del género gramatical y
estereotipicidad del nombre de rol y de la variedad diatépica de espanol.

Como se observa en la figura 1, en ambas variedades de espafiol la mayoria
de los nombres de rol fueron juzgados como «totalmente aceptables», independien-
temente del género gramatical en el que se encontraran y de su sesgo de estereotipi-
cidad. En este sentido, nos interesa sefalar tres puntos clave. En primer lugar, a pesar
de haber algunas variaciones en las respuestas, la amplia mayoria de ellas se encuentra
entre las tres categorias aceptables, es decir, entre «totalmente aceptable», «bastante
aceptable» y «aceptable». Solamente en los nombres con sesgo de estereotipicidad
masculino y género gramatical femenino se registra una mayor cantidad de respues-
tas en las categorias no aceptables, es decir, en «poco aceptable» y «<nada aceptable».



Figura 2. Juicios de aceptabilidad segtin el sesgo de estereotipicidad a priors,
el género gramatical y la variedad lingiiistica, sin el sesgo neutro.

En segundo lugar, se puede observar que no hay diferencias entre ambas
variedades de espafol, ya que en todas las condiciones se observa el mismo patrén
de respuestas. Esto es asi para todas las condiciones, excepto para los nombres de
rol con sesgo de estereotipicidad femenino y género gramatical femenino, en donde
hay una menor cantidad de respuestas de «totalmente aceptable» en espafol penin-
sular que en espanol rioplatense, aunque esta respuesta sigue siendo la mayoritaria.

En tercer lugar y como ya adelantamos, se observa una posible interaccién
entre las dos variables independientes analizadas, es decir, entre el sesgo de estereoti-
picidad y el género gramatical, visible en la condicién con sesgo de estereotipicidad
masculino y género gramatical femenino.

Para llevar a cabo un andlisis estadistico detallado, acotamos la muestra eli-
minando los items con sesgo de estereotipicidad neutro, que no eran nuestro foco
especifico de interés, y reagrupamos las respuestas en dos categorias amplias: acep-
table y no aceptable (figura 2). En la primera, incluimos las respuestas «totalmente
aceptable», «bastante aceptable» y «aceptable»; en la segunda, «poco aceptable» y
«nada aceptable». Si bien este agrupamiento puede resultar discutible, dado que la
tarea consistia en juzgar la aceptabilidad de formas que, en principio, existen y son
gramaticalmente vilidas en ambas variedades de espafiol, nos interesaba detectar
qué formas presentaban algtin grado de rechazo o duda por parte de les hablantes.

Esta clasificacién nos permiti6 identificar con mayor precisién los casos
que presentaban potenciales dificultades o resistencias y, a su vez, tratar las respues-
tas como una variable dicotdmica y aplicar modelos lineales generalizados mixtos
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Figura 3. Juicios de aceptabilidad segtin el sesgo de estereotipicidad  priori y el género gramatical.

(Winter 2019; Vasishth ez al. 2021). Codificamos los niveles de los factores fijos
con contrastes de suma escalada (Schad e /. 2020). Debido a problemas de con-
vergencia al intentar ajustar un inico modelo con todos los datos, optamos por rea-
lizar dos andlisis separados en funcién de los dos puntos previamente identificados:
la diferencia en los juicios de aceptabilidad de los nombres de rol con sesgo mascu-
lino y género gramatical femenino (figura 3) y la diferencia entre las dos variedades
diatépicas de espanol en los nombres de rol con sesgo femenino y género gramati-
cal femenino (figura 4).

Respecto del primer caso, al no observarse diferencias entre ambas variedades
de espafiol en la figura 2, decidimos colapsar los datos de ambas muestras (figura 3)
y realizamos un modelo que incluia al sesgo de estereotipicidad y al género grama-
tical como efectos anidados y a les participantes e {tems como efectos aleatorios. La
formula del modelo fue: glmer (respuestas ~ sesgo de estereotipicidad / género gra-
matical + (1 | participantes) + (1 | items). No encontramos un efecto principal de
sesgo de estereotipicidad (B = -0.3860, SE = 0.2769, z = -1.394, p = 0.1633), pero
s un efecto del género gramatical anidado tanto al sesgo masculino (B = 2.6238, SE
= 0.3669, z = 7.150, p < 0.0001) como al femenino (B = -1.1246, SE = 0.4220, z
=-2.665, p = 0.0077). Esto implica que los nombres de rol en los que hubo menos
juicios que los consideraban aceptables fueron aquellos que presentaban incongruen-
cia entre su sesgo de estereotipicidad y el género gramatical («las ingenieras», «los
enfermeros») y esta diferencia es atin mds marcada para el caso de los nombres con
sesgo de estereotipicidad masculina y género gramatical femenino («las ingenieras»).



Figura 4. Juicios de aceptabilidad de sesgo femenino segtin género gramatical y variedad lingiiistica.

En cuanto al segundo caso, seleccionamos para el andlisis solo aquellos
items de sesgo femenino y realizamos un modelo que inclufa al género gramatical
y a la variedad de espafol como efectos anidados y a les participantes e {tems como
efectos aleatorios. La férmula del modelo fue: glmer (respuestas ~ género gramati-
cal / variedad de espafol + (1 | participantes) + (1 | {tems). Encontramos un efecto
principal de género gramatical (B =-1.5904, SE = 0.5388, z = -2.952, p = 0.0032),
es decir, que los nombres de rol con género gramatical masculino tuvieron menos
respuestas aceptables; como en este recorte solo estin aquellos nombres de rol con
sesgo femenino, esta es la condicién incongruente entre género gramatical y sesgo
de estereotipicidad y repite el resultado comentado respecto de la figura 3. Ademds,
también encontramos un efecto de la variedad de espafol anidado al género grama-
tical femenino (B = 1.2303, SE = 0.5272, z = 2.334, p = 0.0196), mientras que en
los nombres de rol con género gramatical masculino no hubo diferencias entre varie-

dades diatépicas (B = 0.3664, SE = 0.3880, z = 0.944, p = 0.34500).

3. DISCUSION

En este articulo presentamos los datos de una tarea de juicios de aceptabi-
lidad sobre sintagmas nominales con un determinante y un nombre de rol, con el
objetivo de evaluar cudn aceptables resultan estas formas en diversas condiciones.
Este tipo de tarea permite evaluar procesos estratégicos y conscientes, mediados por
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creencias, ideologias lingiiisticas, paradigmas normativos y representaciones socia-
les de género. En el diseno experimental, consideramos tres variables independien-
tes: el sesgo de estereotipicidad (masculino, femenino, neutro), el género gramatical
(masculino, femenino) y la variedad diatdpica de espanol (rioplatense, peninsular).

En términos generales, los resultados muestran que, en ambas variedades de
espanol, la mayoria de los nombres de rol fueron juzgados como «totalmente acep-
tables», independientemente de su condicién de sesgo de estereotipicidad y género
gramatical. Esto indica que, a pesar de haber algunas variaciones en las respuestas, la
amplia mayoria de ellas se encuentra dentro de las categorias de aceptabilidad y, por
lo tanto, confirman que los items seleccionados pueden luego emplearse en ambas
variedades de espanol para el disefio de oraciones en tareas que evalten la compren-
sién online. A partir de este panorama general, nos centraremos en el andlisis de los
dos subgrupos que presentaron diferencias en las respuestas obtenidas y que se vin-
culan directamente con nuestras hipétesis experimentales.

En relacién con la primera hipétesis planteada, que la incongruencia entre
el sesgo semdntico de un nombre de rol y el género gramatical generard una menor
aceptabilidad de estas formas en ambas variedades diatdpicas de espanol, los datos
obtenidos permiten confirmarla. Cabe destacar que en el andlisis no encontramos
un efecto de sesgo de estereotipicidad, es decir, que las personas no juzgan sistemd-
ticamente como mds aceptables los nombres de rol asociados a un estereotipo que
a otro, pero si encontramos un efecto de incongruencia. Esta incongruencia entre
estereotipo y marca gramatical reduce la aceptabilidad, en linea con lo reportado en
estudios previos en espafol y en otras lenguas (Carreiras ez al. 1996; Duffy & Keir
2004; Siyanova-Chanturia ez a/. 2012; Canal ez al. 2015; Casado ez al. 2023). Ademis,
este patrén se replica en ambas variedades de espafiol evaluadas, ya que no encontra-
mos diferencias diatépicas en este sentido. A continuacién, analizaremos con mayor
detalle el comportamiento de cada una de las condiciones incongruentes, que mues-
tran patrones de aceptabilidad divergentes segun la direccién de la incongruencia.

Por un lado, respecto de la forma incongruente con sesgo de estereotipici-
dad femenino y género gramatical masculino, el hecho de que haya resultado menos
aceptable de forma estadisticamente significativa podria interpretarse en linea con
aquellos estudios que cuestionan la funcién genérica del masculino (Braun ez al.
2005; Cacciari & Padovani 2007; Brauer 2008; Gygax & Gabriel 2008; Gygax ez al.
2008; Maciuszek ez al. 2019; Misersky ez al. 2019; Pinheiro & Freitag 2020; Richy
& Burnett 2021; Stetie & Zunino 2022; Zunino y Stetie 2022). Es decir, podria
argumentarse que, debido a que el género gramatical masculino puede funcionar
como forma genérica (Ambadiang 1999; Fébregas 2024), no deberia haber un efecto
de incongruencia con el sesgo de estereotipicidad femenino. Sin embargo, nuestros
resultados coinciden con estudios previos y muestran que el masculino genérico
debilita su funcién frente a nombres de rol estereotipicamente sesgados.

Por otro lado, como ya sefialamos, en investigaciones previas realizadas en
espafol y en otras lenguas romances se ha encontrado un efecto de incongruencia
diferencial en el que la forma que resulta mds dificil de procesar es aquella con sesgo
de estereotipicidad masculino y género gramatical femenino (Siyanova-Chanturia ez
al. 2012; Stetie y Zunino 2023; Zunino, Gagliardi ez a/. 2025; Zunino y Tomé Cor-



nejo 2025). Nuestros hallazgos parecerian alinearse también con estos trabajos, ya que,
aunque el efecto de incongruencia fue estadisticamente significativo, se puede obser-
var en la figura 3 que la condicién de sesgo masculino y género gramatical femenino
es la que menos respuestas aceptables registra. Esto refuerza la hipétesis que se viene
delineando en trabajos previos respecto de que lo masculino opera como categoria
social no marcada, funcionando como el estereotipo por defecto (Siyanova-Chan-
turia ez al. 2012; Zunino, Gagliardi ez a/. 2025). Esta asimetria implica una mayor
dificultad para representar mujeres en roles estereotipicamente masculinos, en com-
paracién con la representacién de varones en roles estereotipicamente femeninos.

En segundo lugar, la otra hipétesis experimental sostenia que habria diferen-
cias vinculadas a potenciales variaciones socioculturales entre las dos comunidades
lingtiisticas. En términos generales, los resultados no revelaron diferencias significa-
tivas entre las variedades, salvo en una condicién especifica: los nombres de rol con
sesgo de estereotipicidad femenino y género gramatical femenino, es decir, la condi-
cién congruente femenina. Como se observa en la figura 4, las formas congruentes
femeninas fueron menos aceptadas en la variedad peninsular de espaniol y conside-
ramos que esto se vincula con la mayor tendencia a la regularizacién morfemdtica
que se registra en las variedades diatépicas americanas de espaiol (Ambadiang 1999;
Urrutia Cdrdenas y Ramirez Luengo 2005; Leaper 2014; Fibregas 2024). Mientras
en espafiol rioplatense hay una mayor tendencia a completar los pares genéricos y
utilizar las formas flexionadas en femenino como «la médica» o «la quimica», en
espafol peninsular estas formas existen, pero compiten con la acepcién de estos tér-
minos como sustantivos comunes en cuanto al género, lo que implica el uso de for-
mas como «la médico» o «la quimico». Esto podria ser lo que esté incidiendo sobre
los juicios y genere una menor aceptabilidad de las formas congruentes femeninas,
ya que podrian tener una menor frecuencia de uso.

Este hallazgo es relevante porque evidencia cémo esas diferencias registradas
en los usos lingiiisticos, que, a su vez, estin mediadas por las normas e ideologfas
lingiiisticas, se vinculan con los procesos de comprensién del lenguaje y nuestras
representaciones mentales. Sin embargo, dado que las tareas de juicios de aceptabi-
lidad involucran procesos conscientes y estratégicos, este es un primer hallazgo que
serd necesario complementar con distintos tipos de tareas que, por ejemplo, invo-
lucren procesos automdticos y subliminales, como las que evaltan el procesamiento
online de oraciones. En este sentido, el drea de la psicolingiiistica de la variacién es
una disciplina en auge que, si bien constituye una perspectiva valiosa para explo-
rar la interaccién entre factores lingiiisticos, sociales y cognitivos, también presenta
desafios metodolégicos particulares (Freitag & Soto 2023; Zunino, Aguilar ez al.
2025). En este caso, realizar estudios comparativos entre variedades diatpicas de
espafiol implica sortear ciertas complejidades que pueden pasar desapercibidas por
la aparente cercania entre ambas. El diseio experimental debe contemplar cuida-
dosamente la adecuacién de los estimulos a cada variedad, asi como posibles ambi-
giiedades en la interpretacién de ciertos items léxicos que podrian introducir sesgos
no deseados. Este tipo de control resulta esencial para garantizar que las diferencias
observadas respondan efectivamente a diferencias de procesamiento y no a cuestio-
nes metodoldgicas vinculadas con artefactos de las pruebas.
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4. CONCLUSIONES

Este estudio normativo nos permiti6 validar un conjunto de nombres de
rol como estimulos adecuados y aceptables en dos variedades diatdpicas de espafiol,
rioplatense y peninsular, lo que habilita su uso posterior en el disefio de tareas psi-
colingiiisticas centradas en el procesamiento online, que permitan evaluar procesos
automadticos y subliminales. Mds alld de esa validacién metodolégica, los hallazgos
obtenidos aportan evidencia clave sobre cémo interactan las dimensiones grama-
ticales y sociales en la conformacién de representaciones y en el procesamiento del
lenguaje.

En primer lugar, confirmamos la presencia de un efecto de incongruencia
entre el género gramatical y el sesgo de estereotipicidad de los nombres de rol, un
fenémeno que pareceria reforzarse en los casos en que el sesgo de estereotipicidad
masculino se combina con una forma gramaticalmente femenina. Este hallazgo,
consistente con investigaciones previas, sugiere que la condicién de «no marcado»
atribuida tradicionalmente al masculino en el plano gramatical también podria estar
operando a nivel de las representaciones sociales.

En segundo lugar, detectamos diferencias significativas entre las varieda-
des rioplatense y peninsular en la aceptabilidad de los nombres de rol con sesgo de
estereotipicidad femenino y género gramatical femenino. Esto podria vincularse
con tendencias morfoldgicas y normativas divergentes entre ambas comunidades y
resulta interesante para analizar los vinculos entre frecuencia de uso y procesos de
comprensién y produccién que plantean algunos modelos psicolingiiisticos (Picke-
ring & Garrod 2013; Freitag & Soto 2023).

A su vez, este resultado destaca la necesidad de considerar las especificidades
dialectales, frecuentemente dejadas de lado, en el disefio de tareas psicolingiiisticas.
Como el presente estudio se centrd Gnicamente en una tarea de juicios de aceptabili-
dad, que implica procesos conscientes y estratégicos, una de sus principales limitacio-
nes, entonces, radica en que no permite obtener informacién sobre los mecanismos
cognitivos automdticos involucrados en la comprensién del lenguaje en tiempo real.
Por esto mismo, este representa un primer paso de un proyecto de investigacién
mds amplio que se enmarca en el estudio del procesamiento de la variacién desde
un enfoque psicolingiiistico y, para ello, se propone trabajar con distintas tareas de
procesamiento online, como tareas de lectura a ritmo propio o de laberinto grama-
tical (Zunino, Gagliardi ez a/. 2025; Zunino y Tomé Cornejo 2025), que permitan
evaluar el procesamiento automdtico y representaciones implicitas.



BIBLIOGRAFIA

AwmBADIANG, Théophile. 1999. «La flexién nominal: género y namero». En Gramitica Descriptiva de
la Lengua Espariola, dirigido por Ignacio Bosque y Violeta Demonte, 4843-4914. Madrid:
Espasa Calpe.

BARRERA LINARES, Luis. 2019. «Relacién género/sexo y masculino inclusivo plural en espafiol». Lit-

eratura y Lingiiistica (40): 327-354. doi: hetp://dx.doi.org/10.29344/0717621x.40.2070.

Bates, Douglas, Martin MACHLER, Ben BOLKER and Steve WALKER. 2015. «Fitting Linear MixedEf-
fects Models Using lme4». Journal of Statistical Software 67(1), 1-48. doi: https://doi.
org/10.18637/jss.v067.i01.

BRAUER, Markus. 2008. «Un ministre peut-il tomber enceinte? Cimpact du générique masculin sur
les représentations mentales». LAnnée Psychologique 108(2): 243-272. doi: https://doi.
0rg/10.4074/50003503308002030.

BrauN, Friederike, Sabine SczesNy and Dagmar STAHLBERG. 2005. «Cognitive effects of masculine
generics in German. An overview of empirical findings». Communications 30(1): 1-21. doi:
htep://doi.org/10.1515/comm.2005.30.1.1.

CaBeLLo P1No, Manuel. 2020. «Esbozo de una bibliografia critica sobre—x-y—e-como alternativas al
masculino genérico en espafiol (2014-2019)». Tonos Digital 39(0).

CaBEzA PEREIRO, Maria C., y Susana RODRIGUEZ Barcia. 2013. «Aspectos ideoldgicos, gramaticales y
léxicos del sexismo lingiiistico». Estudios Filoldgicos 52: 7-27. doi: https://dx.doi.org/10.4067/
S0071-17132013000200001.

Cacciari, Cristina and Roberto Papovant. 2007. «Further evidence of gender stereotype priming in
language: Semantic facilitation and inhibition in Italian role nouns». Applied Psycholinguis-

tics 28(2): 277-293. doi: https://doi.org/10.1017/50142716407070142.

CaNAL, Paolo, Alan GarNHAM and Jane OaxHILL. 2015. «Beyond gender stereotypes in language com-
prehension: Self sex- role descriptions affect the brain’s potentials associated with agreement
processingy. Frontiers in Psychology 6: 1953. doi: https://doi.org/10.3389/fpsyg.2015.01953.

CARREIRAS, Manuel, Alan GarnzaMm, Jane Oaknirr and Kate Cain. 1996. «The use of stereotypical
gender information in constructing a mental model: Evidence from English and Spanish».
The Quarterly Journal of Experimental Psychology Section A 49(3): 639-663. doi: https://doi.
org/10.1080/713755647.

Casapo, Alba, Ana R. SA-LEITE, Francesca PEscIaReLLI and Daniela PaoLiert. 2023. «Exploring the
nature of the gender-congruency effect: implicit gender activation and social bias». Frontiers

in Psychology 14, 1160836. doi: https://doi.org/10.3389/fpsyg.2023.1160836.
CoRrsETT, Greville G. 1991. Gender. Cambridge: Cambridge University Press.

Cuppy, Amy J. C,, Elizabeth B. WoLF, Peter GLICK, Susan CROTTY, Jihye CHONG and Michael Nor-
TON. 2015. «Men as cultural ideals: Cultural values moderate gender stereotype content».

Journal of Personality and Social Psychology 109(4): 622-635. doi: https://doi.org/10.1037/
pspi0000027.

DEL Barr1o DE LA Rosa, Florencio. 2023. «A fork in the road: Grammatical gender assignment to nouns
in Spanish dialects». Languages 8(4): 257. doi: hteps://doi.org/10.3390/languages8040257.

DuFFy, Susan and Jessica KEIr. 2004. «Violating stereotypes: Eye movements and comprehension pro-
cesses when text conflicts with world knowledge». Memory & Cognition 32(4): 551-559. doi:
hteps://doi.org/10.3758/BF03195846.

05 PP 97117 113

O

2

REVISTA CLEPSYDRA, 29;


http://dx.doi.org/10.29344/0717621x.40.2070
https://doi.org/10.18637/jss.v067.i01
https://doi.org/10.18637/jss.v067.i01
https://doi.org/10.4074/S0003503308002030
https://doi.org/10.4074/S0003503308002030
http://doi.org/10.1515/comm.2005.30.1.1
https://dx.doi.org/10.4067/S0071-17132013000200001
https://dx.doi.org/10.4067/S0071-17132013000200001
https://doi.org/10.1017/S0142716407070142
https://doi.org/10.3389/fpsyg.2015.01953
https://doi.org/10.1080/713755647
https://doi.org/10.1080/713755647
https://doi.org/10.3389/fpsyg.2023.1160836
https://doi.org/10.1037/pspi0000027
https://doi.org/10.1037/pspi0000027
https://doi.org/10.3390/languages8040257
https://doi.org/10.3758/BF03195846

REVISTA CLEPSYDRA, 29; 2025, PP. 97-117 114

Eacry, Alice H. and Mary E. Krte. 1987. «Are stereotypes of nationalities applied to both women
and men?». Journal of Personality and Social Psychology 53(3): 451-462. doi: https://doi.
org/10.1037/0022-3514.53.3.451.

FABREGAS, Antonio. 2022. «El género inclusivo: una mirada gramaticaly. Cuadernos de Investigacion

Filolégica 51: 25-46. doi: https://doi.org/10.18172/cif.5292.

FiBREGAS, Antonio. 2024. The fine-grained structure of the lexical area. Amsterdam: John Benjamins.

Frertag, Raquel and Marije Soto. 2023. «Processamento da variacio linguistica: desafios para integrar
aquisi¢do, diversidade e compreensio em um modelo de lingua/Processing linguistic varia-
tion: challenges of building a comprehensive model for acquisition, diversity and comprehen-
sion». Revista de Estudos da Linguagem 31(2): 397-431. doi: https://doi.org/10.17851/2237-
2083.31.2.397-431.

GELMAN, Susan A. 2004. «Psychological essentialism in children». Trends in Cognitive Sciences 8(9):
404-409. doi: https://doi.org/10.1016/j.tics.2004.07.001.

Gibbons, Judith L. 2000. «Gender development in cross-cultural perspectiver. En The developmental
social psychology of gender, editado por Thomas Eckes y Hanns M. Trautner, 403-430. New

York: Psychology Press.

GIL, Ana y Paula MoraLEs. 2020. «Tensiones y posiciones respecto de los usos del lenguaje: una bata-
lla no solo cultural». Estudios de Filosofia Prictica e Historia de la Ideas 22: 1-15.

GUERRERO SALAZAR, Susana. 2021. «El lenguaje inclusivo en la universidad espanola: la reproduccién
del enfrentamiento medidtico». Cérculo de Lingiiistica Aplicada a la Comunicacién 88: 15-29.
doi: https://dx.doi.org/10.5209/clac.78294.

GyGAX, Pascal M., Daniel ELMIGER, Sandrine ZUFFEREY, Alan GARNHAM, Sabine Sczesny, Lisa von
STOCKHAUSEN, Braun FRIEDERIKE and Jane Oakhill. 2019. «A language index of grammatical
gender dimensions to study the impact of grammatical gender on the way we perceive women
and menvy. Frontiers in Psychology 10, 1604. doi: https://doi.org/10.3389/fpsyg.2019.01604.

GyGax, Pascal & Ute GasrieL. 2008. «Can a group of musicians be composed of women? Generic
interpretation of French masculine role names in the absence and presence of feminine forms».
Swiss Journal of Psychology/Schweizerische Zeitschrift fiir Psychologie/Revue Suisse de Psychologie
67(3): 143-151. doi: https://doi.org/10.1024/1421-0185.67.3.143.

GyaGax, Pascal, Ute GaBRIEL, Oriane SARRASIN, Jane OAkHILL and Alan GarnzAM. 2008. «Gener-

ically intended, but specifically interpreted: When beauticians, musicians, and mechan-
ics are all men». Language and Cognitive Processes 23(3): 464-485. doi: https://doi.
org/10.1080/01690960701702035.

KuznNeTsova, Alexandra, Per B. BRockHOFF and Rune H.B. CHRISTENSEN. 2017. «IlmerTest Pack-
age: Tests in Linear Mixed Effects Models». Journal of Statistical Software 82(13), 1-26. doi:
https://doi.org/10.18637/jss.v082.i13.

Leaper, Campbell. 2014. «Gender similarities and differences in language». En The Oxford Hand-
book of Language and Social Psychology, editado por Thomas M. Holtgraves, 62-81. Oxford:
Oxford University Press. doi: https://doi.org/10.1093/0xfordhb/9780199838639.013.002.

Lewis, Molly and Gary Lupyan. 2020. «Gender stereotypes are reflected in the distributional structure
of 25 languages». Nature Human Behaviour 4(10): 1021-1028. doi: https://doi.org/10.1038/
$41562-020-0918-6.



https://doi.org/10.1037/0022-3514.53.3.451
https://doi.org/10.1037/0022-3514.53.3.451
https://doi.org/10.18172/cif.5292
https://doi.org/10.17851/2237-2083.31.2.397-431
https://doi.org/10.17851/2237-2083.31.2.397-431
https://doi.org/10.1016/j.tics.2004.07.001
https://dx.doi.org/10.5209/clac.78294
https://doi.org/10.3389/fpsyg.2019.01604
https://doi.org/10.1024/1421-0185.67.3.143
doi: https://doi.org/10.1080/01690960701702035
doi: https://doi.org/10.1080/01690960701702035
https://doi.org/10.18637/jss.v082.i13
https://doi.org/10.1093/oxfordhb/9780199838639.013.002
https://doi.org/10.1038/s41562-020-0918-6
https://doi.org/10.1038/s41562-020-0918-6

Linovarr-OsTLiNG, Mattias, Mats DEuTscHMANN and Anders STEINVALL. 2020. «An exploratory study
on linguistic gender stereotypes and their effects on perception». Open Linguistics 6(1): 567-
583. doi: https://doi.org/10.1515/0pli-2020-0033.

Lomazzi, Vera and Daniel SEpDIG. 2020. «Gender role attitudes in the international social survey pro-
gramme: Cross-national comparability and relationships to cultural values». Cross-Cultural

Research 54(4): 398-431. doi: https://doi.org/10.1177/1069397120915454.

LopEzZ, Artemis. 2020. «Cuando el lenguaje excluye: consideraciones sobre el lenguaje no binario indi-
rector. Cuarenta Naipes. Revista de Cultura y Literatura 3: 295-312.

Lucy, John A. 1996. «The scope of linguistic relativity: An analysis and review of empirical researchy.
En Rethinking linguistic relativity, editado por John J. Gumperz y Stephen C. Levinson, 37-69.
Cambridge: Cambridge University Press.

MACIUSZEK, Jézef, Mateusz PoLAk and Natalia SWIATKOWSKA. 2019. «Grammatical gender influences
semantic categorization and implicit cognition in Polish». Frontiers in Psychology 10: 2208.

doi: https://doi.org/10.3389/fpsyg.2019.02208.

MARrQUEZ, Maria. 2013. Género gramatical y discurso sexista. Madrid: Sintesis.

MEecrr, Alican, Tina M. Lowrey and L.J. SHRuM. 2022. «Grammatical gender and anthropomorphism:
«It» depends on the language». Journal of Personality and Social Psychology 123(3): 503-517.
doi: https://doi.org/10.1037/pspa0000309.

MENDIVIL GIRO, José L. 2020. «El masculino inclusivo en espafiol». Revista Espafiola de Lingiiistica
50/1: 35-64. doi: http://dx.doi.org/10.31810/rsel.50.1.2.

MENEGATTI, Michela and Monica RuBINL 2017. «Gender bias and sexism in language». En Oxford
research encyclopedia of communication. doi: https://doi.org/10.1093/acrefore/9780190228613.
013.470.

MENEGOTTO, Andrea. 2020. «Espafiol 2G y espafol 3G: propiedades morfosintdcticas y semdnticas del
lenguaje inclusivor. Cuarenta Naipes. Revista de Cultura y Literatura 3: 207-232.

MISERSKY, Julia, Asifa MaJID and Tineke M. SN1jDERS. 2018. «Grammatical gender in German influ-
ences how role-nouns are interpreted: Evidence from ERPs». Discourse Processes 56(8): 643-

654. doi: https://doi.org/10.1080/0163853X.2018.1541382.

Moreno CABRERa, Juan C. 2008. El nacionalismo lingiiistico: una ideologia destructiva. Barcelona:

Ediciones Peninsula.

MoRreNO-FERNANDEZ, Francisco and Rocio Caravepo. 2022. Dialectologin Hispdnica: The Routle-
dge Handbook of Spanish Dialectology. Londres: Taylor & Francis Group. doi: https://doi.
0rg/10.4324/9780429294259.

MotscHENBACHER, Heiko. 2014. «Grammatical gender as a challenge for language policy: The (im)
possibility of non-heteronormative language use in German versus English». Language Policy

13: 243-261. doi: https://doi. 0rg/10.1007/s10993-013-9300-0.

Parma, Alejandra G., Nicolds ARELLANO, Marfa A. CeL1, Marfa A. CHIMENTI, Marisol DE Los Rios
y Noelia A. STETIE. 2024. «Lenguaje inclusivo: vademécum lingiiistico». Revista CUHSO
34(1): 709-750. doi: https://doi.org/10.7770/cuhso-v34nl-art713.

PICKERING, Martin J. and Simon GARROD. 2013. «An integrated theory of language production and
comprehension». Behavioral and Brain Sciences 36(4), 329-347. doi: https://doi.org/10.1017/
S0140525X12001495.

05 PP 97117 1158

O

2

REVISTA CLEPSYDRA, 29;


https://doi.org/10.1515/opli-2020-0033
https://doi.org/10.1177/1069397120915454
https://doi.org/10.3389/fpsyg.2019.02208
https://doi.org/10.1037/pspa0000309
http://dx.doi.org/10.31810/rsel.50.1.2
https://doi.org/10.1093/acrefore/9780190228613.013.470
https://doi.org/10.1093/acrefore/9780190228613.013.470
https://doi.org/10.1080/0163853X.2018.1541382
https://doi.org/10.4324/9780429294259
https://doi.org/10.4324/9780429294259
https://doi. org/10.1007/s10993-013-9300-0
https://doi.org/10.7770/cuhso-v34n1-art713
https://doi.org/10.1017/S0140525X12001495
https://doi.org/10.1017/S0140525X12001495

REVISTA CLEPSYDRA, 29; 2025, PP. 97-117 116

PinuEIRO, Bruno. EM. and Raquel Frerrag. 2020. «Estere6tipos na concordancia de género em
profissoes: efeitos de frequéncia e saliénciar. Linguistica 16(1): 85-107. doi: hteps://doi.
org/10.31513/linguistica.2020.v16n1a31637.

R Core Team. 2024. R: A language and environment for statistical computing. R Foundation for Sta-
tistical Computing.
Ricny, Célia and Heather BURNETT. 2021. «Déméler les effets des stéréotypes et le genre grammatical

dans le biais masculin: une approche expérimentaler. GLAD! Revue sur le langage, le genre,
les sexualités 10. doi: https://doi.org/10.4000/glad.2839.

Roca, Ignacio M. 2005. «La gramdtica y la biologia en el género del espafiol (2da parte)». Revista Espa-
#iola de Lingiiistica 35(2): 397-492.

Saro, Sayaka and Panos ATHANASOPOULOS. 2018. «Grammatical gender affects gender perception:
Evidence for the structural-feedback hypothesis». Cognition 176: 220-231. doi: heeps://doi.
org/10.1016/j.cognition.2018.03.014.

ScHaD, Daniel, Shravan VasisutH, Sven HOHENSTEIN and Reinhold Kriecr. 2020. «<How to capital-
ize on a priori contrasts in linear (mixed) models: A tutorial». Journal of Memory and Lan-

guage 110, 104038. doi: https://doi.org/10.1016/j.jm1.2019.104038.

SczesNy, Sabine, Magda FormaNowicz and Franziska Mosgr. 2016. «Can gender-fair language
reduce gender stereotyping and discrimination?». Frontiers in Psychology 7: 25. doi: https://
doi.org/10.3389/fpsyg.2016.00025.

StyaNova-CHANTURIA, Anna, Francesca PEsciareLLl and Cristina Cacciart. 2012. «The electrophysio-
logical underpinnings of processing gender stereotypes in language». PloS One 7(12): e48712.
doi: https://doi.org/10.1371/journal. pone.0048712.

SteTIE, Noelia A., Camila MarTINEZ REBOLLEDO y Gabricla M. & Zunino. 2023. «Diversidad de
género y variacion lingiiistica en el espafiol de América: procesamiento de estereotipos y mor-
fologfa de género en Argentina y Chile/Gender diversity and linguistic variation in American
Spanish: Processing gender stereotypes and morphology in Argentina and Chile». Revista de
Estudos da Linguagem 31(2): 636-687. doi: https://doi.org/10.17851/2237- 2083.0.0.%25p.

StETIE, Noelia A. and Gabriela M. ZuniNo. 2022. «Non-binary language in Spanish? Comprehen-
sion of non-binary morphological forms: a psycholinguistic scudy». Glossa: a journal of gen-

eral linguistics 7(1). doi: https://doi.org/10.16995/glossa.6144.

SteTIE, Noelia A. y Gabriela M. ZuniNo. 2023. «Estereotipos y morfologfa de género en nombres
de rol: un estudio psicolingiiisticor. Lexis 47(2): 678-716. doi: https://doi.org/10.18800/
lexis.202302.006.

TiBBLIN, Julia, Joost vAN DE Weijer, Jonas GRANFELDT and Pascal GyGax. 2022. «There are more women
in joggeur-euses than in joggeurs: On the effects of gender-fair forms on perceived gender
ratios in French role nouns». Journal of French Language Studies 33(1): 28-51. doi: https://
doi.org/l().1017/50959269522000217.

Urrutia CARDENAS, Salvador H. y José L. Ramirez Luenco. 2005. «El morfema de género en el
espafol de América». Boletin de Filologia 15: 263-284.

VasisHTH, Shravan, Daniel Scrap, Audrey BUrkr and Reinhold KtieGr. 2021. Linear Mixed Mod-
els in Linguistics and Psychology: A Comprehensive Introduction. https://vasishth.github.io/
Freq_CogSci/.

Wickuam, Hadley, Mara AVERICK, Jennifer Bryan, Winston CHANG, Lucy D’Acostino McGowaN,
Romain Frangois, Garrett GROLEMUND, Alex Haves, Lionel HENRry, Jim HesTer, Max



https://doi.org/10.31513/linguistica.2020.v16n1a31637
https://doi.org/10.31513/linguistica.2020.v16n1a31637
https://doi.org/10.4000/glad.2839
https://doi.org/10.1016/j.cognition.2018.03.014
https://doi.org/10.1016/j.cognition.2018.03.014
https://doi.org/10.1016/j.jml.2019.104038
https://doi.org/10.3389/fpsyg.2016.00025
https://doi.org/10.3389/fpsyg.2016.00025
https://doi.org/10.1371/journal. pone.0048712
https://doi.org/10.17851/2237- 2083.0.0.%25p
https://doi.org/10.16995/glossa.6144
https://doi.org/10.18800/lexis.202302.006
https://doi.org/10.18800/lexis.202302.006
https://doi.org/10.1017/S0959269522000217
https://doi.org/10.1017/S0959269522000217
https://vasishth.github.io/Freq_CogSci/
https://vasishth.github.io/Freq_CogSci/

Kunn, Thomas LiN PEDERSEN, Evan MILLER, Stephan Mirron BacHe, Kirill MULLER, Jeroen
Oowms, David Rosinson, Dana PaiGe SEIDEL, Vitalie Spinu, Kohske TakanasHI, Davis Vau-
GHAN, Claus WiLkE, Kara Woo and Hiroaki YuTant. 2019. «Welcome to the tidyverse». Jour-
nal of Open Source Software 4(43), 1686. doi: https://doi.org/10.21105/j0ss.01686.

WiLLiams, Adina, Ryan CoTTERELL, Lawrence WOLF-SONKIN, Damidn Brast and Hannah Warrach.
2019. «Quantifying the semantic core of gender systems». En Proceedings of the 2019 con-
ference on empirical methods in natural language processing and the 9th international joint con-
ference on natural language processing (EMINLP-IJCNLP), 5734-5739. Hong Kong: Associa-

tion for Computational Linguistics.

WIANTER, Bodo. 2019. Statistics for linguists: An introduction using R. New York: Routledge.

X1a0, Hualin, Brent STRICKLAND and Sharon PEPERKAMP. 2022. «How fair is gender-fair language?
Insights from gender ratio estimations in French». Journal of Language and Social Psychology
42(1), 82-106. doi: hetps://doi.org/10.1177/0261927X221084643.

ZEHR, Jeremy and Florian Scuwarz. 2018. «PennController for Internet Based Experiments (IBEX)».
doi: heeps://doi.org/10.17605/0sf.io/md832.

ZLATEV, Jordan and Johan & BromBERG. 2015. «Language may indeed influence thought». Frontiers
in Psychology 6: 1631. doi: https://doi.org/10.3389/fpsyg.2015.01631.

ZEMORE, Sarah E., Susan T. Fiske and Hyun-Jeong Kim. 2000. «Gender stereotypes and the dynamics
of social interaction». En The developmental social psychology of gender, editado por Thomas
Eckes y Hanns M. Trautner, 221-256. New York: Psychology Press.

ZuNiNo, Gabriela M., Miriam AcuiLAr, Noelia A. STETIE, Camila MARTINEZ REBOLLEDO and José
A. Hinojosa. 2025. «Dresses and ties: the effect of grammatical gender and stereotypical
semantic bias in three Spanish-speaking communities». Language and Cognition 17: €35. doi:
https://doi.org/10.1017/langcog.2025 4.

ZuN1NO, Gabriela M. y Gabriel Dvoskin. 2023. «Tirdndole (de) la lengua a la ESI: con la lengua si
nos metemos». En Lengua y Literatura en foco. ESI en la formacién docente, compilado por
Jésica Baez, 91-126. Rosario: Homo Sapiens Ediciones.

ZuNINo, Gabriela M., Raquel Frertac y Noelia A. STETIE. 2025. «;Mds varones o mds mujeres? Este-
reotipos de género: diferencias interlingiiisticas y socioculturales». En ProLen2025: Encuen-
tro de Grupos de Investigacion sobre Procesamiento del Lenguaje. Buenos Aires: Universidad
de Buenos Aires.

ZUNINO, Gabriela M., Gloria GAGLIARDI, Noelia A. STETIE and Emanuele Miora. 2025. «Female truck
drivers and male babysitters? Interactions between gender stereotypes and grammatical gen-
der in Spanish and Italian: a psycholinguistic proposal». Linguistik Online.

ZuN1NO, Gabriela M. y Noelia A. STETIE. 2021. «Procesamiento de formas no binarias en espafol rio-
platense: relacion entre el uso voluntario y la comprensién». Hesperia: Anuario de Filologia

Hispdnica 24(2): 83-106. doi: https://doi.org/10.35869/hath.v24i2.4115.

ZuNiNo, Gabriela M. y Noelia A. STETIE. 2022. ;Binario o no binario? Morfologia de género en
espafiol: diferencias dependientes de la tarear. ALFA: Revista de Lingiiistica 66: €14546. doi:
https://doi.org/10.1590/1981-5794-¢14546.

ZuN1NoO, Gabriela M. y Carmela Tomg CorNEjo. 2025. «Sesgos de género y variacion diatdpica en
espafiol durante la comprensién de oraciones: una propuesta psicolingiiistica con paradigma
de maze gramaticaly. En XIX Congreso de la Sociedad Argentina de Estudios Lingiifsticos. San
Juan: Universidad Nacional de San Juan.

25, PP 9117 117

O

2

REVISTA CLEPSYDRA, 29;


https://doi.org/10.21105/joss.01686
https://doi.org/10.1177/0261927X221084643
https://doi.org/10.17605/osf.io/md832
https://doi.org/10.3389/fpsyg.2015.01631
https://doi.org/10.1017/langcog.2025.4
https://doi.org/10.35869/hafh.v24i2.4115
https://doi.org/10.1590/1981-5794-e14546




BRECHAS DE GENERO EN LA PERCEPCION UNIVERSITARIA
DE LA REALIDAD SOCIAL. UNA LECTURA CRITICA
DESDE LA CENTRALIDAD LEXICA

Vicente Nicolds Martinez Ardnguiz
Pontificia Universidad Catélica de Chile / Universidad de Malaga
vcmartinez@uc.cl

hetps://orcid.org/0009-0009-6246-7961

Antonio Manuel Avila Mufioz
Universidad de Mélaga, Espafia
amavila@uma.es

heeps://orcid.org/0000-0002-5239-2670

REsuMEN

Examinamos las brechas de género en la percepcion de asuntos socialmente sensibles —como el
feminismo, la violencia de género, la inmigracidn, la religién o la pornografia— en estudiantes
universitarios malaguefos. A través de pruebas de asociacion léxica y del cdlculo del indice de
centralidad léxica, identificamos divergencias en los repertorios léxicos activados por hombres y
mujeres. El andlisis revela que, mientras las mujeres emplean léxicos mds densos, introspectivos
y emocionalmente cargados (miedo, trauma, cosificacién), los hombres exhiben patrones mds dis-
tantes o refractarios (cachondeo, estafa). Situar la interpretacién de resultados en el contexto de la
sociolingiiistica critica y los estudios de género nos permite entender las diferencias encontradas
como reflejo de trayectorias de socializacidon divergentes y estructuras simbdlicas de poder. Pro-
ponemos, ademds, el andlisis de centralidad léxica como herramienta diagnéstica util para disenar
intervenciones educativas orientadas a la equidad, la alfabetizacién ideolégica y la transformacién
efectiva de los imaginarios sociales.

ParaBrAs cLaVE: centralidad léxica, estudios de género, prototipos cognitivos, disponibilidad
léxica, percepcién social.

GENDER GAPS IN UNIVERSITY PERCEPTIONS OF SOCIAL REALITY:
A CRITICAL READING THROUGH LEXICAL CENTRALITY

ABSTRACT

This paper examines gender gaps in the perception of socially sensitive topics —such as feminism,
gender-based violence, immigration, religion, and pornography— among university students in
Milaga. Using lexical association tasks and the calculation of the Lexical Centrality Index (LCI),
we identify significant divergences in the lexical repertoires activated by male and female par-
ticipants. The analysis reveals that women tend to use more introspective, emotionally charged,
and socially engaged lexicon (e.g., fear, trauma, objectification), while men exhibit more distant or
resistant discursive patterns, including terms such as sect, mockery, ot scam. Grounded in Fuzzy
Set Theory, the study is framed within critical sociolinguistics and gender studies, interpreting
lexical differences as discursive traces of differentiated socialization trajectories and symbolic
power structures. Furthermore, lexical centrality analysis is proposed as a diagnostic tool for
designing educational interventions aimed at promoting equity, ideological literacy, and the
discursive transformation of social imaginaries.

KeywoRrbps: lexical centrality, gendered studies, cognitive prototypes, lexical availability, social
perception.
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0. INTRODUCCION

En las sociedades contempordneas —donde prevalecen procesos acelerados de
transformacion cultural, tensiones ideoldgicas y reconfiguracién constante de identi-
dades sociales— el lenguaje ha dejado de concebirse tinicamente como una herramienta
de comunicacién para ser comprendido como una préctica social profundamente
imbricada en las estructuras de poder. Esta concepcién ha sido desarrollada por la
sociolingiiistica critica, un campo que ha centrado su atencién en cémo el hecho
lingtiistico contribuye a la produccién, legitimacién y naturalizacién de desigual-
dades estructurales (Fairclough 1989; Wodak 1997; Blommaert 2005). A través de
este enfoque, se ha puesto en evidencia que los usos lingiiisticos reflejan e impactan
en los modos en que los individuos perciben y actdan en el entorno social, configu-
rando imaginarios colectivos que legitiman y perpetdan determinadas jerarquias y
exclusiones (Bourdieu 1991; Bucholtz y Hall 2005; Gee 2011).

Dentro de este contexto, uno de los ejes analiticos mds fértiles ha sido el
estudio de las diferencias de género en el acceso, uso y representacién del lenguaje.
Lejos de tratar el género como una categoria meramente descriptiva o demografica,
la sociolingiiistica critica lo ha conceptualizado como una construccién social per-
formativa que atraviesa todas las dimensiones de la vida simbdlica (Cameron 2003;
Piller 2016). Las formas en que hombres y mujeres participan discursivamente en el
espacio publico activan determinadas categorias semdnticas y redes léxicas o legiti-
man ciertos marcos narrativos que responden a procesos histéricos de socializacién
diferenciada, a trayectorias lingiiisticas condicionadas y a sistemas ideoldgicos que
asignan a cada grupo roles, identidades y niveles de autoridad epistémica distintos
(Eckert y McConnell-Ginet 2003; Weatherall 2002).

Los trabajos fundacionales de Lakoff (1975) ya habian advertido de que las
mujeres tendian a utilizar formas lingiiisticas marcadas por la deferencia, la insegu-
ridad o la emocionalidad, en contraste con el lenguaje supuestamente mds objetivo y
autoritario de los hombres. Aunque muchas de las afirmaciones que asumieron estas
orientaciones iniciales han sido matizadas por investigaciones posteriores (Tannen
1990; Coates 2013), la preocupacién por desentrafar las implicaciones ideolégicas
de las diferencias lingiiisticas se ha mantenido central en el campo. El género, en este
sentido, se considera como una estructura organizadora del pensamiento simbélico,
mids alld de una simple variable independiente de considerable valor explicativo en
la tradicién variacionista (Talbot 2010; Sunderland 2004).

El presente trabajo se orienta a analizar cémo el repertorio léxico esponti-
neo de hombres y mujeres universitarios refleja representaciones sociales diferencia-
das en torno a fenémenos sensibles como la violencia de género, la inmigracién, el
feminismo o la religién, entre otros. Se considera que los términos activados por los
hablantes ante estos estimulos temdticos van mds alld de su naturaleza de simples
datos lingiiisticos y se convierten en indicadores de su posicionamiento ideoldgico,
su marco emocional y su grado de exposicién a determinadas narrativas culturales.
Esta linea de andlisis ha sido desarrollada en trabajos previos que demuestran que el

142 120

119

PP

p

d, 2020,

Oy

PSYDRA




léxico disponible varia significativamente en funcién del género, la edad o el con-
texto socioeducativo, revelando configuraciones simbdlicas propias de cada grupo
social en la construccién de la identidad colectiva de grandes urbes (Avila Mufoz y
Villena Ponsoda 2010).

Asimismo, retomamos ahora los planteamientos de estudios recientes que
han aplicado enfoques con perspectiva de género para mostrar que el lenguaje, ade-
mds de expresar realidades sociales, participa activamente en su construccién (Bax-
ter 2003; Mills 2008; Rosa y Flores 2017). Asi, por ejemplo, términos como miedo,
acoso o culpa, que emergen con fuerza en listados léxicos femeninos, podrian estar
aludiendo a vivencias personales, pero también a estructuras sistémicas de domina-
cién que el lenguaje contribuye a visibilizar o a ocultar.

II.

Nuestro estudio se inscribe en el marco de una investigacién empirica que
emplea técnicas propias de los estudios de Iéxico disponible y centralidad léxica, orien-
tada a captar las representaciones sociales activadas por estudiantes universitarios en
torno a fenémenos ideolégicamente sensibles (Proyecto de investigacion Observacion
del PULSO social universitario a través del andlisis léxico PPRO-HUM392-G-2023).
A través de herramientas que permiten acceder a repertorios léxicos espontdneos y a
su organizacién jerdrquica, el Proyecto persigue una lectura semdntica del imagina-
rio colectivo en lo que supone un salto desde la tradicién de los estudios del 1éxico
disponible a la centralidad léxica (Avila Mufioz 2023).

La disponibilidad 1éxica, entendida como el conjunto de palabras que un
hablante es capaz de evocar espontdneamente ante un estimulo determinado, se ha
utilizado tradicionalmente como indicador de competencia lingiiistica en contextos
educativos y sociolingiiisticos (Lépez Morales 1983, 1989; Samper Padilla y Herndn-
dez Cabrera 1997; Mateo Garcia y Garcia Marcos 2019). Sin embargo, investigacio-
nes mds recientes han explorado su potencial para acceder a representaciones sociales
latentes, estereotipos y prototipos cognitivos vinculados a experiencias colectivas
compartidas (Montiel Pérez 2019; Avila Munoz 2024; Avila Mufioz, Santos Diaz y
Trigo Ibdnez 2020). En el dmbito hispdnico, estas proyecciones de los estudios de
disponibilidad se han usado ya para analizar el repertorio léxico de estudiantes en
torno a temas como la pandemla, lai 1nrn1grac1on o la sexualidad (Extremera Pérez
y Galloso Camacho 2023; Avila Mufioz 2024; Avila Mufoz y Segura Lores 2024).

Diversos estudios han demostrado que el indice de centralidad léxica (ICL),
en el que se apoyan los citados trabajos, constituye un pardmetro eficaz para repre-
sentar simbdlicamente coémo los hablantes conceptualizan los acontecimientos socia-
les, al permitir la diferenciacién entre términos centrales, periféricos o disociados del
nucleo semdntico del estimulo. El ICL se fundamenta en los principios de la teoria
de los conjuntos difusos (Zadeh 1965, 1975; Bellman y Zadeh 1970), y permite
cuantificar (en un intervalo que va desde 0 a 1) el grado de pertenencia de cada pala-
bra al prototipo cognitivo colectivo activado, puesto que, a diferencia de los enfo-
ques categoriales rigidos que operan bajo la lgica binaria de inclusién o exclusién,
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la légica difusa plantea una pertenencia gradual, lo cual resulta especialmente ade-
cuado para modelar estructuras semdnticas complejas y variables.

En el dmbito del andlisis léxico, esta perspectiva implica que un término
puede formar parte de una representacién cognitiva en distintos grados, en funcién
de su frecuencia de aparicién y su posicion relativa en las listas de disponibilidad
(Avila Mufioz y Sdnchez Sdez 2014). Asi, los elementos centrales se caracterizan por
valores elevados en ambas dimensiones (ICL mds préximo a 1), mientras que los peri-
féricos presentan una menor prominencia representacional, al ser menos frecuentes
y ubicarse en posiciones mds alejadas del inicio de las listas (ICL mds préximo a 0).

La aplicacién del modelo difuso-prototipico permite, por tanto, captar con
mayor fidelidad la estructura interna de las representaciones colectivas, al asumir la
naturaleza continua y no discreta del conocimiento semdntico. En este enfoque, cada
categorfa semdntica se configura como un conjunto de compatibilidad gradual, en
el que las palabras ocupan posiciones relativas dentro del continuo de centralidad.
Esta metodologfa resulta especialmente ttil para explorar campos temdticos marcados
por una alta carga ideolégica y susceptibles de provocar polarizacién cognitiva entre
distintos grupos sociales, como demuestra el andlisis basado en frecuencia y posi-
cionamiento medio en las evocaciones léxicas (Avila Mufioz y Sinchez Sdez 2014).

La aplicacién de este enfoque al estudio del género es particularmente rele-
vante, dado que, ademds de permitir identificar las palabras usadas con mayor fre-
cuencia por hombres y mujeres, sefiala cudles ocupan posiciones de mayor centralidad
simbdlica dentro del universo semdntico de cada grupo. De este modo, es posible
detectar brechas discursivas, vacios cognitivos y zonas de friccién ideolégica que no
serfan visibles a través de simples recuentos estadisticos. Aproximaciones similares
han sido defendidas también por autores como De Rosa (2006), quien subraya que

o

N . . . ’ .

- el andlisis del nicleo representacional de una categorfa permite acceder a los consen-
oy sos profundos de un grupo social, asi como a sus tensiones internas.

& En definitiva, entendemos que la integracién de los datos Iéxicos individua-
. les con el andlisis de las dindmicas grupales nos va a permitir en el presente trabajo
o acceder a una comprensién mds profunda y matizada de los imaginarios sociales
Lo . . . . . . . .

Y sexuados. Estos imaginarios se conciben como construcciones simbélicas colectivas
o\ . . . . . . .

& que emergen de la interaccién entre las experiencias subjetivas y los marcos sociales,
b politicos y educativos que las moldean (Jodelet 2019; Kramsch 2009).

~

%

I1I.

Los planteamientos iniciales expresados hasta aqui nos conducen a formular
las siguientes preguntas de investigacién que estdn en la génesis de nuestro trabajo:

1. ;Existen diferencias significativas entre hombres y mujeres en el léxico disponible
activado por alumnado universitario ante estimulos temdticos de alta
sensibilidad social?

2. ;Qué términos léxicos se presentan como mds frecuentes, centrales o prototipicos
en cada grupo de género?



3. :Qué sesgos ideoldgicos, estereotipos o lagunas cognitivas se observan en la
estructuracion del léxico segtin el género?

4. ;Qué implicaciones educativas y sociales pueden derivarse de estas diferencias
para el diseno de intervenciones orientadas a la igualdad?

De estas preguntas derivan nuestras principales hipétesis de trabajo:

HI. Existen diferencias estadisticamente significativas entre hombres y mujeres
universitarios en la cantidad del 1éxico activado ante los estimulos tem4ti-
cos sensibles analizados.

H2. Las mujeres tienden a movilizar [éxicos mds implicados afectivamente y mds
préximos a discursos de defensa de los derechos sociales.

H3. En los hombres predominan asociaciones mds neutras, evasivas o incluso con-
flictivas ante temas como el feminismo o la violencia de género.

H4. Las diferencias léxicas entre hombres y mujeres universitarios permiten antici-
par necesidades formativas especificas y justificar intervenciones orientadas
a la educacién inclusiva.

En coherencia con todo lo anterior, podemos establecer tanto nuestro obje-
tivo principal (OP) como aquellos otros especificos o derivados (OE):

OP. Analizar las diferencias de género en el léxico disponible a través del estudio de
centralidad léxica de los listados producidos por estudiantes universitarios
ante temas socialmente sensibles, con el fin de identificar patrones diferen-
ciados y evaluar sus implicaciones ideoldgicas, educativas y sociales.

Este objetivo se concreta en los siguientes objetivos especificos:

OELl. Identificar y comparar los términos mds frecuentes y centrales activados por
hombres y mujeres universitarios ante estimulos temdticos seleccionados.

OE2. Analizar la estructura semdntica de los listados léxicos generados por ambos
grupos para detectar divergencias, lagunas o sesgos.

OE3. Contrastar la produccién léxica individual con las dindmicas grupales para
obtener una comprensién integrada de los imaginarios sociales sexuados.

OE4. Formular propuestas educativas basadas en los resultados obtenidos para el
desarrollo de competencias discursivas orientadas a la igualdad y la con-
ciencia critica.

Desde una perspectiva aplicada y critica, este trabajo pretende, en defini-
tiva, contribuir al conocimiento de los mecanismos simbélicos que reproducen la
diferencia de género en el lenguaje y, a partir de ahi, orientar pricticas pedagdgicas
y politicas ptblicas que promuevan una sociedad mds equitativa en términos lin-
gliisticos y cognitivos.
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1. METODOLOGIA

La metodologia empirica que usamos en este trabajo estd basada en técni-
cas de recogida de léxico disponible y el posterior andlisis de centralidad 1éxica, y se
orienta a detectar divergencias en las representaciones sociales de estudiantes uni-
versitarios de distinto género ante temas de alta sensibilidad ideoldgica. La inves-
tigacion, en consecuencia, se inscribe en los marcos teérico-metodolégicos de la
variacién léxica, la sociolingiiistica variacionista, la psicolingiiistica asociativa y la
lingiiistica cognitiva aplicada.

1.1. MUESTRA Y CONTEXTO

La muestra estd compuesta por 100 estudiantes de grado de la Universidad
de Milaga. Como se presenta en la tabla 1, los informantes estdn distribuidos de
forma equilibrada entre las principales ramas del conocimiento (ciencias sociales,
humanidades, ciencias de la salud, ciencias e ingenierias), y fueron seleccionados en
los primeros cursos universitarios, etapa clave en la consolidacién de marcos cogni-
tivos e ideoldgicos.

TABLA 1. CONFIGURACION DE LA MUESTRA
CC. sociales (N=20)
Humanidades (N=20)
Grado universitario CC. de la salud (N=20)
Ciencias (N=20)

Ingenierias (N=20)
TOTAL N=100

La representacién de género se aproxima a la distribucién real del estudian-
tado en el contexto universitario andaluz, donde el desequilibrio en determinadas
titulaciones es una constante estadistica, segin datos del Instituto de Estadistica y
Cartografia de Andalucia (2025).

En este sentido, se ha optado por no alterar ni manipular las encuestas reco-
gidas, respetando asi la fotografia empirica del alumnado participante y favoreciendo
un andlisis mds fiel de los imaginarios sociales realmente existentes. Este desequi-
librio natural nos permite captar con mayor precisién las dindmicas propias de un
entorno educativo concreto y socialmente situado. Ademds, el establecimiento de
comparativas a partir de promedios y el empleo de los pardmetros de ajuste propios
de la teoria de los conjuntos difusos para muestras de diferente tamafio nos permite
ponderar el citado desequilibrio sin comprometer la significacién de los resultados
obtenidos (Dubois y Prade 1980; Kosko 1984; Klir y Bo 1995).

La tabla 2 presenta la distribucién del alumnado segin el género en cada
rama de conocimiento.



TABLA 2. DISTRIBUCION DE LA MUESTRA POR GENERO
EN CADA RAMA DE CONOCIMIENTO

RAMA DE CONOCIMIENTO HowmBRres MUJERES ToTAL
Ciencias de la salud 2 18 20
Ciencias sociales 2 18 20
Ingenierfa 17 3 20
Humanidades 1 19 20
Ciencias 13 7 20
Total 35 65 100

1.2. TECNICA DE RECOGIDA DE DATOS: PRUEBAS DE ASOCIACION LEXICA

Los datos fueron obtenidos mediante pruebas de evocacién y asociaciéon
léxica, en las que los informantes anotaron, durante un tiempo limitado (dos minu-
tos por estimulo), aquellas palabras relacionadas con diez estimulos temdticos selec-

cionados previamente por su relevancia en el debate social actual:

1. Inmigracién

2. Religién

3. Educacién sexual
4. Futuro

5. Redes sociales

6. Feminismo

7. Actualidad politica
8. Tiempo libre

9. Violencia de género
10. Pornografia

Esta técnica, derivada de los estudios cldsicos de disponibilidad léxica (Lépez
Morales 1983, 1989; Samper Padilla y Samper Herndndez 2006), nos ha permitido
acceder a las asociaciones léxicas mds espontdneas y culturalmente consolidadas,

minimizando los efectos de control consciente del discurso.
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1.3. ANALISIS DE DATOS: CENTRALIDAD LEXICA Y TEORIA DE LOS CONJUNTOS DIFUSOS

Los corpus obtenidos fueron procesados mediante la biblioteca en R Dispo-
Cen, que facilita el andlisis léxico con el objetivo de calcular el ICL de cada término
evocado (Avila Mufioz, Sdnchez Sdez y Odishelidze 2021). Como hemos senalado,
este indice se determina a partir de la combinacién ponderada de dos dimensiones,
esencialmente:
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— Frecuencia de aparicién: niimero total de veces que un término ha sido registrado
por los informantes ante un estimulo concreto.

— Orden medio de aparicién: posicién promedio en que aparece cada palabra en la
secuencia de evocaciones, reflejo de su accesibilidad cognitiva comunitaria.

Ademds, el empleo de herramientas propias de los conjuntos difusos nos
permite establecer niveles de corte en los que se incluyen de manera objetiva las
palabras en funcién de los valores de centralidad alcanzados. En nuestro caso, esta-
blecimos 6 niveles de corte, siendo el nivel 6 el que contenia las palabras que obtu-
vieron los valores mds centrales (o sea, las mds prototipicas en el centro de interés
con ICL mds cercanos a 1) y el nivel 0 el que congregaba las palabras m4s alejadas
del nucleo prototipico y, por tanto, mds periféricas e incluso disociadas del estimulo
inicial (con ICL mds préximos a 0).

1.4. JUSTIFICACION DE LA METODOLOGIA EMPLEADA

El método empleado responde a criterios de validez, pertinencia y coheren-
cia interna respecto al objeto de estudio propuesto. Su idoneidad se justifica por las
siguientes razones:

1. Eluso de pruebas de asociacién léxica se fundamenta en su capacidad para acceder
a representaciones mentales de forma no racionalizada. Esta técnica ha demos-
trado ser especialmente eficaz para revelar estructuras cognitivas latentes, aso-
ciaciones implicitas y niicleos ideoldgicos que configuran el imaginario social
compartido (Verges 1992). Desde la lingiiistica cognitiva, se ha argumentado
que las categorias mentales y prototipicas no se organizan de forma binaria,
sino como redes graduales que se activan automdticamente ante estimulos
contextualizados (Lakoff 1975). Asimismo, los estudios de representaciones
sociales destacan que la evocacién libre permite captar zonas de tensién sim-
bélica o vacios semdnticos en campos ideolégicos sensibles, al reflejar patro-
nes colectivos de percepcidn no siempre verbalizados de forma explicita (De
Rosa 2006). Por tanto, esta técnica resulta idénea para investigar las estruc-
turas cognitivas implicadas en la percepcién de fenémenos socialmente con-
flictivos como el feminismo, la violencia de género o la inmigracién.

2. El andlisis de centralidad léxica desde un enfoque difuso-prototipico se funda-
menta en el reconocimiento de que las categorias semdnticas no se estruc-
turan de forma discreta ni binaria, sino a través de grados de pertenencia
progresivos que reflejan la variabilidad de las representaciones sociales. La
aplicacién de la teoria de los conjuntos difusos al estudio del léxico permite
modelar esta estructura cognitiva de forma mds precisa, al integrar la fre-
cuenciay el orden de aparicién como indicadores de pertenencia graduada al
nucleo categorial (Zadeh 1975). Esta perspectiva ha sido especialmente ttil
en el campo de la psicolingiiistica para representar procesos de categoriza-
cién no lineales y esquemas mentales con fronteras borrosas (Smith y Medin
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1981). Asimismo, desde la semdntica cognitiva, se ha demostrado que las
categorias prototipicas responden a una légica difusa en la que algunos ele-
mentos son mds centrales que otros, no por pertenencia absoluta, sino por
saliencia contextual, accesibilidad mental y frecuencia de activacién (Taylor
2003). En consecuencia, el enfoque difuso-prototipico aplicado al andlisis
léxico ofrece un marco teérico y metodoldgico coherente con la naturaleza
flexible y gradual del conocimiento semdntico compartido.

3. El ICL, al integrar la frecuencia absoluta con el orden medio de aparicién de
cada término, constituye una herramienta fiable para comparar la estructura
jerdrquica de las redes léxicas entre grupos sociales, especialmente cuando
se analizan diferencias de género. Este enfoque permite ir mds alld del mero
recuento léxico para identificar con precisién qué términos ocupan posicio-
nes centrales o periféricas en las representaciones semdnticas colectivas, lo
que resulta clave para detectar brechas simbdlicas y sesgos ideolégicos (Avila
Munoz 2023). La combinacién de ambos pardmetros ha sido reconocida
como un criterio metodolégicamente sélido para establecer la importancia
cognitiva de los elementos representacionales, y se inscribe en los postula-
dos tedricos desarrollados desde la tradicién de las representaciones sociales,
donde el andlisis del niicleo central se vincula directamente a précticas sociales
diferenciadas (Jodelet 2019). Desde esta perspectiva, la posicion jerdrquica
de un término refleja tanto su accesibilidad como su funcién estructurante
dentro del campo semdntico, lo que legitima su uso en estudios compara-
tivos de discursos socialmente marcados (De Rosa 2006). Esta metodolo-
gia ofrece, por tanto, una base empirica consistente para explorar asimetrias
léxicas asociadas al género y sustentar propuestas de intervencién educativa

I~

desde una perspectiva critica. -
4. Elandlisis de centralidad léxica aporta, ademds, una alta aplicabilidad educativay Q
social. La identificacién de nicleos conceptuales, vacios semdnticos y estruc- &
turas estereotipadas permite diagnosticar de forma empirica qué representa- :
ciones simbdlicas dominan en el repertorio léxico de los estudiantes, lo que -
constituye una base sélida para disenar intervenciones curriculares orientadas &
al pensamiento critico, la inclusién y la equidad. En contextos universita- k“
rios, donde se consolidan los marcos ideolégicos y discursivos de los futu- o
ros profesionales, esta informacién es clave para detectar sesgos epistémicos é
y orientar la formacién hacia modelos més reflexivos y socialmente com- %)
prometidos (Kramsch 2009). Desde los estudios de representaciones socia- ‘[ﬁ

A

IS

les, se ha argumentado que el lenguaje refleja y configura practicas sociales,
por lo que intervenir sobre el discurso es intervenir sobre la realidad social
(Ortiz Casallas 2013). Asimismo, desde la educacién critica, se reconoce
que el andlisis del Iéxico activo en estudiantes permite trazar sus mapas de
comprensién del mundo y disefiar programas pedagdgicos que confronten
estereotipos y promuevan conciencia transformadora (Giroux 1992). Por
tanto, la metodologfa empleada se inscribe plenamente en una concepcién
critica de la educacién superior, orientada a la democratizacién del conoci-
miento y la justicia social.
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En definitiva, el enfoque metodoldgico adoptado —basado en la centralidad
léxica y fundamentado en los principios de la teorfa de los conjuntos difusos— per-
mite abordar con precisidn la complejidad semdntica inherente a las representacio-
nes sociales, especialmente en dominios ideolégicamente sensibles como los estudios
de género. Este marco ofrece un andlisis preciso de la estructura jerdrquica del léxico
disponible y facilita la deteccién de patrones de relevancia cognitiva, silenciamientos
simbdlicos y configuraciones propias de cada grupo social. Al reconocer la variabi-
lidad y gradualidad en la pertenencia de los términos a las categorias conceptuales,
se evita la rigidez de modelos clasificatorios tradicionales y se favorece una lectura
mis realista de los imaginarios colectivos. Asi, esta aproximacién proporciona rigor
analitico a partir de una base empirica que permite intervenir en contextos educati-
vos desde una perspectiva critica e inclusiva, contribuyendo a la formacién de una
ciudadania lingiiisticamente consciente y socialmente responsable.

2. RESULTADOS

Por un lado, presentamos a continuacién los andlisis estadisticos llevados a
cabo para contrastar la produccién léxica de los géneros analizados (hombre-mujer).
Por otro lado, a través de la herramienta DispoCen, se calculan los grados de repre-
sentatividad de los vocablos actualizados por hombres y mujeres, con el propésito de
identificar posibles diferencias en las representaciones construidas por ambos grupos.

2.1. ANALISIS CUANTITATIVO

En términos generales, la produccién léxica de hombres y mujeres difiere
significativamente en todos los centros de interés, segtin se aprecia en la tabla 3, cuyo
contenido describe la cantidad de palabras y promedio obtenido por cada grupo por
cada uno de los estimulos propuestos.

TABLA 3. CANTIDAD DE PALABRAS Y PROMEDIOS ALCANZADOS POR CADA GENERO
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Palabras 334 384 268 304 383 264 331 462 283 265
Promedio 9,54 10,97 7,65 8,68 1094 7,54 945 132 8,08 7,57
Palabras 679 924 653 757 920 712 685 1082 847 666
Promedio 10,45 14,22 10,05 11,65 14,15 10,95 10,54 16,65 13,03 10,25

Hombre

Mujer

1. Inmigracién, 2. Religién, 3. Educacién sexual, 4. Futuro, 5. Redes sociales, 6. Feminismo, 7. Actualidad politica, 8. Tiempo
libre, 9. Violencia de género, 10. Pornografia.

Dada la diferencia en la conformacién de la muestra (hombres = 35, muje-
res = 65), con el propésito de evitar sesgos se recurre a la revisién de los promedios
de palabras alcanzados, los cuales reflejan que las mujeres aventajan a los hombres
en todos los centros de interés, cuyas diferencias mds acentuadas se registran en los



Grifico 1. Distribucién de palabras segin cada género y centro de interés.

estimulos Religion, Redes sociales y Violencia de género, donde se muestran brechas
de casi cuatro palabras de promedio. Sin embargo, con el fin de explorar mds pro-
fundamente estas diferencias, se analiza la distribucién de las palabras de hombres y
mujeres en las pruebas asociativas, cuyas particularidades se constatan en el grafico 1.

En este caso, las diferencias identificadas segtin los promedios de palabras se
acenttian al observar que las longitudes de listas de las mujeres muestran un rendi-
miento general superior al de sus pares masculinos en todos los estimulos analizados.
En particular, los listados muestran diferencias importantes en los centros Religion,
Redes sociales y Tiempo libre; mientras que algunas diferencias leves entre los dos
grupos quedan registradas en los estimulos Inmigracién y Actualidad politica, lo que
sugiere una produccion léxica més equilibrada en estas temdticas.

Para verificar la significancia estadistica de la diferencia en la produccién de
hombres y mujeres se aplica un 7-zest, tras comprobar a través de las pruebas esta-
disticas Shapiro-test y Levene que la distribucion de los datos de ambos grupos sigue
una distribucién normal (p-value hombres = 0.1615, p-value mujeres = 0.0994) y las
varianzas en sus respuestas son homogéneas (Df = 1, F value = 1.2469, p-value =
0.264). Asi, los resultados obtenidos a partir de la prueba 7" de Student reflejan que
la diferencia en términos de longitud de listados generales segtin la variable género es
estadisticamente significativa (¢ = -8.1716, df = 998, p-value = 9.16e-16), en tanto se
obtienen medias por informantes de 9.365714 y 12.192308 para hombres y muje-
res, respectivamente. Por su parte, al analizar las producciones particulares dentro
de cada centro de interés, se comprueba la tendencia general, ya que las diferen-
cias en todos los estimulos alcanzan un valor p<0.05, segtin se registra en la tabla 4.
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TABLA 4. VALORES DE SIGNIFICANCIA DE LA PRUEBA
T-STUDENT EN TODOS LOS CENTROS DE INTERES

CENTRO T-VALUE P-vALUE HowmBRres MUJERES
1 -0,90062 3.841021e-03 9,542857 10,44615
2 -2,53325 3.778442¢-05 10,97143 14,21538
3 -2,9864 7.234947¢-03 7,657143 10,04615
4 -3,78155 2.250507¢-01 8,685714 11,64615
5 -2,8764 1.692872¢-04 10,94286 14,15385
6 -3,91137 4.935923¢-03 7,542857 10,95385
7 -1,22091 2.680807¢-04 9,457143 10,53846
8 -2,74323 3.565724¢-03 13,2 16,64615
9 -4,31753 1.288723¢-02 8,085714 13,03077
10 -2,96149 3.699957¢-01 7,571429 10,24615

1. Inmigracién, 2. Religidn, 3. Educacion sexual, 4. Futuro, 5. Redes sociales, 6. Feminismo, 7. Actualidad politica, 8. Tiempo
libre, 9. Violencia de género, 10. Pornografia.

En definitiva, podemos afirmar que existen diferencias estadisticamente sig-
nificativas tanto en la cantidad total de palabras actualizadas por hombres y muje-
res como en las encontradas para cada estimulo segtin el género de los informantes.

En el siguiente apartado, completamos estas observaciones con el andlisis de
los patrones léxicos especificos construidos por hombres y mujeres. De esta manera
podremos identificar posibles convergencias o divergencias en las representaciones
simbdlicas y asociativas que estos grupos crean en torno a las temdticas estudiadas.

2.2. ANALISIS CUALITATIVO
2.2.1. Representaciones genem/e&

De acuerdo con los modelos de centralidad especificos definidos por Dis-
poCen para cada centro de interés en relacién con los seis niveles de compatibilidad
obtenidos, en la tabla 5 se registran los vocablos que pertenecen al léxico nuclear
(nivel 6) con el que cada género accede a sus respectivas redes léxicas.

TABLA 5. ELEMENTOS MAS COMPATIBLES SEGUN GENERO EN CADA CATEGORIA
CATEGORIA HowmBRrEs ICL MUJERES ICL

Inmigracién patera, trabajo 0.92805  patera, pobreza, guerra, extranjero  0.93378

Dios, Iglesia, fe, creencia, Semana

Religién Dios, Iglesia 0.92805 Sant 0.93565

Educacién sexual preservativo, ETS, necesario  0.93739 I i rmedzu'l 2 tmn:m‘i:io'n 0.93583
sexual, preservativo, necesario

Futuro trabajar, hijo, trabajo, 0.94833 casado, hijo, trabajo, trabajar, 0.93798

casado, familia, casarse

familia




TABLA 5. ELEMENTOS MAS COMPATIBLES SEGUN GENERO EN CADA CATEGORIA

CATEGORf{A HowmBRrEs ICL MUJERES ICL
Redes sociales Instagram, TikTok, Twitter ~ 0.93305  Instagram, TikTok, mentira 0.92684
Feminismo iguﬂl,dﬂd’ ?{Cﬁﬂio’ 0.93755  igualdad, mujer, morado 0.93048

manifestacion
Actualidad politica  corrupcion 0.91624  corrupcion 0.91197
Tiempo libre amigo, deporte, ocio, filtbol ~ 0.93834  leer, amigo, miisica, familia, playa  0.93516
Violencia de género  machismo, injusticia 0.92386 miger, @ﬂ{tra{ot e 0.93453
muerte, injusticia
Pornografia sexo, falso 0.92873  infantil, abuso 0.92302

En el mdximo nivel de compatibilidad se observan algunas categorias en las
que hombres y mujeres tendrian una visién predominantemente homogénea segin
las primeras unidades de sus listados; a saber, Religién, Educacién sexual, Actualidad
politica y Futuro. No obstante, al observar el léxico nuclear de las demds categorias,
se hallan unidades que reflejarian matices importantes y posibles sesgos ideolégicos
en el léxico compartido por cada grupo. Por ejemplo, en el caso del centro de inte-
rés Redes sociales, hombres y mujeres comparten las unidades Instagram y Tikrok,
pero difieren en el tercer vocablo de sus listas, reflejando que las mujeres tendrian
una nocién mds critica acerca de esta temdtica (mentira), posiblemente vinculada con
fenémenos como la desinformacién o la promocién de estdndares de éxito irreales.
En Inmigracién, ambos grupos asocian directamente este tépico con una embar-
cacién pequena frecuentemente utilizada para el transporte de inmigrantes ilegales
(patera), pero el grupo de las mujeres presenta una visién mds especifica al conside-
rar causas o efectos de este fenémeno migratorio (pobreza, guerra).

En el centro Feminismo, las unidades registradas por los hombres reflejan
una valoracién externa de este movimiento social como un proceso necesario, alu-
diendo a la manifestacion como forma general de alcanzar igualdad. En cambio, las
mujeres enuncian vocablos que evidencian una comprensién mds profunda, pues
coinciden con los hombres en la igualdad como concepto central, pero también
actualizan unidades como mujer y morado, las cuales construyen una representaciéon
simbdlica interna del feminismo en este grupo al posicionarse como componente
fundamental del movimiento y al nombrar simbolos especificos de este (morado).

Algo similar ocurre en el estimulo Violencia de género, en el cual los hom-
bres actualizan vocablos relacionados con una concepcién general de este tipo de
violencia como conducta estructural de la sociedad (machismo, injusticia). Nue-
vamente, las mujeres comparten las nociones de los hombres, pero profundizan
en los efectos mds vividos de la violencia de género tales como el maltraro y la
muerte, a la vez que se sitGian a si mismas como foco conceptual en esta categoria,
trazando una perspectiva que las posiciona como la principal victima de este tipo
de actos (mujer).

Por su parte, en la categoria Pornografia, las unidades mds centrales de ambos
grupos difieren significativamente en sus conceptualizaciones. Por un lado, los varo-
nes muestran un entendimiento practico de la pornografia en relacién con el conte-
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nido asociado con este género; pero, al mismo tiempo, se sitian desde un enfoque
critico al evaluar como falso este tipo de materiales audiovisuales, sin ahondar mds
al respecto. Las mujeres, en cambio, relacionan a la pornografia con elementos con
una elevada carga ética y emocional (abuso, infantil), a través de los cuales se consti-
tuye una representaciéon simbélica condenatoria sobre la vulneracién de derechos y
el abuso de poder que podrian suscitarse en la industria pornografica.

Finalmente, en el centro Tiempo libre se reflejan algunas diferencias particu-
lares seguin las respuestas actualizadas por cada grupo, pese a que comparten amigo.
En el caso de los hombres, se presenta una concepcion dindmica de la categoria aso-
ciada con el deporte y, en particular, el fiizbol, lo que reflejaria una visién mds social
en torno a las formas de emplear el tiempo libre en este grupo. En cuanto a las muje-
res, se aprecia una representacion del tiempo libre como un momento introspectivo,
pues en sus respuestas aparecen pasatiempos mds reflexivos y ligados al mundo artis-
tico (masica, leer), situados en ambientes que podrian ser asociados con comodidad

o intimidad (familia, playa).

2.2.2. Representaciones especzfims

Una vez identificadas las tendencias generales del léxico nuclear de cada
grupo sobre las temdticas sociales estudiadas, corresponde a continuacién analizar
los demds niveles de centralidad con el propésito de identificar aquellos patrones
que refuerzan las visiones compartidas, o bien, reflejan nuevas diferencias segtin el
género de los informantes.

En particular, las perspectivas homogéneas identificadas en el méximo nivel
de compatibilidad en algunos estimulos comienzan a diluirse como ocurre en Reli-
gién. Aunque los dos géneros coinciden en asociar la religién con conceptos prototi-
picos de este campo 1éxico (Dios, Semana santa, creencia), a diferencia de las mujeres,
en los hombres predominan unidades que construyen un punto de vista ideoldgico
que enjuicia aspectos de las religiones que atafien a sus instituciones y elementos
estructurales (opio del pueblo, conservadurismo, adoctrinamiento, recaudacion sin ldgica,
negativo, corrupcion). En cuanto a la Educacién sexual, ambos grupos concuerdan
en la falta de instancias educativas sobre este tépico (falta, nulo/a, escasola, inexis-
tente), pero en el grupo de las mujeres se evidencia una mayor cantidad de métodos
anticonceptivos (pastilla, DIU, conddn), entre los que destaca la presencia de aborto
y consentimiento, que no aparecen en el léxico de los hombres.

Por su parte, las categorias Futuro y Actualidad politica muestran similitudes
interesantes que se acenttian al revisar los menores niveles de compatibilidad. En pri-
mer lugar, en Futuro, los estudiantes reflejan sus expectativas a través de dimensio-
nes como el dmbito laboral (ingeniero/a, maestro/a, profesor/a, terapeuta ocupacional,
etc.), el personal (independizado, estabilizarse, casa propia, casado, hijo) y emocional
(feliz, disfrutar, exitoso). En segundo lugar, acerca de Actualidad politica, tanto hom-
bres como mujeres expresan un cuestionamiento generalizado, cuyas redes léxicas
apuntan a valoraciones paupérrimas sobre diferentes aspectos del mundo politico
(corrupcion, robo, ladrén, vergiienza, mierda, cachondeo, engaio).
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En cuanto a los estimulos que mostraron mayor diferencia en los méximos
niveles de compatibilidad, en Inmigracién existen miradas homogéneas acerca de
este fendmeno entre hombres y mujeres, quienes coinciden en las problemdticas
generales que afectan a las personas que migran a otros paises (racismo, injusticia,
desigualdad, hambre). Sin embargo, en los hombres se reflejan percepciones negati-
vas acerca de los efectos que genera la inmigracion en el pais de llegada (delincuen-
cia, sobrepoblacion, peligro, descontrol), acompanadas por una representacion adversa
sobre el inmigrante conformada a través de palabras con una carga ideoldgica nega-
tiva (moro, musulmdn, negro, mena, externo). Las mujeres, en cambio, presentan
una visién mds empdtica sobre los inmigrantes, focalizando sus percepciones en las
emociones implicadas por los actores que participan en este tipo de procesos (miedo,
pena, dolor, desesperacién) y en un enfoque institucional para tratar la problemdtica
(politica, desigualdad, Cruz Roja, policia, legal).

En el caso de Redes sociales, hacia los niveles de menor compatibilidad se
constatan algunas similitudes sobre este tépico en la representacién de ambos gru-
pos, cuyos léxicos construyen una mirada critica sobre la autenticidad del contenido
presentado en plataformas digitales como Facebook o Youtube (falsedad, engano,
postureo), junto con posibles efectos nocivos generados por su elevado consumo en
las personas (adiccion, toxicidad, sobreexposicion). Por un lado, los hombres presen-
tan una mirada ambigua sobre las redes sociales que combina valoraciones negativas
sobre este topico (cansinola, peligroso, basura, nocivo) con evaluaciones positivas de
las redes como recurso de ocio (divertido, diversién). Ademds, destacan en este grupo
las referencias sobre la desinformacién en redes sociales (desinformacion, manipula-
cidn), pues entre sus unidades también se presenta Zelegram, red social conocida por
ser un soporte que propicia la difusién de discursos alternativos en torno a temas
sociales. Por otro lado, las mujeres construyen representaciones orientadas a descri-
bir los impactos psicolégicos y sociales de los estereotipos nocivos que circulan en
las redes sociales, pues entre sus elementos mds compatibles se identifican unidades
que ahondan en la construccién de identidad (comparacion, autoestima, inseguridad,
envidia), efectos derivados de conductas abusivas en internet (bullying, acoso, toxici-
dad) y el desarrollo de conductas individuales asociadas con la adiccién a las redes
(dependencia, vicio).

Posiblemente una de las diferencias mds marcadas entre hombres y mujeres
se encuentra en las representaciones construidas por cada grupo en la categoria Femi-
nismo. A través de sus respuestas, los hombres construyen una representacién que
refleja una visién general acerca de los problemas que busca subsanar el feminismo
(desigualdad, salario, derechos, reivindicacion), pero que también trivializa fuertemente
el movimiento feminista, en tanto actualizan unidades como cachondeo, decadente,
demasiado bombo, estafa y secta. Por su parte, las mujeres contindan la tendencia
observada en el nivel de mdxima compatibilidad y profundizan en aquellos aspectos
estructurales que constituyen los objetivos del movimiento feminista (derechos, res-
peto, equidad, justicia), al tiempo que apuntan al patriarcadoy ala violencia de género
como causa y consecuencia de la situacién actual que atraviesan.

Con respecto al estimulo Violencia de género, se observan tendencias simi-
lares a las ya mencionadas, pues los hombres muestran una comprensién externa de
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este tipo de violencia, cuya representacion se construye a través de maltiples eva-
luaciones negativas acerca de estas conductas (horroroso, asqueroso, excesiva, abusivo,
insultante), pero situdndose desde una posicién contraria al feminismo con términos
como denuncia falsa, la violencia no tiene género. No obstante, las mujeres confor-
man una representacién de la violencia de género desde un rol protagonista, pues
ahondan en acciones especificas que perpetiian un patrén de violencia estructural
(acoso callejero, abuso sexual, acoso, noche) y emociones que derivan de dichos patro-
nes (impotencia, trauma). Finalmente, las mujeres recalcan aquellas actitudes que
forman parte de la expresion de la violencia de género en las relaciones interperso-
nales amorosas (pareja, dependencia, manipulacién).

Finalmente, en los niveles inferiores de compatibilidad del t6pico Pornografia
se perciben algunas perspectivas compartidas por ambos grupos, quienes manifies-
tan juicios éticos acerca de la veracidad y consecuencias psicolégicas de este tipo de
contenidos (ficcion, falsa realidad, alteracion de la realidad, irreal, falso, ilegal, mentira,
adiccidn). Sin embargo, por un lado, los hombres asocian la pornografia como una
industria de entretenimiento que es valorada positivamente (industria, gran indus-
tria, entretenimiento), a la vez que construyen una vision hedonista sobre la porno-
grafia (satisfactorio/a, disfrute) y manifiestan conocimiento especializado sobre sitios
web de contenido pornogréfico (Pornhub). Por otro lado, en las mujeres se obser-
van elementos relacionados con una perspectiva critica sobre la pornografia tanto
como contenido que promueve conductas vinculadas con la violencia de género o
la cultura de la violacidn (cosificacion, maltrato, violacién), como en cuanto que es
una industria frecuentemente asociada con tratos abusivos y limites éticos y legales
difusos (peligro, peligroso, prostitucion, explotacion, peddfilo, desconocimiento).

3

o

Q 3. DISCUSION

D

: Los resultados obtenidos en esta investigacion confirman la hipétesis de que
- existen diferencias léxicas y representacionales entre los hombres y mujeres univer-
E* sitarios estudiados ante una serie de estimulos temdticos marcados por una elevada
- carga ideolégica y social. Estas diferencias no son meramente cuantitativas —como
P la mayor longitud de los listados femeninos—, sino que también se manifiestan en
t el contenido simbdlico de las palabras evocadas y, sobre todo, en su organizacién
i jerdrquica dentro de las redes Iéxicas. Esta constatacién, analizada mediante el ICL,

permite sostener que hombres y mujeres construyen imaginarios sociales diferen-
ciados, lo que coincide con lo planteado por Avila Mufioz y Segura Lores (2024)
sobre la relevancia del léxico disponible como reflejo de las estructuras simbdlicas
del pensamiento colectivo.

Desde la perspectiva de la sociolingiiistica critica, estas diferencias pueden
interpretarse como huellas de trayectorias de socializacién divergentes, determina-
das por normas de género que inciden en los contenidos que representa el léxico y
en las formas de organizacién cognitiva y emocional del conocimiento. Tal como
han argumentado Bucholtz y Hall (2005) y Weatherall (2002), el lenguaje participa

activamente en la constitucién de las identidades sociales, y el género opera como




un eje configurador de la agencia discursiva. En este contexto, la mayor implicacién
afectiva y social de las mujeres en temas como el feminismo, la violencia de género o
la pornografia se inscribe en un sistema de enunciacién en el que ellas nombran las
experiencias y se sitian discursivamente como sujetos atravesados por ellas.

Este hallazgo guarda relacién directa con estudios recientes en sociolingiiistica
del discurso que han explorado la interaccién entre género, ideologia y representa-
cién simbdlica. Por ejemplo, las investigaciones de Litosseliti (2006) sobre practi-
cas discursivas femeninas en contextos politicos y educativos demuestran cémo las
mujeres tienden a activar marcos argumentativos mds colaborativos y empiticos,
frente a las estrategias mds asertivas o distanciadas empleadas por los hombres. En
la misma linea, Sunderland (2004) y Talbot (2010) sostienen que el género discur-
sivo es performativo y contextual, y que los usos lingiiisticos reproducen o desafian
marcos ideoldgicos segtn el posicionamiento del hablante. Los datos de este estudio
refuerzan esta idea: frente a un léxico masculino mds externo, abstracto o incluso
escéptico —como se observa en términos como secta o cachondeo en torno al femi-
nismo—, el léxico femenino articula estructuras con un alto nivel de interiorizacién,
denuncia y propuesta, lo que evidencia una relacién mds intensa entre experiencia
vivida y representacién simbélica.

Desde el punto de vista metodoldgico, la aplicacién de la teoria de los con-
juntos difusos al andlisis léxico vuelve a ofrecernos una herramienta especialmente
precisa para captar estas gradaciones representacionales. El ICL, al integrar tanto
la frecuencia como el orden de aparicién de los términos, permite identificar los
nicleos conceptuales que estructuran el pensamiento colectivo de cada grupo. Esta
técnica ha sido validada en trabajos previos (Avila Mufioz y Sénchez Sdez 2014;
Avila Mufioz 2024), pero también se encuentra en consonancia con desarrollos en
la psicologia cognitiva y las ciencias sociales. Asi, el modelo prototipico de Rosch
(1978) sobre la categorizacién semdntica ha mostrado que los sujetos organizan sus
conocimientos a partir de nicleos representacionales més accesibles y reconocibles,
mientras que la teorfa de las representaciones sociales de Moscovici y Jodelet (2019)
refuerza la idea de que dichos nicleos condensan formas simbélicas compartidas y
culturalmente construidas.

Uno de los aportes més relevantes de nuestro estudio es la capacidad para
detectar tanto las palabras mds frecuentes o centrales, como los silenciamientos o
ausencias léxicas significativas. En este sentido, se retoma lo propuesto por De Rosa
(20006), quien sostiene que el andlisis del nicleo representacional debe complemen-
tarse con la identificacién de las zonas de sombra semdntica, es decir, aquellos aspec-
tos que un grupo social evita nombrar o considera ajenos a su marco discursivo. En
el caso de los varones universitarios analizados, la ausencia de términos como patriar-
cado, cosificacion o abuso sexual en sus representaciones sobre el feminismo evidencia
una distancia ideoldgica respecto al enfoque feminista, que si es claramente asumido
por las mujeres mediante una nominacién explicita de estructuras de poder, violen-
cia y desigualdad.

Las diferencias senaladas poseen una dimensién lingiiistica o representacio-
nal e implican relevantes consecuencias educativas y politicas. Tal como han argu-
mentado Rosa y Flores (2017), las estructuras raciolingiiisticas —y, por extension,
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las estructuras sexolingiiisticas— se manifiestan en las formas de nombrar y concep-
tualizar la realidad, por lo que el andlisis del discurso es una via fundamental para
intervenir en los procesos de reproduccién simbélica de la desigualdad. En el 4mbito
universitario, donde se consolidan los marcos ideoldgicos y epistémicos de los futu-
ros profesionales, conocer como se representan conceptos como ‘feminismo’, ‘por-
nografia’ o ‘violencia de género’ va mds alld de ser una simple curiosidad académica
para convertirse en una herramienta estratégica para el disefio de politicas de equi-
dad y justicia cognitiva.

A este respecto, la coincidencia de nuestros resultados con los obtenidos por
Avila Munoz (2024) en estudios sobre la percepcién del feminismo en estudiantes
universitarios espafioles permite hablar de una pauta reconocible en el contexto edu-
cativo hispanico. En ambas investigaciones, las mujeres activan léxicos mds densos y
emocionalmente marcados, mientras que los hombres manifiestan una actitud mds
ambigua, distante o incluso refractaria a los marcos del feminismo contemporéneo.
Esta pauta también aparece en estudios cualitativos desarrollados por Caldas-Coul-
thard y Van Leeuwen (2002), quienes demostraron que los discursos masculinos,
una vez mds, tienden a apropiarse de la racionalidad y la objetividad, mientras que
relegan lo emocional y lo ético al terreno de lo femenino, reproduciendo asi una
jerarquizacién simbolica del conocimiento.

Otro aspecto que merece atencion es el hallazgo de zonas de convergencia
léxica en temas como Actualidad politica o Futuro, donde las evocaciones de ambos
géneros coinciden en estructuras léxicas marcadas por el desencanto, la precariedad
y la incertidumbre (corrupcion, vergiienza, casado, trabajo). Esta convergencia puede
interpretarse como un indice de socializacién generacional compartida, mds alld de
las diferencias de género. En este sentido, el estudio se alinea con trabajos de Extre-
mera Pérez y Galloso Camacho (2023) que detectaron percepciones negativas y
pesimistas en adolescentes andaluces ante fenémenos sociales y politicos, reflejando
la emergencia de un imaginario colectivo marcado por la crisis de expectativas y la
pérdida de confianza en las instituciones.

En relacién con la categoria Redes sociales, las representaciones femeninas
evidencian un andlisis mds introspectivo y psicosocial, mientras que los varones com-
binan una critica estructural con una valoracién ltdica. Estas diferencias son cohe-
rentes con lo descrito por Boyd (2014) y Turkle (2011) en estudios sobre juventud
y redes digitales, donde las mujeres manifiestan mayor preocupacién por los efectos
psicolégicos del uso intensivo de plataformas digitales, tales como la comparacién
constante, la presion estética o el acoso. Este dato subraya nuevamente el valor de la
centralidad léxica para detectar configuraciones cognitivas diferenciales ante fené-
menos de alta relevancia cultural y medidtica.

Desde el punto de vista de la validez interna, los procedimientos estadisticos
aplicados —pruebas T con resultados significativos en todos los estimulos— garanti-
zan la consistencia de las diferencias observadas, mientras que la triangulacién entre
el andlisis cuantitativo y el cualitativo permite interpretar los datos en términos de
presencia y de posicionamiento ideoldgico y valorativo. El enfoque difuso-prototi-
pico ofrece aqui una ventaja metodoldgica clave frente a los enfoques categoriales
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cldsicos, al permitir modelar estructuras cognitivas dindmicas y no binarias, mds fie-
les a la complejidad del pensamiento social.

En cuanto a la validez externa, si bien la muestra se circunscribe a una uni-
versidad andaluza, la coherencia con otros estudios realizados en contextos uni-
versitarios espafoles y latinoamericanos refuerza la plausibilidad de los patrones
detectados. Asi lo indican, por ejemplo, los resultados de Montiel Pérez (2019)
sobre usos léxicos disfemisticos en redes sociales de clase media mexicana, que
muestran como el léxico revela connotaciones ideoldgicas latentes y esquemas de
representacién estandarizados por la cultura digital. Del mismo modo, el estudio
de Gonzédlez Rey (2015) sobre representaciones sociales de jévenes brasilefios ante
la sexualidad y la religién pone de manifiesto que las diferencias discursivas entre
géneros son generalizables cuando se emplean técnicas de asociacién libre y andli-
sis de nucleos representacionales.

En resumen, este estudio corrobora que el anélisis de centralidad léxica cons-
tituye una herramienta empirica y teéricamente sélida para captar configuraciones
lingiiisticas sexuadas que operan en el imaginario universitario. Més alld de ser un
simple ejercicio estadistico, este enfoque permite desentrafar cémo el lenguaje codi-
fica, reproduce y también puede desafiar las relaciones de poder, ofreciendo pistas
fundamentales para el disefio de politicas educativas orientadas a la equidad episté-
mica y la justicia discursiva. En una sociedad atravesada por polarizaciones simbé-
licas y disputas en torno a la legitimidad de los discursos, contar con instrumentos
que visibilicen las brechas, los silenciamientos y las resistencias se convierte en una
tarea urgente para la universidad como espacio de transformacién social.

4. CONCLUSIONES

El presente estudio ha puesto de manifiesto la existencia de representaciones
léxicas diferenciadas entre hombres y mujeres universitarios sobre fenémenos de alta
sensibilidad ideolégica como el feminismo, la violencia de género, la pornografia, la
inmigracién o las redes sociales. Aunque estas divergencias se han evidenciado con
claridad en los datos empiricos —mediante andlisis de frecuencia, posicién en los lis-
tados de evocacién y niveles de centralidad léxica—, lo que confiere valor diferencial
al andlisis que hemos realizado es su interpretacion critica como huellas de desigual-
dades estructurales mds amplias.

Una de las principales inferencias que se derivan de nuestros resultados es
que el léxico, més alld de un simple repertorio de palabras, es ante todo un espacio de
disputa simbdlica donde se negocian identidades, ideologias y estructuras de poder.
La forma en que los sujetos evocan términos ante determinados estimulos refleja
su inscripcién en marcos culturales especificos, sus itinerarios de socializacién y sus
modos de comprender y posicionarse ante el mundo. Asi, la mayor densidad afectiva
y politica del léxico femenino —centrado en experiencias de violencia, discriminacién
o injusticia— debe interpretarse como resultado de una mayor exposicién estructural
a dichas problematicas, asi como de una incorporacién mds explicita del lenguaje de
los movimientos sociales contempordneos. En cambio, el léxico masculino evidencia
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una mayor distancia, cuando no resistencia, a la interiorizacién de estructuras que
desafian posiciones tradicionalmente asociadas a su rol social.

Esta constatacién no deberia interpretarse como anecdética y, a nuestro
entender, deberia servir para plantear implicaciones educativas y politicas profun-
das. En el contexto universitario, donde se forman los futuros profesionales y se
consolidan matrices epistémicas que marcardn las decisiones publicas, la existencia
de brechas en el léxico disponible y en las representaciones cognitivas vinculadas al
género puede reforzar desigualdades preexistentes si no se aborda criticamente. De
ahi que una de las recomendaciones fundamentales derivadas de este trabajo sea la
necesidad de integrar las representaciones léxicas en los programas de formacién
superior, tanto en disciplinas vinculadas a las humanidades o las ciencias sociales,
como también en dmbitos tradicionalmente mds ajenos a la reflexién critica, como
las ingenierias, las ciencias exactas o la salud.

Incorporar la dimensién semdntico-ideolégica del lenguaje en la ensenanza
superior contribuiria al desarrollo de competencias comunicativas mds conscientes
y éticas y, sobre todo, ayudaria a conseguir la formacién de una ciudadania critica.
La identificacidén de nucleos léxicos centrales, vacios semdnticos o polarizaciones
representacionales podria ser utilizada, por ejemplo, como argumento para disefiar
programas de alfabetizacién ideoldgica, talleres de escritura reflexiva o actividades
orientadas a la deconstruccién de estereotipos y al didlogo intercultural e intergé-
nero. Como ha planteado Giroux (1992), intervenir en el lenguaje es intervenir en
la realidad social: no hay transformacién estructural sin transformacién simbdlica.

Desde el punto de vista metodoldgico, otra de las principales contribuciones
del estudio radica en la consolidacién del enfoque difuso-prototipico para el andlisis
léxico en investigaciones sociolingiiisticas y educativas. La utilizacién del ICL, basado
en los principios de la teoria de los conjuntos difusos, ha demostrado ser eficaz para
captar la presencia o ausencia de determinados términos y su peso simbdlico rela-
tivo en un campo semdntico. Esta herramienta permite superar las limitaciones de
recuentos meramente cuantitativos y acceder a estructuras representacionales mds
complejas, que reflejan tanto el consenso como la polarizacién interna de los gru-
pos sociales analizados.

El enfoque aqui adoptado permite, ademds, explorar con rigor empirico
fenémenos que hasta ahora habian sido abordados de forma mds intuitiva o cuali-
tativa. Por ejemplo, la percepcién generalizada de que ciertos discursos feministas
generan rechazo o trivializacién en algunos sectores masculinos ha sido confirmada
a través del andlisis de la centralidad con la aparicién de términos como secta, dema-
siado bombo o cachondeo, que ocupan posiciones centrales en los listados de evoca-
cién de los hombres universitarios analizados. Del mismo modo, la hipétesis de una
representaciéon empdtica, introspectiva y emocionalmente cargada en las mujeres
halla confirmacién empirica en la alta centralidad de palabras como miedo, trauma,
violacidn, cosificacion o autoestima.

Estos hallazgos invitan a considerar seriamente el potencial del andlisis de
centralidad Iéxica como instrumento diagnéstico en politicas publicas, especialmente
en el dmbito educativo. Asi como las evaluaciones estandarizadas ofrecen indicado-
res del nivel de conocimiento técnico o lingiiistico de los estudiantes, los estudios
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de centralidad léxica podrian aportar informacién valiosa sobre su posicionamiento
ideolégico, sus estructuras simbdlicas y sus marcos de interpretacién del mundo. Esta
propuesta se inscribe en una concepcién critica de la educacién que, lejos de limi-
tarse a la transmisién de contenidos, busca formar sujetos capaces de leer, interpretar
y transformar su entorno desde una perspectiva ética y socialmente comprometida.

No obstante, toda investigacién conlleva limitaciones que deben ser reco-
nocidas para delimitar el alcance de sus inferencias y orientar futuros estudios. En
primer lugar, el cardcter local de la muestra —circunscrita a estudiantes de la Univer-
sidad de Mélaga— impide una generalizacién automdtica a otras poblaciones univer-
sitarias. Aunque el uso de técnicas como el ICL contribuye a la validez interna del
estudio, la validez externa podria fortalecerse mediante la replicacién del disefio en
otros contextos geogrificos, culturales y educativos, tanto dentro de Espana como
en el dmbito internacional. Asimismo, seria relevante incorporar variables adiciona-
les, como la clase social, la trayectoria educativa previa o la orientacién politica, que
podrian modular las representaciones léxicas detectadas.

En segundo lugar, la técnica de evocacién libre, aunque valiosa por su capa-
cidad para acceder a asociaciones espontdneas, no permite conocer profundamente
el contexto discursivo o narrativo en el que se inscriben los términos. Es decir, no
sabemos si palabras como secta 0 machismo son empleadas desde una postura critica,
afirmativa o irdnica, ni si reflejan opiniones individuales o repeticiones no reflexivas
de discursos medidticos o familiares. En futuras investigaciones se podrian comple-
mentar las pruebas de disponibilidad Iéxica con entrevistas semiestructuradas, gru-
pos de discusién, andlisis de corpus discursivos o métodos de etnografia educativa.

Por tltimo, aunque el enfoque difuso-prototipico ha demostrado ser meto-
dolégicamente eficaz, su uso todavia es incipiente en los estudios lingtiisticos aplica-
dos, por lo que seria recomendable ampliar el cuerpo de investigaciones que empleen
esta técnica para consolidar su robustez y explorar nuevas aplicaciones. El desarrollo
de herramientas digitales especificas como DispoCen abre posibilidades promete-
doras en este sentido, permitiendo sistematizar y ampliar los andlisis [éxicos con un
alto grado de precisién y replicabilidad.

En conclusién, esta investigacién demuestra que el andlisis del Iéxico dispo-
nible, cuando se articula con un marco teérico critico y herramientas metodolégi-
cas adecuadas, permite acceder a estructuras simbdlicas profundas que configuran el
pensamiento social. Lejos de ser un ejercicio meramente descriptivo, el estudio de la
centralidad léxica revela cémo se constituyen, se naturalizan o se resisten las ideolo-
gias dominantes, y cémo el género opera como un eje crucial de diferenciacién cog-
nitiva en las sociedades contempordneas. Frente a este panorama, urge incorporar
este tipo de andlisis en las politicas de formacién universitaria. Con ello estariamos
en disposicién de identificar y diagnosticar las brechas existentes para promover una
transformacién efectiva que habilite formas m4s igualitarias, reflexivas y democrati-
cas de comprender y habitar el mundo.
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ResuMEN

Este estudio examina la representacién de los roles de género en tres libros de ensefianza del es-
pafol como lengua extranjera en Corea del Sur y tres libros de ensenanza del coreano en Espafia.
El objetivo principal es analizar las representaciones de género en los manuales empleados en
algunos centros universitarios de dichos paises en estas categorias: ilustraciones, ocupaciones,
adjetivos y contenido relacionado con ambos géneros. Para ello se utilizé una metodologia de
corte mixto, andlisis cuantitativo y cualitativo, para identificar y comparar los roles de género en
los manuales. Los resultados mostraron que todos los libros contenfan estereotipos tradicionales
en todas las categorias. A excepcidn de las imdgenes del manual Yonsei 1-1, la representacién este-
reotipada predominaba en todos los casos. Las manifestaciones de género, ocupaciones, adjetivos
y contenido sexista eran especialmente evidentes en los libros de espafiol utilizados en Corea.
Este estudio subraya la necesidad de revisar los materiales de ensenanza de lenguas extranjeras
desde una perspectiva feminista para mejorar la comprensién de los roles de género en la lengua
y culturas que los estudiantes estdn aprendiendo.

PALABRAS CLAVE: coreano, espafiol, roles de género, estereotipos, andlisis de manuales.

THE REPRESENTATION OF GENDER IN KOREAN AND SPANISH
AS FOREIGN LANGUAGE TEXTBOOKS

ABSTRACT

This study examines the portrayal of gender roles in 6 foreign language textbooks: 3 Spanish
textbooks taught in Korea and 3 Korean textbooks taught in Spain. The aim of this study was to
examine the vision presented in the textbooks, whether they included gender role stereotypes in
their illustrations, professional occupation, adjectives, and content related to both genders. These
textbooks were analyzed quantitatively and qualitatively, and then compared to determine which
textbooks portrayed more gender stereotypes. The results showed that all textbooks contained
traditional gender stereotypes in all categories. With the exception of Yonsei 1-1, the stereotyped
roles were always dominant. Gendered appearances, occupations, adjectives and content were
particularly noticeable in the Spanish textbooks used in Korea. This study highlights the need to
review foreign language materials from a feminist and critical perspective to improve students’
understanding of gender in the context of language and culture being studied.

Keyworps: Korean, Spanish, gender roles, stereotypes, textbook analysis.
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0. INTRODUCCION

Es innegable el interés que la cultura hispanohablante suscita entre la pobla-
cién surcoreana, hecho que se refleja en el desarrollo exponencial que ha experimen-
tado la ensefianza del espanol como lengua extranjera (ELE) en Corea del Sur en las
tltimas décadas. El contacto de la lengua espafiola conn Corea del Sur se remonta
a 1593, cuando el jesuita espanol Gregorio de Céspedes llega al pais asidtico con
una misién evangelizadora y se convierte en uno de los primeros europeos en escri-
bir sobre el pais y sus costumbres. Sin embargo, la ensenanza del espafiol en Corea
no da comienzo hasta 1948, cuando el Instituto Dongyang de Lenguas Extranjeras
empezd a ofrecer cursos de idiomas occidentales, incluido el espanol.

En 1955, la Universidad Hankuk de Estudios Extranjeros instauré el pri-
mer grado universitario en espafiol, lo que impulsé el crecimiento de la ensenanza
del idioma. Otras universidades prestigiosas, como la Universidad de Corea y la
Universidad Nacional de Sedl, también establecieron departamentos de espafol en
la década de 1980. Actualmente, en Corea existen 15 universidades con su propio
departamento de espafiol; 18 embajadas de paises hispanohablantes, de las cuales 6
cuentan con centros culturales que promueven el espafol y la cultura de sus paises;
y un Instituto Cervantes, desde 2024, reflejo de la vitalidad de la ensefianza-apren-
dizaje de ELE en el pais (Rodriguez 2019).

Acceder a datos exactos sobre la oferta y demanda del espanol en Corea del
Sur resulta altamente complejo, ya que las autoridades gubernamentales no siem-
pre publican las cifras oficiales completas. Dependiendo de las diferentes fuentes
consultadas, los datos sobre el nimero de estudiantes de ELE surcoreanos pueden
variar considerablemente. Por ejemplo, algunos estudios indican que la demanda
del idioma ha crecido en las tltimas décadas debido al interés por la cultura hispa-
nohablante y las oportunidades laborales que ofrece el espaniol (Jiménez y Cabrera
2011; Rodriguez 2019). Sin embargo, el tltimo informe del Instituto Elcano (2021)
senala una disminucién en el nimero general de estudiantes de ELE y una caida en
los candidatos al certificado DELE.

Tal y como se observa en el grafico 1, aunque el niimero total de matricula-
dos en departamentos de espafol en universidades surcoreanas en 2020 descendié
ligeramente, también se puede comprobar un aumento generalizado desde 2011.
Por tanto, parece que el interés por estudiar ELE se mantiene de manera constante
entre los habitantes surcoreanos.

Este fendmeno contrasta con el impacto de la Ola Coreana', que ha provo-
cado una explosion del niimero de estudiantes de coreano, sobre todo en Occidente.
En el caso de Espafia, el comienzo de los estudios coreanos surge a principios del
siglo xx. A partir de 2003, universidades espafiolas como la Auténoma de Barcelona
y la de Salamanca comenzaron a ofrecer clases de coreano con un niimero reducido

' La Ola Coreana (8-, Hallyn) es un movimiento cultural global impulsado por la expan-
sién del K-pop, los dramas coreanos y otros productos culturales.



Grifico 1. Estudiantes de Lengua y Literatura en espafiol en las universidades
coreanas entre 2011 y 2020. Fuente: Matos (2021, 31).

de estudiantes (Kim 2021). En la Auténoma de Barcelona, entre 2003 y 2013, se
incorporaron progresivamente asignaturas relacionadas con la lengua, la cultura y
la escritura coreanas. Posteriormente, en 2011, la Universidad de Mdlaga instaurd
el primer grado en Estudios de Asia Oriental en Espana, y la sigui6 la Universidad
de Salamanca en 2015. Actualmente, la especialidad de coreano se ha convertido
en la mds competitiva de todas las especialidades de lenguas de Asia Oriental en la
Universidad de Salamanca.

Segtin la Asociacién de Difusién de Estudios y Cultura Coreana en Espana
(ADECCE), ademis de los cursos universitarios hay 21 escuelas de idiomas en 10
ciudades espanolas que ofrecen clases de coreano, entre ellas el Instituto King Sejong?.
El ntimero de instituciones ha ido aumentando para responder a la demanda de cla-
ses de coreano en Espafia. Este fenémeno también se observa en el total de inscritos

al TOPIK (7Zest of Proficiency in Korean) en Espana.

TABLA 1. ESTUDIANTES MATRICULADOS

EN EL TOPIK EN 2019 Y 2024
Afo TOPIK I TOPIK IT Total
2019 129 84 213
2024 196 153 347

Fuente: National Institute for International Education (2024).

* ElInstituto King Sejong es una institucion creada por el Gobierno coreano en 2007 con la
finalidad de promover tanto la ensefianza del idioma como la cultura coreana en el extranjero. El pri-
mer Instituto King Sejong en Espana se cred en Las Palmas en 2013, seguido de Barcelona en 2017.
La presencia del Instituto Sejong en dos ciudades espafiolas, Las Palmas y Barcelona, es senal de que el
Gobierno de Corea del Sur también estd dando prioridad a la ensefianza del coreano en nuestro pais.
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En las Universidades de Mdlaga y Salamanca, por ejemplo, se emplean
manuales de universidades como Ewha, la Nacional de Seul y Sogang, ademids de
libros de gramdtica como Korean Grammar in Use: Beginning to Early Intermediate
y Korean: A Comprehensive Grammar®. Estos manuales son la via de aprendizaje de
la lengua y, al mismo tiempo, se convierten en un primer contacto con la represen-
tacién de la cultura coreana de manera formal.

Visto el aumento del interés por estudiar tanto el espafiol como el coreano
en Corea del Sur y en Espafia respectivamente, es necesario ahondar en las cuestiones
relativas a los planes curriculares, las metodologias empleadas en clase y los materia-
les usados para la ensefianza de estas lenguas. En especial, conocer qué enfoques son
utilizados en las clases de lengua extranjera de ambas lenguas nos ayudard a saber
qué contenidos culturales y estereotipos sociales y lingiiisticos reciben los estudian-
tes surcoreanos de ELE y los estudiantes espafioles de coreano.

0.1. Vis1ON FEMINISTA EN LOS MANUALES DE ENSENANZA DE IDIOMAS EXTRANJEROS

La educacion es una herramienta esencial para el desarrollo de los seres huma-
nos en sociedad, pues permite la adquisicién de conocimientos, habilidades, valo-
res y actitudes. Sin embargo, también sirve como vara de medir para determinar la
ubicacién del individuo dentro de la jerarquia social. Por tanto, es imprescindible
prestar atencién al contenido de los manuales con los que los estudiantes aprenden,
ya que el alumnado toma estos materiales como modelos de referencia cuyas reali-
dades parecen presentarse como verdades inamovibles. Dicho de otro modo, «los
libros de texto no son solo herramientas de aprendizaje, sino artefactos cargados de
ideologia» (Vidal y Cassany 2020, 2).

En los materiales utilizados para la ensenanza de idiomas, el género, aunque
a veces pase desapercibido, estd siempre presente (Sunderland 2000). Butler (1999)
argumenta que la lengua estd repleta de estereotipos de género y que estos no son
simplemente reflejos de una identidad esencial, al contrario, son construcciones
sociales mantenidas a través de practicas discursivas y performativas. Por lo tanto,
enfatiza el papel definitorio del lenguaje en la construccién del concepto de género.
A su vez, Hirdman (2001) aborda c6mo las normas de género han cambiado a lo
largo del tiempo, a pesar de mantener ciertas estructuras de desigualdad, y defiende
que la idea de género es, en efecto, una construccién social. Ademds, la autora exa-
mina cémo el lenguaje, las instituciones y las practicas culturales refuerzan la dife-
renciacién de género y también apunta al cardcter patriarcal en los libros.

* Es importante sefialar que ninguno de estos textos estd disponible en espafol, por lo que
el inglés se utiliza como lengua puente en la ensefianza del coreano. El aprendizaje de la lengua meta a
través de una segunda o tercera lengua puede ser positivo cuando se aprovechan los conocimientos de
otros idiomas, pero también podria impedir que el alumno establezca paralelismos y relaciones con su
sistema lingiiistico (Ussa Alvarez 2011; Gutiérrez Eugenio 2013).



Su representacién en los materiales de ensenanza de idiomas ha sido amplia-
mente estudiada, especialmente a partir de finales del siglo xx, cuando comenza-
ron a surgir investigaciones que analizaban y cuestionaban los roles de género en
los manuales de ensefianza de idiomas, con un enfoque particular en el inglés como
lengua extranjera. Estos estudios evidenciaron una escasa representacién de la mujer
en los libros de texto, no solo en términos de roles ocupacionales, sino también en
su caracterizacion personal y en la frecuencia de sus apariciones (Uren 1971; Freu-
denstein 1978; Hartman & Judd 1978; Gaff 1982). La relevancia de este problema
radica en que influye en la percepcién de los estudiantes sobre los roles de género,
y también puede moldear su comportamiento y actitudes hacia estos (Tyarakanita
et al. 2021).

En este punto, y segin la comparacién de estudio que aqui nos ocupa,
cabria preguntarse en qué situacién se encuentra la representacién de la mujer en la
ensefanza del espafiol y del coreano como lengua extranjera, asi como los roles de
género hombre-mujer y la visién estereotipada presentada en los manuales usados
para su aprendizaje.

Por un lado, en el 4mbito ELE han surgido recientemente varios autores
preocupados por abordar la representacion de los estereotipos de género, la visién
feminista y la inclusién del colectivo LGBTIQ+ en los materiales empleados en
las clases de espafiol (Morales-Vidal y Cassany 2020; Bran 2022; Costa y Velasco
2025). Este dmbito de estudio se desarrolla como respuesta a las diferentes realida-
des sociales y culturales de los paises hispanohablantes, pues es imprescindible que
el estudiante de una lengua extranjera (LE) adquiera los conocimientos necesarios
para poder desenvolverse en una comunidad de hablantes ajena a la suya. Esta nece-
sidad se relaciona directamente con los conceptos de competencia intercultural y del
estudiante de ELE como hablante intercultural y como agente social.

En los tltimos afios se ha evidenciado la importancia de desarrollar y promo-
ver la competencia intercultural en la ensenanza de LE. Asi lo refleja el Marco Comtn
Europeo de Referencia para las Lenguas (MCER) (Consejo de Europa 2002), pues
la competencia intercultural se sitia como un eje vertebral para la comprensién de
una sociedad plurilingtie. El Plan Curricular del Instituto Cervantes define conciencia
intercultural como «el conocimiento, la percepcién y la comprension de las simili-
tudes y las diferencias entre su mundo de origen y el de las comunidades de Espana
y de los paises hispanos, en toda su diversidad y libre de estereotipos» (en linea).

En definitiva, la idea de competencia intercultural tiene como fin formar a
alumnos como hablantes interculturales, es decir, individuos con la habilidad de reco-
nocer los elementos clave de la cultura a la que se accede mediante el espafiol y crear
conexiones entre la propia cultura y la de los paises de habla hispana. No solo esto,
sino, como indica el epigrafe «Objetivos generales» del Plan Curricular del Instituto
Cervantes (2000), la dimensién de hablante intercultural tiene en cuenta algunos
de los siguientes aspectos: la capacidad de relacionarse, la sensibilidad, la capacidad
de superar las relaciones estereotipadas, el «conocimiento del mundo», esto es, el
conocimiento de los valores y las creencias compartidos por grupos sociales de otros
paises y regiones como, por ejemplo, las creencias religiosas, los tabues, la historia
comun asumida, entre otros.
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Asimismo, es importante destacar que la nocién de hablante intercultural en
LE se relaciona con la competencia existencial o la idea de autoimagen o autoconcepto.
La competencia existencial es el conjunto de cualidades personales, rasgos de cardc-
ter y actitudes que influyen en la percepcién propia, en la forma en que vemos a los
demds y en la disposicién para establecer relaciones e interactuar socialmente. De
este modo, afecta a variables como las motivaciones, actitudes, creencias, etc., en el
aprendizaje de una LE (Lépez-Mata 2024).

En este contexto, y siguiendo las directrices del MCER, el Plan Curricu-
lar del Instituto Cervantes (2006) sefala que es imprescindible poner el foco en el
estudiante de ELE como agente social, es decir, que debe poseer los conocimien-
tos necesarios del sistema lingiiistico, pero también contar con las habilidades para
poder manejarse con fluidez en situaciones cotidianas de comunicacién dentro de
la interaccién social. Dicho de otro modo, «los alumnos o usuarios de la lengua son
agentes sociales que tienen tareas que hacer y que llevan a cabo, para realizarlas, una
serie de acciones que requieren activar sus competencias —generales y lingiiisticas—
mediante las oportunas estrategias de comunicacién» (en linea).

Por otro lado, la ensefianza de la cultura coreana en el aprendizaje del coreano
se organiza en cultura de logro, cultura de comportamiento y cultura de conceptos*. La
cultura de logro agrupa los aspectos «objetivos» culturales como el arte, la literatura y
la musica, asi como los sistemas econédmicos y sociales. La cultura de comportamiento
familiariza al estudiante con las costumbres, hdbitos y précticas diarias de la socie-
dad coreana. Por tltimo, la cultura de concepros es el conjunto de suposiciones, valo-
res y creencias compartidos por los coreanos, que se reflejan en su comportamiento
(Yoon 2013). Los roles de género ocupan un lugar importante dentro de esta, ya que
reflejan los valores y las creencias socialmente construidos sobre el comportamiento
esperado de hombres y mujeres.

El Curriculo Estandar de Coreano para la Comunicacién Internacional (2018)
establece un orden curricular donde la cultura de conceptos aparece tinicamente en
los niveles avanzados. A pesar de que el curriculo introduce explicitamente estos
valores en los niveles superiores, en realidad los alumnos se ven expuestos desde el
principio a través de los libros de texto. Los materiales utilizados en clase transmi-
ten de manera implicita los roles de género a través de la representacion de los per-
sonajes, consolidando asi una visién de los roles de género sin ofrecer un contexto
adecuado hasta etapas posteriores del aprendizaje.

Los estudios sobre los roles de género en los libros de texto coreanos han
evidenciado esta problemadtica en detalle. Se han identificado ilustraciones, audios y
didlogos que refuerzan la heteronormatividad y los roles de género tradicionales, asi

4 Estos términos son una traduccién directa de la clasificacién presentada por Yoon (2013).
La cultura de logros (“3 F13+-3}) abarca la vida cotidiana, las instituciones, el arte, la tecnologifa y los
simbolos culturales. La cultura de comportamiento (AEsE3h incluye el uso del lenguaje, la comuni-
cacién paralingiiistica y la no verbal. Finalmente, la cultura de conceptos ohdE3sh comprende valo-
res, identidad, creencias e ideologfas de la sociedad coreana.



como la presencia de estereotipos en los dmbitos de liderazgo, tareas domésticas y pre-
ferencias personales (Kim 2014; Choi 2018; Park & Nam 2019; Kim & Lee 2020).

Esta representacién contrasta con la realidad de los estudiantes espanoles,
educados en un contexto que promueve la igualdad de género y la inclusividad®. De
hecho, estudios previos han demostrado que las diferencias en los valores culturales
y percepcién de la jerarquia entre espanoles y coreanos pueden afectar a la comuni-
cacién (Ramos Alvarez, Park y Jeong 2024). La percepcién de la cultura coreana por
parte del alumnado durante el aprendizaje incide de manera positiva en la retencién
de los contenidos lingiiisticos y en su motivacién por conocer el pais. Asimismo,
la relacién que los estudiantes establecen con los elementos culturales de la lengua
extranjera puede ejercer una influencia significativa en su proceso de adquisicién
(Durocher 2007; Choyeon 2022). Por estos motivos, resulta relevante considerar el
impacto que estos materiales podrian tener en el alumnado.

En definitiva, el proceso de aprendizaje de una LE no se limita a los conoci-
mientos lingiiisticos, ya que abarca el desarrollo, entre otras, de habilidades sociales,
pragmidticas, de mediacién y, en el caso que nos ocupa, de competencias intercultu-
rales. Con todo, para poder ensenar una LE desde la perspectiva de la competencia
intercultural es necesario que los docentes poseamos una mirada critica en todos
los aspectos relacionados con la ensefanza de idiomas, pues, de otro modo, puede
emplearse como una competencia meramente utilitaria y funcional (Phipps y Gon-
zélez 2004). Sin duda, el objetivo de nuestra ensefianza deberia ser siempre el de
«fomentar una ensefilanza mds equitativa y responsable hacia los aprendices» (Mora-
les y Cassany 2020, 2).

Por tanto, para evitar posibles malentendidos dentro y fuera del aula debido
a prejuicios y estereotipos sobre la lengua que los aprendientes estdn estudiando,
resulta importante prestar atencion tanto a la identidad cultural como a la sexual
del estudiante (Costa y Velasco 2025). Para ello, es necesario que los docentes revi-
sen tanto los planes curriculares como los materiales que se emplean en sus clases.
De este modo, las preguntas de investigacién a las que se quiere dar respuesta con
esta investigacion son las siguientes:

1. ;Cémo se presentan los roles de género hombre-mujer en los manuales de
ensefanza del coreano y del espafiol como lengua extranjera?

2. ;Presentan estos manuales una visién estereotipada de los roles de género hombre-
mujer?

3. En caso afirmativo, ;en qué tipo de actividades se muestra esta visién estereoti-
pada: imdgenes, profesiones, adjetivos y contenido?

> Segin IPSOS (2023), Espafia es el pais mds feminista de Europa, con un 53% de su pobla-
cién identificada como feminista. Ademds, el 78% de los espafioles apoya el matrimonio entre perso-
nas del mismo sexo (Europa Press Sociedad 2023), reflejando asi su firme compromiso con la igual-

dad y los derechos de la comunidad LGTBIQ+.
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4. En caso afirmativo, ;se produce més en los manuales de ensefianza del coreano o
en los del espafiol como lengua extranjera?

1. METODOLOGIA

Este estudio emplea una metodologia mixta, que combina métodos cuan-
titativos y cualitativos para la recopilacion y el andlisis de datos. La metodologia
mixta permite examinar en profundidad la representacién de los roles de género
en los materiales diddcticos utilizados en la ensefanza del coreano en Espafa y del
espafol en Corea del Sur.

1.1. SELECCION Y DESCRIPCION DE LOS MATERIALES

Tomando como referencia estudios previos en el andlisis de manuales diddc-
ticos de coreano y espafiol, se han escogido tres manuales de nivel inicial por cada
idioma, sumando un total de seis (Park & Nam 2019; Kim & Lee 2020; Bran 2022;
Kuzmanovic Jovanovic 2022; Costa y Velasco 2025). Los criterios de seleccién inclu-
yeron el uso activo en programas universitarios de ensefianza de coreano en univer-
sidades espanolas y de espafiol en universidades surcoreanas, manuales con enfoque
comunicativo y uso real en el aula, y, por tltimo, se han excluido los manuales pura-
mente gramaticales, por no contener suficientes elementos discursivos, visuales o
situacionales para el andlisis de género®. Esta seleccién sigue la l6gica de muestreo
tedrico, en funcion de la relevancia y adecuacion de los materiales al objeto de estu-
dio (Corbin & Strauss 2008). En la siguiente tabla se puede encontrar informacién
adicional sobre los manuales seleccionados.

TABLA 2. LISTA DETALLADA DE LOS MANUALES ANALIZADOS

ManuaL EprroriaL ARo  NiveL Formato
27480 (New) Ins{ltutcly de Educ.aao?d o L}br9 fiel alumno, cuazi.erno de .
Students book 1A* Cultural Internacional de 2008  Bésico  ejercicios. CD con audio para cada
la Universidad de Sogang libro. Libro de gramdtica suplementario.

Nuevo Yonsei o R Libro del alumno y cuaderno de

» Editorial de la Universidad - S o e
Korean: Gramdtica y de Yonsei 2018 Bdsico ejercicios incluido. Audios disponibles
Vocabulario 1-1 ¢ Yonsel en linea.

¢ De entre los libros utilizados en Espafia, se ha excluido el libro Coreano para principiantes,
ya que no contiene ejercicios ni imdgenes. Por ese motivo, se ha escogido el libro / Love Korean 2. En
el caso de los manuales de espaol, estos no presentan una metodologfa explicitamente definida en sus
introducciones. No obstante, su estructura y su enfoque muestran una combinacién de la metodolo-
gia de traduccién y un enfoque parcialmente comunicativo, con explicaciones gramaticales que com-
binan actividades destinadas a la produccién y a la comprensién del idioma.



TABLA 2. LISTA DETALLADA DE LOS MANUALES ANALIZADOS

ManNuaL EprroriaL ARo  NIveL Formaro
Editorial de la Universidad , . Libro del alumno, cuaderno de
g el Nacional de Seul A e ejercicios y audios en linea.
ers:o de espariol Editorial Darakwon 2019 Basico ler.o gencgal de ELE para el alumno y
inicial 1 audios en linea o en CD.
7% 2=5%10] | Editorial de la Universidad 2024 Bisi Libro general de ELE para el alumno y
Espanol Bdsico 1 Nacional de Setil 4S1C0 udios en linea.
Hablamos, curso de Editorial de la Un.l versidad - Libro general de ELE para el alumnado
Hankuk de Estudios ;? Bésico .
espariol 1 . S y audios en CD.
Extranjeros

* Los titulos de los manuales serdn acortados para la comodidad del lector.

Fuente: elaboracién propia a partir del andlisis de los siguientes manuales: Sogang Korean 14 (3] <= er al. 2008), Yonsei Gra-
matica y Vocabulario 1-1 (Universidad de Yonsei 2018), 7 Love Korean 2 (Universidad Nacional de Setl 2019), Curso de espasiol
inicial 1 (F733) et al. 2019), 71 % 22%00] 1 (A2 er al. 2024) y Hablamos, curso de espariol 1 (Universidad Hankuk de
Estudios Extranjeros s. f.).

1.2. CRITERIO DE ANALISIS, METODO E INSTRUMENTOS

Siguiendo propuestas metodoldgicas de andlisis de género en materiales edu-
cativos, se incluyeron las siguientes categorias de andlisis: (a) Primacia, analizando
quién posee la agencia o en torno a quién gira el contenido; (b) Visibilidad ocupa-
cional, comparando profesiones mostradas segtin género; (c) Vestimenta y aparien-
cia, donde se decidié no incluir todas las cuestiones relacionadas con vestimenta y
apariencia fisica de los personajes, sino Ginicamente aquellos elementos que apare-
cian de forma sistemdtica asociados a un género especifico o que tenfan un signifi-
cado sociocultural relevante; (d) Uso de adjetivos, analizando los adjetivos asociados
a cada género y si refuerzan roles tradicionales; y (e) Actividades y roles, identifi-
cando intereses estereotipados de cada género. A partir de la clasificacién metodols-
gica anterior, se decidi6 analizar la representacién de los géneros en los niveles visual,
discursivo y lingiiistico a través de las siguientes categorias: imdgenes, profesiones,
uso de adjetivos y contenido. Gracias a esta clasificacién, se pretende evaluar posi-
bles sesgos en la representacién, especialmente de la mujer (Porreca 1984; Sunder-
land 2000; Brugeilles & Cromer 2009).

Por un lado, mediante una metodologia mixta, el andlisis cuantitativo per-
mite identificar la frecuencia y distribucién de las representaciones de personajes
masculinos y femeninos en las categorias mencionadas (Creswell 2014). Por otro
lado, el andlisis cualitativo se centra en interpretar los contenidos implicitos y expli-
citos sobre los roles de género, estereotipos y asociaciones culturales. Esta definicién
de los estereotipos fue aplicada de forma consensuada por las autoras mediante revi-
sién y discusién conjunta de los casos limite, garantizando asi la coherencia analitica.

El andlisis se llev6 a cabo mediante una matriz de codificacién elaborada en
una hoja de cdlculo Microsoft Excel en linea. Las decisiones analiticas se tomaron
de forma consensuada, mediante discusién conjunta, garantizando asi un criterio
de consenso intersubjetivo. El andlisis comenzé con una lectura exploratoria de los
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seis manuales, tras la cual se identificaron las unidades de andlisis segtin las catego-
rias establecidas. Posteriormente, se codificaron los datos de manera sistemadtica, se
tabularon cuantitativamente para identificar patrones de frecuencia y se interpreta-
ron cualitativamente a partir de las definiciones presentadas en el siguiente apartado
(epigrafe 1.3) y el conocimiento cultural.

1.3. DEFINICIONES

A continuacién, se recogen una serie de definiciones que establecen las bases
de lo que aqui se entiende por hombre-mujer, género, roles de género'y estereotipos de
género. Por un lado, se muestran las definiciones académicas de cada término y, por
otro lado, se complementan con las propuestas de diversos autores.

En primer lugar, la Real Academia Espafiola define mujer como «persona del
sexo femenino» y hombre tanto como «ser animado racional» (varén o mujer) como
«persona del sexo masculino» (Real Academia Espaniola 2023); mientras que en el
Diccionario Estdndar de la Lengua Coreana’ se describen como «persona nacida mujer

[o]/d o2 Efjo] it AF], v «persona nacida varén [‘H/d S = B o] AL,
(7 5 0] 9] 2025). En este estudio, se ha decidido que al emplear a los términos
mujer'y hombre, nos referimos especificamente a mujeres y hombres cisgénero, es
decir, personas que se identifican con el sexo asignado al nacer.

En segundo lugar, el concepto de género se define en el diccionario de la RAE

como el «conjunto de seres que tienen uno o varios caracteres comunes» y «grupo al
que pertenecen los seres humanos de cada sexo, entendido este desde un punto de
vista sociocultural en lugar de exclusivamente biolégico» (Real Academia Espafiola
2023). En contraste, el DELC lo define como «la distincién entre hombre y mujer,
macho y hembra [\F/d 2} o] A, 57 2} F71 & -], y «sexo en el sentido social
de la palabra, en contraste con el sexo en el sentido biolégico [ [A}3] A o)n] o] A
L I%E}lﬁ‘“ A EEA o)n|e] Aol Al Bl uE = Ay 0]1:]_]» (:.jf-a
511'01 < 2025). Butler (1999), por su parte, define el género como una construccién
social, performativa y performatizada, que se impone a las personas en funcién de
su sexo asignado de la siguiente manera:

El género no es algo que uno es, es algo que uno hace, un acto... un ‘hacer’ mds que
un ‘ser’. No hay una identidad de género detrds de las expresiones de género; esa
identidad se constituye performativamente por medio de las propias ‘expresiones’
que se dicen ser sus resultados (Butler 1999, 33).

7 En el idioma coreano, no existia distincién lingiifstica entre sexo y género (“33). Sin
embargo, se ha aceptado en el Diccionario Estdndar de la Lengua Coreana el término anglosajon gen-
der (A T), que también incluimos en esta definicién y que se utiliza en contextos de investigacién.

8 Todas las definiciones en coreano han sido traducidas por una de las autoras.



En tercer lugar, segin la RAE los roles de género son el «conjunto de com-
portamientos culturalmente especificos que en una sociedad se esperan de una per-
sona en razén de su sexo» (Real Academia Espafola 2023). En el caso del coreano,
este término (" & &) solo aparece en Urimalsam, que lo define como «rol tipico o
patrén de comportamiento que se sigue como hombre o mujer dentro de una socie-
dad o cultura» (3 A}3) L} &3} Lﬁoﬂ ME=gHoZA EA B AY
Al Ad&oli} d-5 YA (3 H=ro] Y s.f). Por tanto, el concepto de roles de
género puede hacer referencia «a los papeles, expectativas y normas que se espera que
las mujeres y los varones cumplan en una sociedad, los cuales son establecidos social
y culturalmente» (Saldivar Gardufio, Diaz Loving, Reyes Ruiz ez a/. 2015, en linea).

Por tltimo, el concepto de estereotipo es definido por la RAE (2023) como
«imagen o idea aceptada cominmente por un grupo o sociedad con cardcter inmuta-
ble». Sin embargo, en el DELC aparece como «conciencia o idea firmemente estable-
cida que no cambia ficilmente y que determina en gran medida el comportamiento»
(& sk ofy b=, Foo T2 A sk 2ard of Aol whd). Eneste
mismo diccionario también aparece como segunda acepcién que los estereotipos son
«ideas simples y demasiado generalizadas sobre un grupo de personas» (1™ 3 &+
of AbgtEell th @<eskar AR Al dRtkske A2s).

Desde un punto de vista social, «los estereotipos de género no solo descri-
ben las tipicas diferencias entre hombres y mujeres, sino que también prescriben lo
que hombres y mujeres deben ser y cémo deben comportarse en diferentes dmbitos»
(Martin Cédrdaba, Lafuente Pérez, Durdn Vilches y Solano Altaba 2024, 82); mien-
tras que desde una perspectiva lingiiistica se pueden definir los estereotipos de género
como «formas del habla que a través de tanto repetirlos se normalizan y son aceptados
[...] Al adquirir el aspecto de normatividad estos conceptos no se cuestionan, sino
que se repiten de forma inconsciente y sobreviven al ser aprendidos de forma cogni-
tiva por los individuos del mismo grupo» (Nikolajeva en Cuevas Kluge 2020, 10).

2. RESULTADOS

En las siguientes lineas, se muestran los datos recogidos a partir del anilisis
de 6 manuales de ensenanza de lenguas extranjeras; 3 para el aprendizaje del coreano
y 3 para el del espafiol. En primer lugar, se analizan los datos obtenidos en el corpus
seleccionado de manuales de ensefianza del coreano y, seguidamente, del espanol.
En ambos casos, el andlisis se ha dividido de la siguiente manera: imdgenes, profe-
siones, adjetivos y, finalmente, contenido. En segundo lugar, en este mismo apar-
tado, se presenta una comparacién de los datos recogidos entre los libros de coreano
y de espafiol.

REVISTA CLEPSYDRA, 29; 2025, P
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2.1. ANALISIS DE MANUALES EN COREANO
2.1.1. Imdgenes

A continuacién, examinamos las representaciones graficas estereotipadas y
no estereotipadas que aparecen en los manuales de ensefianza de coreano utilizados
en las universidades espanolas: New Sogang 1A de la Universidad Sogang, I Love
Korean 2 de la Universidad Nacional de Setl y New Yonsei Gramdtica y Vocabulario
I-1 de la Universidad de Yonsei.

TABLA 3. IMAGENES ANALIZADAS EN LOS MANUALES
DE ENSENANZA DEL COREANO

IMAGENES
MANUALES
ESTEREOTIPADAS NoO ESTEREOTIPADAS
Sogang 1A 51 27
1 love Korean 2 57 26
Yonsei 1-1 74 84
n= total 182 137

Fuente: elaboracién propia a partir del andlisis de los manuales Sogang Korean 14 (3173 <= et al. 2008), Yonsei Gramitica y Voca-
bulario 1-1 (Universidad de Yonsei 2018) e / Love Korean 2 (Universidad Nacional de Sedl 2019).

En la tabla 3 se observa que las imdgenes estereotipadas (182) superan a las
no estereotipadas (137), aunque el nimero de ilustraciones no estereotipadas no es
bajo. Sin embargo, las representaciones que perpettan los roles de género siguen
siendo predominantes. Cabe destacar que el libro Yonsei 1-1 presenta una cantidad
significativamente mayor de elementos visuales. A continuacion, se realiza un and-
lisis mds detallado de las imdgenes de los manuales.

En cuanto al manual de Sogang 14, llama la atencién que en las portadas de
todas las unidades se presentan mujeres con faldas y hombres con pantalones. Las
profesiones del sector servicios en las imdgenes analizadas son mayoritariamente des-
empenadas por mujeres, mientras que los hombres aparecen en roles profesionales mds
especializados, como chefs. Las tareas domésticas también se asocian principalmente
a figuras femeninas, como se observa en la imagen de la pdgina 113 (ilustracién 1),
donde un grupo de amigos come mientras una mujer cocina de espaldas. En cuanto
a la apariencia de los personajes, es dificil encontrar representaciones no estereotipa-
das de hombres o mujeres, salvo algunas imdgenes de mujeres con el pelo corto. No
obstante, se observan varias imdgenes de mujeres practicando deportes de contacto,
como el tackwondo, y de hombres en situaciones de compras o en clases de baile.

En el manual 7 Love Korean 2, las mujeres representadas en el libro, excep-
tuando un caso, llevan el pelo largo y es comtn que aparezcan con falda, pero no
con la frecuencia con la que aparecen en el libro de Sogang 1A4. Los hombres suelen
aparecer vestidos con traje y corbata, mientras que la vestimenta de las mujeres no
tiene ese cardcter profesional, sino neutro. Resulta relevante mencionar que en las
ilustraciones de personajes fumando solo aparecen hombres (pdginas 105 y 125).



Ilustracién 1. Imagen estereotipada del manual Sogang 14 (2008, 113).

Ilustracién 2. Imagen estereotipada del manual 7 Love Korean 2 (2019, 75).

También, en la mayoria de las profesiones especializadas como médico o abogado
(pdgina 102) son, de nuevo, los hombres los que aparecen desempendndolas. Por
ejemplo, aunque haya mujeres con bata, no se menciona explicitamente su profesion.
Al contrario, en la gran mayoria de trabajos de cara al publico aparecen mujeres: en
las pdginas 75 y 78 se muestra una oficina de correos donde todas las trabajadoras
son mujeres y el mdnager es hombre (ilustracién 2).
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Hustracion 3. Imagen estereotipada del manual Yonsei 1-1 (2018, 63).

En Yonsei 1-1, las ilustraciones no estereotipadas (84) superan a las este-
reotipadas (74), destacando la inclusién de personajes como Nora, de pelo corto, y
Choi Jooyang, de pelo largo, que rompen con los estereotipos tradicionales de género.
Esta representacién se considera intencional, promoviendo una imagen mds diversa
en el manual. Sin embargo, persisten algunas imdgenes que refuerzan estereotipos,
como en la pdgina 63 (ilustracién 3), donde dos hombres hacen ejercicio mientras
dos mujeres compran un bolso. A pesar de esto, el manual muestra avances con res-
pecto a los anteriores, al no asignar exclusivamente roles de atencién al publico a las
mujeres y al incluir, por primera vez, a una mujer médica en la pdgina 18, contri-
buyendo a una representacion de género mds equilibrada.

En los manuales de coreano encontramos que los personajes, ademds de
coreanos, son de diversas nacionalidades, es decir, las imdgenes estereotipadas no
se presentan exclusivamente en personajes de Corea del Sur, por lo que serfa ambi-
guo afirmar que se da una imagen solo «sobre» los coreanos. Sin embargo, se sigue
creando una percepcién sobre los hombres y las mujeres en Corea: como se espera
que se vistan, cudles son sus aficiones e intereses y cudles son las profesiones que
ocupan. A su vez, se crea también un estereotipo del tipo de alumno que estudia en
Corea, lo cual puede causar que los propios estudiantes no se vean reflejados, ya que
no encajan con los roles de género perpetuados.



2.1.2. Profesiones

En el caso de las menciones sobre el dmbito profesional de los personajes en
textos, didlogos y ejemplos, encontramos la misma tendencia en los tres manuales:
un mayor nimero de profesiones estereotipadas (50) que no estereotipadas (18). La
diferencia respecto al recuento de las ilustraciones radica en que, mientras en los tex-
tos las profesiones se mencionan explicitamente en pocas ocasiones, en las imdgenes
suelen aparecer de forma implicita, como parte del contexto visual.

I Love Korean 2 es el manual que mds profesiones no estereotipadas presenta
entre sus personajes. Las profesiones de los personajes del libro, sin embargo, estin
claramente divididas por género. Las mujeres trabajan de periodista, ama de casa o
guia turistica; mientras que los personajes masculinos trabajan en oficina, univer-
sidad o como chef profesional. Aunque las mujeres no protagonistas muestran mds
variedad (médica, oficinista, funcionaria, trabajadora de banco, periodista), siguen
siendo mayoria las ocasiones en que el contenido escrito refuerza los roles de género
tradicionales. En Sogang 1A escasean las menciones sobre las profesiones de los per-
sonajes en su contenido escrito. No obstante, cuando si aparecen descritas siguen
reproduciendo los roles de género: mujeres que ejercen de profesora o con trabajos
de atencidn al cliente, y hombres que van a la oficina.

TABLA 4. PROFESIONES ANALIZADAS EN LOS MANUALES
DE ENSENANZA DEL COREANO

PROFESIONES
MANUALES
ESTEREOTIPADAS NO ESTEREOTIPADAS
Sogang 1A 10 1
1 love Korean 2 19 12
Yonsei 1-1 21 5
n = total 50 18

Fuente: Elaboracién propia a partir del andlisis de los manuales Sogang Korean 14 (1355 et al. 2008), Yonsei Gramdtica y
Vocabulario 1-1 (Universidad de Yonsei 2018) e / Love Korean 2 (Universidad Nacional de Seul 2019).

Es en el manual de Yomsei 1-1 donde encontramos el mayor niimero de
menciones explicitas a profesiones. A pesar de que en las imdgenes se representa a
numerosas mujeres en funciones no estereotipadas, en las referencias escritas no se
las menciona. El andlisis de las profesiones de los personajes del libro nos revela que
dos mujeres ocupan puestos especializados (diplomdtica y periodista). El puesto de
diplomadtica representa una profesién no estereotipada, pero se menciona tan solo
una vez. Por el contrario, el oficio de periodista se atribuye a la mujer de forma recu-
rrente en Sogang 1A e I Love Korean 2.
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2.1.3. Adjetivos

El total de los adjetivos estereotipados encontrados en los manuales es de 8,
en contraposicion con 1 solo caso de adjetivo no estereotipado. En comparaciéon con
la cantidad de imdgenes o profesiones estereotipadas, el uso de adjetivos estereotipa-
dos es considerablemente menor. Sin embargo, esto se debe a que en estos manuales
apenas se presentan descripciones de los personajes.

En el caso de Sogang 14, el tnico adjetivo referido a una mujer es sobre su
«elegante» foto. Del mismo modo, no hay apenas descripciones de los personajes
en el manual de 7 Love Korean 2, pero los dos tnicos casos se refieren a un hombre
ocupado y a una mujer amable. Por tltimo, el manual Yonsei 1-1 no incluye ningtin
adjetivo respecto al fisico de los hombres. Los adjetivos utilizados para referirse a
los personajes masculinos son, por ejemplo, ocupado, cansado, divertido o amable.
En el caso de mujeres, ademds de adjetivos de cardcter neutro, en varias ocasiones se
hace referencia a su fisico («guapa» o «hermosa).

TABLA 5. ADJETIVOS ANALIZADOS EN LOS MANUALES
DE ENSENANZA DEL COREANO

ADJETIVOS
MANUALES
ESTEREOTIPADOS No ESTEREOTIPADOS
Sogang 1A 1 0
1 love Korean 2 3 1
Yonsei 1-1 4 0
n = total 8 1

Fuente: Elaboracién propia a partir del andlisis de los manuales Sogang Korean 1A (31335 et al. 2008), Yonsei Gramitica y
Vocabulario 1-1 (Universidad de Yonsei 2018) e I Love Korean 2 (Universidad Nacional de Setl 2019).

Este andlisis nos muestra que no encontramos un gran nimero de descrip-
ciones que aluden a los personajes, pero en el caso de presentarse, se describen de
forma estereotipada, atribuyéndoles a las mujeres adjetivos relacionados con su fisico
o con una personalidad «pasivan.

2.1.4. Contenido

Por tltimo, analizamos el contenido, tanto en conversaciones y textos como
en audios, de los manuales. Los resultados muestran una gran cantidad de contenido
estereotipado (127 ocasiones). Incluso si encontramos contenido no estereotipado
en todos los manuales, su ndmero es mucho menor (45). Esta diferencia muestra
que los manuales de ensenanza de coreano que se utilizan en las universidades espa-
fiolas contienen, a dia de hoy, una mayoria de contenido que representa a hombres
y mujeres de manera estereotipada, manteniendo los roles de género.



TABLA 6. CONTENIDO ANALIZADO EN LOS MANUALES
DE ENSENANZA DEL COREANO

CONTENIDO
MANUALES
ESTEREOTIPADOS NoO ESTEREOTIPADOS
Sogang 1A 36 12
1 love Korean 2 50 19
Yonsei 1-1 41 14
n = total 127 45

Fuente: Elaboracién propia a partir del andlisis de los manuales Sogang Korean 1A (A< et al. 2008), Yonsei Gramdtica y
Vocabulario 1-1 (Universidad de Yonsei 2018) e 7 Love Korean 2 (Universidad Nacional de Sedl 2019).

En primer lugar, un andlisis mds profundo del contenido de Sogang 14 nos
muestra que todo el manual gira en torno a la historia de un hombre blanco ena-
morado de una coreana y las situaciones que van sucediendo mientras la corteja. Por
este motivo, la gran mayoria de los textos o conversaciones estdn centrados o lide-
rados por el protagonista masculino, aunque en limitadas ocasiones los papeles se
ven revertidos. Un ejemplo de contenido estereotipado se encuentra en la pdgina 99,
donde se describe la rutina de Hans e Irina, o en la pdgina 114, donde se presenta
otra conversacién en la que le preguntan a una mujer qué hizo el dia anterior, a lo
que responde: «limpiar la casa y cocinar».

Hans estudia en la escuela por la manana. Por la tarde trabaja. Normalmente, de
lunes a viernes, estd muy ocupado. Los miércoles a las 7 de la mafiana juega al tenis
en el campo de tenis. El viernes por la tarde queda con sus amigos. El domingo va
de senderismo.

Irina estudia los lunes en la biblioteca. Los martes ha quedado con amigos. Los
miércoles va de compras a un centro comercial. De jueves a viernes va de viaje. Los
fines de semana tiene tiempo libre (3] A <= et al. 2008, 99).

En los casos no estereotipados encontramos situaciones donde las mujeres tie-
nen la iniciativa en el cortejo o donde el protagonista masculino busca ayuda por parte
de las mujeres de su alrededor. En segundo lugar, en el manual / Love Korean 2 cuando
la conversacién trata de ir de compras, son mujeres las interesadas. De manera promi-
nente en los audios, las mujeres son las que ocupan los trabajos de servicio. También,
la inica mencién al trabajo doméstico es sobre una mujer. En el tema 4, pdgina 60,
hablando de las aficiones de los personajes, encontramos el siguiente didlogo:

Pregunta: ;Qué quieres hacer en Corea?

Muger: Quiero ir a Busan. Y si tengo tiempo, quiero aprender a cocinar comida
coreana.

Hombre: Yo quiero trabajar en una empresa coreana. Por eso ahora estudio coreano.

En Yonsei 1-1, aunque algunas protagonistas femeninas aparecen en situa-
ciones no estereotipadas, como hablando del gimnasio, estas representaciones son
minimas en comparacién con las numerosas escenas en las que las mujeres estdn
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asociadas a actividades estereotipicas como ir de compras. Al describir el dia de una
mujer, se menciona que, aunque estd ocupada por el trabajo, en su tiempo libre lim-
pia, queda con su novio en el centro comercial y va a verle jugar al futbol. Encon-
tramos también una actividad en la pdgina 130 en la que los estudiantes deben crear
una oracién en la que una mujer, aunque tiene dinero, no se compra un bolso. Ade-
mis, los didlogos muestran a mujeres limpiando o queddndose en casa, mientras los
hombres salen a hacer deporte.

2.2. ANALISIS DE MANUALES EN ESPANOL
2.2.1. Imdgenes

En la siguiente tabla se muestran los resultados obtenidos del andlisis de las
imdgenes, ilustraciones y contenido grafico de los manuales de ensefianza del espanol
para coreanos: en concreto, los manuales de la Universidad de Corea (Curso de espa-
fiol inicial 1), de la Universidad Nacional de Sedl (7] 2 223 1¢] 1) y de la Uni-
versidad Hankuk de Estudios Extranjeros (Hablamos, curso de espaniol I). En total,
se recogen 71 imdgenes con contenido estereotipado; 46 para el manual Curso de
esﬁpmfiol inicial 1, 20 para el libro Hablamos, curso de espariol 1y solo 5 en 7] 2 2=
¢10] 7. En particular, creemos que el hecho de que en el manual 7 | % 2~H2lo] 1
no aparezca apenas contenido grafico con connotaciones estereotipadas se debe a que
el manual pricticamente no cuenta con fotos que ejemplifiquen o apoyen el conte-
nido que se estd trabajando en el tema o en la unidad didéctica. A su vez, el manual
Hablamos, curso de espariol 1, a pesar de ser un libro que incluye bastantes imdgenes,
la mayoria son de fiestas tradicionales, comidas regionales o de seres inanimados,
por lo que esto también podria ser una de las causas de que aparezcan menos ilus-
traciones estereotipadas que en el manual Curso de esparnol inicial 1.

TABLA 7. IMAGENES ANALIZADAS EN LOS MANUALES ELE

IMAGENES
MANUALES
ESTEREOTIPADAS NoO ESTEREOTIPADAS
Curso de espariol inicial 1 46 2
712 2=7%19] 1 5 2
Hablamos, curso de esparol 1 20 1
n = total 71 5

Fuente: elaboracién propia a partir del andlisis de los manuales Curso de esparnol inicial 1 (%238l eral. 2019), 712 2=H|210] 1
(2412 et al. 2024) y Hablamos, curso de espanol I (Universidad Hankuk de Estudios Extranjeros s. f.).

Cuando hablamos de imdgenes estereotipadas nos referimos a diferentes
situaciones que acenttan los roles de género y que, por tanto, se podrian considerar
estereotipadas. Veamos los siguientes ejemplos:

En el manual Curso de espariol inicial 1, en la pigina 42, se muestraa 2 hom-
bres hablando de coches; sin embargo, en la pagina 123, bajo el encabezado «los
pasatiempos», se muestra a una mujer que afirma que su aficién es ir de compras. A
su vez, en la misma pdgina 123 se muestra una imagen entre un chico y una chica



Hustracion 4. Imdgenes estereotipadas del manual Curso de espariol inicial 1 (2019, 123-124).

Tlustracién 5. Imagen estereotipada del manual Hablamos, curso de espafiol 1 (32, 21).

en la que estdn hablando y el chico dice que su pasatiempo es jugar al futbol, pero la
chica afirma que «no le gusta mucho». En la pdgina siguiente, se vuelve a presentar el
estereotipo de que solo a los hombres les gusta el futbol, pues se observa a un hom-
bre muy sonriente en un estadio de futbol, y el pie de la ilustracién dice «a mi her-
mano y a sus amigos les gusta ver partidos de futbol en el estadio». En total, hemos
encontrado 6 ejemplos gréficos en el manual Curso de espariol inicial I que relacionan
el gusto por el futbol con los hombres (ilustracién 4). Estos ejemplos reflejan que
tanto las aficiones como los temas de conversacién asociados a hombres y mujeres
responden a patrones preestablecidos sobre lo que se supone que debe gustar a cada
grupo y que, por tanto, estan condicionados por el género.

A su vez, en el manual Hablamos, curso de espariol 1 se presenta una foto en
la que 7 personas estdn de pie con ropa formal en un contexto de trabajo de oficina
(ilustracién 5). De los 7 individuos, las 3 mujeres son presentadas con pelo largo y
recogido, por el tono formal de la imagen, con un traje-falda y con tacones altos.
Mientras que los 4 hombres llevan traje-pantalén y corbata. Asimismo, se destaca
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Tlustracion 6. Imagen estereotipada del manual Curso de espariol inicial 1 (2019, 28).

que el personaje central de la imagen, y que se encuentra mds cerca del lector, y, a su
vez, ocupa la mayor parte de la foto, es un hombre; mientras que todas las mujeres
se sitGian en un plano secundario al fondo de la imagen.

En el caso de las imdgenes no estereotipadas, nos referimos, por ejemplo, a
hombres cocinando, realizando las tareas domésticas o a hombres y mujeres disfru-
tando de un partido de fatbol juntos.

2.2.2. Profesiones

En cuanto a la representacién de los roles de género en el dmbito profesio-
nal, se han recogido un total de 53 elementos estereotipados; 29 en Curso de espa-
nol inicial 1y 24 en Hablamos, curso de espariol 1. No se han encontrado casos en el
manual 7] % 2=H|Q19] 4, pues no se trabajan los contenidos relacionados con las
profesiones a lo largo de todo el libro; a excepcién de la categoria profesor y pro-
fesora en algunas ocasiones. Por el contrario, solo se han encontrado un total de 7
ejemplos de trabajos que se alejan de los roles de género estereotipados entre los 3
manuales analizados (tabla 8).

TABLA 8. PROFESIONES ANALIZADAS EN LOS MANUALES ELE

PROFESIONES
MANUALES
ESTEREOTIPADAS NO ESTEREOTIPADAS
Curso de espariol inicial 1 29 3
7% 29919 1 0 0
Hablamos, curso de espariol 1 24 4
n = total 53 7

Fuente: elaboracién propia a partir del andlisis de los manuales Curso de espariol inicial 1 (S8 eral. 2019), 71 2 2=H10] 1
(A2 et al. 2024) y Hablamos, curso de esparol 1 (Universidad Hankuk de Estudios Extranjeros s. f.).

En concreto, se ha observado que las profesiones doctor, médico, profesor
universitario, empresario, policia, piloto, gerente, etc., siempre se atribuyen a hom-
bres (ilustracidn 6). Por el contrario, los trabajos de farmacéutica, enfermera, ama



de casa, cocinera y bibliotecaria se atribuyen a mujeres. Sin duda, la visién que se
y ¥

presenta al estudiante de ELE sobre la cultura hispanohablante es que los trabajos

que implican atencién o cuidados son exclusivos de las mujeres; mientras que aque-

llos que implican toma de decisiones, poder de mando, conocimientos altos o riesgo

fisico estdn relacionados con los hombres.

2.2.3. Adjetivos

En relacién con los adjetivos adjudicados a hombres y mujeres, también se
han encontrado casos de contextos estereotipados, aunque en menor proporcién que
lo relacionado con imdgenes o profesiones. En total se han hallado 16 casos de adje-
tivos estereotipados y 7 no estereotipados. En ninguna ocasién se han encontrado
ejemplos para el manual 7] % =¥ Q19] 1, pues pricticamente no hay referencias
a adjetivos atribuidos a seres animados, es decir, los adjetivos que aparecen en este
libro sirven para adjetivar a cosas, por ejemplo, para describir la decoracién de una
casa o los medios de transporte.

Por un lado, los adjetivos estereotipados se relacionan con el aspecto fisico
de mujeres y hombres. Por ejemplo, a las mujeres se las califica de guapas, altas y
delgadas, mientras que para referirse a los hombres se emplean otros adjetivos como
gordo o calvo. Por otro lado, los adjetivos estereotipados tienen que ver con el cardc-
ter amable, sensible, dulce, estudioso, tranquilo, entre otros, de las mujeres; por el
contrario, a los hombres se les representa como sociables, activos, trabajadores, atlé-
ticos, deportistas, etc.

TABLA 9. ADJETIVOS ANALIZADOS EN LOS MANUALES ELE

ADJETIVOS
MANUALES EsTEREOTIPADOS No ESTEREOTIPADOS
Curso de espaniol inicial 1 10 3
7% 250 1 0 0
Hablamos, curso de espariol 1 6 4
n = total 16 7

Fuente: Elaboracién propia a partir del andlisis de los manuales Curso de espasiol inicial 1 (%573 8l er al. 2019), 71 = 22510} |
(=42 et al. 2024) y Hablamos, curso de espariol 1 (Universidad Hankuk de Estudios Extranjeros s.f).

2.2.4. Contenido

Finalmente, en cuanto al contenido de los manuales analizados, las ideas
estereotipadas se refieren a aquellos textos, conversaciones, audios, instrucciones,
entre otros, que ayudan a perpetuar los roles de género tradicionales. En total, se
han encontrado 46 elementos que podemos considerar contenido estereotipado, 24
del manual Curso de esparnol inicial 1, 19 de Hablamos, curso de espariol 1y solo 3
de 71 % 229919 1. De nuevo, el hecho de que no hayamos encontrando ideas
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Tlustracién 7. Imdgenes de contenido estereotipado del manual
Hablamos, curso de esparnol I (32, 136-137).

estereotipadas en el libro 7 | % 29219 [ tiene que ver con el disefio del propio
manual, donde las instrucciones y las tareas estdn escritas en idioma coreano y tra-
ducidas al espafiol. Ademds, en la mayoria de las ocasiones se hace referencia a seres
inanimados. Asimismo, solo se han hallado 4 ejemplos de contenido no estereoti-
pado en dichos manuales.

TABLA 10. CONTENIDO ANALIZADO EN LOS MANUALES DE ELE

CONTENIDO
MANUALES
EsTEREOTIPADOS No ESTEREOTIPADOS
Curso de espariol inicial 1 24 3
712 27l 1 3 1
Hablamos, curso de espariol 1 19 0
n= total 46 4

Fuente: elaboracién propia a partir del andlisis de los manuales Curso de espariol inicial 1 (7330 eral. 2019), 7] % 225 Q1 o] 1
(A2 et al. 2024) y Hablamos, curso de espasiol I (Universidad Hankuk de Estudios Extranjeros s. f.).

Un ejemplo sobre contenido estereotipado y perpetuacién de roles de género
lo vemos en el manual Hablamos, curso de esparniol 1 (ilustracién 7). En la pdgina
136 se muestra una escena en la que dos mujeres estdn hablando sobre una fiesta
y una de ellas responde con un «;No quiero saber nada!» cuando su amiga le dice
que anoche conocié a alguien especial. De manera similar sucede en la pagina 137
del mismo manual, en la que se nos muestra a una pareja hablando sobre la misma
fiesta. De nuevo, la mujer de la escena es presentada con un cardcter celoso y dspero,
pues tras enterarse de que el hombre conocié a una chica en la fiesta, reacciona con
«Si... es muy guapa, ;no».



2.3. ANALISIS COMPARATIVO DE LOS MANUALES ANALIZADOS
2.3.1. Imdgenes

La tabla 11 muestra un andlisis cuantitativo de la presencia de estereotipos
de género en las imdgenes analizadas en 6 manuales de ensenanza del coreano y del
espanol para estudiantes extranjeros. Se han categorizado las imdgenes como «este-
reotipadas» o «no estereotipadas», y se ha calculado el porcentaje correspondiente
de representaciones estereotipadas por cada libro.

TABLA 11. TOTAL DE IMAGENES ANALIZADAS EN LOS MANUALES DE COREANO Y ESPANOL

LiBrO TOTAL IMAGENES  ESTEREOTIPADAS NoO ESTEREOTIPADAS % ESTEREOTIPADAS
Sogang 1A 78 51 27 65,38%
I Love Korean 2 83 57 26 68,67%
Yonsei 1-1 158 74 84 46,83%
Curso de espariol 48 46 b 95%
inicial 1
7% 23|]10] 1 7 5 2 71,4%
Hfib/amos‘, curso 21 20 1 95.2%
e espanol 1
Total 395 253 142 64,05%
Total manuales 319 182 137 57.05%
coreanos
Total manuales 76 71 5 93.4%

espafiol

Fuente: e-laboracién propia a partir del andlisis de los siguientes manuales: Sogang Korean 1A (H A<= et al. 2008), Yonsei Gra-
matica y Vocabulario 1-1 (Universidad de Yonsei 2018), 7 Love Korean 2 (Universidad Nacional de Setl 2019), Curso de espasiol
inicial 1 (¥ 8| et al. 2019), 71 Z 229 Q10] 1 (=A< er al. 2024) y Hablamos, curso de espaiol 1 (Universidad Hankuk de
Estudios Extranjeros s. f.).

En los manuales de ensenanza de coreano, se observa una tendencia signi-
ficativa hacia la representacion estereotipada de los roles de género. Sogang 1A pre-
senta un 65% de imdgenes estereotipadas, / Love Korean 2 un 68%, y Yonsei 1-1 un
46%. Aunque este tltimo muestra una proporcion relativamente menor, sigue siendo
relevante que casi la mitad de sus imdgenes analizadas reproduzcan estereotipos de
género. En conjunto, los tres libros analizados acumulan un total de 319 imdgenes,
de las cuales 182 (57%) son estereotipadas.

El panorama es atin mds marcado en los materiales de ensefianza de espafiol
para coreanos. En el manual Curso de esparniol inicial 1, el 95% de las imdgenes anali-
zadas presentan estereotipos de género, mientras que en Hablamos, curso de espanol 1
la cifra asciende a un 95,2%. El manual 7] 3% 2~%] 219 7 muestra un porcentaje
ligeramente inferior (71,4%), hecho que se debe principalmente a la falta de ima-
genes. De la misma manera, la representacién estereotipada sigue siendo predomi-
nante. En total, los tres manuales universitarios contienen 76 imdgenes, de las cuales

71 (93,4%) son estereotipadas.
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Llama la atencién que los recursos tipograficos son mucho miés utilizados en
los manuales de coreano en comparacién con los de espafiol, donde incluso escasean
imdgenes que ayuden a comprender el contenido. A diferencia de esto, los manua-
les coreanos, sobre todo Yonsei 1-1, apoyan todo el material presentado en los libros
(adjetivos, nombres, profesiones, direcciones, etc.) con una gran variedad de ilustra-
ciones y con un elenco de personajes que sigue una historia. Con todo, estos manua-
les presentan un porcentaje considerablemente menor de imdgenes que perpettian
los roles de género con una media de 57%, frente al 93% de los manuales de espa-
fiol. Entre las imdgenes analizadas, encontramos que en las imdgenes estereotipadas
en ambos casos refuerzan las mismas concepciones de género, tanto en apariencia
como en profesiones y gustos.

Estos resultados evidencian una tendencia generalizada a reproducir roles
de género tradicionales en los materiales visuales de los manuales de coreano, espe-
cialmente en aquellos desarrollados por instituciones universitarias. Este hallazgo es
particularmente relevante si se considera el papel que desempefan estos materiales
en la socializacién lingiiistica y cultural de los estudiantes extranjeros, ya que contri-
buyen a reforzar o perpetuar visiones limitadas sobre los roles de hombres y mujeres
en la sociedad coreana.

2.3.2. Profesiones

En relacién con la representacion de profesiones, los datos muestran una
tendencia clara hacia la reproduccién de estereotipos de género en la mayoria de los
manuales analizados. En el conjunto de los manuales de ensefianza de coreano para
extranjeros (Sogang 1A, I Love Korean 2'y Yonsei 1-1), de las 68 profesiones identi-
ficadas, 50 (73,5%) fueron clasificadas como estereotipadas. En particular, Sogang
IA presenta un porcentaje especialmente alto (90,9%), mientras que Yonsei 1-1y
I Love Korean 2 muestran un 80,7% y 61,2%, respectivamente.

Por otro lado, los manuales producidos por universidades coreanas para corea-
nos reflejan una tendencia ain mds acentuada. Curso de espanol inicial 1 presenta
un 90,6% de profesmnes estereo adas, y Hablamos, curso de esparol 1 recoge un
85,7%. Asimismo, 7] % O$] no incluye profesiones (exceptuando profesor
y profesora) en el corpus anahzado, por lo que no se reporta porcentaje. En total,
los tres manuales universitarios incluyen 60 profesiones, de las cuales 53 (88,3%)
son estereotipadas.

Las similitudes encontradas entre ambos manuales en referencia a puestos
de trabajo tienden a estereotipar las profesiones segin el género. Por un lado, en
referencia a los hombres se observan trabajos como médico, abogado, profesor de
universidad en ambos manuales. Por otro lado, de manera repetitiva se asignan pro-
fesiones de servicio a las mujeres.

Entre estas profesiones estereotipadas, se descubren excepciones como alguna
mujer médica, veterinaria o diplomdtica, pero ni en los libros de ensenanza de
coreano ni espanol son mayorfa. También encontramos que en los manuales corea-
nos el trabajo doméstico, como cocinar o limpiar la casa, se atribuye exclusivamente



a las mujeres, a diferencia de los manuales en espafiol, donde si aparecen cocineras
profesionales y hombres haciendo tareas domésticas.

TABLA 12. TOTAL DE PROFESIONES ANALIZADAS
EN LOS MANUALES DE COREANO Y ESPANOL

No ToTaL

LiBro ESTEREOTIPADAS % ESTEREOTIPADAS
ESTEREOTIPADAS PROFESIONES

Sogang 1A 10 1 11 90,9%

1 Love Korean 2 19 12 31 61,2%

Yonsei 1-1 21 5 26 80,7%

Curso de espariol 29 3 32 90,6%
inicial 1

7)1 % 29219 1 0 0 0 -
Hablamos, curso 0

de espariol 1 24 4 28 85,7%

Total general 103 25 128 80,46%

Total manuales 50 13 68 73.5%
coreanos

Total m’anuales 53 7 60 88.3%
espaoles

Fuente: elaboracién propia a partir del andlisis de los siguientes manuales: Sogang Korean 1A (A<= et al. 2008), Yonsei Gra-
matica y Vocabulario 1-1 (Universidad de Yonsei 2018), I Love Korean 2 (Universidad Nacional de Setl 2019), Curso de espariol
inicial 1 (F73 3N, et al. 2019), 71 % =¥ 10 1 (A2 et al. 2024) y Hablamos, curso de espasiol 1 (Universidad Hankuk de
Estudios Extranjeros s. f.).

Estos resultados indican que la representacién de profesiones en los manua-
les tiende a seguir patrones tradicionales de género, asignando determinadas ocu-
paciones a hombres o mujeres de forma predecible y culturalmente condicionada.
Esta situacion resulta especialmente preocupante si se considera que estos materia-
les contribuyen a formar la percepcién de los estudiantes sobre la estructura social
coreana, reforzando concepciones limitadas sobre las posibilidades profesionales
segun el género.

2.3.3. Adjetivos

En relacién con los adjetivos empleados en los manuales analizados, se observa
una tendencia evidente hacia la estereotipacién de los roles de género tanto en los
manuales de ensefianza del coreano como del espanol. En particular, se recoge un
total de 1 caso en Sogang 1A (100%), 3 en I Love Korean 2 (75%) y 4 en Yonsei 1-1
(100%) para los libros en coreano. Mientras que para los libros de ensefianza del
espafiol se recogen 10 casos en Curso de espanol inicial 1 (100%) y 6 en Hablamos,
curso de espariol 1 (100%), a excepcién del manual 7)1 % 2292197 1, donde no se
encuentra ningun adjetivo estereotipado.
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Sogang 1A 1 1 0 100%

I Love Korean 2 4 3 1 75%
Yonsei 1-1 4 4 0 100%
Cur.c.o de espariol 10 10 0 100%
inicial 1
7]z 25819 1 0 0 0 0
Hz;’blamo:: curso 6 6 0 100%
e espariol 1
Total 25 24 1 96%
Total manuals 9 8 1 88,88%
coreanos
Total ma:nuales 16 16 0 100%
espafiol

Fuente: elaboracién propia a partir del andlisis de los siguientes manuales: Sogang Korean 1A (H A<= et al 2008), Yonsei Gra-
matica y Vocabulario 1-1 (Universidad de Yonsei 2018), I Love Korean 2 (Universidad Nacional de Sedl 2019), Curso de espariol
inicial 1 (F733) et al. 2019), 713 2=B1Q10] 1 (=R et al. 2024) y Hablamos, curso de espariol 1 (Universidad Hankuk de
Estudios Extranjeros s. f.).

Como se mencioné en los epigrafes 2.1.3. y 2.2.3., los adjetivos atribuidos a
mujeres suelen ser «guapa», «delgada», «alta», <amable», «sensible», «elegante», entre
otros. Mientras que los relacionados con hombres son «sociables», «activos», «traba-
jadores», «atléticos», «deportistas», etc.

2.3.4. Contenido

Finalmente, se muestra una comparacién entre los manuales de ensefianza
del coreano y del espafiol sobre el contenido y los roles de género (tabla 14). De las
157 actividades analizadas en relacién con el contenido de estas, se comprueba una
tendencia a la representacién estereotipada en ambos tipos de manuales.

Sogang 14 48 36 12 75%
I Love Korean 2 69 50 19 72,46%
Yonsei 1-1 55 41 14 74,54%
ity 27 24 3 88,89%

espariol inicial 1

HESES ) 4 3 1 75%




TABLA 14. TOTAL DE CONTENIDO ANALIZADO EN LOS MANUALES

DE COREANO Y ESPANOL
ToraL No
LiBro ESTEREOTIPADAS % ESTEREOTIPADAS
CONTENIDO ESTEREOTIPADAS
Hablamos, curso o
el 19 19 0 100%

Total 222 173 49 77,92%

Total manuales 172 127 45 73,83%
coreano

Total manuales 50 46 4 92%

espafiol

Fuente: elaboracién propia a partir del andlisis de los siguientes manuales: Sogang Korean 14 (H A<= et al. 2008), Yonsei Gra-
mdtica y Vocabulario 1-1 (Universidad de Yonsei 2018), / Love Korean 2 (Universidad Nacional de Setl 2019), Curso de espariol
inicial 1 (F73 8| et al. 2019), 71 Z 22| Q10] 1 (A2 er al. 2024) y Hablamos, curso de espaiol 1 (Universidad Hankuk de
Estudios Extranjeros s. f.).

Concretamente, en el libro 7/ Love Korean 2 se han encontrado 3 casos (75%),
en Yonsei 1-1 una cifra de 41 casos (74,54%), en Sogang 1A 36 situaciones (75%), en
Curso de espanol inicial 124 (88,89%), en 71% =919 1, en 3 ocasiones (75%)
y 19 en Hablamos, curso de esparnol 1 (100%).

3. DISCUSION

Tras el andlisis pormenorizado de 6 manuales universitarios para la ense-
fianza del coreano y del espafiol como lengua extranjera, se ha podido observar una
clara tendencia a perpetuar estereotipos en los roles de género que tradicionalmente
se han atribuido a hombres y mujeres en la sociedad. En concreto, las manifestacio-
nes estereotipadas que incluyen los manuales estdn presentes en las 4 categorias de
andlisis llevadas a cabo, en este caso, en las imdgenes o ilustraciones, en lo referente
a las profesiones y adjetivos asociados a hombres y mujeres, asi como al contenido
de los manuales.

Primeramente, se ha comprobado que los manuales de ensefianza de ELE
contienen mds imdgenes estereotipadas (93,4%) que los libros de coreano (57%),
a pesar de ser estos ultimos los que emplean un mayor niimero de imdgenes o ilus-
traciones en sus paginas. Asimismo, en cuanto a las profesiones asociadas a hom-
bres y mujeres en los manuales, se ha observado que en ambos casos se repite la
relacién entre género y una determinada ocupacién laboral, es decir, se sigue man-
teniendo una concepcidn estereotipada de las profesiones. De igual manera, en
relacién con el empleo de adjetivos en los manuales, se ha podido determinar una
clara tendencia al uso de adjetivos de manera estereotipada. Por dltimo, sobre las
cuestiones relacionadas con el contenido estereotipado de los libros, se ha obser-
vado que los manuales de ensenanza de ELE presentan mds contenido que perpe-
tha los roles de género que los de ensefianza del coreano, en concreto, un 92% y
un 73,83% respectivamente.
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Por un lado, creemos que la diferencia en porcentajes podria deberse al tipo
de publico al que van dirigidos estos manuales. Mientras que los libros de ensenanza
del coreano se enfocan en un alumnado internacional, extranjero y heterogéneo (dife-
rentes idiomas, nacionalidades, culturas, etc.), los manuales de ELE aqui analizados
son principalmente dirigidos a estudiantes coreanos universitarios. La homogenei-
dad del alumnado coreano y de su sistema educativo, sumada a un sistema social
basado en las ideas confucionistas, podrian dar respuesta a por qué se observa mds
contenido estereotipado en los manuales de ELE que en los de coreano (Lépez-Mata
2024). Sin embargo, para la heterogeneidad de los alumnos extranjeros que estudian
coreano, la perpetuacién de roles de género de manera constante en sus manuales de
aprendizaje podria ser un elemento desmotivador que convendria evitar o, al con-
trario, un reflejo de los valores de su cultura.

Por otro lado, el hecho de que exista un gran nimero de referencias este-
reotipadas en todos los libros analizados podria ser debido a diferentes razones. En
primer lugar, los datos obtenidos no son sorprendentes, pues en estudios previos se
han observado tendencias similares. En el caso de la ensefianza del coreano, Kim
(2014) analiza 12 libros de texto de instituciones universitarias. Los resultados de su
estudio mostraron que los personajes eran retratados de forma «femenina» y «mas-
culina» atendiendo a los roles sociales tradicionales coreanos en cuanto a apariencia,
personalidad y ocupacién. No solo eso, sino que los hombres eran los que domina-
ban tanto los didlogos como los temas en las conversaciones.

A su vez, Cho (2019) apunta a la necesidad de mejorar la educacién para la
ciudadania global en Corea, ya que sigue habiendo considerables percepciones sexis-
tas de los roles de género expresadas en los libros de texto coreanos. Por su parte, la
investigacién de Park y Yoon (2020), quienes analizan las imdgenes, conversaciones
y personajes de 6 libros de nivel basico (SNU, Yonsei e Ewha), sefiala que en todos
los libros analizados predominan las imdgenes de hombres sobre las de mujeres. En
el libro de Yonsei se destacan ocupaciones del sector servicios, y aunque aparecen
mujeres en roles profesionales como médicas o diplomdticas, rara vez se las muestra
ejerciendo esas funciones. Los hombres suelen realizar actividades recreativas, mien-
tras que las mujeres se asocian con tareas domésticas, compras y estudios.

Finalmente, estudios previos demuestran que también los estudiantes corea-
nos de coreano, y no solamente el alumnado internacional, son conscientes de que
los manuales de coreano presentan imdgenes estereotipadas de la sociedad, incluso
en los libros utilizados en institutos y bachillerato (Yoon 2017; Kim 2018; Lee
2000). Estos resultados han sido replicados en la presente investigacién, dado que
los manuales de ensefianza del coreano muestran que mds de la mitad de las imdge-
nes que ilustran dichos libros son estereotipadas.

En el caso de investigaciones previas sobre los manuales de ELE y los este-
reotipos de género, también se han encontrado similitudes. En el estudio de Mora-
les-Vidal y Cassany (2020) analizan la representacién de 7 variables (clase social;
diversidad étnico-racial; roles sociales; practicas culturales; roles de género e identi-
dades LGTBIQ+; edad; discapacidad) en 5 manuales de ELE empleados en Espana.
Gracias a su investigacién se constata la creacién de estereotipos culturales de corte
neoliberal en los libros de ELE. En particular, desde una perspectiva de género, se



observa una mayor presencia de mujeres en profesiones tradicionalmente masculi-
nas, aunque no ocurre lo mismo con los hombres en roles asociados al cuidado. Estas
ocupaciones, salvo la docencia, donde hay mds presencia masculina, siguen siendo
desempefadas mayoritariamente por mujeres y suelen estar peor remuneradas, lo
que limita su autonomia econémica.

Asimismo, el trabajo de Kuzmanovic Jovanovic (2022) examina las ideolo-
gias de género en 6 manuales de ELE. En el estudio se concluye que, a pesar de la
transformacién reciente en los materiales para la ensefianza del espafiol hacia una
visién mds «feminizada», que no feminista, esta feminizacion es superficial y una
consecuencia de la influencia de la ideologia neoliberal, pues, aunque se observa una
predominancia de caracteres femeninos en estos manuales, existe una falta de varie-
dad de experiencias femeninas. En consecuencia, se produce un «blanqueamiento»
de los manuales empleados en el dmbito de los roles de género; sin embargo, no
sirve para promover una verdadera igualdad de géneros y justicia social, sino para
mantener el statu quo social.

Por su parte, Bran (2022), quien analiza 9 manuales de ELE empleados en
Rumania, advierte una mayor cantidad de referencias a los hombres que a las muje-
res en estos libros, asi como una visién estereotipada de los roles de género asociados
a ambos, aunque también apunta a un ligero cambio de paradigma en los manuales
publicados a partir del afio 2000. Finalmente, Costa y Velasco (2025) investigan la
percepcién de los estudiantes con respecto a los niveles de inclusion LGBTQ+ y de
temdtica feminista en su universidad y en los materiales de sus cursos de ELE. Gra-
cias al andlisis de 5 manuales de espafol concluyeron que todavia existe una signifi-
cativa insuficiencia en cuanto a la inclusién y el tratamiento directo, o indirecto, de
temas de indole feminista y LGBTQ+, asi como la representacién de la mujer con
una visién no estereotipada.

En segundo lugar, el hecho de que haya mds presencia de elementos estereo-
tipados en los manuales de ELE que en los de ensefanza del coreano no solo podria
deberse al tipo de estudiantes a los que van dirigidos, sino a las caracteristicas socio-
culturales asociadas a estos. Dicho de otro modo, los libros para aprender coreano
estdn disefiados para un publico internacional y con diversidad de pensamiento. Aun-
que estos manuales presentan creencias de género tradicionales, probablemente se
haya hecho un intento de «feminizacién» de los libros y de «blanqueamiento» de la
sociedad surcoreana, pues, como se ha apuntado en estudios previos, las diferencias
en los valores culturales pueden generar malentendidos en la comunicacién (Ramos
Alvarez, Park y Jeong 2024). La realidad es que incluso las asignaturas de lengua
ensefadas en el colegio coreano sufren el mismo problema, ya que los personajes
femeninos de obras coreanas se presentan de forma tradicional, pasiva y con cardcter
negativo (Lee 2000; Yoon 2017; Kim 2018). De hecho, los profesores de coreano no
son ajenos a este problema. La mayoria reconocen que el contenido de los libros estd
sesgado y procuran que el lenguaje de la mujer no afecte a los alumnos (Park 2009).

Por tanto, y ya que los estudiantes espafoles son educados en un entorno
social y académico que promueve la igualdad de género y la inclusividad, seria l6gico
pensar que la seleccién de unos u otros manuales para la ensefanza del coreano en
universidades espafolas ha sido realizada intentando alcanzar los valores de igualdad
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de la sociedad espanola. Una mayor aceptacién por parte del alumnado espanol sobre
las ideas de género que creen que posee la sociedad surcoreana y que son presenta-
das en los libros de ensenanza del coreano, sin duda influird positivamente tanto
en la percepcién que tienen del pais asidtico como en su proceso de aprendizaje del
idioma. A pesar de ello, es innegable la prevalencia de elementos estereotipados en
todas las categorias de estudio analizadas (imdgenes, profesiones, adjetivos, conte-
nido) también en los manuales de coreano utilizados en las universidades espanolas.

Por el contrario, creemos que hay mds ideas estereotipadas en los manua-
les de ELE utilizados en las universidades coreanas debido, primeramente, a que se
enfocan en el alumnado surcoreano, pero también, y como consecuencia, porque
en los libros no se pretende reflejar la sociedad hispanohablante real, sino, mds bien,
mostrar solo aquellas cuestiones culturales que pueden resultar agradables o inte-
resantes al pablico coreano. En consecuencia, el estudiante surcoreano de ELE se
acerca a la cultura hispanohablante desde la perspectiva de los valores tradicionales
de la sociedad coreana.

4. CONCLUSIONES

Este estudio investigd cémo se presentan los roles de género hombre-mujer
analizando los manuales de ensenanza del coreano y del espafiol como idioma extran-
jero. Especialmente, centrdndose en identificar si se reflejan visiones estereotipadas
de los roles de género mediante el uso del contenido educativo. Los resultados de
nuestro estudio nos llevan a concluir que e los manuales universitarios de ensenanza
de coreano utilizados en Espana y los de ensefianza de espanol utilizados en Corea
del Sur presentan roles de género tradicionales. Todos los manuales analizados refle-
jan una visién estereotipada tanto del hombre como de la mujer. En el caso de los
libros de ensenanza de espanol, esta imagen estereotipada se presenta especialmente
en los adjetivos usados para referirse a ambos géneros y en las ilustraciones del libro.
En cambio, en los manuales de coreano, ademds de los adjetivos, tanto el contenido
como las profesiones reflejan el mayor porcentaje de representaciones estereotipa-
das. En todas las categorias, se hall6 una tendencia mds marcada en los manuales de
ensefanza de espafol para extranjeros.

Ya sea a través de imdgenes, profesiones, adjetivos o contenido, los manua-
les, exceptuando Yonsei I-1 en el caso de las imdgenes, muestran una gran cantidad
de representaciones de género que dejan de cumplir una funcién meramente ilus-
trativa, complementaria al contenido o educativa y se convierten en un vehiculo de
transmisién de modelos de género que refuerzan los conceptos de roles de género y
estereotipos. Aunque en los manuales de coreano aparecen en menor medida, al con-
trario que los estudiantes coreanos que podrian aceptar estos roles, para los estudian-
tes extranjeros y, en particular, los espafioles, esta presencia constante de estereotipos
podria generar resistencia o desmotivar a los alumnos en su proceso de aprendizaje.
No solo esto, sino que refuerzan los prejuicios y limitan la visién y la educacién cul-
tural necesarias para la adecuada adquisicién de una lengua extranjera.



A raiz de estos hallazgos, es imperativo que los manuales de ensefianza de
idiomas se desarrollen con una perspectiva critica. En primer lugar, recomendamos
incluir representaciones mds equitativas y diversificar los roles y profesiones reflejados
en los libros. En segundo lugar, las narrativas y caracteristicas asignadas a hombres
y mujeres deben ser ampliadas m4s alld de las barreras de los estereotipos. En tercer
lugar, en un mundo donde los roles de género son cada vez mds criticados y cues-
tionados, los manuales necesitan incluir actividades y contenidos que desarrollen un
espiritu critico en los alumnos, que les ayuden a cuestionar y ampliar sus creencias
sobre el género. Por dltimo, se sugiere que los profesores que trabajan con esta clase
de materiales adapten sus contenidos a las necesidades del alumnado y promuevan
un ambiente mds inclusivo en el aula.

No obstante, el presente estudio se centr6 en el andlisis de los manuales del
estudiante, por lo que los libros de ejercicios o complementarios no fueron explora-
dos. Ademds, solo fue analizado un niimero reducido de manuales, lo que limita la
generalizacién de los resultados. Sin duda, los datos aqui obtenidos cobrardn mayor
sentido si se ahonda en cuestiones sobre el disefio curricular de los manuales, asi como
si se amplia el nimero de materiales analizados y se anaden los niveles intermedios
y avanzados para dar cuenta de si el contenido estereotipado se sigue perpetuando
en los libros de ensefanza del coreano y del espanol. En futuras investigaciones
serfa recomendable explorar cémo perciben los estudiantes estos estereotipos. De
este modo, se podria obtener una visién mds amplia del papel que desempefan los
materiales utilizados en el aula en la construccién del alumno como agente social
y, en concreto, de la identidad de género de los estudiantes de lenguas extranjeras.
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RESUMEN

Desde el marco de la psicolingiiistica es posible investigar las complejas relaciones entre el
género gramatical, los estereotipos de género y la variacién lingiiistica y sociocultural. Varios
estudios analizan si el lenguaje condiciona ciertos procesos cognitivos e influye en la inter-
pretacién y percepcién de los nombres de rol. El trabajo llevado a cabo pretendia identificar
algunas de las profesiones con mayor estereotipicidad masculina y femenina; ademds, se
centraba en las potenciales diferencias dialectales entre hablantes de Argentina y de Espana.
Participaron en total 267 informantes. Entre sus respuestas se encontraron numerosas coin-
cidencias en los nombres de rol con sesgo masculino, pero algunas divergencias en aquellos
con sesgo femenino.

PALABRAS CLAVE: género gramatical, estereotipos de género, psicolingiiistica, variacién dia-
tépica, espafiol.

DIFFERENCES IN GENDER STEREOTYPICITY AMONG ROLE NAMES:
A COMPARATIVE STUDY WITH SPANISH SPEAKERS FROM ARGENTINA AND SPAIN

ABSTRACT

In the framework of psycholinguistics, it is possible to investigate the complex relationships
between grammatical gender, gender stereotypes, and linguistic and sociocultural varia-
tion. Several studies analyze whether language conditions certain cognitive processes and
influences the interpretation and perception of role nouns. The conducted project is aimed
to identify some professions with higher masculine and feminine stereotypicity, focusing
on dialectal differences between speakers from Argentina and Spain. A total of 267 people
participated. Among their responses, numerous coincidences were found for masculine-bi-
ased nouns, but some divergences emerged for feminine-biased ones.

Keyworps: grammatical gender, gender stereotypes, psycholinguistics, diatopic variation,

Spanish.
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0. INTRODUCCION
0.1. EL GI:ZNERO GRAMATICAL COMO ESPACIO DE CONFLICTO SOCIAL

El género gramatical constituye una categoria esencial dentro de los estudios
lingiisticos y, como tal, ha sido profundamente analizado (Ambadiang 1999; Aliaga
Garcia y Lazaro Mora 2003; Roca 2005a; Roca 2005b; RAE-ASALE 2009-2011; Bos-
que 2012; Moreno Cabrera 2012; Cabeza Pereiro y Rodriguez Barcia 2013; Barrera
Linares 2019; Escandell-Vidal 2020; Lépez 2020; Mendivil Giré 2020; Fibregas
2022; Lépez Cortés 2024, entre otres'). No obstante, en las tltimas décadas, se ha
convertido en el foco central de un debate que traspasa las fronteras de la lengua e
irrumpe de lleno en el plano sociocultural y politico (Villasefior Roca 1992; Azofra
Sierra 2010; Pérez Paredes y Campafia Rojas 2022; Falorni y Obreque Oviedo 2024).

En el caso del espafol, uno de los aspectos més discutidos es el llamado
masculino genérico*. Segin la Nueva gramdtica de la lengua espaiola (RAE-ASALE
2009-2011, §11.1), el masculino funciona como género no marcado, en oposicién
al femenino, lo que posibilita que los sustantivos masculinos puedan referirse tanto
a grupos integrados exclusivamente por varones como a grupos mixtos, sin necesi-
dad de utilizar formas femeninas o no binarias. Salvo en contados casos (sacerdote(s),
brujo(s), macho(s), Antonio(s), etc.), se reconoce un uso inclusivo en la forma mas-
culina, tanto en singular (E/ alumno que saque mayor nota obtendrd la beca) como
en plural (Los alumnos que saquen mayor nota obtendrdn la beca), representativa de
ambos géneros. No obstante, esta interpretacion ha sido fuertemente cuestionada
debido a las implicaciones sociales, culturales y politicas, ademds de lingiiisticas, que
conlleva esta categoria gramatical.

Algunes investigadores (Roca 2005a; Roca 2005b; Bosque 2012; Mendivil
Gir6 2020; Escandell-Vidal 2020) conciben el género gramatical como un clasifi-
cador nominal que interviene en las operaciones de concordancia, cuya asociacién
con el sexo bioldgico o la identidad de género del referente responde a interpretacio-
nes tradicionales, insuficientes y, a menudo, erréneas. Incluso en los sustantivos que
nombran a personas, donde dichas realidades suelen mostrar una correlacién clara, se
defiende que se trata simplemente de «un rasgo formal, inherente al sustantivo y, en

* Este trabajo ha sido financiado por la Unién Europea a través del proyecto MultiLingual-
Gender (MSCA Staff Exchanges, Horizonte Europa, acuerdo de subvencién N.° 101182959).

! En este trabajo se optd por utilizar la forma morfoldgica con [-€] para referir a personas de
cualquier género. Como parte de una comunidad lingiiistica, pero también como parte de una comu-
nidad académica que estd transitando debates politicos y transformaciones sociales potentes en relacion
con los sesgos de género no solo en la lengua sino también en los modos de construccién y circulacién
de conocimiento, esta decision aporta a la reflexion y el gesto performativo vuelca a las practicas con-
cretas del dmbito cientifico discusiones actuales y profundas sobre las innumerables proyecciones de un
ordenamiento heteropatriarcal en las distintas dimensiones de la vida publica y privada de las personas.

% En realidad, se trata de un uso extensivo de la morfologfa del masculino para indicar el
valor no marcado [-f]. Por eso, no se puede afirmar que el masculino y el genérico sean exactamente
lo mismo (Escandell-Vidal 2020).



principio, independiente del sexo biolégico del referente» (Escandell-Vidal 2020, 4).
La ausencia de valor semdntico en el masculino —que lo vuelve no marcado— permi-
tirfa la no codificacién de un rasgo de sexo o identidad de género del referente. Esta
postura se apoya —entre otros argumentos, como la presencia del masculino gené-
rico ya en latin— en pruebas formales como la menor marcacién morfolégica del
masculino (duquelduquesa; rey/reina; doctor/doctora) (Ambadiang 1999), su uso en
determinados procesos de sustantivacion® (e/ precioso piar de los pajaritos; el ayer; un
no sincero), su aparicién en la concordancia con oraciones completas (ese ya veremos
tan sospechoso), su eleccién en procesos de formacién de compuestos del tipo rompe-
cabezas o abrecartas, que integran sustantivos femeninos, y su comportamiento en
construcciones de concordancia mixta (l libreta y el boligrafo nuevos) (Roca 2005a).
Asimismo, se sostiene que el contexto y el conocimiento pragmdtico de les hablantes
permiten desambiguar la interpretacién genérica o especifica del masculino, y que las
interpretaciones sexistas o invisibilizadoras de las mujeres o de las personas no bina-
rias se deben a factores exclusivamente sociales, por lo que el rechazo del masculino
genérico carece de justificacién (Bosque 2012; Mendivil Giré 2020).

Esta vision contrasta con la de autores (Ambadiang 1999; Moreno Cabrera
2012; Cabeza Pereiro y Rodriguez Barcia 2013; Barrera Linares 2019; Giammat-
teo 2020; Lépez 2020; Menegotto 2020; Fibregas 2022; Lépez-Cortés 2024) que
subrayan la complejidad del proceso de asignacién de género en los sustantivos,
especialmente en aquellos con referentes humanos, y que abogan por un enfoque
mids amplio, que considere factores lingiiisticos y extralingiiisticos. La distincién de
Ambadiang (1999) de tres tipos de sustantivos en funcién de la relacién que mues-
tran con el género gramatical —solo en su forma (suela/suelo), solo en sus rasgos léxi-
cos (vacaltoro) o en ambos (chico/chica)— evidencia la existencia de dos dimensiones
en dicha categoria gramatical, un ‘género formal’ y un ‘género semdntico’, que pue-
den aparecer de manera simultdnea o independiente.

Esta perspectiva resulta coherente con la incidencia que diversos aspec-
tos sociales, culturales y politicos —con su respectivo correlato en representaciones
mentales estereotipicas— ejercen en el uso y la interpretacién del género gramatical,
especialmente en los sustantivos que designan personas. En esta linea, Barrera Lina-
res (2019) argumenta que los estudios gramaticales deberian incorporar tales fac-
tores extralingiiisticos en sus andlisis, en lugar de intentar imponer una descripcién
tedrica a la interpretacién lingiiistica de les hablantes. En este sentido, la conexién
entre género gramatical y sexo biolégico/identidad de género es muy frecuente, y
no resulta injustificada: puede afirmarse que, en general, existe una correlacién sis-
temdtica en el caso de los sustantivos referidos a personas (1) y en los que se refie-

3 La tradicion determina que, en realidad, en estos casos lo que aparece es una forma neu-
tra que coincide con la masculina. «No existe flexién propia de género neutro en espafol, por lo que la
concordancia en neutro es indistinguible de la concordancia en masculino. [...] los adjetivos que con-
cuerdan con las oraciones sustantivas no presentan formas distintas del masculino singular, tanto en
las de verbo finito como en las de infinitivo» (RAE-ASALE 2009-2011, §13.5n).
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ren a animales, tipicamente mascotas, que reciben, por extension, rasgos humanos
(2) (Fabregas 2022):

(1) —;Este es tu nieto? jQué guapo!
—Nieta.
—Ah, perdén. ;Qué guapa!
p i guap
2) —Este es tu gato? ;Qué carinoso!
( ¢ £atos |
—QGata.

—Ah, perdén. jQué carifiosa!

Asi, aunque el género gramatical como categoria tedrica pueda analizarse
independientemente del sexo biolégico y de la identidad de género, en tanto ele-
mento que se codifica y representa como rasgo en los items léxicos de nuestro léxico
mental, o como resultado del habla, posiblemente tenga mds complejidades que las
consideradas por la gramdtica teérica (Zunino y Stetie 2022; Zunino et al. 2025a).
De hecho, es una categoria que parece encontrarse muy influida por diversos ele-
mentos personales e ideoldgicos: «No hay una gramdtica fascista, pero si hay un dis-
curso fascista; no hay una gramdtica machista, pero si hay una actuacién lingiiistica
o discurso machista o sexista» (Moreno Cabrera 2012, 2).

Precisamente, el denominado sexismo lingiiistico alude a una forma de discri-
minacién, principalmente hacia las mujeres y personas no binarias, que se manifiesta
en la utilizacién que les hablantes hacen de la lengua (Villasefior Roca 1992; 2013;
Bronconi 2014; Lépez y Platero 2018; Travits & Pérez 2019; Lépez 2020; Enriquez
Gaytdn 2023, entre otres). Se caracteriza por un desequilibrio verbal entre lo feme-
nino/no binario y lo masculino, que conlleva la invisibilizacién mediante el mas-
culino genérico o el salto semdntico, la minimizacién y la exclusién de lo femenino
(Bronconi 2014), ademds de la transmisién de unas connotaciones léxico-seman-
ticas concretas (Enriquez Gaytdn 2023)*. El origen de esta desigualdad lingiiistica
se remonta a un constructo social hegeménico y androcéntrico, y no a la gramdtica
en si misma, pero ello no invalida su investigacién desde la lingiiistica ni justifica
ignorar su impacto, perpetuando, de este modo, la desigualdad’. La no admisién de
la invisibilizacién que reciben ciertos sectores poblacionales implica situarlos en un
«estado de vulnerabilidad social» (Lépez y Platero 2018) y la dificultad para repre-

¢ Este tltimo fenémeno hace referencia al hecho de que exista cierta asignacién de significa-
dos y valores a algunas palabras que se base, Ginicamente, en si estas se refieren a hombres o a mujeres.
Ademds, por lo general, suelen ser negativos para las tltimas, también conocidos como falsos duales.
Es el caso, por ejemplo, de la diferencia entre ser un zorro y ser una zorra (Enriquez Gaytdn 2023, 59).

> «Language is meaningfully associated with the construction and maintenance of attitu-
des toward gender roles and categories» [El lenguaje estd significativamente asociado con la construc-
cién y el mantenimiento de las actitudes hacia los roles y categorias de género] (Travits & Pérez 2019,
16785). La lengua se va modificando segiin el uso que le dan sus hablantes, pero les hablantes no son
neutrales, poseen sus propias ideas y valores, ya sean nuevos o heredados. Por eso, seleccionan determi-
nado léxico y determinados patrones gramaticales y, muchas veces, sin darse cuenta, manifiestan con
ellos aquellas estructuras sociales que habitan, creen o desean (Villasefior Roca 1992).



sentar sus identidades en el lenguaje lo refuerza; el género gramatical no opera en un
vacio, sino que es una herramienta con profundas implicaciones sociales y de iden-
tidad. Las practicas lingiiisticas estdn imbuidas de factores extralingiiisticos relacio-
nados con la inclusién, el respeto y la representacién (Lépez 2020).

Esta linea de pensamiento se remonta a una larga tradicién interdisciplinar
que ha abordado el género desde perspectivas filoséficas, sociales y gueer. Beauvoir
senala que «la relacién entre ambos sexos no es la de dos electricidades, dos polos:
el hombre representa al mismo tiempo el positivo y el neutro, hasta el punto que
se dice los hombres [0 el hombre] para designar a los seres humanos» (1949, 50). Por
su parte, las mujeres —y personas no binarias— se ven obligadas a cargar con el peso
de lo marcado:

el sexo, bajo el nombre de género, afecta a todo el cuerpo del lenguaje y fuerza a
cada hablante, si pertenece al sexo oprimido, a proclamarlo en su discurso, es decir,
a aparecer en el lenguaje con la propia forma fisica (ella) y no con una forma abs-
tracta, forma que cualquier hablante varén tiene el derecho incuestionable de uti-
lizar. Y el género, al reforzar una categoria particular sobre las mujeres, supone una
medida de dominacién. El género es muy danino para las mujeres cuando se uti-
liza el lenguaje. Peor atin. El género es ontoldgicamente una imposibilidad abso-

luta (Wittig 1992, 89).

El femenino se convierte asi en el Gnico género, puesto que el masculino
es, en realidad, lo universal: «Lo que hay es lo general y lo femenino, o més bien lo
general y la marca del femenino» (Wittig 1992, 72). Esta idea enlaza con los and-
lisis gramaticales que, desde Harris (1991, 1992, 1999), sostienen que el espafiol
cuenta Unicamente con un género: el femenino®. Para Irigaray (1985), este hecho
representa la reproduccion de un discurso dominante y hegemoénico del falogocen-
trismo. «En vez de una postura lingiiistico-autolimitante que proporcione la alteri-
dad o la diferencia a las mujeres, el falogocentrismo proporciona un nombre para
ocultar lo femenino [y lo no binario] y ocupar su lugar» (Butler 1990, 64). De ello
se deduce que el lenguaje y los sistemas discursivos actuales estdn marcados pory al
servicio de un orden masculino dominante, lo que tiene profundas implicaciones

¢ «Masculine» gender is not marked in Spanish in any way, lexically, morphologically, or
phonologically. No binary feature [ - feminine], or any formal equivalent, plays any role in the gram-
mar of Spanish. The traditional term “masculine” is just the label applied to the absence of any gram-
matical manifestation whatsoever of feminine gender (or of “neuter,” whatever that turns out to be)
where it could in principle occur. Any overt formal grammatical entity reflecting «<masculine» gender
would be otiose, and thus must be rejected [El género «masculino» no estd marcado en espafol de nin-
guna manera, ni léxica ni morfoldgica ni fonolégicamente; ningtin rasgo binario [-femenina] ni nin-
gin equivalente formal de esto desempena ningtin papel en la gramdtica del espanol. El término tra-
dicional «masculino» es solo la etiqueta aplicada a la ausencia de cualquier manifestacién gramatical
del género femenino (o de «neutro», sea lo que sea eso) donde, en principio, podria ocurrir. Cualquier
entidad gramatical formal manifiesta que reflejase el género «masculino» resultaria superflua y, por lo
tanto, deberfa ser rechazada] (Harris 1991, 34).
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para la subjetividad, la representacién y la posibilidad de resistencia de las mujeres
y otros grupos oprimidos.

0.2. REPRESENTACIONES MENTALES Y PERSPECTIVA PSICOLINGUISTICA

Al escuchar o leer un determinado texto, encontramos patrones ya conoci-
dos (letras, silabas, palabras, férmulas, etc.) y los completamos con una representa-
cién abstracta de ellos, el modelo mental o modelo de situacién (Van Dijk & Kintsch
1983; Johnson-Laird 1983). Dicho modelo se forma mediante una representacién
cognitiva de la situacién que expresa un determinado texto o discurso. Esto significa
que la comprensién del lenguaje no solo involucra un procesamiento de los datos
externos, sino también de cierta informacion previa con la que las personas ya cuen-
tan y que actiia como guia en el entendimiento de la lengua. Ademds, se encuentra
estrechamente relacionado con el conocimiento general del mundo que cada une
posee, pues, en ambos casos, se toman como punto de partida diversos elementos
fragmentarios de la cotidianidad de les hablantes y de sus propias experiencias vitales,
especialmente vinculados con acciones y personas. Es el caso del ejemplo (3), donde,
en principio, nadie necesitarfa una explicacién para inferir que lo que se cuenta en
la segunda oracién es la causa de lo que sucede en la primera.

(3) Blanca se puso muy contenta.
Las vacaciones de verano comenzaron una semana antes de lo previsto.

Junto a las teorias del conocimiento sobre el mundo y los modelos mentales,
suelen estudiarse los estereotipos de género que estdn constituidos, en esencia, por
imdgenes mentales estables que forman parte de las creencias de cada persona’. En
la mayoria de los casos, se encuentran ligados a profesiones y ocupaciones o funcio-
nes sociales, y ejercen una gran influencia sobre la forma en la que se comprende un
mensaje y se interactia con €l (Stetie y Zunino 2023). Dichos estereotipos se adquie-
ren a una edad muy temprana (Siyanova-Chanturia ez /. 2015; Lewis & Lupyan
2020). Esto se relaciona con un fenémeno denominado placeholder notion [nocién
del marcador de posicion] (Medin & Ortony 1989), que consiste en la creencia de
que ciertas categorias poseen una esencia propia, aunque no se sepa con exactitud
cudl es. Algunas investigaciones (Gelman 2004) demostraron que les nifies ya son
capaces de manejar las ideas mencionadas y razonar que existen diferencias subya-
centes y también similitudes entre, por ejemplo, mujeres y varones. Esto implica,
en contra de lo que otros trabajos han planteado (Inhelder & Piaget 1964), que las

7 Algunas investigaciones argumentan que los estereotipos de género son una forma Gnica
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de conocimiento semdntico, no solo por las distintas 4reas cerebrales que activan, sino también por

que parecen estar mds vinculados a la representacién de estados mentales y porque pueden ejercer una

influencia predominante sobre las reglas gramaticales durante la comprensién del lenguaje (Contre-
ras, Banaji & Mitchell 2012; Molinaro, Su & Carreiras 2016).



personas en general y les infantes en particular tienden a buscar propiedades oculras
y no tan obvias y formar sus propios conceptos. Aun asi, las caracteristicas empiricas
—aquellas que se pueden observar, por ejemplo, «rayado» o «grande» en un tigre, o
«verde» y «ligera» en una hoja— siguen constituyendo un pilar fundamental, pero no
son las tnicas que acttian en la comprensidn, sino que, mds bien, funcionan en con-
junto con las anteriores. Dentro de este marco, el lenguaje tiene un rol indirecto, ya
que proporciona pistas importantes sobre la estabilidad de algunas categorias. Puede
variar desde el uso de frases genéricas o la contabilidad e incontabilidad de algunos
sustantivos hasta, como se ha mencionado previamente, el género gramatical; este
tltimo, tanto en nombres animados como inanimados, afecta a cémo se relacionan
las personas con ellos (Sato & Athanasopoulos 2018). Por lo tanto, es posible eviden-
ciar que la lengua puede considerarse no solo como una herramienta para expresar
el pensamiento, sino también como una parte fundamental de los procesos cogni-
tivos relacionados con la forma en que la gente percibe y categoriza el mundo (Gel-
man 2004; Motschenbacher 2014; Sato & Athanasopoulos 2018; Mecit, Lowrey &
Shrum 2022; Zunino et al. 2025b).

Asimismo, existen numerosos experimentos psicolingiiisticos que respaldan
lo ya dicho (Carreiras ez al. 1996; Duffy & Keir 2004; Horvath ez al. 2016; Zunino y
Stetie 2022; Lépez-Cortés 2024). En un estudio seminal, Carreiras y equipo (1996)
investigaron acerca del papel de la informacién de los estereotipos de género y su
incorporacién temprana en la comprension de textos, ademds de algunos efectos de
desajuste e incongruencia relacionados con ellos, tanto en inglés como en espaol.
Los resultados revelaron que la informacién de género estereotipica se incorporaba
de manera inconsciente y automadtica a la representacién mental de los personajes de
un texto, solo que en espanol se daba de forma mds temprana a causa de los deter-
minantes con marca de género, que no existen en inglés.

Siguiendo una linea similar, Duffy y Keir (2004) estudiaron la influencia
de los estereotipos de género en la construccién de modelos mentales durante la
comprensién de textos en inglés. Concretamente, pretendian descubrir si se acti-
vaban durante la interpretacién del mensaje y si interferian con su procesamiento
cuando el estereotipo era violado y, por otra parte, si un contexto previo que especi-
ficara el género del personaje modificaria los efectos del sesgo. Finalmente, demos-
traron que la repercusién de los estereotipos de género era automadtica cuando no
existia informacién desambiguadora previa, pero dicha influencia podia verse anu-
lada mediante una especificacion explicita del género en un contexto discursivo
anterior. La conclusién principal, pues, fue que la comprensién se basaba en un
modelo discursivo dindmico que integraba la informacién contextual para anular
sesgos estereotipicos.

Por otra parte, Horvath y colegas (2016) profundizaron en el andlisis de la
influencia que ejercia la designacién lingiiistica de las profesiones sobre la percep-
cién que las personas tienen de ellas. Descubrieron que las mujeres eran invisibili-
zadas con algunos masculinos genéricos, por lo tanto, eran mayormente percibidas
cuando se utilizaban desdoblamientos en su lugar (los profesores vs. los profesores y las
profesoras); ademds, este recurso no generaba ninguna pérdida de su estatus social. En
cambio, independientemente del lenguaje, las ocupaciones asociadas a lo femenino
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tendifan a considerarse de estatus social mds bajo que las vinculadas con lo mascu-
lino debido a las jerarquias de género.

Zuninoy Stetie (2022) y Stetie y Zunino (2023; 2024) también han llevado
a cabo numerosos trabajos acerca del género gramatical y su procesamiento, especial-
mente en espanol. En concreto investigaron el procesamiento de las variantes mor-
folégicas no binarias en contraste con la forma masculina genérica. Confirmaron
que existia un sesgo en la comprensién del masculino genérico que tendfa a la mayor
visibilizacién de los varones, sobre todo en los nombres con alta estereotipicidad.
No obstante, las formas no binarias representaban de manera mds eficiente a grupos
mixtos, evitando la ambigiiedad o la invisibilizacién de las mujeres y de las personas
no binarias, ademds de no suponer mayor esfuerzo cognitivo para les hablantes, aun-
que dichas innovaciones no siempre sean juzgadas como aceptables (Zunino y Stetie
2022). Mediante otro experimento (Stetie y Zunino 2023) concluyeron, de nuevo,
que la interpretacién del masculino genérico se inclinaba hacia un sesgo en favor de
los varones. Ademds, ratificaron que los estereotipos de género tenfan una inciden-
cia temprana y sélida en el procesamiento del lenguaje. Finalmente, en uno de sus
articulos mds recientes (Stetie y Zunino 2024), dirigieron una tarea gracias a la cual
descubrieron que la morfologia no binaria ayudaba a eliminar el efecto inmediato
del sesgo presente en los nombres de rol que se habia encontrado en otros estudios.
Sin embargo, el impacto del estereotipo se daba en la palabra inmediatamente pos-
terior al nombre de rol, como efecto de derrame o spillover, resultando en que las
frases con sesgo masculino se procesaban mds velozmente que aquellas que presen-
taban sesgo femenino. Esto significa que, si bien la forma no binaria no generé un
costo inicial por el estereotipo, este costo o facilidad de procesamiento de un sesgo
sobre el otro se activé y se hizo visible un poco mds tarde, a medida que la mente
intentaba integrar la informacién semdntica del rol con la nueva morfologia. Aun
asi, los resultados evidenciaron que las formas no binarias si que ayudaban a mitigar
el efecto de los sesgos incluso aunque los estereotipos se activasen e influyesen en el
procesamiento de la informacién.

Otra aportacién importante es la de Lépez-Cortés (2024), que también
trabajé con la percepcién del masculino genérico que tienen les hablantes de espa-
fiol peninsular. En consonancia con los experimentos descritos, dilucidé que habia
una tendencia clara a vincular los sustantivos de persona como masculinos plura-
les excluyentes —es decir, representando solo a varones— en vez de como genéricos.
Las tinicas excepciones eran aquellos nombres que se relacionaban con estereotipos
femeninos. En ellos, el efecto se invertia. Por lo tanto, demostré, de nuevo, que los
sesgos de género poseen un papel fundamental en la interpretacién y procesamiento
del masculino genérico.

0.3. EL PRESENTE ESTUDIO

Este trabajo se enmarca dentro del proyecto MultiLingualGender (centrado
en el estudio del género gramatical en diversas lenguas romances y sus variedades
diatépicas) y tiene como objetivo principal investigar la carga de estereotipicidad de



género que poseen determinados nombres de rol para hablantes argentines y espa-
fioles. En concreto, nos proponemos, por un lado, determinar si existen tendencias
generales en la asociacién de nombres de rol con estereotipos de género que puedan
reflejar patrones trasnculturales, y, por otro, identificar posibles diferencias entre las
dos comunidades lingiiisticas analizadas.

Consideramos que la perspectiva intralingiiistica —es decir, aquella que estu-
dia dos variedades de una misma lengua— es fundamental en este tipo de investiga-
ciones, aunque no suele abundar. Como bien exponen Stetie, Martinez Rebolledo
y Zunino (2023), existe una necesidad urgente de andlisis psicolingiiisticos de corte
dialectal. En el caso del espafiol, ademds, hay un gran niimero de variedades que no
han sido foco de estudios gramaticales y psicolingiiisticos (Arnoux 2014; Blasi ez al.
2022; Stetie, Martinez Rebolledo y Zunino 2023). Esto presenta un desafio meto-
doldgico significativo, sobre todo porque resulta especialmente dificil conciliar la
rigurosidad experimental de la psicolingiiistica con la extraccién de datos sociolin-
giiisticos y diatépicos (Freitag & Soto 2023), por lo que es fundamental la réplica
de los experimentos en el mayor niimero de poblaciones posible, con el fin de lograr
un panorama mds amplio y objetivo. En este sentido, los resultados de este trabajo
podrdn servir para el disefio de tareas experimentales que requieran considerar la
estereotipicidad de los nombres de rol en Argentina y en Espana.

En consonancia con lo anterior, nuestra hipétesis principal plantea que, junto
con tendencias generales compartidas, se encontrardn divergencias en los juicios de
asociacién entre las dos comunidades lingiiisticas, que podrian deberse, entre otros
factores, a potenciales diferencias en la construccion de los estereotipos de género
que constituyen, a su vez, representaciones internas personales y también compar-
tidas culturalmente (Zemore ez a/. 2000; Gelman 2004; Cuddy 2015; Molinaro ez
al. 2016; Menegatti & Rubini 2017; Lindvall—Osting et al. 2020; Mecit et al. 2022;
Stetie, Martinez Rebolledo y Zunino 2023; Zunino et al. 2025b).

1. METODOLOGIA
1.1. PARTICIPANTES

La seleccién de informantes para esta tarea partia de cuatro restricciones. Les
participantes debian ser argentines o espafoles®, residentes en Argentina o en Espana
cuya primera lengua fuese el espafiol y mayores de edad. Teniendo esto en cuenta,
la suma de las personas que prestaron su colaboracién fue de 267 en total. El cues-
tionario se compartid, principalmente, a través de redes sociales y listas de difusion.
La participacién fue totalmente voluntaria y no remunerada.

8 Esto dependia, de forma exclusiva, de si completaban el cuestionario para el estudio de
Argentina o para el de Espana, respectivamente. Lo mismo sucedia con el pais de residencia.




En Argentina, obtuvimos 113 informantes, de les cuales tuvieron que des-
cartarse cuarenta y dos: treinta y ocho no eran argentines, dos no completaron ade-
cuadamente los datos demogréficos y otres dos no residian en Argentina. Habia 81
mujeres, las edades variaban entre los 18 y los 73 afios (M = 36.8; DE = 12.6). En
cuanto al nivel educativo, todes, excepto une, habfan superado la secundaria.

En Espafia, contamos con un total de 154 personas, de las cuales hubo que
eliminar cincuenta y nueve: cuatro no cumplian los requisitos de edad, dieciocho
no eran espafioles, seis no eran residentes del pais, cuatro tenfan una L1 distinta al
espanol y veintisiete se encontraban fuera de los limites de tiempo marcados para la
realizacién de la tarea (tiempo minimo: 240 s; tiempo méximo: 720 s). Participa-
ron 77 mujeres, las edades oscilaban entre los 19 y los 71 afos (M = 38 020; DE =
13 845). En cuanto al nivel educativo, todes, excepto cuatro, contaban, al menos,
con estudios secundarios.

1.2. MATERIALES

Para este estudio se opt6 por un diseno de tipo cuantitativo basado en un
cuestionario estructurado que inclufa una serie de afirmaciones valoradas a partir
de una escala Likert de 5 puntos (véase 1.3). Se seleccionaron treinta y cinco items
léxicos que resultasen, en principio, estereotipicamente femeninos, estereotipica-
mente masculinos o estereotipicamente neutros. Con el fin de no influir en la res-
puesta de les participantes y paliar posibles sesgos relacionados con la frecuencia de
uso de los segmentos concretos flexionados con cada género gramatical, se evit la
utilizacién de las formas léxicas propiamente dichas (enfermeros / enfermeras). En su
lugar, las preguntas les planteaban a les informantes si una determinada actividad
(vinculada de forma directa con los items) era mds tipicamente realizada por varo-
nes o por mujeres. Esto puede verse en (4).

(4) Entre las personas que ejercen la enfermeria, dirias que hay...
a. todas mujeres / b. mds mujeres que varones / c. la misma cantidad de mujeres
que de varones / d. mds varones que mujeres / e. todos varones

Cabe mencionar también que fueron necesarias ciertas adaptaciones lin-
giifsticas entre los {tems —tanto en los nombres de rol como en las oraciones de la
consigna—, debido a razones dialectales o culturales. A continuacién se adjuntan dos
tablas que muestran dichas modificaciones (tabla 1 y tabla 2).

TABLA 1. MODIFICACIONES EN LOS NOMBRES DE ROL

ARGENTINA Esrara
Parterola Matrénla
Plomero/a* Fontanerola
Verdulerola Fruterola

* El mismo cambio se realizé en la oracién correspondiente: Entre las personas cuyo oficio es la plomerialfontaneria, dirias que hay. ..



TABLA 2. MODIFICACIONES EN LAS ORACIONES DE LA CONSIGNA

ARGENTINA Espara
Entre las personas que se encargan de la limpieza en los Entre las personas que se encargan de vigilar la puerta y
edificios, dirias que hay... guardar las llaves de un edificio, dirias que hay...
[portero/a] [portero/a]
Entre las personas que trabajan como asistentes en oficinas, Entre las personas que se dedican al secretariado, dirias
dirias que hay... que hay...
[secretario/a] [secretario/a]

Entre las personas que se desempesian como representantes Entre las personas que se desemperian como representantes
en el Congreso Nacional, dirias que hay... en el Congreso, dirias que hay...
[diputado/a] [diputado/a]

1.3. PROCEDIMIENTO

La actividad se disei6 a través de la plataforma PClbex (Zehr & Schwarz
2018) y debia realizarse en linea, mediante un dispositivo con conexidn a internet.
Gracias a un enlace compartido con elles, les informantes podian acceder a la prueba
sin dificultad. El tiempo de realizacién oscilaba entre los cinco y los diez minutos.

En primer lugar, debian leer y aceptar un consentimiento informado y, pos-
teriormente, continuar con la cumplimentacién de algunos datos demogréficos, en
concreto, identidad de género, edad, L1, nacionalidad, lugar de residencia, escolari-
dad y otras lenguas que hablasen/estudiasen. Tras ello, recibian una serie de instruc-
ciones aclaratorias en las que se explicaba detalladamente en qué consistia la tarea
que debian llevar a cabo.

Como se ha venido adelantando, en el cuestionario se les planteaba una
serie de preguntas sobre distintos tipos de actividades, principalmente, profesio-
nes. Elles debian escoger la opcién que considerasen mds adecuada. Las respuestas
formaban parte de una escala Likert compuesta por las cinco opciones que apare-
cen en (4). Asimismo, se aleatorizé el orden de las opciones para evitar contesta-
ciones sistemadticas.

2. RESULTADOS

El anilisis de datos se llevé a cabo mediante R y R Studio en la versién 4.4.2
(R Core Team 2024) con ayuda del paquete tidyverse (Wickham ez al. 2019). Para
una adecuada visualizacién y andlisis de los datos, se recodificaron las respuestas en
tres niveles: mds varones, mds mujeres o neutro. Dentro dela categoria «mds varones»
se incluyeron las respuestas «todos varones» y «mds varones que mujeres». De forma
equivalente se realizé con la categoria «mds mujeres». Por tltimo, en las respuestas
«neutras» incluimos «la misma cantidad de varones que de mujeres» y «la misma
cantidad de mujeres que de varones», es decir, los puntos medios de la escala. En la
figura 1, presentamos las respuestas de les participantes de cada pais. A lo largo del
andlisis de los resultados, pudieron observarse tres fenémenos.
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Figura 1. Sesgo de estereotipicidad de los nombres de rol segtin el pais.

En primer lugar, les hablantes de ambos paises parecen mostrar un sesgo
fuerte y sistemdtico en aquellos nombres de rol que consideran estereotipicamente
masculinos. Esto se observa en el poco porcentaje de sesgo femenino y neutro que
les participantes consideraron que contenian dichas profesiones. En general, las res-
puestas acerca de este grupo han resultado homogéneas entre ambos paises y con
porcentajes muy altos en las respuestas de la categoria «mds varones».

Por otro lado, si que se han encontrado algunas diferencias en cuanto a los
sustantivos vinculados con el sesgo femenino, que se presenta de forma mds firme
y consistente para les informantes argentines y mds neutralizado para les espafoles.
Esto signiﬁca que ciertos oficios que en Espaﬁa se consideran mds mixtos, en Argen—
tina tienden a ser mds concebidos como exclusivamente para mujeres.

En ultima instancia, en los nombres de rol que @ priori se habfan clasifi-
cado como neutros, se encontrd que, efectivamente, confirmaban dicho estereotipo,
ya que contaban con mds de un 50% de respuestas equivalentes al grupo neutro.
No obstante, seguia habiendo una gran presencia de sesgo masculino, dado que un
30% de las respuestas indicaba que se trataba de nombres de rol vinculados espe-
cificamente a varones. Esta es una tendencia general en todos los grupos; es decir,
mientras que hay roles o profesiones que se han considerado tipicos de varones en
su totalidad (véase tabla 3), esto no ha sucedido en ningtin otro caso. Incluso en las
ocupaciones consideradas mds femeninas se ha encontrado algtin porcentaje relativo
a los varones. Por ejemplo, los items bombero/a, mecdnicola, minero/a, plomerola y
fontanero/a fueron evaluados como vinculados en su mayoria a varones en el 100%
de las respuestas, por les participantes de ambos paises, mientras que en el caso de
los items con sesgo femenino que fueron juzgados como mds vinculados a mujeres,
no ocurri6 asi en la totalidad de las respuestas. Por lo tanto, no es de extranar que los
sustantivos neutros no se encuentren del todo equilibrados y tiendan a lo masculino.



Figura 2. Nombres de rol con mds estereotipicidad femenina.
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Figura 3. Nombres de rol con mds estereotipicidad masculina.
Se han incluido también en este grifico aquellos nombres de rol del grupo de neutros que en alguna
de las dos comunidades presentaban mds del 50% de respuestas de estereotipicidad masculina.
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Por otra parte, pudieron extraerse los nombres de rol con mayor carga este-
reotipica de cada género por variedad. En la tabla 3 se presenta toda la informacién
condensada, de manera que se muestran los nombres de rol con mayor estereoti-
picidad masculina —ilustrados en la figura 2— y con mayor estereotipicidad feme-
nina —representados en la figura 3— en cada pais. Obsérvese que se han suprimido
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los nombres de sesgo neutro, debido a que no presentaban resultados especialmente
remarcables.

Las figuras 2 y 3 permiten observar las diferencias entre ambos paises. Mien-
tras que hay varios {tems que son identificados con el mismo sesgo por ambos gru-
pos de participantes, hay otros como carnicero/a, ministrola, maestrola o astrélogo/a
en donde se registraron marcadas diferencias en ambas comunidades.

TABLA 3. RESULTADOS DEL ESTUDIO DE ESTEREOTIPICIDAD DE LOS NOMBRES DE ROL (%)

PROFESIONES CON MAS SESGO EN ARGENTINA PROFESIONES CON MAS SESGO EN EspaNa
Sesgo femenino %  Sesgo masculino %  Sesgo femenino % Sesgo masculino %
Maestro/a 89,7 Bombero/a 100  Enfermero/a 90,6  Bombero/a 100
Pedagogo/a 82,1 Camionero/a 100 Matrén/a 83,7 Fontanero/a 100
Astrélogo/a 79,5 Carpintero/a 100  Secretario/a 69 Mecinico/a 100
Bibliotecario/a 77,1 Herrero/a 100  Pedagogo/a 69 Minero/a 100
Dermatélogo/a 74,4 Mecénico/a 100  Bibliotecario/a 58,1  Herrero/a 97,7
Partero/a 74,3 Minero/a 100  Psicélogo/a 56,6  Carpintero/a 96,2
Secretario/a 71,8 Plomero/a 100  Maestro/a 51,7 Camionero/a 95,3
Enfermero/a 69,2 Carnicero/a 97,4  Astrélogo/a 39,6  Sepulturero/a 90,6
Psicélogo/a 64,1 Sepulturero/a 94,9 Dermatélogo/a 20,8 Marinero/a 83,7
Ingeniero/a 94,3 Portero/a 82,8
Marinero/a 91,4 Obrero/a 81,4
Obrero/a 91,4 Jardinero/a 77,4
Ministro/a 89,7 Ingeniero/a 65,1
Cirujano/a 69,2 Diputado/a 62,3
Jardinero/a 66,7 Cirujano/a 54,7
Diputado/a 56,4 Carnicero/a 49,1
Portero/a 25,6 Ministro/a 41,4

3. DISCUSION

La presente investigacién aborda la carga de estereotipicidad de género que
poseen ciertos nombres de rol para les hablantes de Argentina y Espana, y extrae las
similitudes y diferencias entre sus respuestas. En términos generales, los sesgos que
se habfan presupuesto inicialmente se confirmaron. Es decir, la clasificacion a priori
de los nombres de rol que se escogieron coincidié con las respuestas de les infor-
mantes’y estas, a su vez, resultaron similares en ambas variedades del espafol, espe-

? Hay algunas excepciones, sobre todo en el caso de los femeninos. Ademds, hubo algunos
nombres de rol como astrélogo/a 'y dermatslogo/a que en Argentina presentaron sesgo femenino, pero
en Espafia no, aunque se habia previsto que si lo harfan.



cialmente en los sustantivos con mayor sesgo masculino. Esto nos permite aportar
evidencia de respaldo sobre potenciales diferencias en torno a las asociaciones de
género en dos comunidades de hablantes de espanol y, ademds, definir items léxicos
que pueden servir para la realizacién de futuros experimentos, por ejemplo, tareas
de procesamiento online de oraciones.

De acuerdo con los objetivos del estudio, a continuacién, se discuten, por
un lado, las tendencias generales observadas y, por otro, las diferencias entre las dos
comunidades lingiiisticas analizadas.

3.1. TENDENCIAS GENERALES EN LA ASIGNACION DE ESTEREOTIPICIDAD: LA FUERZA
DEL SESGO MASCULINO

En primer lugar, la estabilidad transcultural que muestran los estereotipos
masculinos en nuestros resultados (con respuestas muy similares en ambos paises y
muy marcadas hacia los varones) podria considerarse en linea con algunos estudios
sociales y antropoldgicos que estipulan que los varones forman un grupo dominante
dentro de la mayoria de las sociedades (Cuddy ez al. 2015), por lo que tienden a
encontrarse mejor posicionados en la escala del estatus cultural (Ridgeway ez /. 1998;
Ridgeway 2001). Se sabe que existe una inclinacién hacia la asociacién de lo mas-
culino con lo prestigioso, lo util y aquello que requiere un esfuerzo fisico extra. A
los hombres se les ha atribuido tradicionalmente mayor agencia, competencia y ren-
dimiento; los estereotipos de género reflejan esta importancia primordial que se le
da al desempeno de dichas tareas al juzgar a los varones, mientras que a las mujeres
se las asocia mds con la familia y los cuidados que, por lo general, son ocupaciones
peor valoradas (Ellemers 2018).

En consonancia con lo anterior, se observa que los nombres de rol que han
obtenido los porcentajes mds altos de sesgo masculino parecieran ser aquellos pre-
cisamente relacionados con la fuerza, la valentia y la habilidad fisica (bombero/a,
minerola, mecdnicola, plomero/a-fontanero/a, etc.), mientras que los que presentan
mds sesgo femenino son aquellos vinculados a la ayuda, al cuidado y a la ensenanza
(pedagogola, secretariola, parterola-matrén/a, etc.). Los elevados porcentajes obteni-
dos podrian apuntar a una percepcién generalizada de que apagar fuegos, arreglar
coches y tuberfas o dedicarse a la extraccién de carb6én y minerales son oficios exclu-
sivamente realizados por varones en estas dos comunidades.

Por otro lado, la masculinizacién residual en los items neutros (e incluso en
los estereotipicamente femeninos) remarca la robustez de este sesgo. Lo masculino
parece funcionar en ambas comunidades como un valor por defecto en las asocia-
ciones de les hablantes, reforzando la idea de una asimetria estructural, en linea nue-
vamente con las teorfas que sostienen una primacia de lo masculino como norma
lingiiistica y social (Wittig 1192; Menegatti & Rubini 2017; Ellemers 2018).




3.2. DIFERENCIAS ENTRE LAS COMUNIDADES LINGUISTICAS: LA IMPORTANCIA DE
LA VARIACION

Las divergencias entre las dos comunidades lingiiisticas analizadas afloran
en los nombres vinculados a estereotipos femeninos. Si bien en ambas variedades la
carga estereotipica parece resultar mucho menos fuerte que en los nombres asocia-
dos a estereotipos masculinos, para les informantes argentines cuentan con un sesgo
mds firme que para les espafioles, que tienden a considerarlos mds neutrales. Estos
resultados podrian reflejar diferencias socioculturales en relacién con la distribucién
y la percepcién de determinados roles profesionales, como los de cuidado y ense-
fianza, que modularian la percepcidn estereotipica de les hablantes. En este sentido,
las profesiones relacionadas con la ensefianza son las que presentan un mayor sesgo
femenino en Argentina, mientras que en Espafia los mayores porcentajes se concen-
tran en el dmbito de los cuidados.

Por otro lado, esta mayor fluctuacién en los juicios femeninos, frente a
la relativa homogeneidad en los masculinos, podria sugerir que, mientras que lo
masculino sigue funcionando como un anclaje social estable en ambos paises, las
representaciones de lo femenino parecen estar experimentando un proceso de recon-
figuracién o negociacidn, reafirmando la concepcién de los estereotipos de género
como estructuras dindmicas que se construyen y actualizan a través de la interaccién
social (Mecit ez al. 2022).

En cuanto a las diferencias en items léxicos particulares, una de las excep-
ciones mds notables encontradas en este estudio es la del ya mencionado nombre
de rol carnicero/a. La diferencia tan remarcable de porcentaje de estereotipicidad
masculina se debe claramente a un contraste entre ambas culturas. Por lo general,
en Argentina no es tan frecuente que la carne se compre en supermercados —como
si ocurre en Espana, donde es habitual que las personas que atienden a les clientes
sean mujeres—, sino que hay una gran cantidad de comercios especializados, gene-
ralmente administrados por varones. Esto conecta con la teorfa del modelo mental,
los esquemas y los estereotipos de género, ya que una de las maneras de adquirir
estos ultimos e incorporarlos a nuestro procesamiento es a través de la experiencia
directa, es decir, mediante la observacién de la realidad (Lewis & Lupyan 2020). A
su vez, estos resultados apoyan nuestra hip6tesis principal y confirman la existencia
de divergencias entre los juicios en las dos comunidades lingiiisticas, al menos en
algunos items léxicos especificos.

Por lo tanto, se respalda la hipétesis de que existen diferencias en las aso-
ciaciones de género, probablemente relacionadas con disparidades culturales entre
ambas comunidades lingiiisticas (Zemore ez al. 2000; Gelman 2004; Cuddy 2015;
Molinaro et al. 2016; Menegatti & Rubini 2017; Lindvall—Osting etal. 2020; Mecit
et al. 2022; Freitag & Soto 2023; Stetie, Martinez Rebolledo y Zunino 2023; Zunino
etal. 2025b). Se reafirma, ademds, la idea de que es fundamental llevar a cabo inves-
tigaciones de este tipo, con el fin de no cometer generalizaciones en vano sobre el
dominio completo de una lengua sin atender a los posibles elementos de variacién.



4. CONCLUSIONES

Este trabajo nos ha permitido explorar la cantidad de carga de estereotipi-
cidad de género que poseen algunos nombres de rol para las personas argentinas y
las espanolas, confirmando nuestra hipdtesis inicial al revelar divergencias relevantes
entre ambas comunidades lingiiisticas. Los datos obtenidos, ademds de ser significa-
tivos en si mismos, podrian utilizarse en la realizacién de experimentos posteriores
como, por ejemplo, tareas de procesamiento online de oraciones.

En definitiva, este estudio refuerza la necesidad de integrar factores extra-
lingiiisticos —sociales, culturales y politicos— en el andlisis del género gramatical,
especialmente para referentes humanos. Las investigaciones de las tltimas décadas
confirman que la lengua no es solo una herramienta de expresién, sino también un
componente fundamental de los procesos cognitivos que moldean nuestra percep-
cién del mundo, por lo que la transversalidad se vuelve un elemento fundamental.
Ademis, remarcamos la importancia de continuar con el desarrollo de trabajos psi-
colingiiisticos desde una perspectiva dialectoldgica, con el fin de comprender mds
profundamente el funcionamiento de las lenguas.
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Piera de la Universidad de Lleida desde 2006 hasta 2013. Fue responsable académica
y técnica de la Red Temdtica «Ultimas tendencias de la lingifstica» con las univer-
sidades Rovira i Virgili, Las Palmas de Gran Canaria, La Habana (Cuba), Nacional
de Rosario (Argentina) y de Los Lagos (Chile), entre 1999 y 2001. En 2008 recibi6
el Premio FUNDE a la Promocién de la Igualdad de Oportunidades entre Mujeres
y Hombres, otorgado por la Asociacién de Empresarias, Directivas y Profesiona-
les (Barcelona y Lleida). En 2021 recibi6 la Mencién M. Encarna Sanahuja Yll a la
excelencia en la inclusién de la perspectiva de género en la prictica docente, como
premio individual, dentro de la Distincién Jaume Vicens Vives a la calidad docente
universitaria, que otorga la Generalitat de Cataluna. Ha investigado y publicado
sobre sociolingiiistica, etnolingiiistica, fraseologia, lexicografia y ensefianza de espanol
como lengua extranjera. Es autora de las siguientes publicaciones: Estudio sociolin-
giiistico del habla de Toledo (Pages, 1993), Sexismo lingiiistico: andlisis y propuestas ante
la discriminacion sexual en el lenguaje (Narcea, 1997), Percepcion social de los sexolec-
tos (Universidad de Cédiz, 2007) y, junto con Eulalia Lledé y Esther Forgas, coor-
diné De mujeres y diccionarios: evolucién de lo femenino en la 22. edicion del < DRAE»
(Instituto de la Mujer, 2004). Ha sido profesora visitante en las universidades de
Los Lagos (Chile), Nacional de Rosario (Argentina), Paris VIII (Francia), Helsinki
(Finlandia), Glasgow (Reino Unido), Eberhard-Karls-Universitit Ttibingen (Ale-
mania), Tianjin Foreign Studies University, University of Changzhou, University
of Soochow, University of Nankai (China).

Maribel SERRANO ZaraTA (MSZ): Buenas tardes, M.2 Angeles Calero, muchas gracias
por estar hoy con nosotras. En primer lugar, querfamos preguntarte de dénde
vino tu interés por estudiar las diferencias en funcién del sexo en la lengua.

M. Angeles CaLErRO FERNANDEZ (MCF): Bueno, vino con motivo de mi tesina.
Una profesora que tuve, Anna Caballé Masforroll, monté un seminario de
una semana dedicado a la sociolingiiistica y a la etnolingiiistica, y trajo a
Humberto Lépez Morales para dar sociolingiiistica, y a Francisco Mars3,
para dar etnolingiiistica. Yo me quedé fascinada con los dos porque, siendo
distintos en la manera de ser, los dos tenfan una gran capacidad para captar
la atencién del publico y, sobre todo, conseguian motivar y que quisieras
saber mds sobre aquello de lo que estaban hablando.

Yo estaba cursando una asignatura de Etnolingiiistica Hispdnica, por tanto,
no era nuevo para mi lo que presentaba Marsd, catedritico de Gramd-
tica Espafiola de la Universidad de Barcelona; pero quedé fascinada con la
sociolingiiistica, porque no habfa tratado nada igual en la carrera. Y, claro,
la sociolingiiistica me llevé inexorablemente a tener que ocuparme del fac-
tor sexo. Cuando hice mi tesina sobre el habla de Toledo desde un enfo-
que sociolingiiistico, pude ver que las mujeres y los varones pronunciaban
de forma diferente y me parecié algo francamente sugerente porque hasta
entonces ni me habfa dado cuenta cuando escuchaba a mi familia materna,
que es toledana. Las dificultades con las que me tropecé para realizar el estu-
dio estadistico, ya que no tuve acceso al programa Varbrul, me agotaron y
decidi que mi tesis doctoral no serfa de sociolingiiistica. Como también me



habia fascinado el Dr. Marsd, me matriculé en un curso de doctorado que
este impartia sobre relaciones entre lengua y cultura, en donde estudiamos
su concepto de catdlisis cultural de los procesos semdnticos y el uso de los
refranes como informadores culturales. Asi que realicé un trabajo sobre los
refranes que hablan de las mujeres. Con la tesina habia encontrado eviden-
cias de una diferencia fonética entre mujeres y varones, y eso me llevé a inte-
resarme por si, ademds, la lengua decia cosas distintas de los grupos sociales
a través del lenguaje repetido, de los refranes. Acabado el curso e impactada
por los resultados de ese trabajo, sugeri al Dr. Mars4 hacer, bajo su direc-
cién, mi tesis doctoral sobre la condicién femenina en el refranero espafiol.
Estuve 4 anos recogiendo refranes sobre las mujeres, clasificindolos, inter-
pretindolos, estudidndolos, y aquello me demostré que no solo se usa la
lengua de manera distinta segtin el sexo o el género, sino que también la pro-
pia lengua ofrece una visién del mundo diferente de mujeres y de varones.
Durante el resto de mi vida académica, aun dedicindome a otras cosas, no
he abandonado nunca el estudio de las relaciones entre lengua y género, a
las que vuelvo recurrentemente. En mis primeros afos, quienes nos dedi-
cdbamos a los estudios de género, fuera de la historiografia, tenfamos una
doble vida: investigibamos en un dmbito que sabiamos que se iba a valorar,
por ejemplo, la sociolingiiistica, y luego publicibamos estudios sobre len-
gua y pensamiento o sobre lengua y cultura —y mds, enfocado en el género—
que la mayoria de colegas consideraban cuestiones menores o folcléricas.
Marta SaMPER HERNANDEZ (MSH): Qué maravilla ese encuentro con Humberto
Lépez Morales; y con Francisco Marsd, por supuesto, también. Fue enton-
ces cuando tuviste tu primer contacto con la sociolingiiistica, pero no sé

)

cudndo lo retomaste. &

MCEF: Lo retomé cuando participé en las primeras reuniones del PRESEEA'. Resulta 3
que, cuando acabé la tesis, me pasé lo mismo que con la tesina, quedé harta ;

de refranes y, en el afo 1990, recién doctorada, me apunté a un curso de N

verano en Sigiienza, al lado del pueblo de mi padre. Era un curso de verano o

LO

de sociolingiiistica, porque querfa ponerme al dia: fui de estudiante, aun-
que yo ya era profesora en el Estudio General de Lérida, que pertenecia a la
Universidad de Barcelona. En ese curso estaban Humberto Lépez Morales,
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Manuel Alvar, Paco Moreno, Pedro Martin Butragueno, Yolanda Lastra, Bea- i
triz Lavandera, José Antonio Samper y Clara Eugenia Herndndez. Ahi fue %
cuando los conoci a todos. El curso fue largo y lo disfruté. Y me dije «pues iy

vamos a retomarlo», porque nunca habia dejado de interesarme, solo estaba
agotada de los ordenadores, que a mediados de los 80 apenas usaba nadie.
A partir de alli supe lo del PRESEEA y me uni al proyecto muy temprano.
Me he dado cuenta de que hay una ténica a lo largo de mi vida. Aunque he
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' Proyecto para el Estudio Sociolingiiistico del Espariol de Espasia y América. Véase https://pre-

seea.uah.es/.


https://preseea.uah.es/
https://preseea.uah.es/

ido cambiando de temas, los he ido trabajando siempre desde las relaciones
entre lengua y sociedad, lengua y pensamiento, lengua y cultura.

MSZ: ;Qué referentes consideras fundamentales a la hora de hablar de las investi-
gaciones sobre lengua y género, asi como sobre sociolingiiistica feminista?

MCE: El problema que tienen los estudios de lengua y género es que se desarro-
llan desde muchas disciplinas. No ha habido un nacimiento uniforme, ni
una epistemologia compartida, sino que, desde cada disciplina, ha habido
una aproximacién a las diferencias lingtiisticas y comunicativas de mujeres
y varones, y a los estereotipos de género en el imaginario social. La mayoria
de los enfoques son feministas y parten de la existencia de los mandatos del
patriarcado. Pero bueno, el primer trabajo del que siempre se habla es el de
Robin Lakoff sobre la lengua y el lugar de la mujer, centrado en la manera
de hablar de mujeres blancas universitarias en Estados Unidos. Luego siguie-
ron muchas autoras anglosajonas, quienes se ocuparon de las relaciones entre
lengua y género desde la sociolingiiistica, la etnografia de la comunicacién
y el andlisis de la conversacién: Deborah Tannen, Jennifer Coates, Penelope
Eckert, Deborah Cameron o Janet Holmes. De todas ellas, la que ha tenido
mds proyeccién ha sido Deborah Tannen, porque ha sido muy divulgativa
y ha tenido algunos libros que se han convertido en auténticos besz-sellers.
Si tenemos que pensar en Europa, pues tendriamos a Marina Yaguello,
Verena Aebischer o Patrizia Violi y luego, en Espana, pues depende de lo
que estemos hablando. Las diferencias lingiiisticas entre varones y mujeres
ya se percibieron durante las encuestas del ALPI” y del ALEA?, y generaron
publicaciones, como las del primer volumen de la revista Orbis, en los afios
50 del siglo xx, en donde se recogen trabajos sobre las diferencias dialectales

<

8 de las mujeres en distintos paises de Europa, incluida Espana. Los estudios
3 sociolingiiisticos espafnoles han contemplado siempre el sexo como uno de
Ry los factores sociales que covarian con elementos lingiiisticos. No tenemos
& apenas estudios de etnografia de la comunicacién, y las investigaciones cen-
o tradas en el andlisis de la conversacién no se focalizan en el género. Vamos
g un poco a remolque de lo que se ha hecho en otros paises.

- Si que se ha dedicado mucho tiempo, sobre todo por los debates que ha
Q generado y por posicionamientos politicos, al lenguaje inclusivo, al sexismo
£ y androcentrismo en el lenguaje o al sexismo en los diccionarios, una linea
? que inicié Alvaro Garcfa Meseguer en los afios 70. Luego se han incorpo-
iy rado investigadoras e investigadores. Tendriamos a las componentes de

\ U

NOMBRA, Comisién Asesora sobre el Lenguaje del Instituto de la Mujer,

creada en los afios 90, en la que destacan Merche Bengoechea y Eulalia

C

% Atlas Lingiiistico de la Peninsula Ibérica. Véase http://www.alpi.csic.es/.
3 Atlas Lingiiistico y Etnogrdfico de Andalucia. Véase https://www.cervantesvirtual.com/
obra/atlas-linguistico-y-etnografico-de-andalucia-tomo-i-agricultura-e-industrias-con-ella-relacio-

nadas-1209195/.
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Lled6, que han seguido publicando desde entonces sobre el particular. Y
han ido saliendo libros, como la Gramdtica femenina, de Ricard Morant y
Angel Lépez, los de Pilar Garcia Mouton?, o el libro panordmico de Irene
Lozano’, en el que hace un estado de la cuestién, con mucha bibliografia
norteamericana. También se han realizado estudios sobre la imagen de la
mujer en la lengua. El mds antiguo es la tesis de Lodares Marroddn sobre el
campo léxico mujer en espanol, donde repasa histéricamente el vocabulario
de varios dmbitos: el aspecto fisico, la estimacidn social, el amor, la sexuali-
dad, la maternidad... No hay una figura reconocida por todo el mundo, ni
una corriente concreta. La discusién sobre el lenguaje inclusivo creo que ha
ensombrecido todos esos otros estudios sobre lengua y género, que han lle-
gado a conclusiones muy interesantes.

MSH: Claro, y en este mismo sentido que estds diciendo, jcrees que se ha avanzado
mucho con respecto al conocimiento de las diferencias en funcién del sexo/
género o que aun queda un largo camino por recorrer?

MAC: Creo que queda un largo camino hacia el reconocimiento cientifico de lo
que se ha hecho, y no solo sobre el lenguaje sexista. Incluso este tema, cuyo
debate es muy atractivo para los medios, se trata de manera banal, una bana-
lidad que también he percibido en mesas redondas y conferencias en las que
se seguian los dictados mds manidos y que contindan sin haberse revisado
objetivamente. Todo este ruido lo que hace es ensombrecer numerosos e
interesantes trabajos sobre diferencias conversacionales, sobre la pervivencia
del patriarcado en el vocabulario, sobre la violencia simbdélica que sufren las
mujeres en las asimetrias lingiiisticas, es decir, cuando nombramos la misma
realidad de manera diferente y con un valor social distinto (o ni siquiera lle-

1n
gamos a nombrarla) al hablar de mujeres o de varones. Si se va desgranando &
todo esto, se va comprobando que los estereotipos de género y las relacio- 3
nes de poder entre los sexos que integran nuestro imaginario social tienen -
un reflejo en la lengua. A su vez, estos elementos lingiiisticos y comunicati- N
vos asi definidos retroalimentan esos mismos estereotipos y condicionan el o
desarrollo de la identidad de género y del comportamiento verbal y no ver- g

(Q\]

bal. Si no hay reconocimiento, el avance es lento y pesado.
MSZ: El tema del lenguaje inclusivo, al cual te has referido, despierta mucha con-
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troversia. Has hecho alusién a estas discusiones en los congresos entre las T

7 7 . [
fildlogas, pero nos gustaria mucho que nos explicaras brevemente tu postura >
sobre este tema y sobre otros que también despiertan mucha polémica, como iy

puede ser el uso novedoso de la -e como morfema no marcado.
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* Cémo hablan las mujeres, ArcolLibros, 1999; Ast hablan las mujeres: curiosidades y tépicos
del uso femenino del lenguaje, La Esfera de los Libros, 2003.

> Lenguaje femenino, lenguaje masculino. ;Condiciona nuestro sexo la forma de hablar?, Minerva
Ediciones, 1995.



MCF: Como llevo muchos anos en estas cuestiones, he ido cambiando mi manera
de ver las cosas, pero no solo por opinién, sino por los resultados que obte-
nia en mis propias investigaciones. En la época en la que publiqué mi libro
sobre sexismo en el lenguaje, en los afos 90, estaba convencida de que, si
dejadbamos de feminizar el lenguaje, acabarfamos disociando mentalmente
el género gramatical del sexo bioldgico ante la aplastante realidad de la lle-
gada de las mujeres a todos los dmbitos, aunque en algunos sigan siendo
minorfa. El género de los sustantivos no traspasarfa los limites de la gra-
mitica (la exigencia de la concordancia) y dejaria de clasificar semdntica-
mente a los seres sexuados. Pero anos después hice un estudio de creencias
lingiiisticas sobre el género gramatical y me encontré con que el masculino
utilizado intencionalmente como genérico, es decir, usado para hablar de
mujeres y varones conjuntamente, era interpretado mayoritariamente como
masculino especifico, por tanto, se entendia que solo mencionaba a varo-
nes, aunque es cierto que se daban diferencias de percepcién segtin ciertos
factores sociales, como la edad o el sexo del oyente. Eso me demostré que el
supuesto masculino genérico estaba ocultando a las mujeres. Por lo tanto,
dije «ni hablar, aqui hay que feminizar todo el vocabulario y hay que dejar
de usar el masculino genérico porque, cuando se utiliza, las probabilidades
de que el receptor lo interprete como un masculino especifico son altas, al
margen de que en la sociedad haya muchas mujeres en muchos lugares». Por
eso yo cambié en mi forma de ver la lengua, lo que pasa es que casi todo el
mundo hace alusién a ese libro mio sobre el sexismo lingiiistico y no men-
ciona otros trabajos también mios posteriores, incluido este en el que hablo
de que el masculino genérico no se puede usar porque el efecto que produce

©
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« en el oyente es ocultar a las mujeres®.

9 En cuanto a la -¢, aunque se haya puesto de moda ahora, ya lo propuso Alvaro
Ry Garcia Meseguer en el ano 88 en un congreso en la Universidad Auténoma
O . ’ .z

« de Madrid y se armé un alboroto. Yo he llegado a la conclusién de que pode-
Q .

e mos sostener una guerra de guerrillas, pero no una lucha frontal porque esta
& tltima nos lleva al fracaso. No podemos ir contra la lengua porque ya nos
)

o ponen suficientes trabas los puristas. Si usamos la -¢, nos vamos a agotar. La
(@] . . . . .

« lengua nos da otros recursos: nombres colectivos, evitar explicitar el sujeto

para soslayar el género del pronombre (nosotros/as, ellos/as), por ejemplo. Y,
cuando ya no queda ningtin recurso mds, pues el doble género. Precisamente
en el libro sobre sexismo en el lenguaje, hice el ejercicio de no utilizar nunca
el masculino genérico y evitar al mdximo el doble género, echando mano
de un conjunto de recursos que son posibles y no son extrafos a la lengua.
Estoy muy satisfecha de que nadie se haya dado cuenta de mis intenciones

¢ Se refiere a su trabajo de 2006, «Creencias y actitudes lingiiisticas en torno al género gra-
matical en espafiol», en M.* Isabel Sancho Rodriguez, Lourdes Ruiz Solves y Francisco Gutiérrez Gar-
cla (eds.), Estudios sobre lengua, literatura y mujer, Universidad de Jaén, pp. 235-284.



(y es un libro muy citado), lo cual significa que consegui lo que pretendia,
aunque seguramente algin masculino genérico se me escapara.

Lo que mds me fascina es que los gramdticos y gramdticas que defienden que
no usar el masculino genérico es ir en contra de la estructura de la lengua
han aceptado ficilmente el leismo de persona (que colisiona con la divisién
entre complemento directo e indirecto) o que el imperfecto de subjuntivo
se emplee en sustitucién del futuro del subjuntivo (lo que anula los limi-
tes entre pasado y futuro). Aqui claudican: porque forma parte del habla
de Madrid, porque lo usan montones de hablantes. En cambio, se rasgan
las vestiduras y luchan con unas y dientes cuando se trata de arrinconar el
supuesto valor genérico del masculino. Eso implica que hay algtin tipo de
ideologfa detrds.

MSH: Muy bien, muy interesante todo y, ademds, ya nos has adelantado un poco
otra de las preguntas que tenfamos, sobre los resultados que destacarias de
tu investigacién. A mi personalmente me ha llamado la atencién —y creo
que a lo mejor ahora es el momento de reivindicar algunos de esos resulta-
dos— el hecho de que has publicado un libro que todo el mundo referencia,
pero después han salido a la luz otras obras que contradicen o que aportan
una nueva perspectiva a lo que se decfa antes, y, sin embargo, eso a lo mejor
no interesa tanto. Por ello, si quieres ahora destacar algunos resultados que
quieras que se conozcan, tienes la oportunidad perfecta.

MCEF: Bueno, he trabajado en muchas cosas. Las relaciones entre lengua y género las
he abordado desde la lexicografia, la fraseologia, el andlisis de campos léxi-
cos, la sociolingiiistica, la etnolingiiistica o la etnografia de la comunicacién.
Creo que todo es lengua y todo es uso de la lengua, y también pensamiento

~
a través de la lengua, porque pensamos con palabras, ;no? &
Es dificil decir, pero, en todo caso creo que son importantes varias cuestio- 3
nes. Algunos estudios mios sobre los diccionarios demuestran la ideologia -
de los lexicdgrafos y lexicografas: cémo en la seleccién de las entradas, en las N
definiciones, en los ejemplos y en las decisiones gramaticales que adoptan o

Lo

hay detrds una manera concreta de pensar, es decir, que en todo ello se per-
ciben rasgos de la enunciacién y del enunciador. Esto forma parte del ani-
lisis del discurso. Me parece de gran interés ver cémo los textos cientificos
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son sesgados y parciales, y, cuando hablan de las mujeres, lo son especial- s
mente. Los diccionarios son textos cientificos, y lo son también las grama- ?
ticas, a las que me he dedicado igualmente. He estudiado cémo se presenta iy

el género gramatical desde la tradicién grecolatina hasta la actualidad. Le he
dedicado varias publicaciones y en ellas he constatado que, aun existiendo
dos corrientes en la explicacién del género gramatical —una semdntica y otra
mds formal—, la que ha tenido mds suerte ha sido la semdntica, y no nece-
sariamente por ser la que tiene mayor tradicién. Sorprende que no se hable
nunca de que el femenino también puede tener un uso genérico: cuando
decimos «huelga de médicos y enfermeras», ;no estin de huelga los enferme-
ros?; o al decir «un rebano de ovejas», sel rebafio no tiene ningtin carnero? Es
decir, que un enfoque concreto en la explicacién gramatical o que se olvide
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que hay un femenino genérico supone un sesgo en la ciencia. Por lo tanto,
hay una conexién entre ciencia e ideologfa. Esa es una parte de mis trabajos
que creo que es importante.

También hay otros trabajos mios que creo que son interesantes, que tienen
que ver con las creencias lingiiisticas. Me parece decisivo analizar como per-
cibe y valora el oyente los elementos de la lengua. Una cosa es cémo emite el
hablante el mensaje, y otra como lo percibe el oyente. Y si el oyente percibe
un hecho de lengua de una manera completamente distinta, o bastante dife-
rente a lo que dicen los gramdticos que es ese hecho, deberian replantedrselo.

MSH: Y, M.* Angeles, ;podrias hablarnos un poco sobre el capitulo que has publi-
cado recientemente, en Routdlege, sobre el lenguaje y las formas de lideraz-
go?’” Eso suena muy interesante.

MCE: Si,si. Estosurgié de haber participado en un curso sobreliderazgo al que meinvitaron.
Me pidieron que hablara de los usos lingiiisticos y comunicativos de las mujeres.
Me quedé a escuchar las intervenciones de otras compaferas que hablaban
del liderazgo desde la sociologfa o las ciencias politicas y me di cuenta de
que las clasificaciones que se hacen de los tipos de liderazgo (democrdtico
frente a autoritario, transaccional frente a transformativo...) y su caracteri-
zacién eran parangonables a las diferencias de género en la comunicacién.
Asi, los rasgos del liderazgo transformativo, preocupado por la cohesién y el
bienestar del equipo; o los del liderazgo democritico, en el que las decisiones
se comparten, me recordaban el estilo conversacional propio de las mujeres
(estilo relacional). Mientras que las caracteristicas del liderazgo transaccional,
enfocado en la consecucién de la meta, me evocaba el estilo conversacional
masculino (estilo informativo). Y me resulté muy sugerente que los tipos

®

] de liderazgo que hoy se considera que funcionan mejor son los que contie-
3 nen los estilos conversacionales femeninos. Asi que escribi este articulo en
Ry el que repasé los usos conversacionales de las mujeres y su conexién con las
& formas de liderazgo mds exitosas. Por ejemplo, que los usos lingiiisticos y
& comunicativos femeninos favorecen la interaccién; que lo mds importante
& no es transmitir informacién, sino que los lazos se creen, se estrechen, se
- mantengan, y por eso las mujeres utilizan érdenes indirectas, piden mds dis-
Q culpas, halagan mds. Bueno, hay una serie de elementos caracteristicos de
£ esos tipos de liderazgo que hoy en dia se consideran mds eficientes y efecti-
? vos, pero nadie dice que las mujeres los han empleado toda la vida, porque
% estdn muy ligados a la sororidad, imprescindible para sacar adelante a las

crias mientras los varones iban a cazar o a la guerra.

7 La referencia de este trabajo es M.* Angeles Calero Ferndndez. (2023). «Lenguaje femenino
y nuevas formas de liderazgo». En Catalina Fuentes Rodriguez y Ester Brenes Pefa (eds.), Comunica-
cidn estratégica para el ejercicio del liderazgo femenino, London and New York: Routledge, pp. 37-48.
DOI: hetps://doi.org/10.4324/9781003305224-4.
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MSZ: Gracias por esta visién tan completa de los estudios de género; y, ya para aca-
bar, querriamos preguntarte hacia dénde crees que deberia dirigirse el estu-
dio de las diferencias entre los dos sexos en el futuro. ;Hacia dénde tendria
que ir en tu opinién?

MCEF: Creo que hay que explorar dos cuestiones, aparte de seguir intentando digni-
ficar estos estudios, seguir ampliando lo que se ha hecho y aumentar las len-
guas de andlisis. Los estudios interlingiiisticos son muy reveladores. Cuando
he comparado el léxico del matrimonio o el de la familia, por ejemplo, he
podido comprobar constantes antropolégicas.

Una primera cuestién es si en la juventud actual se mantienen las diferencias
comunicativas que han sido identificadas en las investigaciones sobre lengua
y género. Es decir, si las jévenes de hoy mantienen los estilos conversaciona-
les de las mujeres de mi edad o de la vuestra. Esto estd cambiando. Lo que
estoy percibiendo es algo similar a lo que sucede con la ropa unisex, que es
ropa masculina que usan las mujeres, no ropa femenina que usen los varo-
nes; o lo que hemos visto, por ejemplo, cuando las mujeres llegan a puestos
de poder e imitan los comportamientos masculinos. Pues creo que lo que
estd pasando ahora es que las chicas estdn imitando el estilo conversacional
masculino. Y entonces todo esto de la preocupacién por el efecto que el dis-
curso produce en el interlocutor o interlocutora se estd diluyendo; como se
estd diluyendo el que las mujeres usen mds eufemismos y los varones, mds
palabras tabu. Tendriamos que ver si los cambios sociales estin generando
un cambio lingiiistico y si ese cambio nos estd llevando a algo andrégino o
al triunfo de los usos masculinos, de la misma manera que la coeducacién
no ha servido para crear un modelo andrégino en el que nifios y nifas, al

-3
margen de su forma de ser, se vean reflejados y los nifios no se sientan mal &
con ciertos comportamientos atribuidos a las nifias, o viceversa. La coedu- 3
cacién no ha llevado a este modelo andrégino, sino a la consolidacién del ;
modelo masculino en las escuelas. Creo que lo mismo estd pasando en la ‘(:V

lengua y creo que esto hay que explorarlo.

Otra cosa que me parece muy interesante explorar, pero no sé el recorrido
que va a tener, es si toda esta corriente de que el género no es binario, sino
que tiene muy distintas manifestaciones, estd teniendo o va a tener un efecto
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tanto en el uso del género gramatical como en los usos lingiiisticos y conver- i
sacionales de mujeres y varones, si va a haber zonas hibridas o no. Hay que ?
clarificarlo epistemoldgicamente, antes de acometerlo. Considero que ahora %

hay una confusién entre identidad sexual e identidad de género y también
hay toda una cancelacién del feminismo tradicional y de las feministas lla-
madas «histdricas». No sé qué repercusion va a tener en la lengua, ni cudéndo
va a empezar, ni cudnto durard, ni con qué intensidad. Estas dos cuestiones
son las que ahora me parece que hay que estudiar.

MSZ: Bien, pues muchas gracias por todas estas reflexiones, por compartir tus expe-
riencias vitales y logros cientificos, que pensamos que pueden ser de mucha
ayuda a cualquier persona que lea esta entrevista.

Y te agradecemos enormemente el tiempo que nos has dedicado.
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MCEF: Bueno, yo os agradezco que me haydis dado esta oportunidad para conver-
sar sobre esto porque me ha servido de andlisis retrospectivo, también para
reconocerme a mi misma: como me he ido construyendo como persona y
como cientifica.
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RESUMEN

A lo largo de la historia, los imaginarios y discursos sobre la maternidad se han transformado
constantemente y han estado atravesados por el contexto social de cada época, de ahi que la ma-
ternidad sea percibida como una construccién social y como un concepto cambiante e influido
por el tiempo. Los significados que hoy estdn asociados a esta practica social revelan ciertos rasgos
propios de la postmodernidad y una tendencia hacia abandonar la idealizacién que sea ha hecho
de esta para asumirla desde una perspectiva més real. En esa linea, este articulo indaga sobre los
imaginarios y discursos respecto a la maternidad que estén presentes en mujeres que pertenecen
a tres colectivos de madres, Vertiente de amor y vida, Regazo casa de madres y Maternidades
imperfectas, ubicados en la ciudad de Quito. Mediante entrevistas semiestructuradas se constaté
que en este grupo de mujeres existe una perspectiva poco idealizada de la maternidad, a través
de la que se observa que bajo esta conviven todo tipo de percepciones, sentimientos y formas de
vivirla y que, como cualquier otra experiencia, no es absoluta ni definitiva. Esto se contrapone a
la perspectiva predominante que ve la maternidad como una prictica social que involucra un solo
tipo de significados y discursos, visién que en el contexto ecuatoriano sigue siendo mayoritaria.

PALABRAS CLAVE: maternidad, género, imaginarios, discursos, construccién social.

THE MANY HANDS THAT ROCK THE CRADLE: CONTEMPORARY
IMAGINARIES AND DISCOURSES ON MOTHERHOOD

ABSTRACT

Throughout history, the imaginaries and discourses surrounding motherhood have undergone
constant transformations, shaped by the social context of each era. As a result, motherhood
is viewed as a social construct and a concept that evolves over time. The meanings currently
associated with this social practice reveal distinct characteristics of postmodernity, reflecting
a shift away from its idealization toward a more realistic perspective. In this line, this article
investigates the imaginaries and discourses on motherhood that are present in women who
belong to three mothers’s collectives, Vertiente de amor y vida, Regazo casa de madres and
Maternidades imperfectas, located in Quito. Through semi-structured interviews, it was found
that in this group of women there is a less idealized perspective of motherhood, through which
it is observed that all kinds of perceptions, feelings and ways of living it coexist and that, like
any other experience, it is neither absolute nor definitive. This contrasts with the predominant
perspective that sees motherhood as a social practice that involves only one type of meaning and
discourse, a view that continues to be the majority in the Ecuadorian context.

Keyworps: Motherhood, gender, imaginary, discourse, social construct.
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0. INTRODUCCION

Hasta el dia de hoy, en el imaginario de pricticamente todas las culturas del
mundo, la maternidad sigue siendo lo que define el ser mujer. Maternidad es siné-
nimo de mujer y mujer es sinénimo de maternidad. No se es mujer del todo hasta
no haber atravesado la maternidad, al ser vista como el rasgo médximo de identidad
femenina (Imbaquingo y Ddvila 2020).

El hecho de que la maternidad tenga un componente biolégico inherente
ha servido para que sea vista como natural y propia de la mujer y, por lo tanto, se
la considere su destino por encima de otros. Esta naturalizacién y sus consiguientes
consecuencias en relacién con la igualdad de hombres y mujeres alerté a las femi-
nistas de la Segunda Ola, quienes empezaron a analizarla y a promulgar la idea de
que el amor maternal, el instinto maternal y la maternidad en si misma son una
construccion sociocultural, siendo esta la concepcién que el feminismo tiene sobre
la maternidad. Al respecto, Palomar puntualiza que

La construccidn social del imaginario maternal es, como el resto del imaginario
social de género, complejo y pleno de ambigiiedades. Una de sus piezas centrales es
el hecho de que la maternidad sintetiza las contradicciones de los ideales del género
en nuestra sociedad: como experiencia femenina es un territorio plagado de luga-
res comunes y de apretadas y oscuras sentencias sobre lo que una mujer debe ser;
como préctica real o como posibilidad es algo que a toda mujer se le plantea, en
algiin momento de su proceso vital, si bien de diversas maneras (Palomar 1996, 20).

Desde el género se puede advertir que, si bien la reproduccién bioldgica es
compartida por hombres y mujeres, la reproduccion social se asume como respon-
sabilidad propia y exclusiva de la mujer. En ese sentido, la maternidad es una expe-
riencia altamente cargada de significados sociales.

Aunque los imaginarios y discursos vertidos en torno a esta prictica social
han variado a lo largo del tiempo, hay un hecho que ha permanecido firme: su cardc-
ter cambiante. La forma como el concepto de maternidad ha sido percibido en las
distintas épocas de la historia confirma que es un concepto dindmico, no estético,
influido y construido por el tiempo, que ha estado en constante evolucién y que ha
sido definido por el contexto social.

Entre la modernidad y la postmodernidad existen diferencias sustanciales en
cuanto a la forma en la que es vista la maternidad. En lo que concierne a la moder-
nidad, esta etapa se caracteriz por que en ella se fortaleci6 el imaginario de la madre
idealizada. Durante esta época prevalece la idea de que la maternidad serfa la esencia
de la identidad femenina y, por eso, la mujer estaria dotada naturalmente de amor
para entregar y de la capacidad de disfrutar de estar entregada completamente a los
hijos. Sin embargo, esto no fue asi a lo largo de todo este periodo.

Hacia finales del siglo x1x, el desarrollo cientifico trajo como resultado, entre
otras cosas, una mayor influencia de los hombres sobre los cuerpos y espacios de las
mujeres, plasmada, por ejemplo, en la intervencién de los médicos en el campo de
la obstetricia y en la crianza, lo que fue despojando a las mujeres del saber que hasta
ese momento habfan acumulado sobre parir, criar y su cuerpo. El conocimiento mas-



culino se sobrepuso al femenino, y desde este paradigma se empezaron a impartir
normas para educar a los hijos. Las mujeres perdieron su rol como proveedoras de
los cuidados de las familias y eran vistas como incompetentes para el cuidado. Ade-
mis, sobre ellas se generalizaron calificativos como indulgentes, irracionales y emo-
tivas, por lo que debian ser formadas para la crianza. Durante esta época, la crianza
adquiere relevancia, sobre todo, al haber captado la atencién del Estado, que empieza
a preocuparse por crear leyes de escolaridad, aumentar el nimero de escuelas infan-
tiles y vigilar el trabajo de los tribunales de menores (Badinter 1981).

Una vez iniciado completamente el siglo xx, Molina (2006) explica que las
mujeres tienen la necesidad de generar una nueva visién sobre su funcién, que se
plasma en la imagen de la «esposa duefna de casa», a través de la cual es posible perci-
bir una valoracién simultdnea del hogar y de la maternidad. El hogar es visto como el
lugar en el que se cria a los hijos, por lo tanto, es el espacio en el que se vive la mater-
nidad. Se genera, entonces, una identificacién de la maternidad con la crianza. Las
mujeres reivindican su papel de madres y defienden su valor como las encargadas del
cuidado de los futuros ciudadanos de la reptblica, para lo cual requieren educacion.

Respecto a la crianza, Hays (1998) senala que esta pasa a ser una tarea para
quien mejor la cumple. Como la mujer era quien recibia la educacién especializada
para criar, de parte de los médicos y de los manuales de crianza, era ella, entonces, la
llamada para dedicarse exclusivamente a esta tarea, generdndose lo que Hays deno-
mina ‘ideologfa de la maternidad exclusiva’, concepto que explica en su libro Las con-
tradicciones culturales de la maternidad (1998). Esta ideologia plantea que la madre
se encuentra ubicada en el centro del proceso de crianza, otorgdndole total protago-
nismo e influencia en el crecimiento de su hijo, desplazando al padre y considerdn-
dolo como menos importante e influyente en la vida del nifio o nifa. Esto conduce a
otra creencia, la de la ‘maternidad intensiva’, un enfoque que ve la maternidad como
una experiencia que involucra un compromiso que requiere entrega total, inversién
de energfa y recursos, muchos conocimientos, una capacidad inagotable de amor y
una subordinacién de los deseos maternos a de los hijos (Hays 1998).

Si bien la idea de la maternidad como esencia de la identidad femenina ha
prevalecido hasta estos dias, existen otras ideas que se expandieron durante la época
moderna que hoy no tienen la misma fuerza. Una de ellas tiene que ver con el lugar
en el que se ubica la madre en el proceso de crianza de su hijo. Contrariamente a lo
que plantea el enfoque de Hays de la maternidad intensiva, en el que la madre estd
en el centro de ese proceso, hoy muchas mujeres han delegado, parcialmente, las
tareas de crianza a otras mujeres, sean miembros de su familia o mujeres remunera-
das por esta actividad, asi como también han encargado el cuidado a instituciones
especializadas en esta labor. Asimismo, aunque en menor medida, han compartido
esta tarea con su pareja. En ese sentido, se puede observar que se estdn redefiniendo
los roles de los distintos actores que participan en el desarrollo y en el cuidado del
nifno (Molina 2006).

De acuerdo con lo apuntado por el socidlogo Alain Ehenberg, citado por
Molina, la sociedad actual ha dejado atrds ciertos criterios vigentes en la primera
mitad del siglo xx, basados en un modelo disciplinario de lo permitido y lo prohi-
bido, y ha incorporado otros que admiten unas visiones mds amplias, libertad de

29, 2025,

LEPSYDRA

e
U




£

LEPSYDRA, 29; 2025,

C

v U

elegir y que fomentan la realizacion personal. La autoridad tradicional queda en tela
de juicio y ya no surgen normas o patrones especificos de crianza, sino posibilidades
(Ehenberg 2000 citado por Molina 20006).

Frente a lo que ocurria décadas atrds, actualmente, la maternidad ya no es
vista como el tnico proyecto para las mujeres, ni como el principal rasgo que defi-
nia su identidad, ya que hoy, segtin Ehenberg, las mujeres y la sociedad, en general,
tienen una mayor libertad para elegir. Esta libertad podria estar vinculada con la
individualidad, una de las caracteristicas mds representativas de la postmodernidad.
A través de esta, las personas se muestran inclinadas a propiciar su autorrealizacién
y alcanzar sus metas propias (Imbaquingo y Dadvila 2020).

Las mujeres de este tiempo, de alguna manera, han reflejado este compor-
tamiento, al optar por proyectos de vida que no incluyen la maternidad y en los que
prevalecen los estudios y el trabajo, por ejemplo, o por decidir experimentar una
maternidad alejada de los cdnones tradicionales. De esta manera, la maternidad se ha
resignificado y se han adoptado nuevas formas de experimentarla y entenderla que
cada vez se arraigan mds en la sociedad actual. Fruto de esto, aunque no de manera
generalizada, se ha visto que muchas mujeres han optado por no ser madres, por
ser madres a edades avanzadas, luego de alcanzar una carrera profesional consoli-
dada, o por ser madres a través de técnicas de reproduccidn asistida y formar hoga-
res monoparentales.

Asimismo, muchas mujeres han optado por vivir su maternidad desde el
lesbianismo y otras han experimentado la maternidad como fuente de empodera-
miento femenino. Cabe sefialar también que en los Gltimos afios han surgido con
fuerza las voces de mujeres que han desmitificado la maternidad, es decir, quienes
han posicionado un discurso que muestra la maternidad desde una perspectiva mds
real, con todas sus luces y sombras. Estas mujeres niegan la existencia de la madre
y de la maternidad perfecta, por el contrario, presentan la maternidad como una
préctica llena de experiencias buenas y malas, regresando asi, de alguna manera, a
lo que Simone de Beauvoir, Elizabeth Badinter y Adrienne Rich sehalaban: que la
maternidad estd llena de ambigiiedades.

En funcién de todo lo descrito, este articulo propone una reflexién sobre los
imaginarios sociales y discursos contempordneos que imperan en torno a la mater-
nidad y sobre cémo estos se han permeado de algunos de los rasgos propios de la
postmodernidad. Ademds, se recogen las percepciones de un grupo de mujeres per-
tenecientes a distintos colectivos de madres, ubicados en la ciudad de Quito, sobre
esta prictica social, a través de lo cual es posible identificar algunos de los imagina-
rios sociales y discursos contempordneos con los que hoy se asocia a la maternidad.

1. APROXIMACION TEORICA:
CONCEPTO DE MATERNIDAD

Existen innumerables definiciones sobre de la maternidad. Debido a que en
este articulo la maternidad se presenta como una construccién social, se muestran
algunas conceptualizaciones que permiten comprenderla precisamente de esta manera.



Kniebiehler, citada por Rodriguez, senala que la maternidad «implica una
sucesion de secuencias complejas como la pubertad, fecundacién, embarazo, parto,
lactancia, crianza, educacién y separacién, de ahi su componente biopsicosocial»
(Kniebiehler 2001 citada en Rodriguez 2015, 19). Desde esta mirada, se entiende
la maternidad como un proceso largo y que abarca varias etapas en las que la mujer
se relaciona de distintas formas con su Cuerpo, consigo misma y con su entorno. En
todas estas etapas, experimenta diferentes sensaciones, sentimientos, y se enfrenta a
diversos pensamientos, por lo que la maternidad no serfa una experiencia estitica,
sino que va cambiando y se adectia a la etapa de la vida en la que la mujer se encuen-
tra. A partir de esto, la maternidad tendria un significado en el proceso del emba-
razo, por ejemplo, y otro en la época de la crianza.

Moncé (2009, 123), por su parte, senala que la maternidad es «una cons-
truccién cultural cuya base hunde sus raices en un hecho biolégico general y uni-
versalizable». En este sentido, la maternidad como una construccién cultural se ha
afianzado y se ha sostenido en el aspecto biolégico que le es inherente, este ha sido su
asidero. Sin embargo, al mismo tiempo, ha trascendido el hecho biolégico y ha lle-
gado a impregnarse de lo cultural, lo social y lo politico, entre otros aspectos (Imba-
quingo y Dévila 2020). De ahi que la maternidad sea vista, segiin Lozano (2001,
263) como una «herramienta analitica, una forma conceptual de andlisis sociocul-
tural que ayuda a interpretar la representacién de una serie de ideales sociales cons-
truidos en su entorno».

No cabe duda de que, sobre la maternidad como experiencia relacionada
con las mujeres, se han vertido incontables representaciones e imdgenes. Estas
representaciones se han indagado desde distintos campos, a través de los cuales se
ha demostrado una imposibilidad para consensuar las definiciones que apunten a
la maternidad como una vivencia tinica y homogénea. Por el contrario, desde cada
perspectiva abordada se vislumbra un concepto complejo, inabarcable en su com-
prensién y siempre cambiante.

Ya en 1976, la poeta y ensayista feminista estadounidense Adrienne Rich,
evidencié el vacio en el conocimiento de la maternidad. «Sabemos mds sobre el aire
que respiramos, los mares que surcamos, que sobre la naturaleza y el significado de
la maternidad» Rich (1976, 11). El aspecto biolégico que irrefutablemente vincula a
la reproduccién con la mujer constituyd la sehal inequivoca de que la maternidad le
pertenecia. ;Quién se atreveria a cuestionar un hecho natural? De ahi que por siglos
nunca fue cuestionado y se constituye hasta hoy como la quintaesencia femenina.

Asumir la maternidad como un destino para todas las mujeres, fruto de la
carga de mandatos que esta trae consigo, hace justamente que no se reflexione sobre
ella y que solo se asuma con todo lo que acarrea. Como consecuencia, se homoge-
nizan las experiencias de todas las mujeres y el deseo, el instinto y el amor maternos
se generalizan. Esto de alguna manera invisibiliza a la mujer como individualidad,
la somete a una suerte de conformismo, «la maternidad es para la mujer, soy mujer,
entonces viviré la maternidad», y sefiala como anormal todo aquello que se aleje de
esta idea.

Otro aspecto a considerar es que, desde lo imaginario y simbdlico, se han
forjado multiples representaciones en torno a la maternidad a lo largo de la historia
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y en todas las culturas. Estas estdn tan arraigadas y naturalizadas en la sociedad que
se han transformado en parte del bagaje de conocimientos sobre el ser humano que
tienen las personas. De ahi que todos crean saber sobre la maternidad por el solo
hecho de existir, de haber nacido. Para Avila (2004, 48), «Un elemento que dificulta
los estudios referidos a la maternidad, es el prejuicio que consiste en suponer que
sabemos lo que es la maternidad, lo masculino, lo femenino, la familia y la sexuali-
dad, cuando suponemos que son fenémenos esencialmente naturales.

Ciertamente, ese suponer se respalda y se afianza en las representaciones e
imaginarios, que, ademds, se han transmitido de generacién en generacién, de una
cultura a otra y han dejado su huella indeleble, en este caso, en la trayectoria de vida
de las mujeres. En ese sentido, cabe reflexionar brevemente en torno a estos conceptos.

Segtn Rodriguez (2015, 24), una representacién es un «conjunto de ideas
o un producto cognitivo que un individuo o grupo tienen sobre un objeto, fend-
meno e institucién». Téllez (2005, 63), por su parte, define las representaciones como
«normas, conjuntos de creencias, valores, modos de hacer, formas de ver las cosas y
la vida, desarrollados por diversos conjuntos sociales».

Una representacion también hace alusién a un conjunto de imdgenes con las
que es representado un objeto: es esa imagen en torno a él y que puede ser construida
a través de un proceso sociocultural. Cabe senalar, como explica Rodriguez (2015),
que cuando se hace referencia a una representacién social, no se trata de imaginar
mentalmente un objeto, sino de elaborar una construccién social alrededor de ese
objeto, y, como tal, dicha representacién tendrd su origen en las interacciones sociales.

Los imaginarios sociales, en tanto, segtin Girola (2020, 3) son «esquemas de
interpretacién de la realidad que los seres humanos han ido conformando, a través
de los multiples procesos de socializacién a los que se han visto expuestos por for-
mar parte de grupos sociales, en una sociedad determinada».

En cada sociedad hay varios imaginarios, algunos pueden ser parecidos entre
si y otros pueden ser distintos. En la actualidad sobre todo las personas conviven
entre imaginarios variados, incluso, opuestos, producto de las transformaciones de
los procesos socioculturales. Tylor (2004) sefala que, tradicionalmente, los imagina-
rios eran dependientes de la comunidad de origen y del sentido de pertenencia de un
grupo, pero hoy tienen un cardcter maltiple, especialmente, en la cultura occidental.

En lo que respecta a la maternidad, el imaginario en esencia no ha cambiado,
pues esta sigue siendo vista, sobre todo en Occidente, como la vivencia que define
la identidad femenina. A pesar de esto, es indiscutible que, actualmente, existen en
la sociedad imaginarios de la maternidad distintos a los tradicionales, aunque en
menor medida, en comparacién con estos que son los predominantes. La imagen de
la mujer entregada completamente al espacio privado, portadora de un amor tnico
e inconmensurable por sus hijos, convive con la imagen de la mujer que se desen-
vuelve en el espacio publico, que combina su tiempo entre sus actividades de madre
y de trabajadora y que ya no ve a la maternidad como su tinico destino, ni tampoco
como una experiencia idealizada.



2. METODOLOGIA

Para recabar los datos de este estudio se utilizaron dos técnicas: revision
bibliografica y entrevista semiestructurada. Respecto a la entrevista semiestructurada,
esta se aplico a diez mujeres que pertenecen a tres colectivos de madres ubicados en
la ciudad de Quito: Vertiente de amor y vida, Regazo casa de madres y Maternida-
des imperfectas. Estos son espacios cuyo objetivo es acompafar a las mujeres en su
transitar como madres y ser un punto de encuentro para compartir experiencias y
reflexionar sobre la crianza y la maternidad en general. Los tres existen desde hace
aproximadamente diez afos y emergieron en una época en la que en ciertos estratos
de mujeres, pertenecientes a las clases media y media alta de Quito, se posicionaron
ideas en relacién con la crianza respetuosa, el parto humanizado y la experimenta-
cién de una maternidad mds libre y menos candnica, en la que prevalecen los deseos
y necesidades de la madre y del hijo o hija por encima de las imposiciones socia-
les. En ese sentido, estos espacios, de alguna forma, reflejan estas ideas, las cuales,
por ejemplo, se manifiestan en las distintas précticas que recomiendan aplicar a las
mujeres como la lactancia a libre demanda y el apego seguro. Se escogieron estos
colectivos, ya que en relacién con otros que existen, estos son los que mds actividad
concentran y tienen un mayor posicionamiento como espacios de acompafamiento
para las madres.

Para seleccionar a las entrevistadas se tomé en cuenta como pardmetro prin-
cipal que fueran mujeres que participan de manera habitual y activa en estos circulos,
especificamente, en los espacios formativos y/o de reflexién que se ofrecen dentro
de estos, ya que eso podria denotar en ellas un interés particular por pensar sobre
la maternidad y explorar en torno a esta practica social y que no solo tiene que ver
con la crianza. Cabe mencionar que tres de las entrevistadas son doulas, por lo que
su percepcion sobre la maternidad podria estar mds fundamentada, ya que no solo
estarfa basada en su propia experiencia, sino en lo que perciben de la experiencia de
las mujeres a las que acompanan. Dos de las entrevistadas son las fundadoras de los
colectivos mencionados y las cinco restantes son madres que participan activamente
en los espacios formativos y de reflexion. Todas las entrevistadas provienen de Quito
y sus edades estdn comprendidas entre los 30 y los 40 afnos. Ninguna tiene mds de
dos hijos, la mayoria tiene uno. Cinco estan casadas, cuatro conviven con su pareja
y una es madre soltera.

Los puntos que se incluyeron en la entrevista se enfocaron en identificar los
imaginarios, estereotipos y significados sobre la maternidad presentes en las muje-
res. Algunas de las entrevistas se realizaron en la casa de las participantes y otras en
su lugar de trabajo. Todas las entrevistas se grabaron en audio y luego se transcribie-
ron para ser analizadas. Se decidié no revelar los nombres de las entrevistadas por
confidencialidad, por lo que en los extractos de sus discursos solo aparecen identi-
ficadas mediante nimeros.

29,

LEPSYDRA

I
\ U

o



3. RESULTADOS

A través de las entrevistas se identificaron estereotipos e imaginarios que sobre
la maternidad persisten en las mujeres de la muestra y que de alguna manera pueden
ser considerados como recurrentes y estar asociados a discursos que apuntan hacia
una vision tradicional de la maternidad. Asimismo, se identificaron los significados
que las mujeres otorgan a la maternidad, los cuales podrian estar relacionados con
discursos mds contempordneos sobre esta practica social.

Uno de los estereotipos que mds se repiten es aquel desde el que la mater-
nidad aparece idealizada y se presenta como la mejor experiencia de la vida, cargada
solo de cosas buenas. Nada mds alejado de la realidad, ya que la maternidad, lejos de
ser una experiencia con signiﬁcados Unicos, sentidos, discursos o vivencias, es una
préctica caracterizada por su ambigiiedad y variabilidad.

Algunos de los mds potentes postulados que reflexionan sobre el cardcter
ambiguo de esta préctica social tienen la impronta de Simone de Beauvoir, para quien
la ambivalencia es uno de los rasgos mds distintivos de esta. Ella fue la primera femi-
nista que sefialé la maternidad como atadura para las mujeres y cuestiond la idea de
verla como tnico destino femenino (Zicavo 2013).

Para las entrevistadas, el hecho de que se pretenda ver la maternidad como
una experiencia igual para todas las mujeres y como asociada a solo un tipo de viven-
ciasy signiﬁcados, siempre positivos, es contraproducente, falso y no hace mis que
seguir alimentando el ideal de la maternidad. Ademds, cuestionan a la sociedad por
reforzar histéricamente este tipo de imaginarios, demandando la necesidad de des-
mitificarlos, a través de la introducciéon de discursos desde los que se posicione la
idea de que no todo es color de rosa en la maternidad.

Casi todo lo que se dice sobre la maternidad en la sociedad le apunta a que esta es
una experiencia en la que todo es bonito, que ser mam4 es lo mejor que le puede
pasar a una mujer, aunque en la realidad no es asi. Hay muchas cosas dificiles y
que no te hacen tan feliz cuando eres mam4 que nunca se dicen (Entrevistada 10).

Otro de los estereotipos presentes es el de la supermujer. Este, mds que invo-
lucrar a la maternidad en si, engloba a la mujer en general. Bajo este estereotipo, la
mujer es considerada como alguien capaz de desempefiar multiples tareas y/o roles
a la vez, sin sefiales de cansancio y siempre cumpliendo todo a la perfeccién. Se ve
plasmado especialmente en la mujer que trabaja tanto dentro como fuera de casa. Se
diferencia del estereotipo de la ama de casa porque se trata de una mujer que tiene
una mayor conciencia de si misma. Aunque comparte el trabajo doméstico, el peso
de este recae sobre ella.

De la mujer siempre se espera mucho. Se espera que siempre estemos bien, de buen
4nimo, guapisimas, que seamos buenas madres, buenas trabajadoras, que no des-
cuidemos al esposo, que vayamos al gimnasio, que sepamos cocinar. En fin, que
seamos lo que la sociedad espera atin en contra de lo que muchas veces queremos
para nosotras mismas y de lo que podemos ser, porque ser todo eso es muy agota-
dor (Entrevistada 2).



Indudablemente, este estereotipo en particular ha ido en detrimento de la
mujer, ya que la sociedad se basa precisamente en este para juzgarla, dado que podria
ser visto como el «mds completo», el que engloba todo lo que la mujer deberia ser,
a criterio de la sociedad. Cabe senalar que podria ser considerado como una cons-
truccién social mds contemporanea, desde la cual, en la actualidad, se construye y
se deconstruye el ideal femenino.

De acuerdo con lo que sefalan las mujeres, muchos de los estereotipos que
rodean a la maternidad tienen que ver concretamente con las etapas de embarazo,
parto y postparto. A este respecto, se identifican dos de forma muy clara: a) la visién
del embarazo como una enfermedad que imposibilita a la mujer en muchas cosas;
y b) la visién de la mujer que luce perfecta tras dar a luz, en pleno postparto, sin
huellas en la mente y en el cuerpo de la conmocién que, en términos fisicos, biol4-
gicos, psicolégicos y emocionales, representan el embarazo, el parto y el postparto.

A mi me traumé ver lo que la gente te dice en el postparto. Todos creen que no
te pas6 nada y que estds lista para cuidar al bebé, dando por hecho que estds bien.
Obvio que estds bien porque estés feliz por tu hijo, pero no se puede negar que tam-
bién hay dias muy malos, de tristeza, en los que no soportas que tu hijo llore, en los
que te ves fea, gorda y solo quieres salir corriendo (Entrevistada 8).

Cuando estaba embarazada me daba cuenta de que algunas personas entienden
el embarazo como enfermedad. Pensaban que no podia hacer nada, que no podia
trabajar, se asombraban de que yo siguiera con mi vida normal, creo que pensa-
ban que si estaba embarazada en algin momento tenfa que estar mal fisicamente
(Entrevistada 3).

Sin duda, otro de los imaginarios que se han posicionado en la sociedad
tiene que ver con la creencia de que la maternidad es un limitante para el trabajo
productivo de las mujeres. Respecto a esto, las entrevistadas consideran que no es
asi. La maternidad no es un obstdculo para ejercer ningtin tipo de trabajo. Si bien
desempenar el trabajo productivo y reproductivo es desgastante y complicado, el uno
no imposibilita el otro. Para las mujeres no es la maternidad y las tareas de cuidado
que esta conlleva, en si mismas, la causa de la sobrecarga que viven y la que, en ese
sentido, podria ser una imposibilidad para el trabajo. Consideran que la razén de
esta sobrecarga se debe, mds bien, a la falta de politicas de conciliacién que hay en
las empresas y, en general, a la invisibilizacién que existe en la sociedad de las nece-
sidades de las madres trabajadoras.

Trabajar y tener hijos es muy dificil, pero lo que le hace mds dificil es no tener en
el trabajo una normativa formal en la que puedas apoyarte cuando se presentan
situaciones como tener que pedir permisos y flexibilidad en el horario. Yo si vivo
a mil entre mis hijos y el trabajo, sin embargo, nunca he pensado que el ser mam4
te impide trabajar, al contrario, si eres mamd y no tienes una situacién econémica
s6lida, necesitas trabajar (Entrevistada 10).

En relacién con esto, es preciso sefialar que en el Ecuador no existen politicas
de conciliacién en ningtin campo laboral. En lugar de esto, lo que existen son nor-
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mativas que estdn incluidas en el Cédigo de Trabajo y que regulan etapas dentro de
la trayectoria de las mujeres como madres trabajadoras, la del embarazo, postparto
y lactancia: se trata de la licencia por maternidad. Esta senala, en otras disposicio-
nes, que la trabajadora gestante tiene derecho a una licencia con sueldo por 85 dias.
Asimismo, prohibe al empleador despedir a la mujer mientras estd embarazada o se
encuentra en su periodo de postparto y lactancia y afirma el derecho que tiene de
contar con dos horas menos dentro de su jornada para la lactancia (Lanas 2013).

A pesar de no contar con politicas de conciliacién, la maternidad, lejos de
ser un impedimento para desempenar el trabajo productivo, representa, a criterio
de las mujeres, un estimulo y una motivacién. Para ellas, la maternidad dota a la
mujer de una fuerza especial que le permite afrontar varios desafios y entender la
vida desde una perspectiva distinta a la que se tenia antes de convertirse en madre,
en relacidn con varios aspectos de la vida. Eso sumado al hecho de que los hijos,
entre otras cosas, significan una gran responsabilidad econdmica, hace que la mujer
se vuelque al trabajo, incluso, como una forma de explorar sus propias inquietudes
derivadas de la maternidad y de potenciar su creatividad.

Yo si creo que la maternidad te cambia el chip en muchas cosas, o sea te renueva, te
da fuerzas, te da 4nimos para seguir adelante. No digo que todo sea color de rosa,
porque no lo es, pero si te permite conectarte con una fuerza especial que antes de
ser mamd no sabias que la tenfas. Para mi si ha sido un estimulo para todo y mis
para el trabajo, o sea ahora no solo que te toca trabajar mds por la parte econd-
mica, sino porque hay alguien a quien le debes ensefiar el valor del trabajo y eso te
motiva (Entrevistada 4).

Ademis de los estereotipos e imaginarios identificados y que, como se dijo,
podrian estar asociados a discursos que apuntan hacia una visién tradicional de la
maternidad, se identificaron los significados que las mujeres otorgan a la materni-
dad. Estos, por su parte, podrian estar relacionados con discursos mds contempora-
neos sobre esta prictica social.

El hecho de que la sociedad ecuatoriana haya sido construida sobre valores
e ideas tradicionales y religiosos puede ser una razén, entre otras, para que la mater-
nidad sea vista «como la mejor experiencia de la vida» y como una «bendicién» para
algunas mujeres de la muestra. En esto estd implicito un sentido religioso, a través
del cual se ve la maternidad como una obra de Dios y, por lo tanto, con un cardcter
supremo que podria dotar a la mujer de cierto aire de superioridad cuando es madre.
Sin embargo, el hecho de que esta préctica se perciba asi —y que, en ese sentido,
pueda ser catalogada como placentera— no impide que también sea reconocida, a la
vez, como una experiencia que de ideal no tiene mucho, sino més bien como una
vivencia compleja, a veces dolorosa y ambivalente.

Para mi mis hijos sf son un regalo, como se dice, son una bendicién (...). Ser mam4
para mi es importante, es algo que yo queria ser, pero si debo decir que también es
dificil, que una no se imagina lo que realmente es hasta que lo vive y que, a veces,
esa vivencia no se parece a lo que te habian dicho o a lo que t crefas que serfa
(Entrevistada 5).



Es posible detectar en el discurso de las mujeres que estas ideas que manifies-
tan sobre la maternidad no son solo producto de su propia experiencia atravesindola,
sino también de cdémo han alimentado su visidn personal en torno a ella, a través de
los imaginarios repetidos por la sociedad. Es precisamente la contraposicién de estas
dos fuerzas, la experiencia de maternidad propia de la mujer en contraposicién con
lo que la sociedad dice que es la maternidad, lo que da forma al planteamiento de
Adrienne Rich, una de las voces mds representativas en estudios sobre maternidad,
quien hace una distincién entre la maternidad como experiencia y como institucion.

De acuerdo con lo que senala Rich (1974), la maternidad como institu-
cién estaria conformada por los mandatos e imaginarios sociales, impulsados por el
patriarcado, que recaen sobre la mujer y que influyen sobre su maternidad, desde
el hecho de decidir si tener hijos o no hasta la manera de dar a luz, cémo criar a
sus hijos, entre otras imposiciones. En tanto, la maternidad como experiencia esta-
rfa compuesta por todas las vivencias, percepciones, sentimientos, ideas y practicas
que las mujeres acumulan sobre la maternidad, precisamente fruto de haber atrave-
sado esta experiencia, lo cual pocas veces, o casi nunca, se ha tomado en cuenta para
reflexionar, opinar e imponer ideas sobre la maternidad.

Es evidente c6mo la distincién que hace Rich (1974) se expresa en los dis-
cursos de las mujeres. Es decir, lo que ella plantea en términos tedricos las muje-
res reconocen vivirlo en la prictica, siendo esta una de las sensaciones en torno a la
maternidad que mds han manifestado sentir. Se trata de esa sensacién de sentimien-
tos encontrados que las invade, ya que, por un lado, el significado de la maternidad
se construye con la impronta de la institucién —en palabras de Rich—, y, por otro
lado, con lo que ellas experimentan a partir de su propia experiencia en carne propia.

Apenas conté a mi circulo cercano que estaba embarazada, empezaron a decirme un
montdn de cosas sobre lo que es ser mamd, sobre los hijos, sobre cémo debo edu-
carles, hasta que es lo que es lo que deben comer. Yo escuchaba, y cuando llegé mi
hija, me di cuenta de que no se puede ser y hacer todo lo que te dicen (...). Pienso
que hay muchas cosas que se esperan que seas al ser mamd, me refiero, la gente, tu
familia, y que solo siéndolo ves que una cosa es lo que se dice y otra es lo que real-
mente sucede (Entrevistada 5).

Uno de esos significados es la ambivalencia. Es notorio ver cémo en las
mujeres se expresa la ambigiiedad cuando senalan que si bien la maternidad es una
experiencia hermosa y vital —por poner algunos calificativos— también es desgas-
tante y dolorosa. Es experimentar la luz y la oscuridad al mismo tiempo y a lo largo
del camino, es amar y odiar a la vez, siendo esta la caracteristica inequivoca de esta
practica social, a través de la cual se construye uno de sus significados mds potentes.

Yo amo a mis hijos con mi vida, son lo mds grande que tengo, eso es innegable. Pero
si, hay veces que no quiero estar con ellos, no porque no los ame, sino porque es
cansado, porque molestan, porque no me dejan ni tomar un café en paz, y sé que
eso pasa, que es normal porque los nifos son asi. Y digo cémo quisiera estar lejos,
irme unos dias, no estar con ellos, descansar, estar tranquila y luego los vuelvo a ver
y no puedo dejar de besarles. ;Me entiendes? (Entrevistada 2).
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Continuando con los significados que tiene la maternidad para las mujeres
de la muestra, estd aquel que se asocia con su poder de transformacion. Es decir, la
maternidad es vista como una experiencia que cambia a la mujer en varios aspec-
tos, entre estos, sus deseos y prioridades. Se puede hablar, incluso, de un antes y un
después de ser madre, en relacién con como se transforma la vida. Asimismo, estd
presente el significado que se asocia a la idea de la maternidad percibida como una
experiencia que implica un aprendizaje permanente, una posibilidad de autocono-
cimiento y un cuestionamiento constante sobre si se estd 0 no ejerciendo bien el rol.
A partir de eso, se puede pensar que la maternidad es duda e incertidumbre, sobre
todo, en relacién con el cumplimiento de las expectativas impuestas socialmente,
las cuales son muchas y dificiles de lograr.

Los hijos si te cambian la vida, a veces puede sonar como un cliché, pero es verdad.
Me cuesta reconocer que es como que mi vida ya no es mia, por decirlo de alguna
manera, pero si pasa que en todo lo que se hace, los hijos estdn presentes, pien-
sas o debes pensar en ellos. Siempre fui alguien libre, no me gustaban las ataduras,
ahora con mis hijos si es como sentirse atada, no en el mal sentido, sino saber que
ellos serdn tu responsabilidad por siempre. Mis hijos si me han hecho replantearme
muchas cosas (Entrevistada 3).

La maternidad también, a criterio de las mujeres, tendrifa un significado que
huele a renuncia, a sacrificio y a postergacién en todos los demds roles que la mujer
cumple, en beneficio del hijo. Pero, a la vez, y contradictoriamente a esto, significa
renacimiento, sanacién y deconstruccién como mujer y como ser humano.

Finalmente, uno de los significados mds recurrentes estd asociado al poder
creativo de la maternidad. Bajo esa perspectiva, las mujeres no solo tendrian la capa-
cidad de crear vida, sino que estarfan dotadas de una energia creativa que permea
distintos dmbitos de su existencia. En ese sentido, la maternidad significaria creacién
y la posibilidad para la mujer de gestar no solamente vidas, sino también proyectos
e ideas (Imbaquingo y Ddvila 2020). De este modo, la maternidad serfa la manifes-
tacién de una capacidad exclusivamente femenina, siendo esta concepcién afin a los
planteamientos del feminismo de la diferencia.

De acuerdo con Zicavo (2013), este tipo de feminismo sostiene que, en
efecto, existe una esencia especificamente femenina que justifica las diferencias entre
los sexos. Desde esta perspectiva, la maternidad se ve como uno de los principales
rasgos de esa diferencia y como una vivencia que empodera a la mujer desde su pro-
pia esencia, algo que los hombres no pueden alcanzar.

4. DISCUSION

Los datos presentados en el apartado anterior reflejan que las mujeres de
la muestra desmitificaron uno de los estereotipos que existen sobre la maternidad,
aquel que senala que esta es un limitante para el trabajo productivo. Para ellas, esto
no es mds que, precisamente, un estereotipo que no refleja la realidad, ya que la
maternidad no representa un limitante para ejercer ningun tipo de trabajo. Aunque



sefialan esto, no dejan de reconocer que ser madres y tener un trabajo remunerado
es complicado e implica una sobrecarga que, si no se gestiona adecuadamente, si
podria representar un freno.

Esta ambivalencia percibida por las mujeres coincide con lo que sefiala Inés
Alberdi (1999), quien afirma que uno de los elementos que mds han influido en la
percepcién actual de las mujeres sobre la maternidad es el que tiene que ver con su
dmbito formativo y de desempefio laboral. A partir de esto, se puede pensar que la
maternidad en la actualidad estd, en gran medida, matizada por las tensiones que
suponen el desempenarse en el campo publico y en el privado. Es decir, la multipli-
cidad de roles que desempena actualmente la mujer y que han sido evidenciados a
través de los discursos de las mujeres de este estudio solo la han alejado de la idea de
la maternidad como su tnico destino y la han ayudado para reconfigurar su percep-
cién sobre esta vivencia. En referencia a esto, Recuento sefiala que

El cambio cultural ha dado lugar a un ideal de vida que, especialmente para las muje-
res, exige su desarrollo simultdneo como persona en los 4mbitos familiar y laboral.
Dado que la asignacién tradicional de roles e identidades de género permanece atin
muy arraigada, esta situacién va a generar tensiones y conflictos que van a incidir,
en mayor o menor medida, sobre las mujeres (Recuento 2005, 9).

Para Burin (1998), el desarrollo simultdneo que la mujer intenta alcanzar,
tanto en el dmbito familiar como en el laboral, se presenta como una suerte de con-
tradiccién. El deseo de ser madre puede verse enfrentado con el deseo de desempe-
fiarse profesionalmente, dando como resultado la idea de que ambos son campos
incompatibles. Desde este punto de vista, la maternidad empieza a ser contraria a
la realizacién personal.

En ese sentido, las mujeres optan por no ser madres o por tener menos hijos,
mientras que las opciones laborales y actividades fuera del hogar aumentan como
temas trascendentales en su vida. Segtin Burin (1998), la postergacién de la mater-
nidad empieza a ser aceptada, lo que se evidencia en una ampliacién de la brecha
generacional. En tanto, otras mujeres perciben el hecho de desenvolverse en el dmbito
publico y en el privado como una obligacién, a partir de la cual se les impone un
deber ser, personificado por el estereotipo de supermujer, el cual, ademds, es refor-
zado por la publicidad y los medios.

Bajo este estereotipo, para Rollén-Collazo (2002) la mujer es vista como
alguien que se desenvuelve en varios roles y funciones a la vez. Este estereotipo com-
bina rasgos de los modelos cldsicos y hegeménicos (madre-esposa) reducidos a lo
privado, con un perfil orientado hacia lo putblico: trabajadora, auténoma, liberada
y audaz. Segtin Roll6n-Collazo (2002, 132), «La supermujer engloba la capacidad
laboral de un hombre, la disponibilidad sexual de una prostituta, el aspecto fisico
de una modelo, la cultura de una intelectual y la capacidad de comprensién y bon-
dad de la madre».

Toda esta problematizacién en torno a la maternidad podria mostrar la fun-
cién materna como menos positiva y atractiva que en otras épocas. No solo de alguna
forma, se ha perdido la idea del rol materno como un rol que valoriza a la mujer y,
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ademds, los hijos empiezan a ser vistos como una limitacién de la realizacién profe-
sional y de la accién en la sociedad.

De ahi que la maternidad en este tiempo pueda observarse desde dos pers-
pectivas: desde la de las madres agobiadas por el exceso de responsabilidad y con-
fundidas frente a los multiples roles que deben desempenar y desde la de las madres
que han conquistado nuevos espacios para desarrollarse y han logrado aprendizajes
en temas de la vida cotidiana, de la crianza, de su rol de madres, de su participacién
en la sociedad y de si mismas.

Desde cualquiera de las dos perspectivas, se observa una mujer més auténoma,
mis libre para tomar sus decisiones, alguien que ha conquistado, de cierta forma, la
capacidad de ser la mujer y la madre que quiere ser, aun cuando todavia deba luchar
con los mandatos sociales. En ese sentido, esta mujer de hoy es capaz, incluso, de
decidir si ser madre o no, lo cual para las mujeres de otras épocas era impensable.

Esa es la tonica que hoy caracteriza a los discursos sobre la maternidad, la
cual se ha plasmado a través de las voces de mujeres que muestran una perspectiva
mis real de esta practica social, en el sentido de que desvirtan las imdgenes y creen-
cias que han hecho verla como una experiencia idealizada, cargada Gnicamente de
momentos sublimes de incuantificable amor y como aquella vivencia que define su
identidad como mujer.

A partir de esto, ha nacido una suerte de corriente que apunta a desvanecer
la idea de la «madre perfecta» y a impulsar la imagen de la «<madre real», de aquella
mujer que vive y acepta una maternidad tanto con sus dificultades como con sus
gratiﬁcaciones, Como ocurre con cualquier experiencia humana.

En esta linea se encuentra la activista y feminista espafiola Marfa Llopis,
quien en su libro Maternidades subversivas (2015) reflexiona sobre la maternidad
desde el cuerpo, desde ese cuerpo «sagrado» y «salvaje», a través del cual la mujer, al
parir, se transforma, renace, se empodera y puede experimentar un placer indescrip-
tible, sexual. La autora considera que la maternidad es otro estadio de la sexualidad,
es decir, amplia el concepto de sexualidad.

Para Llopis (2015), las maternidades subversivas son todas aquellas que desa-
fian lo establecido, lo normado. En ese sentido, considera que todas las maternidades
son subversivas, ya que ninguna se ajusta al «<manual» con que se intenta venderla.
Todas son distintas y en eso radica la subversion, en que cada persona debe vivir la
maternidad como desee y sienta que deba hacerlo.

La maternidad no solo ha significado para las mujeres un conjunto de prc-
ticas normalizadas, impuestas socialmente, que deben seguir, sino un cimulo de sen-
timientos también socialmente determinados, que deben experimentar, corriendo el
riesgo al no hacerlo de ser sefialadas como malas madres. Desde esa perspectiva, uno
de los sentimientos impensados y prohibidos para una mujer es el del arrepentimiento
por haber sido madre. La investigadora israeli Orna Donath explora en torno a este
sentimiento en su libro Madres arrepentidas (2016), un compendio de entrevistas a
mujeres entre los 26 y los 73 afios, quienes reconocen que se arrepienten de ser madres.

Donath (2016) cuestiona el hecho de que casi nunca se hable del arrepen-
timiento en relacién con el hecho de ser madre, ni en el debate ptblico, ni en los
escritos tedricos y feministas interdisciplinarios acerca de la maternidad. Sefala que



esto se debe a que la sociedad se niega a aceptar cualquier manifestacién que atente
contra la imagen mitica que existe sobre la madre. El aporte de Donath causé polé-
mica en varios paises, la convirtié en otra de las autoras «disidentes» y contempora-
neas sobre la maternidad.

Siguiendo el rastro a mds discursos actuales, se percibe que estos hoy estdn
matizados por otras vivencias como el arte, por ejemplo, y han alcanzado una impor-
tante repercusion, ya que han sido difundidos a través de espacios digitales como
las redes sociales, blogs o grupos de WhatsApp. En ese contexto, la artista argentina
radicada en Espana Ana Alvarez-Errecalde, ha trazado vinculos entre la maternidad
y el arte a través de una propuesta disruptiva y llena de simbologfa. Se trata de E/
nacimiento de mi hija (2005), un autorretrato documental que recoge a través de
fotografias su parto, mostrando un instante natural de este proceso que es cuando la
mujer tiene con ella su placenta y atin estd atada a su hija por el cordén umbilical.
Instante que, valga sefialar, histéricamente ha sido ocultado, ignorado, invisibilizado,
siendo esto justamente lo que esta artista quiere mostrar, es decir, todo aquello que
no se ve de la maternidad y que el cine, la literatura, la publicidad, los medios de
comunicacién y la cultura, en general, han hecho a un lado para reemplazarlos por
imdgenes idealizadas y falsas.

En Ecuador, Paulina Simon puede ser considerada una de las pocas autoras
en hablar sobre el lado «oscuro» de la maternidad, y lo hizo principalmente a través
de su articulo publicado en el portal web de relatos de mujeres, Zoila, titulado «Yo,
la mala madre». Posteriormente, amplié su planteamiento en su libro La madre que
puedo ser (2018), una obra que recoge las penas y glorias de la maternidad desde un
sentido absolutamente humano, real e intimo. En este libro, Simon (2018) concluye
que la sociedad es la que construye la imagen de la buena y la mala madre, y que en
lugar de que la mujer escoja estar en el uno o en el otro lado, lo més honesto es ser
la madre que se puede ser, sin imposiciones ni ataduras, sin cumplir con lo que se
espera que una madre debe ser; simplemente, siendo una misma.

El planteamiento que cada una de estas autoras hace sobre la maternidad,
si bien estd basado en la reflexién en torno a elementos diferentes entre si, como el
arte y la sexualidad, entre otros, tiene confluencias, no solo entre las autoras, sino
también con lo que expresan las mujeres de la muestra. Una de las mds evidentes
tiene que ver con el hecho de que todas ven la maternidad como una experiencia
caracterizada por la ambigiiedad. Esto demuestra que esta préctica social cada vez
es menos percibida desde el paradigma tradicional, a partir del cual era vista como
una experiencia idealizada cargada de un solo tipo de significados e imaginarios.
Por el contrario, al senalar a la maternidad como una practica ambigua, en la que
confluyen las luces y las sombras, se la estd viendo desde una perspectiva distinta, a
través de la cual se admite que esta no serfa la mejor experiencia de la vida, ni la que
define a la mujer, como tradicionalmente se la ha visto. Esto, sin duda, marca una
ruptura entre como la maternidad era asumida antes y cémo se la asume ahora, de
ahi que esta percepcién pueda constituirse en uno de los rasgos que caracterizan a
los discursos contempordneos sobre la maternidad.

Otra de las confluencias tiene que ver con uno de los significados que tiene
la maternidad para las mujeres de la muestra, el que estd asociado al poder creativo

a

LEPSYDRA

Ui

=
C




£

LEPSYDRA, 29; 2025,

C

v U

que caracteriza a esta practica social. Esto coincide, en cierta medida, con lo pro-
puesto por Ana Alvarez-Errecalde, quien reflexiona sobre la maternidad a partir del
arte. Asimismo, lo senalado por Rich (1974) respecto a que los imaginarios sobre la
maternidad se construyen, por un lado, desde la experiencia propia de las mujeres
y; por otro lado, desde lo que senala la sociedad resuena en los discursos de las par-
ticipantes de este estudio, quienes identifican, en la prictica, este postulado.

Tanto lo senalado por Simon y Llopis, respecto a ver a la maternidad como
una experiencia que cada mujer experimenta a su manera, viviéndola de un modo
subversivo -en palabras de Llopis-, lo que significa vivir la maternidad como la mujer
desee, sin ajustarse al «manual» con el que se intenta venderla, como lo planteado por
Donath, quien vincula la maternidad con sentimientos socialmente poco aceptados,
como el arrepentimiento, es ficilmente perceptible en los discursos de las mujeres
de la muestra. Esto mostraria que, asi como en la teoria, en la préctica, estos son los
discursos que actualmente se estdn posicionando respecto a la maternidad. Discursos
que desafian los paradigmas tradicionales, que revelan una perspectiva menos ideal y
mds real de la maternidad y confirman lo dicho anteriormente: que el imaginario de
la maternidad es cambiante, que ha sido construido con la impronta de las distintas
épocas de la historia y que los rasgos propios de la postmodernidad como el indivi-
dualismo, el rechazo al cumplimiento de las normas tradicionales y la aseveracion de
que no existe una unica verdad, sino que existen diversos modos del saber, son los que
hoy matizan los imaginarios y discursos contempordneos sobre esta practica social.

5. CONCLUSIONES

En la actualidad, la maternidad ha dejado de ser vista como una experiencia
idealizada que involucra un solo tipo de significados que la muestran como aquella
que define la identidad de mujer y como una prictica que debe ser vivida de una
determinada manera. Hoy se asume como una vivencia que involucra diversos sig-
nificados y sentidos y que cada vez se aleja del ideal tradicional para ser vista desde
una perspectiva mds real en la que se transparenta el hecho de que bajo esta convi-
ven todo tipo de percepciones, sentimientos y formas de vivirla. A partir de esto, la
ambigiiedad es vislumbrada como una de las caracteristicas que mds identifican a la
maternidad y como uno de los elementos mds recurrentes en los discursos contem-
pordneos sobre esta prictica social.

La experiencia de maternidad de las mujeres estd influida innegablemente
por los estereotipos e imaginarios que se han posicionado en la sociedad. Uno de
los que mds se ha afincado socialmente ve la maternidad como la mejor experiencia
de la vida, lo que la coloca desde una perspectiva idealizada que no corresponde a
la realidad. Asimismo, se han posicionado en el imaginario la idea de que la mater-
nidad representa una limitante para el trabajo productivo. Al igual que el anterior,
este imaginario no corresponde a la realidad, en la cual, por el contrario, se observa
que la maternidad no pone limites al trabajo, sino que mds bien podria constituirse
en un estimulo e impulso para este y para explorar en torno a nuevos aprendizajes
y también para emprender nuevos desafios.



Se podria senalar que para algunas de las mujeres de la muestra, la mater-
nidad es experimentada en los términos en que la define Adrienne Rich, como
experiencia y como institucién (Rich 1976), lo que dota a esta practica social de
una dosis de ambivalencia y ambigiiedad, como ya se dijo. Esto porque atravesar la
maternidad se da, por un lado, entre todo lo que la sociedad determina sobre ella,
y, por otro, entre lo que la mujer experimenta por si misma. Estos dos campos son
distintos y distantes entre si, y presentan caracteristicas especificas, lo que deja en la
mujer la sensacién de no poder definir a la maternidad desde una sola perspectiva,
sino desde su esencia cambiante. La maternidad también es experimentada como
una posibilidad de transformacién, de aprendizaje, de autoconocimiento y también
como renuncia y sacrificio.

Finalmente, cabe apuntar que, en el contexto ecuatoriano, la penetracién
cada vez mds fuerte del discurso feminista ha influido en esta reconfiguracién de los
significados e imaginarios respecto a la maternidad, lo que se ha evidenciado, sobre
todo, en ciertos grupos de mujeres que siguen siendo una minorfa. En ese sentido,
quedan todavia muchos imaginarios que deconstruir en funcién de lograr que la
mujer se libere de la idea de que la maternidad es la mayor fuente de realizacién
personal y pase a entenderla como cualquier otra experiencia que, como tal, no es
absoluta ni definitiva y que estd matizada por la historia personal de cada mujer y
por el contexto de cada época.
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RESENA / REVIEW

Gutiérrez, José 1. (ed.). 2023. Dicotomias cultura-
les. Literatura y cine. Madrid: Verbum, 2023. 363
paginas. ISBN: 9788411360272.

Dicotomias culturales. Literatura y cine es una
aportacién que, sin duda, enriquece el campo de
los estudios culturales en Canarias; en concreto en
los 4mbitos literario y cinematogrifico. Se trata de
una obra colectiva que compendia trabajos de los
distintos miembros y colaboradores del grupo de
investigacién PeCRaEC (Pensamiento, Creacién
y Representacién en el dmbito de los Estudios
Culturales), de la Universidad de Las Palmas de
Gran Canaria. En total se trata de once textos que
tienen en comun el acercarse a determinadas dico-
tomias culturales y analizarlas desde las entranas
de alguna o varias obras literarias y/o filmicas.

Pese a la generalidad y ambigiiedad que podria
derivarse de su titulo, existe una notable coherencia
interna en el conjunto del libro, puesto que la
mayoria de los capitulos abordan la cuestion de las
dicotomfas culturales enfocdndose, mds concreta-
mente, en una de las més arraigadas historicamente
y de las que mds interés han suscitado en los estu-
dios culturales de las tltimas décadas. Me refiero
a las dicotomias de género. La agencia femenina
desde la autoria literaria, las representaciones de
identidades de género diversas en literatura y cine,
la relevancia del lenguaje que etiqueta, describe
y hace referencia a ciertas diversidades sexuales
y de género, etc., son algunos de los principales
asuntos que recoge el libro. Pero también tienen
cabida otras dicotomfas identitarias, por ejemplo,
en torno a la idea de frontera o periferia, que
igualmente condiciona la experiencia vital de los
sujetos. Sobra decir que la trascendencia de este
libro sobrepasa el dmbito canario, ya que en él

conviven andlisis de obras de autorfa canaria con
otras de dmbito nacional e internacional (espe-
cialmente del contexto latinoamericano).

El primero de los capitulos, «Oposiciones
pertinentes: el legado del estructuralismo», viene
de la mano del propio José Ismael Gutiérrez,
quien, a modo de introduccién, desarrolla un
texto que expone como las dicotomias, desde el
punto de vista conceptual, son en buena medida
deudoras del pensamiento estructuralista. Texto
que también contextualiza el trabajo del resto
de autoras y autores en el marco de las lineas de
investigacion de interés del grupo PeCRaEC.

El siguiente capitulo estd escrito por Zaradat
Dominguez Galvdn y lleva por titulo «La escritura
femenina como préctica de resistencia». La autora
hace aqui una disertacion sobre cémo la escritura
femenina a lo largo de diferentes momentos de
la historia ha funcionado como ejercicio de resis-
tencia frente al canon establecido, producido bajo
los efectos del patriarcado. A continuacién encon-
tramos el texto de Irene Sanchez, «Dicotomia sexo/
Género en torno a la violacién. Lectura de dos
obras de teatro espafiol y argentino», que analiza,
a partir de las obras teatrales Eudy (Itziar Pascual
2010) y Ella en familia (Patricia Zangaro 2018),
cémo la violencia, en particular la violacién, es
presentada en ambas obras. Asi, presenta como
las dicotomias sexo/género se convierten en jerar-
quias de dominacidn construidas histéricamente.

Enfocados en la literatura canaria son los
siguientes tres capitulos. «Explorando la escritura
dicotémica de género en los relatos de Josefina
Zamora: itinerarios did4cticos» es la portacién de
Blanca Herndndez Quintana. Aqui, se propone
el trabajo de la sobras de Zamora como itinerario
diddctico, con el objetivo de explorar representa-
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ciones que cuestionen la normatividad de género.
Melania Dominguez-Benitez, por su parte, escribe
el texto «Hacia una poética de las periferias. Iden-
tidad, deseo y espacio en Panza de burro de Andrea
Abreu», que explora los binomios asociados a las
ideas de poder/resistencia, deseo o identidad en
la novela a partir de la teorfa gueer. Finalmente,
Nayra Pérez Herndndez propone «Ancho de
Animas (2021), de José Miguel Perera: “Nudas
Vidas” en la literatura canaria». La autora inter-
preta el poemario de Miguel Perera, prestando
especial atencién al trabajo lingiiistico del escritor
para conectar con la tradicidn literaria de las islas
y resaltando la referencia de los poemas a los viajes
migratorios de épocas pasadas y presentes.

Las siguientes entradas abordan obras del
dmbito latinoamericano. La primera de ellas corre
a cargo de Cecilia Salerno y lleva por titulo «Una
apuesta por la singularidad: la desestabilizacién de
estereotipos en “El fotégrafo de Manhattan” de
Roberto Echavarren». Salerno estudia la novela
de Echavarren observando los que considera los
factores esenciales que dan cohesién a su produc-
cién: la marginalidad, la androginia, la ambi-
giiedad, la defensa del estilo en contraposicién a
la moda y la importancia del cabello en la confi-
guracion de los personajes. Le sigue el capitulo
«“Travalenguas’. Identidad y habla en el contexto
travesti-trans-latinoamericano», de Angeles Mateo
del Pino. Se hace hincapié, en esta ocasién en la
utilizacién de los términos trans, trans* o travesti,
sus diferentes origenes y contextos, para visualizar
la heterogeneidad que se esconde tras ellos.

Los siguientes apartados abordan las repre-
sentaciones de diversas identidades sexuales o
de género. Alejandro Melero regresa al contexto
espafiol con «Haciendo visible lo invisible. Repre-
sentaciones de la bisexualidad en el cine espafiol
de los anos 90», donde estudia el cine espafiol de
finales del siglo xx atendiendo a las ausencias y
presencias de las identidades bisexuales, no solo

en la propia produccién cinematografica, sino
también en lo que respecta a los estudios acadé-
micos sobre el tema. A continuacién Marfa del
Pino Santana Quintana escribe «Subjetividad y
deseo en The blossoming of Méximo Oliveros
(2005)». Se trata de un acercamiento a la pelicula
del director filipino Auraeus Solito, centrada en la
homosexualidad del personaje masculino protago-
nista, que queda expresada desde una realizacién
realista que huye de las formas de representacion
heteronormativas y hegeménicas. Por ultimo,
Arima Ledn realiza, en su trabajo «Lesbianismo
y trauma en La doncella de Park Chan-Wook»,
un estudio de la pelicula surcoreana que trata las
esferas homosexual-femenina y heterosexual-mas-
culina en el contexto de la Corea ocupada por
Japén en la década de 1930.

Para concluir, cabe destacar que el libro
editado por José Ismael Gutiérrez se ofrece no
Gnicamente como lo que es, un conjunto de
estudios independientes; sino, ademds, como un
texto que puede valer de referencia para quienes
quieran adentrarse en los estudios académicos de
género. Y esto es asi porque, de manera generali-
zada, los distintos autores y autoras que participan
en la obra despliegan un sélido armazén tedrico
que contextualiza cada capitulo, proporcionando
genealogias de conceptos, listados de autoras y
autores tanto cldsicos como actualizados en los
estudios feministas, trans, sobre bisexualidad, etc.
De este modo, la lectura de estos trabajos permite
al lector no imbuido en dichos recorridos teéricos
situar el andlisis de la obra escrita o filmada en
cada caso en un contexto intelectual que puede
ser aplicable a otros muchos objetos de estudio.
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